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Chassis

Chassis

Chassis

Chassis
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 443031A1 1 PLACA, LH PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

2 392711A1 1 PLACA RH PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

3 FA108016 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 WA080000 16 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

5 {87499585) 1

6 87544353 1 FILTRO FILTER FILTRO FILTRO 065F
FILTER FILTRE FILTER FILTRO

7 00101646 1 COMANDO INDICADOR NIVEL

LEVEL GAUGE CONTRO MANDO INDICADOR DE  COMANDO INDIC.LIVELL 030l

FULLSTANDSANZEIGE =~ COMMANDE DE JAUGE VAESKESTANDSKONTR' COMANDO INDICADOR |

8 87239697 1 TAMPA CONJUNTO COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL! COVER ASSY TAMPA CONJUNTO

9 87247334 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA

10 NA108000 6 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

1 WB080000 6  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

12 00408554 1 ELEMENTO ELEMENT ELEMENTO ELEMENTO 7483
FILTERELEMENT ELEMENT ELEMENT ELEMENTO

13 87234260 1 TUBO DE INTRODUGAO PIPE CUELLO DE CARGA TUBO 200T
ROHR TUYAU PAAFYLDNINGSSTUDS  TUBO DE ENCHIMENTO

14 00136076 1 COMANDO INDICADOR NIVEL

LEVEL GAUGE CONTRO MANDO INDICADOR DE  COMANDO INDIC.LIVELL 030l

FULLSTANDSANZEIGE =~ COMMANDE DE JAUGE VAESKESTANDSKONTR' COMANDO INDICADOR |

15 87218869 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

16 00908884 2 COLAR SUPORTE CLAMP, COLLAR GRAPA DE SUJECION  STAFFA COLLARE 2278
KLEMMSCHELLE COLLIER-ETRIER FLANGEBESPAZANDING BRACADEIRA DE COLAF

17 87234470 2 ELODE UNIAO LINK, CONNECTING ESLABON DE CONEXIOM MAGLIA GIUNZIONE 540M
VERBINDUNGSGLIED MAILLON DE RACCORD KADSAMLELED LIGADOR

18 87234471 1 ELODE UNIAO LINK, CONNECTING ESLABON DE CONEXIOM MAGLIA GIUNZIONE 540M
VERBINDUNGSGLIED MAILLON DE RACCORD  KADSAMLELED LIGADOR

19 00408313 4 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE

20 00408315 4 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA

21 FA106075 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

22 00408314 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE

23 00408316 2 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA

8000 8800
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Chassis

Chassis

Chassis

Chassis
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

24 FA106065 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

25 NC106000 12 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

26 FA110025 14 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

27 NC110000 6 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

28 WA100000 20  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

29 87416258 1 GUIA LH GUIDE GUIA GUIDA 145G
FUHRUNG GUIDE STYR GUIA

30 87416259 1 GUIA RH GUIDE GUIA GUIDA 145G
FUHRUNG GUIDE STYR GUIA

31 WB100000 22 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

32 NA110000 18 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

33 445209A1 1 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 2711C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA

34 445208A1 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA

35 87253871 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

36 FA110020 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

37 87251407 2 ESTRIBO STEP ESCALON MONTATOIO 116M
TRITTSTUFE MARCHE TRINPLADE MESTRA DE CALIBRACA

38 87423720 2 BASE PARACILINDRO  BASE APOYO BASE 021B
SOCKEL SOCLE BUNDPLADE BASE

40 FA120045 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

1 WA200000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

42 WB200000 8  ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA

43 NA120000 8  PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

44 1 412589A1 2 BRACADEIRA CLAMP COLLAR MORSETTO 1640
SCHELLE COLLIER CLAMP BRACADEIRA

45 FX120200 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

46 NC120000 8 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

47 87253151 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

48 FA112035 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

(1) 8800

8000 8800
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Chassis
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Chassis
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
49 NA112000 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
50 WA120000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
51 87544347 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA

8000 8800
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Guard-rail (8000)
Guardrails (8000)
Contracarriles (8000)
Guardrails (8000)
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Guardrails (8000)

Garde-fou (8000)

Guardrails (8000)

Guardrails (8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 428174A1 1 CENTRADOR, LH RAIL, CENTRAL ESCUADRA DE CENTRA CENTRATORE 125C
MITTELTRAGER RAIL CENTRAL CENTRERING PECA DE CENTRAR

2 428175A1 1 CENTRADOR, RH RAIL, CENTRAL ESCUADRA DE CENTRA CENTRATORE 125C
MITTELTRAGER RAIL CENTRAL CENTRERING PECA DE CENTRAR

3 428201A1 1 CENTRADOR, RearLH  RAIL, CENTRAL ESCUADRA DE CENTRA CENTRATORE 125C
MITTELTRAGER RAIL CENTRAL CENTRERING PECA DE CENTRAR

4 428202A1 1 CENTRADOR, Rear RH  RAIL, CENTRAL ESCUADRA DE CENTRA CENTRATORE 125C
MITTELTRAGER RAIL CENTRAL CENTRERING PECA DE CENTRAR

5 86305185 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

6 FA112025 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

7 WB120000 20 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8 WA120000 24 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

9 FA112035 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

10 NC112000 4 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

1 FA112065 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8000
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Guard-rail e Escada (8800)
Guardrails and LADDER (8800)
Contracarriles y Escalera (8800)
Guardrails and LADDER (8800)
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Guardrails and LADDER (8800)
Garde-fou et ECHELLE (8800)
Guardrails and LADDER (8800)
Guardrails and LADDER (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87662056 PROTEGAO, RH SHIELD PROTECCION PROTEZIONE 224P
SCHILD PROTECTION BESKYTTELSESKARM  PROTECCAO
2 87525496 CORRIMAOQ, LH HANDRAIL MANO CORRIENTE CORRIMANO 015M
HANDLAUF MAIN COURANTE GELANDER MANO CORRIENTE
8 300388 PARAFUSO, Hex, M12x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
1 86511324 ARRUELA PLANA, M12 x 24 x 2.5
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
12 412123 ARRUELA PLANA, M12  WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8800
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Protegéo Frontal
Windscreen Guard - Bar
Proteccion Frontal
Windscreen Guard - Bar
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Windscreen Guard - Bar

Protection Front

Windscreen Guard - Bar

Windscreen Guard - Bar
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 370836A1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA

2 370833A1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

3 FA110120 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

5 NA110000 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

6 375717A1 PROTEGAO GUARD DEFENSA RIPARO 070R
SCHUTZEINRICHTUNG  GARANT BESKYTTELSESSKAERN PROTECCAO

7 FA110055 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8 WA100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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Protecao Frontal - Tela
Windscreen Guard - Screen
Proteccion Frontal - Tela
Windscreen Guard - Screen
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Windscreen Guard - Screen

Protection front - Ecran

Windscreen Guard - Screen

Windscreen Guard - Screen
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R P.N. MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 370836A1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA

2 370833A1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

3 FA110120 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

5 NA110000 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

6 88109411 PROTEGAO GUARD DEFENSA RIPARO 070R
SCHUTZEINRICHTUNG  GARANT BESKYTTELSESSKAERN PROTECCAO

7 WA100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

9 FA110055 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

10 {88109413}

1 WB080000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

12 NA108000 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

13 WA080000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

14 FA108025 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

15 FA108055 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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Protegao Contra Pedras (8000)
Stone Guards (8000)

Proteccion Contra piedras (8000)
Stone Guards (8000)
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Stone Guards (8000)

Protection Contre Pierre (8000)

Stone Guards (8000)

Stone Guards (8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R P.N. MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87229158 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

2 87229172 CANTONEIRA ANGLE PIEZ ANGULAR CANTONALE 057C
WINKEL CORNIERE VINKELSTYKKE ESQUADRO

3 FA112075 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 NC112000 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

5 87229161 BORRACHA RUBBER CAUCHO GOMMA P321
GUMMI CAOUTCHOUC RUBBER BORRACHA

6 87229162 CINTA STRIP CINTA STRISCIA 8660
STREIFEN RUBAN LISTE CINTA

7 FA110030 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8 NC110000 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

9 87242125 CINTA STRIP CINTA STRISCIA 8660
STREIFEN RUBAN LISTE CINTA

10 87242126 BORDA SKIRT FALDA ORLO 7970
KANTE-TEIL JUPE SK@RTE BORDA

1 FA112080 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

12 FA112030 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

13 WB120000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

14 NA112000 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

15 {86938560} Front

15 {451036A1} Rear

8000
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Brago do Cortador de Pontas
Topper Arms

Brazos del Cortador de Puntas
Topper Arms
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Topper Arms

Bras le Canot Point

Topper Arms

Topper Arms
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87254952 1 CHASSI, Std Upper CHASSIS CHASIS CHASSIS 7439
FAHRGESTELL CHASSIS CHASSIS CHASSI

1 87254955 1 CHASSI, Extended Upper CHASSIS CHASIS CHASSIS 7439
FAHRGESTELL CHASSIS CHASSIS CHASSI

2 87249232 1 CHASSI, Std Lower CHASSIS CHASIS CHASSIS 7439
FAHRGESTELL CHASSIS CHASSIS CHASSI

2 87253288 1 CHASSI, Extended Lower CHASSIS CHASIS CHASSIS 7439
FAHRGESTELL CHASSIS CHASSIS CHASSI

3 87255100 2 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO

4 88108722 1 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO

5 WA100000 6  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

6 NA110000 6 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

7 00138722 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

8 00180940 4 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

9 87255666 1 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

10 87251825 1 BATENTE STOP DISPOSITIVO DE TOPE  ARRESTO 080A
STOPPVORRICHTUNG  BUTEE STOP BATENTE

1 NC124000 1 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

12 FA116085 1 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

13 NC116000 1 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

14 00405071 6 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE

15 00409572 6  PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA

16 FA106040 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

17 88108720 1 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO

18 00606022 1 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

19 00152827 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

20 00606154 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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Standard Toppe

Cortador de Puntas

Standard Toppe

Standard Toppe
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 54000444 1 ESTRUTURA CONJUNTO FRAME ASSY BASTIDOR (CONJUNTO) GRUPPO TELAIO P432
RAHMEN (KPLT.) BATI (ASSEMBLE) FRAME ASSY ESTRUTURA CONJUNT(

2 CE040000 1 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

3 00144080 1 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

4 87229324 1 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 039S
LAGERGEHAUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO

5 00144124 1 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

6 87220349 1 TAMBOR DRUM RODILLO TAMBURO 7680
BANDAGE ROULEAU DRUM TAMBOR

7 87054700 1 DISCO DISC DISCO DISCO 060D
SCHEIBE DISQUE NAV DISCO

8 00605373 16 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

9 87255696 8  LAMINA BLADE CUCHILLA LAMA 0700
MESSERBLATT LAME KNIV LAMINA

10 00605998 16 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

1 00601504 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

12 00605827 26 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

13 00152827 3 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

14 00601506 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

15 00605829 10 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

16 CE050000 2 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO ~ 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

17 00144079 4 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

18 86405400 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

19 54000004 2 TAMBOR DRUM TAMBOR TAMBURO 0207
TROMMEL TAMBOUR TAERSKECYLINDER TAMBOR

20 00601499 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

21 87234739 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

22 00601495 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

23 00608041 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

24 87498642 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE

8000 8800
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Standard Toppe

Cortador de Puntas

Standard Toppe

Standard Toppe
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

25 00605999 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

26 83048300 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

27 00606020 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER  CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

28 00605814 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

29 FA110020 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

30 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

31 00604535 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

32 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE

INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571

HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

33 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE

INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571

HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)
2

Ver pag. B03.05
Ver pag. B03.10

8000 8800




12/08

p1

01

A02.03
Triturador de pontas
Shredder Topper

Triturador de Puntas
Shredder Topper

S

e




A02.03 01 p1 | 12/08

Shredder Topper

Masticatrice de Point

Shredder Topper

Shredder Topper
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87255695 1 ESTRUTURA CONJUNTO FRAME ASSY BASTIDOR (CONJUNTO) GRUPPO TELAIO P432
RAHMEN (KPLT.) BATI (ASSEMBLE) FRAME ASSY ESTRUTURA CONJUNT(

2 87254380 1 PLACA DE DESGASTE, LHWEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

3 87254381 1 PLACA DE DESGASTE, RFWEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

4 87254383 1 PLACA DE DESGASTE, LHWEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

5 87254384 1 PLACA DE DESGASTE, RFWEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

6 87244962 1 JANELA (TAMPA) LID TAPA SPORTELLO 2058
DECKEL VOLET LAAG TAMPA

7 87244967 1 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

8 83048300 1 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

9 87244969 1 CABECA HEAD CULATA TESTA 4180
KOPF TETE HOVED CABECA

10 00605814 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

1 00606020 2 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

12 406108A1 1 TAMBOR DRUM TAMBOR TAMBURO 0207
TROMMEL TAMBOUR TAERSKECYLINDER TAMBOR

13 FA108020 68 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

14 87255696 34 LAMINA BLADE CUCHILLA LAMA 0700
MESSERBLATT LAME KNIV LAMINA

15 00146590 1 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

16 00146591 1 BLOQUEIO LOCKING DEVICE BLOQUEO BLOCCAGGIO DISPOSIT 7404
SPERRVORRICHTUNG  BLOCAGE LASEANORDNING BLOQUEIO

17 00146533 1 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

18 87244610 1 CARCACA CONJUNTO  HOUSING ASSY. CUBIERTAPRINCIPAL  ALLOGGIAM., COMPL.  P479
GEHAEUSE (KPLT.) CARTER (ASSEMBLE) ~ HOUSING ASSY. CARCAGA CONJUNTO

19 00146637 1 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

20 00100821 1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

21 87251066 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

22 87251051 1 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

23 00400138 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

24 00152827 1 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

8000 8800
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Shredder Topper

Masticatrice de Point

Shredder Topper

Shredder Topper
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

25 87250989 1 PROTEGAO GUARD DEFENSA RIPARO 070R
SCHUTZEINRICHTUNG ~ GARANT BESKYTTELSESSKAERN PROTECCAO

26 CE040000 2 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

27 00144080 4 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

28 87244618 2 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO

29 370300A1 2 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

30 00138722 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

3 369876A1 2 DISCO DISC DISCO DISCO 060D
SCHEIBE DISQUE NAV DISCO

32 87256074 1 PLACADE DESGASTE = WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE =~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

32 377361A1 1 PAINEL PANEL CONTRAPANEL PANNELLO 025P
TAFEL PANNEAU PANEL PAINEL

33 NC108000 72 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

34 FA112025 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

35 WB120000 16 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

36 00405072 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE

37 00405228 2 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA

38 FA108045 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

39 FA108016 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

40 FA110020 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

1 WB100000 20 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

42 FA108025 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

43 WB080000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

44 FA110025 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

45 FA106020 10 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

46 WA060000 50 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

47 NC106000 56 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
48 FA106012 56 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
49 WB060000 6  ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
50 00153805 1 CASQUILHO ISOLADOR  GROMMET PASACABLES ANELLO PASSACAVO  131A
TULLE PASSE-FIL RING CASQUILHO ISOLADOR
51 00180793 2 CASQUILHO ISOLADOR GROMMET PASACABLES ANELLO PASSACAVO 131A
TULLE PASSE-FIL RING CASQUILHO ISOLADOR
52 FC112035 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
53 FA112035 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
54 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
55 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)
)

Ver pag. B03.05
Ver pag. B03.11
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Cropdividers 45°
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {84140777) EGE
1 {84140778) 1 RH4E
2 FA112025 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
3 87620588 2 HASTE ROD-TIP VASTAGO PUNTALE 238P
STANGENSPITZE TIGE-POUSSOIR ENDEFORSTARKER PONTEIRA
4 87438699 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
5 NC112000 2 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
6 FG120120 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
7 NC120000 2 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
8 87452681 1 PAREDE LATERAL, LH Louisiana
SIDE WALL GEMELOS BINOCULARE 2681
SEITENWAND JUMELLE SIDE PAREDE LATERAL
9 87452682 1 PAREDE LATERAL, RH Louisiana
SIDE WALL GEMELOS BINOCULARE 2681
SEITENWAND JUMELLE SIDE PAREDE LATERAL
10 00700180 2 ARGOLA SHACKLE ARGOLLA ANELLO DI TRAZIONE 7550
SCHAKEL MANILLE BAJLE ARGOLA
1 87463581 4 ROLAMENTO BEARING ASSY COJINETE CUSCINETTO 341C
LAGER, KOMPLETT ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
12 00132752 4 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
13 FA112060 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
14 WB120000 44 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
15 NA112000 32 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
16 87417881 2 SEMFIM AUGER SINFIN COCLEA 0360
SCHNECKE VIS D'ALIMENTATIO SNEGL SEM FIM
17 87417882 2 SEMFIM AUGER SINFIN COCLEA 0360
SCHNECKE VIS D'ALIMENTATIO SNEGL SEM FIM
18 87435257 1 PIEZAS DE FIJACION, LH MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
19 87435258 1 PIEZAS DE FIJACION, RH MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
20 FA112080 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
21 87422528 ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
22 86700800 4 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

8000 8800




A03.02

01

p2

12/08

Divisor de Linha 45°
Cropdividers 45°
Divisor de Linea 45°
Cropdividers 45°




A03.02 01 p2 | 12/08

Cropdividers 45°

Diviseur de Ligner 45°

Cropdividers 45°

Cropdividers 45°
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

23 FA112025 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

24 WB120000 36 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

25 87417897 4 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

26 00601499 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

27 00605827 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

28 86778400 4 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

29 86701200 4 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO

30 87410456 4 EIXO COMANDO SHAFT, DRIVE ARBOL DE MANDO ALBERO MOTORE P754
ANTRIEBSWELLE ARBRE D'ENTRAINEMEMN DRIVAKSEL EIXO COMANDO

31 WA120000 24 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

32 87417887 1 PIEZAS DE FIJACION, LH MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

33 87417888 1 PIEZAS DE FIJACION, RH MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

34 87096600 4 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO

35 87620576 1 PONTADIVISORA, LH DIVIDER POINT PUNTA DIVISORA PUNTA DEVIATORE 530P
HALMTEILERSPITZE POINTE DE DIVISEUR ~ FORDELERSPIDS PONTA DIVISORA

36 87620577 1 PONTADIVISORA,RH  DIVIDER POINT PUNTA DIVISORA PUNTA DEVIATORE 530P
HALMTEILERSPITZE POINTE DE DIVISEUR ~ FORDELERSPIDS PONTA DIVISORA

37 87214899 2 LAMINA BLADE CUCHILLA LAMA 0700
MESSERBLATT LAME KNIV LAMINA

38 87229401 2 LAMINA BLADE CUCHILLA LAMA 0700
MESSERBLATT LAME KNIV LAMINA

39 87229398 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE

40 FA112035 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 00604538 8  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

42 FA112035 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

43 FA112030 42 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 ' REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE

INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571

HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

45 87431246 4 ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

(1)

Ver pag. B03.02
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
46 84139394 SAPATA, LH PAD, SLIDING PATIN PATTINO 045P
GLEITSTUCK PATIN GLIDESTYKKE PATIM
47 84139395 SAPATA, RH PAD, SLIDING PATIN PATTINO 045P
GLEITSTUCK PATIN GLIDESTYKKE PATIM
48 (86512430}
49 140020 ARRUELA PLANA, M16 x 30 x 3
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
50 412066 CONTRA PORCA, M16 x 2, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
51 86508583 PARAFUSO, Hex, M16 x 35, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
52 87016618 ARRUELA-TRAVA, M16  WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
53 {412460}
54 12577711 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

8000 8800




A03.05 01 p1 | 12/08

Brago de Elevagao do Divisor de Linha 45°
Cropdivider 45° Lift Arms

Brazos de Elevacion del Divisor de Linea 45°
Cropdivider 45° Lift Arms




A03.05 01 p1 | 12/08
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87404864 2 BRAGO DE SUPORTE, Lower
ARM, SUPPORTING BRAZO DE SOPORTE BRACCIO SUPPORTO  131B
STUTZARM BRAS DE SUPPORT STOETTEARM BRACO DE SUPORTE
2 87404865 2 BRAGO DE SUPORTE, Upper
ARM, SUPPORTING BRAZO DE SOPORTE BRACCIO SUPPORTO  131B
STUTZARM BRAS DE SUPPORT STOETTEARM BRACO DE SUPORTE
3 87254793 2 CODO DE PALANCA BELLCRANK CODO DE PALANCA LEVA A SQUADRA 048L
KNIEHEBEL LEVIER DE RENVOI VINKELARM CODO DE PALANCA
5 87254790 4 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
6 87254796 4 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
7 87255101 16 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
8 NA110000 10 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
9 FA110030 14 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
10 WB100000 20  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
1 WA100000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
12 00180940 6  GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
13 00138722 8  GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
14 87255126 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
15 187422608 2 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
16 FA106035 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
17 NC106000 8 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
18 00605814 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
19 00606004 2 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
20 00606694 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
21 87230605 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
22 87429791 4 BRAGO ARM BRAZO BRACCIO 1308
AUSLEGER BRAS ARM BRAGCO
23 {FA120080} 4
24 NC120000 4 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
1 Opcional
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Sidetrim Knives 45°

Cote de Coupe de Disque 45°

Sidetrim Knives 45°

Sidetrim Knives 45°
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 376468A1 1 BRAGCO DE SUPORTE, LH ARM, SUPPORTING BRAZO DE SOPORTE BRACCIO SUPPORTO  131B
STUTZARM BRAS DE SUPPORT STOETTEARM BRACO DE SUPORTE

2 376467A1 1 BRAGCO DE SUPORTE, RHARM, SUPPORTING BRAZO DE SOPORTE BRACCIO SUPPORTO  131B
STUTZARM BRAS DE SUPPORT STOETTEARM BRACO DE SUPORTE

3 87255100 4 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO

4 376569A1 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

5 FA108016 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

6 WB080000 18  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

7 87217492 2 CuBO HUB CUBO M0Zzz0 135M
NABE MOYEU NAV CUBO

8 00601499 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

9 00605827 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

10 87213869 16 LAMINA BLADE CUCHILLA LAMA 0700
MESSERBLATT LAME KNIV LAMINA

1 00605373 32 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

12 00605998 32 CONTRAPORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

13 FC112045 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

14 WB120000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

15 NA112000 4 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

16 00606695 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

17 00606004 2 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

18 00605812 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

19 87417961 1 TAMPA CONJUNTO, LH COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL! COVER ASSY TAMPA CONJUNTO

19 87417962 1 TAMPA CONJUNTO, RH COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBLI COVER ASSY TAMPA CONJUNTO

20 FA112025 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

21 NA108000 18 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

22 00405072 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE

23 00405228 2 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA
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Sidetrim Knives 45°
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Sidetrim Knives 45°

Sidetrim Knives 45°
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

24 FA108045 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

25 00141656 TENSOR CLEVIS COUPLING TENSOR ESPANSORE 621
GABELKOPF-KUPPLUNG DISPOSITIF-TENSION ~ GAFFELKOBLING TENSOR

26 {87449045) Upper

27 {87449047} Lower

28 FA116075 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

29 NC116000 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

30 WA160000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

31 87250196 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

32 WA200000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

33 SA040040 GRAMPO PIN, SPLIT (COTTER) PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR

34 1 HYDRAULIC CYLINDER

35 2 HYDRAULIC ENGINE

36 WB120000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

37 87429231 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE  PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

(1) Verpag. B02.03
(2)  Ver pag. B03.01
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Basecutter Gearbox

Boite de Vitesse de Coupeur Bas

Basecutter Gearbox

Basecutter Gearbox
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87255059 1 CAIXA DE MUDANGA GEARBOX CAJA DEL CAMBIO SCATOLA CAMBIO 530S
GETRIEBE BOITE DE VITESSES GEARKASSE CAIXA DE VELOCIDADE!

2 00140427 5 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

3 C1100000 4 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

4 87191200 2 ENGRENAGEM INTERMEDIARIA, 52 teeth

GEAR, IDLER PINON LOCO INGRANAGGIO DI RINVIt 0531

ZWISCHENRAD PIGNON FOU MELLEMHJUL CARRETO INTERMEDIO

5 87223565 3 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

6 87191100 1 ENGRENAGEM INTERMEDIARIA, 41 teeth

GEAR, IDLER PINON LOCO INGRANAGGIO DI RINVIt 0531

ZWISCHENRAD PIGNON FOU MELLEMHJUL CARRETO INTERMEDIO

7 87223444 1 ENGRENAGEM, 20 teeth GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 3820
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO

8 87213745 3 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

9 FA110025 18  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

10 00132515 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

1 00605619 2 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

12 00605618 3 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

13 00103025 2 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

14 86377100 2 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

15 00400106 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

16 00133193 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

17 FA116030 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

18 87255393 2 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

19 87240137 2 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

20 378761A1 2 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

21 87240136 2 INSERTO INSERT INTRODUCTOR INSERTO 4675
EINSATZ INSERT INDSATS POSTICO

22 00146641 4 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

23 87223442 2 ENGRENAGEM, 53 teeth GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 3820
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
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Basecutter Gearbox

Boite de Vitesse de Coupeur Bas

Basecutter Gearbox

Basecutter Gearbox
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

24 87255391 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

25 FA106020 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

26 87254988 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

27 87254989 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

28 00400162 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

29 86306891 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

30 00400160 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

31 00407924 1 TAMPA RESERVATORIO CAP, FILLER TAPA DE DEPOSITO TAPPO DI RIEMPIMENT( P676
EINFULLVERSCHLUSS  BOUCHON DE REMPL.  DAKSELPAFYLDER TAMPA RESERVATORIO

32 87412609 1 PIEZAS DE FIJACION, LH MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

33 87412612 1 PIEZAS DE FIJACION, RH MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

34 87253941 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

35 87256248 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

36 WB080000 6  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

37 FA108020 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

41 FA116070 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

42 FA116040 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

43 FA116025 1 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

44 NA116000 8  PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

45 87239448 2 DISCO DISC DISCO DISCO 060D
SCHEIBE DISQUE NAV DISCO

46 FA116035 10  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

47 WB160000 10  ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA

48 86902700 10 LAMINA, 4 mm BLADE CUCHILLA LAMA 0700
MESSERBLATT LAME KNIV LAMINA

48 86902900 10 LAMINA, 6 mm BLADE CUCHILLA LAMA 0700
MESSERBLATT LAME KNIV LAMINA

49 FA212025 20 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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Basecutter Gearbox
Boite de Vitesse de Coupeur Bas
Basecutter Gearbox
Basecutter Gearbox
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
50 {943179) 20
51 87255392 2 BLOQUEIO LOCKING DEVICE BLOQUEO BLOCCAGGIO DISPOSIT 7404
SPERRVORRICHTUNG  BLOCAGE LASEANORDNING BLOQUEIO
52 WA060000 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
53 87255080 1 SUPORTE BRACKET PIEZADE SOPORTE ~ STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
54 87253173 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
55 NC124000 2 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER  CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
56 WA100000 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
57 WA160000 7 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
58 87414050 1 ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
59 87413655 2 ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
60 87407106 2 ESPAGCADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
61 87407107 2 ESPAGADOR, 3 mm SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
62 FA112030 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
63 87255396 1 CAIXADEMUDANGA  GEARBOX CAJA DEL CAMBIO SCATOLA CAMBIO 5308
GETRIEBE BOITE DE VITESSES GEARKASSE CAIXA DE VELOCIDADE!
64 ' REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
65 9706702 8  PARAFUSO, Hex, M12x 50, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
66 140018 8  ARRUELAPLANA M12x 24X 2.5
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
67 84155842 4 SLAT SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA
68 412123 8  ARRUELA PLANA, M12  WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
69 9706685 8  PORCA, M12,CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

(1) Ver pag. B03.14
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Rolo Tombador (STD)

Power Knockdown Roller (Standard)

Rodillo Volcador (Normal)

Power Knockdown Roller (Standard)
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Power Knockdown Roller (Standard)

Rouleau de Précipitation de Puissance (Std)

Power Knockdown Roller (Standard)

Power Knockdown Roller (Standard)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 379609A1 1 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE

2 186701900 AR ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

3 86700800 2 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

4 FA112025 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

5 WB120000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

6 00601499 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

7 00605827 6  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8 86778400 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

9 86701200 2 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO

10 87217094 2 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO

1 00601501 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

12 00605829 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

13 00604538 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

14 379617A1 1 EMPACOTAR CRADLE SOPORTE CULLA 333C
WIEGE BERCEAU RAMME EMPACOTAR

15 86965900 2 PIVOTE PIVOT PIVOTE ARTICOLAZIONE 093A
DREHPUNKT PIVOT TAP PIVOTE

16 NA110000 4 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

17 WB100000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

18 WA100000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

19 FA112050 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

20 NA112000 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

21 2 450954A1 1 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE

22 2 87242294 4 SLAT SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA

23 FA112040 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

(1)
)

Se necessario
Opcional
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Power Knockdown Roller (Standard)

Rodillo Volcador (Normal)

Power Knockdown Roller (Standard)
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Power Knockdown Roller (Standard)
Rouleau de Précipitation de Puissance (Std)
Power Knockdown Roller (Standard)
Power Knockdown Roller (Standard)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
24 NC112000 16 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
25 1 363733A1 1 TAMPA CONJUNTO, RH COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL! COVER ASSY TAMPA CONJUNTO
26 1 363739A1 1 TAMPA CONJUNTO, RH COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL! COVER ASSY TAMPA CONJUNTO
27 FA108020 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
28 WA080000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
29 WB080000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
30 NA108000 8  PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
31 {87253635) 1 AssySTD
31 ' 451044A1 1 ROLO, Assy ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
32 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
1 Opcional
(2)  Ver pag. B03.03

8000 8800




12/08

p1

01

A05.02

Rolo Tombador (Ajustavel)

Power Knockdown Roller (Adjustable)

Rodillo Volcador (Ajustable)

Power Knockdown Roller (Adjustable)

Location
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Power Knockdown Roller (Adjustable)
Rouleau de Précipitation de Puissance (Réglable)
Power Knockdown Roller (Adjustable)
Power Knockdown Roller (Adjustable)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 86984761 2 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
2 00144141 4 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
3 00100726 2 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
4 87432517 1 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
5 86984764 2 EIXO COMANDO SHAFT, DRIVE ARBOL DE MANDO ALBERO MOTORE P754
ANTRIEBSWELLE ARBRE D'ENTRAINEMEMN DRIVAKSEL EIXO COMANDO
6 87422205 2 BUCHA SLEEVE BUJE BUSSOLA 1458
BUCHSE DOUILLE BOESNING CANHAO
7 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
8 86984759 2 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
9 FA112025 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
10 87255100 2 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
1 379343A1 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
12 FD108020 8  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
13 WB080000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
14 NA108000 8  PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
15 CE050000 2 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
16 C1042000 2 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
17 00141710 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
18 00138637 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
19 87412514 1 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
20 WB100000 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
21 FA110025 1 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
22 FC110035 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
23 385872A1 1 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

(1)

Ver pag. B03.03
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Power Knockdown Roller (Adjustable)
Rouleau de Précipitation de Puissance (Réglable)
Power Knockdown Roller (Adjustable)
Power Knockdown Roller (Adjustable)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
24 WB160000 3 ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
25 FA116050 3 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
86993513 8  SLAT SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA
87432581 1 ROLO ALIMENTADOR COMPL., Assy
ROLLER, FEED RODILLO ALIMENTADOF RULLO ALIMENTATORE 510R
FORDERWALZE TAMBOUR D'ALIMENTAT INDF@RINGSVALSE ROLO ALIMENTADOR
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Finned Roller

Rouleau A ailettes

Finned Roller

Finned Roller
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 {84135070} 1

2 186701900 AR ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

3 86700800 2 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

4 00601499 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

5 00605827 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

6 86778400 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

7 86701200 2 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO

8 FA112025 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

9 WB120000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

10 87096600 2 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO

1 825-51412 8 PORCA M12,FigSer ~ NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

12 WA120000 16 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

13 86990989 2 DEFLETOR BAFFLE DEFLECTOR DEFLETTORE 0420
LEITBLECH CHICANE SKARMPLADE DEFLETOR

14 FC108020 6  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

15 WB080000 6  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

16 00604538 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

17 86983624 2 SLAT, Short SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA

18 86983622 2 SLAT, Medium SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA

19 86983623 2 SLAT, Long SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA

20 FA112035 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

21 NC112000 16 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER  CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

22 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE

INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571

HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)
)

Se necessario
Ver pag. B03.03
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Buttlift Roller
Rodillo Levantador
Buttlift Roller
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Buttlift Roller
Rouleau De ascenseur
Buttlift Roller
Buttlift Roller
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87254288 1 ROLO ALIMENTADOR COMPL.
ROLLER, FEED RODILLO ALIMENTADOF RULLO ALIMENTATORE 510R
FORDERWALZE TAMBOUR D'ALIMENTAT INDF@RINGSVALSE ROLO ALIMENTADOR
1 88108601 1 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
2 87254290 3 SLAT SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA
3 86700800 2 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR
4 FA112025 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
5 WB120000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
6 87598567 2 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
7 186701900 AR ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
8 87599055 2 DIAKIT, Assy DIAKIT, TRACTOR DIAKIT, DIAKIT, TRATTORI 110K
NACHRUST, TRAKTOR  KIT ACCES, TRACTEUR DIAKIT, TRAKTORER DIAKIT,
9 86778400 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
10 00605827 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
1 00601499 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
12 FA112030 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
13 87405804 4  PLACA PLATE WASHER PORTABOBINAS PALO DELL"ARMATURA 7167
TELLERSCHEIBE POLE D'INDUIT FLAD SPANDESKIVE PLACA
14 00604538 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
15 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
16 87254297 1 ROLO CONJUNTO, Assy ROLLER ASSY. RODILLO (CONJUNTO)  RULLO, COMPLESSIVO  P437
LAUFROLLE (KPLT.) GALET (ASSEMBLE) ROLLER ASSY. ROLO CONJUNTO

(1)
2

Se necessario
Ver pag. B03.03

8000 8800
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Rolos Superiores (A,C1,C2 e D)
Top Rollers (A, C1, C2 and D)
Rodillos Superiores (A, C1, C2y D)
Top Rollers (A, C1, C2 and D)

Location
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Top Rollers (A, C1, C2 and D)
Rouleaux Supérieurs (A,C1, C2 et D)
Top Rollers (A, C1, C2 and D)
Top Rollers (A, C1, C2 and D)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87463348 1 BRAGO, A ARM BRAZO BRACCIO 1308
AUSLEGER BRAS ARM BRACO
1 87240288 1 BERCO, Cf CRADLE CUNA CULLA 2300
GABEL BERCEAU CRADLE BERCO
1 87240292 1 BERCO, C2 CRADLE CUNA CULLA 2300
GABEL BERCEAU CRADLE BERCO
1 87240293 2 BERCO,D CRADLE CUNA CULLA 2300
GABEL BERCEAU CRADLE BERCO
2 86698700 10 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
3 825-51410 30 PORCA, M10, FigSer ~ NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
4 FA112025 20 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
5 WB120000 20 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
6 86700800 5  ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR
7 186701900 AR ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
8 409-7820 40 PARAFUSO, Hex Flg, 1/2-13 x 1 1/4", Serr
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
9 87217094 5  ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
10 86701200 5  ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
1 86778400 5 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
12 00601499 5  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
13 00605827 5  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
14 87232660 5 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
15 00604538 10 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
16 00605797 10 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
17 87118600 32 SLAT SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA
18 87213555 5 CAIXADO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE Z206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
19 00153751 5 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
20 00140493 5 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

1 Se necessario

Apos maquinas 700320 e 770492

8000 8800




A05.06 01

p2

12/08

Rolos Superiores (A,C1,C2 e D)
Top Rollers (A, C1, C2 and D)
Rodillos Superiores (A, C1, C2y D)
Top Rollers (A, C1, C2 and D)

Location
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Top Rollers (A, C1, C2 and D)

Rouleaux Supérieurs (A,C1, C2 et D)

Top Rollers (A, C1, C2 and D)

Top Rollers (A, C1, C2 and D)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

21 385332A1 AR BATENTE STOP DISPOSITIVO DE TOPE  ARRESTO 080A
STOPPVORRICHTUNG  BUTEE STOP BATENTE

22 86990925 AR BATENTE STOP DISPOSITIVO DE TOPE ~ ARRESTO 080A
STOPPVORRICHTUNG  BUTEE STOP BATENTE

23 381075A1 AR BATENTE STOP DISPOSITIVO DE TOPE  ARRESTO 080A
STOPPVORRICHTUNG  BUTEE STOP BATENTE

24 FA116040 9 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

25 WB160000 9  ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA

26 WA160000 9  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

27 87245596 1 PINO, LH PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

28 87245599 1 PINO, RH PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

29 FA112035 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

30 NC112000 4 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

3 00135789 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

32 WA120000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

33 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE

INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571

HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1) Ver pag. B03.02

Apos maquinas 700320 e 770492

8000 8800
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Rolo inferior (1)
Bottom Roller (I)
Rodillo Inferior (1)
Bottom Roller (I)

Location
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Bottom Roller (I)
Rouleau Inférieur (1)
Bottom Roller (1)
Bottom Roller (I)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87242145 1 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
2 87242146 3 SLAT SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA
3 87213555 1 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 7206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
4 00140493 1 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
5 00153751 1 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
6 409-7820 4 PARAFUSO, Hex Fig, 1/2"-13 x 1 1/4", Serr
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
7 186701900 AR ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
8 86700800 1 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR
9 FA112025 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
10 WB120000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
1 00601499 1 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
12 00605827 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
13 86778400 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
14 86701200 1 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
15 87217094 1 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
16 825-51412 4 PORCA M12 FigSer  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
17 00604538 2 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
18 00605797 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
19 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)
2

Se necessario
Ver pag. B03.03

8000 8800
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Rolo inferior (F)
Bottom Roller (F)
Rodillo Inferior (F)
Bottom Roller (F)

Location
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Bottom Roller (F)
Rouleau Inférieur (F)
Bottom Roller (F)
Bottom Roller (F)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 86701601 1 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
2 86927900 3 SLAT SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA
3 186701900 AR ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
4 86700800 2 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR
5 FA112025 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 WB120000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
7 00601499 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
8 00605827 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
9 86778400 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
10 86701200 2 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
1 87217094 1 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
12 825-51412 8 PORCA M12,FigSer ~ NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
13 00604538 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
14 00605797 4 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
15 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

1 Se necessario
(2)  Verpag. B03.02

8000 8800
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Rolo inferior (E)

Bottom Rollers (E)
Rodillo Inferior (E)
Bottom Rollers (E)

19

17

Location
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Bottom Rollers (E)
Rouleau Inférieur (E)
Bottom Rollers (E)
Bottom Rollers (E)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 86702001 3 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
2 87116500 24 SLAT SLAT LATA CONVOGLIATORE APIA 261C
LATTE LATTE TREMME LATA
3 87213555 3 CAIXADO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 7206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
4 00140493 3 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
5 00153751 3 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
6 409-7820 12 PARAFUSO, Hex Fig, 1/2"-13 x 1 1/4", Serr
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
7 186701900 AR ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
8 86700800 3 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR
9 FA112025 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
10 WB120000 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
1 00601499 3 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
12 00605827 3 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
13 86778400 3 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
14 86701200 3 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
15 87217094 3 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
16 825-51412 12 PORCA, M12,FigSer ~ NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
17 00604538 6  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
18 00605797 6 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
19 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)
2

Se necessario
Ver pag. B03.02

8000 8800
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Rolo Picador
Chopper Gearbox
Rodillo Picador
Chopper Gearbox
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Chopper Gearbox

Boite de Vitesse de Découpeur

Chopper Gearbox

Chopper Gearbox
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 NA110000 27 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

2 WB100000 27  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

3 87235128 1 TAMPA CONJUNTO COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBLI COVER ASSY TAMPA CONJUNTO

3 87235129 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA

4 87239602 1 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAEKNING COBERTURA

4 87247440 1 JUNTA GASKET JUNTAHERMETICA  GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA

5 FA110025 21 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

6 87239600 1 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA

7 87254871 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8 87254887 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

9 87239608 1 ENGRENAGEM, Upper ~ GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 3820
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO

10 87239615 1 ENGRENAGEM, Lower =~ GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 3820
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO

1 00131382 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

12 FP116035 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

13 87254870 2 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE ~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE

14 CI1150000 4 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

15 00144104 4 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

16 00100816 4 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

17 87239604 2 EIXO COMANDO SHAFT, DRIVE ARBOL DE MANDO ALBERO MOTORE P754
ANTRIEBSWELLE ARBRE D'ENTRAINEMEN DRIVAKSEL EIXO COMANDO

18 87238452 1 CAIXA DE MUDANGA GEARBOX CAJA DEL CAMBIO SCATOLA CAMBIO 530S
GETRIEBE BOITE DE VITESSES GEARKASSE CAIXA DE VELOCIDADE!

19 00133193 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

20 00400106 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

21 00407924 1 TAMPA RESERVATORIO CAP, FILLER TAPA DE DEPOSITO TAPPO DI RIEMPIMENT( P676
EINFULLVERSCHLUSS  BOUCHON DE REMPL.  DAKSELPAFYLDER TAMPA RESERVATORIO

22 00152220 4 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

8000 8800
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Rolo Picador
Chopper Gearbox
Rodillo Picador
Chopper Gearbox
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Chopper Gearbox

Boite de Vitesse de Découpeur

Chopper Gearbox

Chopper Gearbox
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

23 00400138 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

24 00152827 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 060l
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

25 00605620 2 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

26 FA112045 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

27 NA112000 16 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

28 87251378 1 TAMBOR, Lower - 3 blade DRUM TAMBOR TAMBURO 020T
TROMMEL TAMBOUR TAERSKECYLINDER TAMBOR

28 87252078 1 TAMBOR, Lower - 4 blade DRUM TAMBOR TAMBURO 020T
TROMMEL TAMBOUR TAERSKECYLINDER TAMBOR

29 87251376 1 TAMBOR, Upper - 3 blade DRUM TAMBOR TAMBURO 020T
TROMMEL TAMBOUR TAERSKECYLINDER TAMBOR

29 87252076 1 TAMBOR, Upper - 4 blade DRUM TAMBOR TAMBURO 020T
TROMMEL TAMBOUR TAERSKECYLINDER TAMBOR

30 87251636 AR BRACADEIRA CLAMP GRAPON MORSETTO 7458
KRAMPE CRAMPON CLAMP BRACADEIRA

3 87214899 AR LAMINA BLADE CUCHILLA LAMA 0700
MESSERBLATT LAME KNIV LAMINA

32 FX116050 AR PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

33 87251638 AR BRACADEIRA CLAMP GRAPON MORSETTO 7458
KRAMPE CRAMPON CLAMP BRACADEIRA

34 87251637 AR VISEIRA FLAP VISERA PIANO INCERNIERATO 3390
KLAPPE TRAPPE FLAP VISEIRA

35 FA112035 AR PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

36 87239618 2 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE ~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE

37 00601584 32 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

38 00605803 32 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

39 00100815 2 VEDADORDEOLEO  SEAL, Ol JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P28
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

40 87239622 2 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE ~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE

4 CE085000 2 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

42 FP112040 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

43 WB160000 AR ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA

45 WA120000 16 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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Rolo Picador
Chopper Gearbox
Rodillo Picador
Chopper Gearbox
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Chopper Gearbox
Boite de Vitesse de Découpeur
Chopper Gearbox
Chopper Gearbox
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
47 WA100000 27  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
48 FA116050 8 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
49 WA160000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
50 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1) Ver pag. B03.08

8000 8800
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Chopper Flywheel and Gearbox

Volant et Boite de Vitesse de Découpeur

Chopper Flywheel and Gearbox

Chopper Flywheel and Gearbox
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 FD106020 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

2 87408432 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

3 87408132 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

4 87408129 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

5 87408130 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

6 87220475 DISCO DISC DISCO DISCO 060D
SCHEIBE DISQUE NAV DISCO

7 87220477 ESCOVA DE BRONZE BUSHING, BRONZE ANILLO BRONCE BOCCOLA, BRONZO 72347
BRONZEBUCHSE BAGUE BRONZE BRONCEB@SNING ESCOVA DE BRONZE

8 87564075 VOLANTE HANDWHEEL VOLANTE PEQUENO VOLANTINO 054V
HANDRAD VOLANT HAANDHJUL VOLANTE PEQUENO

9 87408131 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

10 00141225 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

1 87229334 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

12 00100717 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

13 00140425 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

14 FA112030 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

15 WB120000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

16 87239617 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 039S
LAGERGEHAUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO

17 CI1100000 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

18 87217726 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO

19 00140497 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

20 CE055000 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

21 87408128 VOLANTE, Assy (1-8)  FLYWHEEL VOLANTE VOLANO 3570
SCHWUNGRAD VOLANT MOTEUR SVINGHJUL VOLANTE

8000 8800
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Primary Extractor
Extracteur Primaire
Primary Extractor
Primary Extractor
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87255169 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
2 87243399 PLACA CONJUNTO, Upper LH
PLATE ASSY. PLACA (CONJUNTO) PIASTRA, COMPLESSIV( P433
PLATTE (KPLT.) PLAQUE (ASSEMBLEE)  PLATE ASSY. PLACA CONJUNTO
3 440902A1 TAMPA, Upper RH COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
4 87250585 PLACA CONJUNTO, LH  PLATE ASSY. PLACA (CONJUNTO) PIASTRA, COMPLESSIV( P433
PLATTE (KPLT.) PLAQUE (ASSEMBLEE)  PLATE ASSY. PLACA CONJUNTO
5 87250586 PLACA CONJUNTO, RH  PLATE ASSY. PLACA (CONJUNTO) PIASTRA, COMPLESSIV( P433
PLATTE (KPLT.) PLAQUE (ASSEMBLEE)  PLATE ASSY. PLACA CONJUNTO
6 87241050 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
7 87214032 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
8 87246196 ESQUADRO DE REFORCO, Rear
GUSSET ESCUADRA DE UNION ~ NERVATURA 4080
KNOTENBLECH GOUSSET LASKE ESCUADRA DE UNION
9 87246194 ESQUADRO DE REFORCO, LH
GUSSET ESCUADRA DE UNION  NERVATURA 4080
KNOTENBLECH GOUSSET LASKE ESCUADRA DE UNION
10 87246193 ESQUADRO DE REFORCO, RH
GUSSET ESCUADRA DE UNION  NERVATURA 4080
KNOTENBLECH GOUSSET LASKE ESCUADRA DE UNION
1 87246195 CONE CONE CONO CONO Z140
KONUS CONE KEGLE CONE
12 87243412 PLACA, LH PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
13 87244061 PLACA, RH PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
14 87243413 SUPORTE, LH SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
15 87251069 SUPORTE, RH SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
16 87243417 ESQUADRO DE REFORCCGUSSET ESCUADRA DE UNION  NERVATURA 4080
KNOTENBLECH GOUSSET LASKE ESCUADRA DE UNION
17 363725A1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
18 87251098 DEFLETOR DEFLECTOR DEFLECTOR DEFLETTORE 2580
LEITBLECH DEFLECTEUR AFLEDEPLADE DEFLETOR
19 87254898 PLACA CONJUNTO PLATE ASSY. PLACA (CONJUNTO) PIASTRA, COMPLESSIV( P433
PLATTE (KPLT.) PLAQUE (ASSEMBLEE)  PLATE ASSY. PLACA CONJUNTO
20 87413915 PLACA CONJUNTO PLATE ASSY. PLACA (CONJUNTO) PIASTRA, COMPLESSIV( P433
PLATTE (KPLT.) PLAQUE (ASSEMBLEE)  PLATE ASSY. PLACA CONJUNTO
21 87422539 ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
22 87255691 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA

8000 8800
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Primary Extractor

Extracteur Primaire

Primary Extractor

Primary Extractor
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

23 86972600 BORRACHA RUBBER CAUCHO GOMMA P321
GUMMI CAOUTCHOUC RUBBER BORRACHA

24 87254298 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

25 87246191 CAMARA, Assy (1-16) ~ CHAMBER CAMARA VANO 1560
KAMMER CHAMBRE KAMMER CAMARA

8000 8800
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Primary Extractor Hood

Extracteur Primaire

Primary Extractor Hood

Primary Extractor Hood
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87685350 1 CAPOTA, Outlet FOLDING TOP CAPOTA CAPOTE 062C
FALTDACH HOTTE KALECHE CAPOTA

2 87685349 1 CAPOTA, Front FOLDING TOP CAPOTA CAPOTE 062C
FALTDACH HOTTE KALECHE CAPOTA

3 87248392 1 ESTRUTURA CONJUNTO FRAME ASSY BASTIDOR (CONJUNTO) GRUPPO TELAIO P432
RAHMEN (KPLT.) BATI (ASSEMBLE) FRAME ASSY ESTRUTURA CONJUNT(

4 87607338 1 TIRA BAND TIRA NASTRO 020N
BAND BANDE BAAND CINTA

5 FG112050 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

6 FA112020 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

7 NC112000 43 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

8 FD108040 18 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

9 00608223 18  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

10 NC108000 18  CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

1 FA110025 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

12 WA100000 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

13 WB100000 20 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

14 NA110000 20 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

15 1 379823A1 1 CORPODECILINDRO  BARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG CORPO DE CILINDRO

15 2 379824A1 1 CORPODECILINDRO  BARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG CORPO DE CILINDRO

15 187250473 1 CORPO DE CILINDRO, StdBARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG CORPO DE CILINDRO

15 2 87250817 1 CORPO DE CILINDRO, StdBARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG CORPO DE CILINDRO

16 00153751 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

17 FA110020 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

18 87244536 1 TIRA STRAP BANDA BANDELLA 5328
GURT SANGLE STROP BANDA

19 87244537 1 TIRA STRAP BANDA BANDELLA 5328
GURT SANGLE STROP BANDA

20 70014527 1 CORRENTE CHAIN CADENA CATENA 095C
KETTE CHAINE KADE CORRENTE

(1) Giro hidraulico
(2) Giro mecénico
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Primary Extractor Hood

Extracteur Primaire

Primary Extractor Hood

Primary Extractor Hood
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

21 87246778 PLACA DE DESGASTE, Stc(WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

22 87251590 PLACA DE DESGASTE =~ WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

23 87243108 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

24 87244791 PIEZAS DE FIJACION  MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

25 1 87243121 PIEZAS DE FIJACION  MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

26 2 87243110 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

27 87243111 PLACA DE DESGASTE =~ WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

28 87243112 SEMI-ANEL HALF-RING SEMIANILLO SEMIANELLO 0908
HALBRING DEMI-ANNEAU HALVRING SEMIANEL

29 87251837 DEFLETOR DEFLECTOR DEFLECTOR DEFLETTORE 2580
LEITBLECH DEFLECTEUR AFLEDEPLADE DEFLETOR

30 87244992 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

31 1 87255177 ELO DE UNIAO LINK, CONNECTING ESLABON DE CONEXIOM MAGLIA GIUNZIONE 540M
VERBINDUNGSGLIED ~ MAILLON DE RACCORD KADSAMLELED LIGADOR

32 1 87255178 ELO DE UNIAO LINK, CONNECTING ESLABON DE CONEXIOM MAGLIA GIUNZIONE 540M
VERBINDUNGSGLIED ~ MAILLON DE RACCORD KADSAMLELED LIGADOR

33 2 87255179 ELO DE UNIAO LINK, CONNECTING ESLABON DE CONEXIOM MAGLIA GIUNZIONE 540M
VERBINDUNGSGLIED ~ MAILLON DE RACCORD KADSAMLELED LIGADOR

34 2 87255180 ELO DE UNIAO LINK, CONNECTING ESLABON DE CONEXIOM MAGLIA GIUNZIONE 540M
VERBINDUNGSGLIED ~ MAILLON DE RACCORD KADSAMLELED LIGADOR

35 00181719 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE

36 82085300 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

37 87255168 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE

38 00140217 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

39 C1047000 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO ~ 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

40 CE020000 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO ~ 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

1 00141584 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

42 C1042000 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

43 FA112020 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

(1)
)

Giro hidraulico
Giro mecéanico
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Primary Extractor Hood

Extracteur Primaire

Primary Extractor Hood

Primary Extractor Hood
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

45 WB120000 7 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

46 WA120000 11 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

47 FG112030 15 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

48 87552566 1 DIAKIT,, Assy (15,21)  DIAKIT, TRACTOR FENL DIAKIT, DIAKIT, PARAFANGHI 109K
NACHRUST, TRAKTOR k KIT ACCES, TRACT, GA  DIAKIT,TRAKTORSK/AR DIAKIT,

49 87552567 DIAKIT,, Assy (15,22)  DIAKIT, TRACTOR FENL DIAKIT, DIAKIT, PARAFANGHI 109K

NACHRUST, TRAKTOR k KIT ACCES, TRACT, GA DIAKIT,TRAKTORSKAR DIAKIT,

8000 8800
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Primary Extractor Fan
Ventilateur Primaire D'Extracteur
Primary Extractor Fan
Primary Extractor Fan
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R P.N. MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87253933 1 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
2 87491406 1 BRAGO, Front ARM BRAZO BRACCIO 1308
AUSLEGER BRAS ARM BRACO
3 87491404 2 BRAGO, Lateral ARM BRAZO BRACCIO 1308
AUSLEGER BRAS ARM BRACO
4 FA116045 3 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
5 385922 12 PARAFUSO, Hex, M16 x 45, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 87250612 3 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
7 WB160000 3 ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
8 FA110020 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
9 WB100000 6  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
10 87248284 1 MANGUEIRARIGIDA  SLEEVE MANGUITO MANICOTTO 8000
MUFFE MANCHON TRYKLEJE, KOBLING TUBO
1 FC108040 8  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
12 00100824 1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
13 C1140000 1 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
14 00146532 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
15 87230229 1 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 039S
LAGERGEHAUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
16 {00943542} 1
17 87230348 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
18 00146523 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
19 00146524 1 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
20 87232884 1 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE =~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE
21 C1028000 1 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
22 87246767 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
23 CE032000 1 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
24 443515A1 2 PIEZASDEFIACION  MOUNTING PARTS PIEZASDE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

8000 8800
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Primary Extractor Fan

Ventilateur Primaire D'Extracteur

Primary Extractor Fan

Primary Extractor Fan
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

25 443520A1 1 CHAPELETA, Upper CAP, FLANGE COVER ~ SOMBRERETE CAPPELLETTO 063C
FLANSCHDECKEL CARTER COUVERCLE =~ BESKYTTELSESDAKSElI TAMPA DE FALANGE

26 438390A1 1 CHAPELETA, Lower CAP, FLANGE COVER ~ SOMBRERETE CAPPELLETTO 063C
FLANSCHDECKEL CARTER COUVERCLE =~ BESKYTTELSESDAKSElI TAMPA DE FALANGE

27 438396A1 1 PRISIONEIRO STUD ESPARRAGO PRIGIONIERO P521
STEHBOLZEN GOUJON STUD PRISIONEIRO

28 437812A1 1 CUBO CONJUNTO HUB ASSY. MAZA (CONJUNTO) MOZzO, COMPLESSIVO  P470
NABE (KPLT.) MOYEU (ASSEMBLE) HUB ASSY. CUBO CONJUNTO

29 443351A1 1 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

30 FC108080 8  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

31 87237823 8  PRISIONEIRO STUD ESPARRAGO PRIGIONIERO P521
STEHBOLZEN GOUJON STUD PRISIONEIRO

32 WB120000 24 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

33 NA112000 24 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

34 FA112040 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

35 WA120000 24 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

36 NC112000 8 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

37 444825A1 1 JOGO LAMINAS, Assy 4  SET OF BLADES JUEGO CUCHILLA CONFEZIONE, LAMA T012
MESSERSATZ JEU DE LAMES SAT AF BLADE JOGO LAMINAS

38 FP112040 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

39 00908453 1 TRANSMISSOR SENDER UNIT CONTACTOR TRASMETTITORE 160T
SIGNALGEBER TRANSMETTEUR ASSY  SENDER TRANSMISSOR

40 88106611 1 ESPACADOR SPACER SEPARADOR DISTANZIALE 075D
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

41 87254127 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

42 FA112045 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

43 00405071 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE

44 00409572 2 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA

45 FA106055 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

46 WA060000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

47 NC106000 4 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

48 FA112040 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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Primary Extractor Fan
Ventilateur Primaire D'Extracteur
Primary Extractor Fan
Primary Extractor Fan
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
49 WA120000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
50 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
51 87491402 6 BRAGODE SUPORTE  ARM, SUPPORTING BRAZO DE SOPORTE BRACCIO SUPPORTO  131B
STUTZARM BRAS DE SUPPORT STOETTEARM BRACO DE SUPORTE
52 87491441 6  BLOCO DE FIXAGAO PLATE, FIXING MULETILLA DE FIJACIOM BLOCCHETTO DI FISSAC 078B
BEFESTIGUNGSPLATTE TAQUET DE FIXATION ~ FASTSPAENNDINGSPLA BEVESTIGINGSPLAAT
53 87016618 12 ARRUELA-TRAVA, M16 ~ WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
54 829-1416 12 PORCA, M16, CI 10 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
55 140018 18 ARRUELA PLANA, M12x 24 x 2.5
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
56 9824642 18 PARAFUSO, Hex, M12 x 35, 10.9
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

(1)

Ver pag. B03.15
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BRACKET
ETRIER
BRACKET
BRACKET
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87368606 1 SUPORTE BRACKET PIEZADE SOPORTE ~ STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
2 87376303 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
3 87368558 1 PISO FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO  050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO
4 87368572 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
5 87368563 1 CARCAGA CASING CARCASA CARCASSA 080C
GEHAUSE, UMHULLUNG CARCASSE HUS CORPO
1 43138 12 PARAFUSO, Hex, M10 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
12 120041 3 PARAFUSO, Short NK, M10 x 20, CI8.8, Full Thd
BOLT, CARRIAGE PERNO, CABEZA ROND/ BULLONE TESTA TOND/ P123
FLACHRUNDSCHRAUBE BOULON TETE BOMBEE BOLT, CARRIAGE PARAFUSO
13 43139 2 PARAFUSO, Hex, M10 x 25, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
14 300388 4 PARAFUSO, Hex, M12 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
15 300389 2 PARAFUSO, Hex, M12 x 35, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
16 120080 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
19 140045 19 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
20 140046 18 ARRUELA MOLA, Belleville, M12
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
21 394630 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
24 100016 5 PORCA, M10,ClI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
25 9706685 6  PORCA, M12,Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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Elevator Slew Mechanism
Mécanisme De Groupe D'Ascenseur
Elevator Slew Mechanism
Elevator Slew Mechanism
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 399583A1 1 CHASSI FRAME BASTIDOR TELAIO 0777
GESTELL CHASSIS RAMME ESTRUTURA
2 399610A1 1 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA
3 FA110020 3 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
4 WB100000 3 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
5 399594A1 2 RESSALTO BOSS SALIENTE BORCHIA 7411
VORSPRUNG; AUGE BOSSAGE BUKKEL RESSALTO
6 114318A1 4 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
7 FA112025 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
8 WB120000 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
9 00138637 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 060l
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
10 399606A1 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
1 243084A1 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 9720
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
12 13416 7A1 4 CALCODEAFINACAO  SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 7770
EINSTELLSCHEIBCHEN CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAG CALCO DE AFINACAO
13 D151070 2 BUCHA, Upper BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
14 D151069 4 BUCHA, Lower BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
15 D136391 1 CALCO DE AFINACAO, 1.57mm Thk
SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 7770
EINSTELLSCHEIBCHEN CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAG CALCO DE AFINACAO
16 CE070000 4 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
17 D136392 3 CALCO DE AFINACAO, 3.05mm Thk
SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 7770
EINSTELLSCHEIBCHEN CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAG CALCO DE AFINACAO
18 399595A1 1 MESA TABLE MESA TAVOLO 71T
TISCH TABLE BORD MESA
19 CE050000 4 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
20 495-81227 4 ARRUELA PLANA, 2 1/16" x 2 15/16" x .060"
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
21 135248A1 4 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
22 399607A1 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
23 87244744 2 PIEZASDEFIACION  MOUNTING PARTS PIEZASDE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
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Elevator Slew Mechanism

Mécanisme De Groupe D'Ascenseur

Elevator Slew Mechanism

Elevator Slew Mechanism
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

24 00141399 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

25 00180940 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 060l
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

26 FA116040 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

27 WB160000 6  ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA

8000 8800
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Elevator Drive
Commande D’Ascenseur
Elevator Drive
Elevator Drive
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87213267 1 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
2 87241854 2 RESSALTO BOSS SALIENTE BORCHIA Z411
VORSPRUNG; AUGE BOSSAGE BUKKEL RESSALTO
3 87241797 2 RODA DENTADA CONJUNT
SPROCKET ASSY. RUEDA DENTADA (CJTC GRUPPO RUOTA DENTA P434
KETTENRAD (KPLT.) PIGNON (ASSEMBLE) SPROCKET ASSY. RODA DENTADA CONJU
4 00601506 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
5 00144060 2 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
6 87213269 2 CAIXADO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE Z206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
7 00601499 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
8 87223441 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
9 87223440 2 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE =~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE
10 WB120000 22 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
1 FA112030 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
12 00132752 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
13 87236369 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
14 87233602 1 ADIAMENTO IDLER RODILLO TENSADOR RINVIO 068R
ZWISCHENRAD GALET TENDEUR STRAMMERHJUL ADIAMENTO
15 FA112035 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
16 NA112000 22 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
17 00140519 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
18 87233603 1 RODA DENTADA CONJUNT
SPROCKET ASSY. RUEDA DENTADA (CJTC GRUPPO RUOTA DENTA P434
KETTENRAD (KPLT.) PIGNON (ASSEMBLE) SPROCKET ASSY. RODA DENTADA CONJU
19 87256409 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
20 00153751 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
21 1.2,387236234 AR PALHETA ACO FLIGHT, STEEL PALETA DE ACERA ALETTE IN ACCIAIO P845
STAHLFLUGEL PALETTE ACIER SKRUEGANG, STAL PALHETA ACO

1 Elevador std - 18
(2) Elevador estendido -19
(3) Elevador estendido + 250 - 20
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Elevator Drive

Commande D’Ascenseur

Elevator Drive

Elevator Drive
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

22 187244916 1 PALHETAACO, LH FLIGHT, STEEL PALETA DE ACERA ALETTE IN ACCIAIO P845
STAHLFLUGEL PALETTE ACIER SKRUEGANG, STAL PALHETA ACO

23 187244918 1 PALHETAACO, Central ~ FLIGHT, STEEL PALETA DE ACERA ALETTE IN ACCIAIO P845
STAHLFLUGEL PALETTE ACIER SKRUEGANG, STAL PALHETA ACO

24 187244920 1 PALHETA ACO, RH FLIGHT, STEEL PALETA DE ACERA ALETTE IN ACCIAIO P845
STAHLFLUGEL PALETTE ACIER SKRUEGANG, STAL PALHETA ACO

25 2 70010205 2 CORRENTE CHAIN CADENA CATENA 095C
KETTE CHAINE KADE CORRENTE

26 3 70010217 2 CORRENTE CHAIN CADENA CATENA 095C
KETTE CHAINE KADE CORRENTE

27 4 87618887 2 CORRENTE CHAIN CADENA CATENA 095C
KETTE CHAINE KADE CORRENTE

28 00601606 AR PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

29 00606013 AR CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER  CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

30 00700162 2 ELODE UNIAO LINK, CONNECTING ESLABON DE CONEXIOM MAGLIA GIUNZIONE 540M
VERBINDUNGSGLIED MAILLON DE RACCORD KADSAMLELED LIGADOR

31 00604535 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

32 5 70010241 2 CORRENTE CHAIN CADENA CATENA 095C
KETTE CHAINE KADE CORRENTE

33 6 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE

INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571

HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

34 7 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE

INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571

HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

1 Raspadora

(2) Elevador std

3) Elevador estendido

(4) Elevador estendido +250

(5) Elevador estendido 900

(6)  Ver pag. B03.03

(7)

~

Ver pag. B03.04
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Elevator

Ascenseur

Elevator

Elevator
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 54000365 1 ELEVADOR, Std&300  ELEVATOR ELEVADOR ELEVATORE 500E
AUFZUG ELEVATEUR ELEVATOR ELEVADOR

1 87611840 1 ELEVADOR, 300+ 250  ELEVATOR ELEVADOR ELEVATORE 500E
AUFZUG ELEVATEUR ELEVATOR ELEVADOR

2 87242838 1 COIFA BOOT PROTECTOR CUFFIA 0860
MANSCHETTE/TUELLE ~ MANCHETTE BOOT COIFA

3 87242856 1 BOTE HOPPER TOLVA TRAMOGGIA 4420
SILO TREMIE FODETRAGT BOTE

3 FA110025 10  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

3 WA100000 22 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

3 WB100000 16 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

3 NA110000 6 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

3 FL110025 6  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

4 87254614 1 PISO FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO  050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO

5 87250041 1 PISO, Central, std & 300 FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO 050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO

5 87242951 1 PISO, Central, 300+250  FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO 050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO

6 87237118 1 PISO, Lower, std FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO 050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO

7 187237067 1 PISO FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO 050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO

8 {54000200} 1

9 87241702 1 BRACODE SUPORTE  ARM, SUPPORTING BRAZO DE SOPORTE BRACCIO SUPPORTO  131B
STUTZARM BRAS DE SUPPORT STOETTEARM BRACO DE SUPORTE

10 87241695 1 PLACADE DESGASTE  WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

1 86569800 1 PIEZASDEFIJACION ~ MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

12 87685351 1 CAPOTA FOLDING TOP CAPOTA CAPOTE 062C
FALTDACH HOTTE KALECHE CAPOTA

13 86937500 1 HASTE ROD VARILLA ASTA 090A
STAB TRINGLE STANG HASTE

14 87229056 1 VISEIRA FLAP VISERA PIANO INCERNIERATO 3390
KLAPPE TRAPPE FLAP VISEIRA

15 87229054 2 CINTA STRIP CINTA STRISCIA 8660
STREIFEN RUBAN LISTE CINTA

16 87229053 1 CINTA STRIP CINTA STRISCIA 8660
STREIFEN RUBAN LISTE CINTA

17 87229055 1 BORRACHA RUBBER CAUCHO GOMMA P321
GUMMI CAOUTCHOUC RUBBER BORRACHA

(1) Austavel
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Elevator
Ascenseur
Elevator
Elevator
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
18 87237319 2 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA
19 87214036 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
20 87214043 2 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
21 1080000 4 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO ~ 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
22 CE040000 4 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
23 00144081 4 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
24 87242847 4 RODA DENTADA SPROCKET RUEDA DENTADA ROCCHETTO 164R
KETTENRAD ROUE DENTEE GEARHJUL RODA DENTADA
25 87250979 4 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
28 825-51412 12 PORCA, M12,FigSer ~ NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
29 87243873 2 PLACADE DESGASTE = WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
30 87235158 2 PLACADE DESGASTE  WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
31 87237313 2 PLACADE DESGASTE  WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
32 87243874 2 PLACA DE DESGASTE, Std & 300
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
32 87247427 2 PLACA DE DESGASTE, 300 + 250
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
33 87242851 2 PLACA DE DESGASTE, Std & 300
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE =~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
33 87247428 2 PLACA DE DESGASTE, 300 + 250
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
34 87237315 1 PLACA DE DESGASTE, LH, std
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
34 87237316 1 PLACA DE DESGASTE, RH, std
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
35 87227544 2 PLACA DE DESGASTE, StcWEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
36 87242850 2 PLACA DE DESGASTE, StcWEAR STRIP BANDA DE DESGASTE =~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
37 87235298 1 PLACA DE DESGASTE, LH, std
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
37 87235297 PLACA DE DESGASTE, RH, std
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE =~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
38 87236365 APOIO STAY APOYO PUNTELLO P357
STUETZE ETAI STAY APOIO
39 87239320 PROTEGAO GUARD DEFENSA RIPARO 070R
SCHUTZEINRICHTUNG ~ GARANT BESKYTTELSESSKAERN PROTECCAO
40 87251842 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
41 87246787 DOBRADICA HINGE BISAGRA CERNIERA Z579
SCHARNIER PAUMELLE HANGSEL DOBRADICA
42 87251843 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
43 87256342 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
44 00198194 FAROL LIGHT PILOTO LAMPADA 749
LICHT FEU BELYSNING FAROL
45 00198219 FAROL LIGHT PILOTO LAMPADA 749
LICHT FEU BELYSNING FAROL
46 87241776 BORRACHA RUBBER CAUCHO GOMMA P321
GUMMI CAOUTCHOUC RUBBER BORRACHA
47 87236359 PISO, Upper 300 + 250  FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO 050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO
47 87249502 PISO, Upper 900 FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO  050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO
48 87236375 EXTENSAOQ, 300 + 250  EXTENSION PROLONGACION PROLUNGA P416
VERLANGERUNG RALLONGE FORLANGNING EXTENSAO
48 87249521 EXTENSAO, 900 EXTENSION PROLONGACION PROLUNGA P416
VERLANGERUNG RALLONGE FORLANGNING EXTENSAO
49 87236935 ESPAGADOR, LH 300 + 250
SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
49 87236936 ESPAGADOR, RH 300 + 250
SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
49 87249507 ESPACADOR, LH 900 SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
49 87249509 ESPACADOR, RH 900 SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
50 87250281 VIGA, 300 + 250 BEAM VIGA TRAVE SOSTEGNO ~ 690T
TRAGER POUTRE ST@TEBJALKE VIGA
51 87439546 SUPORTE, 300 + 250 BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
51 87249512 PLACA DE DESGASTE, 900
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE =~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
52 87242849 PLACA DE DESGASTE, 300 + 250
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
52 87249519 2 PLACA DE DESGASTE, 900
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE =~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
53 87237061 1 PLACA DE DESGASTE, LH 300
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
53 87243009 1 PLACA DE DESGASTE, LH 300 + 250
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
53 87249513 1 PLACA DE DESGASTE, LH 900
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
53 87237062 1 PLACA DE DESGASTE, RH 300
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
53 87243010 1 PLACA DE DESGASTE, RH 300 + 250
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE =~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
53 87249515 1 PLACA DE DESGASTE, RH 900
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
54 87237065 1 PLACA DE DESGASTE, LH 300 + 250
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
54 87237066 1 PLACA DE DESGASTE, RH 300 + 250
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
54 87249517 1 PLACA DE DESGASTE, LH 900
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
54 87249518 1 PLACA DE DESGASTE, RH 900
WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE =~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
55 87250294 6  PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
56 87231907 1 PLACATRASEIRA,RH  PLATE, BACK PLACA DORSAL PIASTRA, POSTERIORE P641
RUCKBLECH PLAQUE DORSALE BAGPLADE PLACA DORSAL
57 87231906 1 PLACATRASEIRA,LH  PLATE, BACK PLACA DORSAL PIASTRA, POSTERIORE P641
RUCKBLECH PLAQUE DORSALE BAGPLADE PLACA DORSAL
58 FD110025 AR PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
59 NC110000 AR CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
60 WA100000 AR ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
61 87254612 1 PISO, Lower FLOOR PISO PANNELLO PAVIMENTO  050P
BODENBLECH PLANCHER GULV PISO
62 87255685 4 BLOQUEIO LOCKING DEVICE BLOQUEO BLOCCAGGIO DISPOSIT 7404
SPERRVORRICHTUNG  BLOCAGE LASEANORDNING BLOQUEIO
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R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

62 WB120000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

62 NA112000 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

63 87255819 PLACA, Short PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

64 86778400 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

65 443727A1 TUBO ISOLANTE LINER TUBO AISLANTE TUBETTO ISOLANTE 196T
LAUFBUCHSE TUBE ISOLANT FORING TUBO ISOLANTE

66 87244771 PROTECTOR CONJUNTO GUARD ASSY. GUARDA (CONJUNTO)  GRUPPO PROTEZIONE  P539
SCHUTZ (KPLT.) GARANT (ASSEMBLE) ~ GUARD ASSY. PROTECTOR CONJUNT(

67 00130091 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA

68 87244898 HASTE ROD VARILLA ASTA 090A
STAB TRINGLE STANG HASTE

69 FA116045 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

70 NA116000 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

4| WB160000 ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA

72 FA116040 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

73 NC116000 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

74 87249475 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87150900 CANAL, Assy CHANNEL CANAL CANALE 050C
RINNE CANAL KANAL CANAL
2 87224575 PIEZAS DE FIJACION  MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION  STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION ~ OPH/ENGSDELE PIEZAS DE FIJACION
3 87151100 BARRA, Short BAR BARRA BARRA 5308
STAB BARRE BJ/ELKE BARRA
4 87151200 BARRA, Long BAR BARRA BARRA 5308
STAB BARRE BJ/ELKE BARRA
5 87151300 RODA DENTADA CONJUNT
SPROCKET ASSY. RUEDA DENTADA (CJTC GRUPPO RUOTA DENTA P434
KETTENRAD (KPLT.) ~ PIGNON (ASSEMBLE) ~ SPROCKET ASSY. RODA DENTADA CONJU
6 00152827 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 060!
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
7 87159600 CORRENTE CHAIN (AGRICULTURE) CADENA CATENA 1540
KETTE (LANDMASCHINE CHAINE (AGRICOLE)  K/EDE (AG) CORRENTE
8 00700096 ELO DE UNIAO LINK, CONNECTING ESLABON DE CONEXIOM MAGLIA GIUNZIONE ~ 540M
VERBINDUNGSGLIED ~ MAILLON DE RACCORD  K/ADSAMLELED LIGADOR
9 87150500 RODA DENTADA CONJUNT
SPROCKET ASSY. RUEDA DENTADA (CJTC GRUPPO RUOTA DENTA P434
KETTENRAD (KPLT.) ~ PIGNON (ASSEMBLE) ~ SPROCKET ASSY. RODA DENTADA CONJU
10 {87251500}
1 00601497 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
12 00601495 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
13 FA112030 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
14 WB120000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
15 WA120000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
16 9706717 PARAFUSO, Hex, M12 x 70, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
17 829-1412 PORCA, M12, CI 10 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
18 ' REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)

Ver pag. B03.06
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Secondary Extractor Fan

Ventilateur Secondaire D'Extracteur

Secondary Extractor Fan

Secondary Extractor Fan
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87240269 1 CUBO HUB CUBO M0ZzzO 135M
NABE MOYEU NAV CUBO

2 87231810 1 JOGO LAMINAS, Assy SET OF BLADES JUEGO CUCHILLA CONFEZIONE, LAMA T012
MESSERSATZ JEU DE LAMES SAT AF BLADE JOGO LAMINAS

3 00601584 9 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 00601579 3 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

5 00605803 12 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

6 00132819 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

7 00153751 1 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

8 86304126 1 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE =~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE

9 00140309 2 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

10 CE055000 1 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

1 00601499 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

12 00605827 6  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

13 00601511 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

14 ' REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE

INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571

HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)

Ver pag. B03.12
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Steering and Front Suspension

Direction et Suspension Avant

Steering and Front Suspension

Steering and Front Suspension
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87230605 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

2 00606627 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

3 00605814 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

4 ND220000 4 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

5 WA200000 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

6 87248792 2 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

7 SA032032 4 GRAMPO PIN, SPLIT (COTTER) ~ PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR

8 88109734 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

9 87237378 2 TENSOR CLEVIS COUPLING TENSOR ESPANSORE 2621
GABELKOPF-KUPPLUNG DISPOSITIF-TENSION ~ GAFFELKOBLING TENSOR

10 87229688 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

11 432700A1 2 HASTE ROD VARILLA ASTA 090A
STAB TRINGLE STANG HASTE

12 C1042000 2 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

13 00141584 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

14 00100712 10 VEDADORDEOLEO  SEAL,OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT DHUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

15 Cl1068000 10 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

16 00140263 2 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA! CUSCINETTO A SFERA ~ 343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

17 87213990 2 PIVOTE PIVOT PIVOTE ARTICOLAZIONE 093A
DREHPUNKT PIVOT TAP PIVOTE

18 86979200 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

19 00606020 2 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

20 00140983 2 GUARDA-PO DUST CAP CAPUCHON GUARDA-P( CAPPUCCIO PARAPOLV 066C
STAUBSCHUTZKAPPE ~ CACHE-POUSSIERE ~ STOEVHAETTE RESGUARDO DE PO

21 00141399 8  ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

22 00138722 8  GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 060l
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

23 FA112035 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

24 WB120000 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
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Steering and Front Suspension
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Direction et Suspension Avant
Steering and Front Suspension
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
25 NA112000 12 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
26 86983800 1 DIRECAO CONJUNTO, Assy LH
STEERING ASSY DIRECCION (CJTO) GRUPPO STERZO P808
LENKUNG KOMPLETT  DIRECTION (ASSY) STEERING ASSY DIRECAO CONJUNTO
26 86758000 1 DIRECAO CONJUNTO, Assy RH
STEERING ASSY DIRECCION (CJTO) GRUPPO STERZO P808
LENKUNG KOMPLETT ~ DIRECTION (ASSY) STEERING ASSY DIRECAO CONJUNTO
27 SA063050 2 GRAMPO PIN, SPLIT (COTTER) ~ PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR
28 87237471 2 PIEZASDE FIJACION ~ MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION ~ OPH/ENGSDELE PIEZAS DE FIJACION
29 00605057 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
30 391172A1 2 VEDADORDEOLEO  SEAL,OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT DHUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
31 00140734 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
32 87241643 2 CUBO HUB CUBO M0Zzz0 135M
NABE MOYEU NAV CUBO
33 00138637 2 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 060l
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
34 87661242 16 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
35 87634520 16 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
36 00146636 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
37 87213993 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
38 87217685 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
39 00140982 2 GUARDA-PO DUST CAP CAPUCHON GUARDA-P( CAPPUCCIO PARAPOLV 066C
STAUBSCHUTZKAPPE ~ CACHE-POUSSIERE ~ STOEVHAETTE RESGUARDO DE PO
40 00180934 2 IMPULSOR DRIVE MANDO COMMANDO 2830
ANTRIEB COMMANDE-ENTRAINE! DREV IMPULSOR
41 389567A1 2 ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
42 404551A1 1 PIEZAS DE FIJACION, Assy LH
MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION ~ OPH/ENGSDELE PIEZAS DE FIJACION
43 404552A1 1 PIEZAS DE FIJACION, Assy RH
MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION ~ OPH/ENGSDELE PIEZAS DE FIJACION
44 FA116070 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
45 WA160000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
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Steering and Front Suspension
Direction et Suspension Avant
Steering and Front Suspension
Steering and Front Suspension
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
46 WB160000 8  ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO ~ MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ~ ARRUELA MOLA
47 NA116000 8 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
48 404556A1 AR ESPAGADOR SPACER SEPARADOR DISTANZIALE 075D
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
49 ' REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)
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Epicyclic Hub, Wet Brake SER40-B (A8000)

Moyeu Epicycloidal, Wet Brake SER40-B (A8000)

Epicyclic Hub, Wet Brake SER40-B (A8000)

Epicyclic Hub, Wet Brake SER40-B (A8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 (84144486} 1

2 00146557 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

3 86376600 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

4 87255402 1 MANGA DE EIXO STUB AXLE/STRG.SPINL MANGUITO ARTICULAD( FUSO A SNODO 112F
FAUSTACHSE FUSEE DE ROUE STYRESPINDEL MANGA DE DIRECCAO

5 87255401 1 BLOQUEIO LOCKING DEVICE BLOQUEO BLOCCAGGIO DISPOSIT 7404
SPERRVORRICHTUNG  BLOCAGE LASEANORDNING BLOQUEIO

6 87255400 1 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

7 00131826 1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

8 86372400 1 CUBOEIXO, Secondary CARRIER, HUB PORTACUBOS SUPPORTO, M0OZZ0O P735
NABENTRAGER PORTE-MOYEU LADNAV CUBO EIXO

9 86901200 3 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

10 86901300 3 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

11 {84129701} 6

12 (87485717} 3

13 86624900 1 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE ~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE

14 86312250 1 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE ~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE

17 {87485715) 1

18 81234900 3 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

19 86309567 3 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

20 (87485718} 3

21 87250531 12 ROL. ENCOSTO BEARING, THRUST COJINETE DE EMBRAGL CUSCINETTO, REGGISP 342C
DRUKLAGER BUTEE A BILLES KUGLELEJE ROL. ENCOSTO

22 86377000 3 ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

23 00141546 117  ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

24 800-1162 1 ANEL, M62, Ext RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL

25 103-11300 1 ANEL, #300, Ext RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL

26 800-2128 1 ANEL, M28, Int RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL
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Moyeu Epicycloidal, Wet Brake SER40-B (A8000)
Epicyclic Hub, Wet Brake SER40-B (A8000)
Epicyclic Hub, Wet Brake SER40-B (A8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
27 800-2132 1 ANEL, M32, Int RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL
28 86372000 1 COROA DENTADA GEAR, RING CORONA DENTADA CORONA DENTATA 297C
HOHLRAD COURONNE DENTEE TANDKRANS CREMALHEIRA
29 86376100 1 TAMPA CONJUNTO COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL! COVER ASSY TAMPA CONJUNTO
30 86377500 1 CALCODE AFINACAO  SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 1988
UNTERLEGSCHEIBE CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAEG CALCO DE AFINACAO
3 86377600 1 CALCODE AFINACAO  SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 1988
UNTERLEGSCHEIBE CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAEG CALCO DE AFINACAO
32 86356400 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
33 92-11038 4 ARRUELA-TRAVA, 3/8"  WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
34 413-616 4 PARAFUSO, Hex, 3/8"-16 x 1", G5, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
35 238-5216 1 ANEL"0",-216, 70 Duro, 1.109" ID x .139" Thk
O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
36 86377100 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
37 00130076 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
38 326-8104 12 PARAFUSO, Hex, 1/2"-13 x 6 1/2", G8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
39 863-6020 1 PARAFUSO, Hex Soc Hd, M6 x 20, 12.9
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
40 87215921 1 OBTURADOR BLANK-OFF PLUG OBTURADOR OTTURATORE Z572
VERSCHLUSSSTOPFEN OBTURATEUR BLINDPROP OBTURADOR
1 87909 4 PARAFUSO, Hex, 1/2"-13 x 1", G5, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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Epicyclic Hub (8800) *Series 60 39:1

Moyeu Epicycloidal (8800) *Series 60 39:1

Epicyclic Hub (8800) *Series 60 39:1

Epicyclic Hub (8800) *Series 60 39:1
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00605395 6  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

2 86901300 3 PLACA, Secondary PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

3 86309567 3 PLACA, Primary PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

4 86376600 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

5 1028000 1 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

6 87233322 1 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE =~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE

7 86624900 1 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE =~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE

8 00605620 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

9 87255401 1 BLOQUEIO LOCKING DEVICE BLOQUEO BLOCCAGGIO DISPOSIT 7404
SPERRVORRICHTUNG  BLOCAGE LASEANORDNING BLOQUEIO

10 87255402 1 MANGA DE EIXO STUB AXLE/STRG.SPINC MANGUITO ARTICULAD( FUSO A SNODO 112F
FAUSTACHSE FUSEE DE ROUE STYRESPINDEL MANGA DE DIRECCAO

1 00146557 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

12 00131826 1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

14 86624500D 1 CUBO HUB CUBO MOzz0 135M
NABE MOYEU NAV CUBO

15 87255400 1 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

16 FC106020 2 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

17 86901200 3 PINO, Secondary PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

18 86372400 1 CUBOEIXO, Secondary CARRIER, HUB PORTACUBOS SUPPORTO, MOZZ0O P735
NABENTRAGER PORTE-MOYEU LADNAV CUBO EIXO

19 00141546 117  ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO

20 86377000 3 ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

21 86376700 3 PLANETARIO, Secondary GEAR, PLANETARY PINON PLANETARIO PLANETARIO 145P
PLANETENRAD PLANETAIRE KRONHJUL PLANETARIO

22 87250531 12 ROL. ENCOSTO BEARING, THRUST COJINETE DE EMBRAGL CUSCINETTO, REGGISP 342C
DRUKLAGER BUTEE A BILLES KUGLELEJE ROL. ENCOSTO

23 86372000 1 COROA DENTADA GEAR, RING CORONA DENTADA CORONA DENTATA 297C
HOHLRAD COURONNE DENTEE TANDKRANS CREMALHEIRA

24 86376800 3 PLANETARIO, Primary ~ GEAR, PLANETARY PINON PLANETARIO PLANETARIO 145P
PLANETENRAD PLANETAIRE KRONHJUL PLANETARIO

25 00130076 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
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Moyeu Epicycloidal (8800) *Series 60 39:1
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
26 00607097 12 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
27 86372200 1 CUBO EIXO, Primary CARRIER, HUB PORTACUBOS SUPPORTO, M0OZZO P735
NABENTRAGER PORTE-MOYEU LADNAV CUBO EIXO
28 81234900 3 PINO, Primary PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
29 86376100 1 TAMPA CONJUNTO COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBLI COVER ASSY TAMPA CONJUNTO
30 86377500 1 CALCO DE AFINACAO, White
SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 198S
UNTERLEGSCHEIBE CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAEG CALCO DE AFINACAO
3 86377600 1 CALCO DE AFINACAO, Brown
SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 198S
UNTERLEGSCHEIBE CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAEG CALCO DE AFINACAO
32 601499 4 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
33 86356400 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
36 86376400 1 ENGRENAGEM, Inlet ~ GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
37 C1032000 1 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
38 CE062000 1 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLODIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
39 86376500 1 ENGRENAGEM, Outlet ~ GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
40 {140052} 1
41 {100021} 1
42 86377100 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 050T
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
44 {136030} 10
45 136031 10 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA
46 87242649 1 CALCO DE AFINACAO, 2.0 mm
SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 198S
UNTERLEGSCHEIBE CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAEG CALCO DE AFINACAO
47 {601603) 16
48 {131382) 16
49 87255399 1 CUBO CONJUNTO, Assy HUB ASSY. MAZA (CONJUNTO) MOZzO, COMPLESSIVO  P470

NABE (KPLT.)

MOYEU (ASSEMBLE)

HUB ASSY.

CUBO CONJUNTO
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Wet Brake (8000)
Wet Brake (8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 446833A1 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
2 182153 FREIO AUXILIAR BOOSTER, BRAKE AYUDA DE FRENO SERVOFRENO P014
BREMSKRAFTVERSTAR AMPLIFICATEUR/FREIN¢ BOOSTER, BREMSE FREIO AUXILIAR
3 182154 DISCO DISC DISCO DISCO 060D
SCHEIBE DISQUE NAV DISCO
4 398412A1 ESPAGADOR SPACER SEPARADOR DISTANZIALE 075D
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
5 398407A1 ELO LINK ESLABON MAGLIA 5290
BINDEGLIED MAILLON FORBINDELSESSTANG  ELO
6 446834A1 PLACA FREIO, Outer PLATE, BRAKE COPA DE FRENO PIASTRA, FRENO 2032
BREMSTRAGERPLATTE COUPELLE DE FREIN BREMSEPLADE PLACA FREIO
7 446835A1 ELO LINK ESLABON MAGLIA 5290
BINDEGLIED MAILLON FORBINDELSESSTANG  ELO
8 733-3220 GRAMPO, M3.2 x 20 PIN, SPLIT (COTTER) PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR
9 144118 SUPORTE HOLDER SOPORTE SOSTEGNO 1748
HALTER SUPPORT HOLDER SUPORTE
10 446784A1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
1 446836A1 PLACA FREIO, Inner PLATE, BRAKE COPA DE FRENO PIASTRA, FRENO 2032
BREMSTRAGERPLATTE COUPELLE DE FREIN BREMSEPLADE PLACA FREIO
12 446837A1 ACOPLAMENTO DISTRIBUCOUPLING, SPLINED MANGUITO ACOPLAMIEI ATTACO, SCANALATO 7224
KEILVERZAHNTE KUPPL MANCHON CANNELEE =~ MANGENOTKOBLING ACOPLAMENTO DISTRIE
13 814-10075 PARAFUSO, Hex, M10x 75, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
14 446840A1 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
15 446842A1 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
16 446841A1 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
17 446839A1 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
18 896-12020 ARRUELA PLANA, M20 x 37.5 x 4, HT
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
19 238-6211 ANEL "0", -211, 90 Duro, .796" ID x .139" Thk
O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
20 446838A1 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
21 864-12030 PARAFUSO, Hex Soc Hd, M12x 30, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
22 627-10030 PARAFUSO, Hex, M10 x 30, 10.9, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
23 00100721 VEDADOR CILINDRO SEAL, HYD-CYLINDER ~ JUNTA GANCHO RUSPA 2350
DICHTUNG, HYDR. ZYLII JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO
24 86988165 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
25 614-20050 PARAFUSO, Hex, M20 x 50, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
26 446832A1 FREIO CONJUNTO, Assy BRAKE ASSY. FRENO (CONJUNTO) FRENI, COMPLESSIVO  P832
BREMSE, KOMPLETT FREIN ASSEMBLE BREMSESAML FREIO CONJUNTO

8000
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Pédales, Wet Brake (8000)
Pedals, Wet Brake (8000)
Pedals, Wet Brake (8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 448937A1 VALVULA DE FREIO VALVE, BRAKE VALVULA DE FRENO VALVOLA FRENO 017v
BREMSVENTIL SOUPAPE, FREIN BREMSEVENTIL VALVULA DE TRAVAO
2 449009A1 PLACA FREIO PLATE, BRAKE COPA DE FRENO PIASTRA, FRENO 2032
BREMSTRAGERPLATTE COUPELLE DE FREIN BREMSEPLADE PLACA FREIO
3 895-11008 ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
4 892-11008 ARRUELA-TRAVA, M8 ~ WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
5 614-8020 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 412364A1 MUELLE DE FRENADO  BRAKE SPRING MUELLE DE FRENADO  MOLLA, FRENO 2618
BREMSFEDER RESSORT DE FREINAGE BREMSEFJEDER MUELLE DE FRENADO
7 {154536}
8 824-1408 PORCA, M8 x 1.25, CI10 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
9 448936A1 PEDAL, Assy PEDAL PEDAL PEDALE 060P
PEDAL PEDALE PEDAL PEDAL

8000
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AUTO TRACKER MOUNTING
AUTO TRACKER MOUNTING
AUTO TRACKER MOUNTING
AUTO TRACKER MOUNTING
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {84168209}
2 87737734 SENSOR, C5148AV SENSOR SENSOR SENSORE 608S
SENSOR CAPTEUR FOLER SENSOR
3 {561106}
4 {84149656)
5 86588450 ARRUELA PLANA, M6 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
6 87543395 ARRUELA-TRAVA WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
7 86977726 PARAFUSO, Hex, M6 x 12, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
8 {84168572)

10 {404763}

8000 8800
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Fail Safe Brake (8800)

Frein Sir D'Echouer (8800)

Fail Safe Brake (8800)

Fail Safe Brake (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00601506 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

2 00605829 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

3 86308776 1 TAMPA CONJUNTO COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL! COVER ASSY TAMPA CONJUNTO

4 00144071 1 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

5 86308773 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

6 00130063 10 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA

7 86308778 1 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO

8 00140263 1 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

9 431501A1 1 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

10 431502A1 1 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

1 86308782 3 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

12 86308780 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

13 00132629 1 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

14 86308774 1 CORPO BODY CUERPO CORPO 300C
KOERPER CORPS HUS CORPO

15 00100691 1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

16 00604550 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE P136
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

17 00601511 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

18 86308824 1 FREIO COMPLETO, Assy BRAKE DISPOSITIVO DE FRENC FRENO 092F
BREMSE FREIN BREMSEENHED CONJUNTO TRAVAO

8800
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Rodas (8000)

Wheels (8000)
Ruedas (8000)
Wheels (8000)
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Wheels (8000)
Roues (8000)
Wheels (8000)
Wheels (8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87657592 RODA VEICULAR, Front WHEEL RUEDA RUOTA VEICOLO 160R
RAD ROUE HJUL RODA
2 87590208 PNEU, Front TYRE/TIRE NEUMATICO PNEUMATICO 269C
REIFEN PNEUMATIQUE DAK PNEU
2 9576934 SECGAO DE VALVULAS  VALVE SECTION SECCION DE LA VALVUL SEZIONE VALVOLA 025V
VENTILSEGMENT SECTION DE VANNE VENTIL SECGAO DE VALVULAS
3 87590172 RODA COMPLETA, Front RH
WHEEL ASSY RUEDA COMPLETA RUOTA COMPLETA 158R
RAD, KOMPLETT ROUE COMPLETE HJUL KOMPLET RODA COMPLETA
3 87590175 RODA COMPLETA, Front LH
WHEEL ASSY RUEDA COMPLETA RUOTA COMPLETA 158R
RAD, KOMPLETT ROUE COMPLETE HJUL KOMPLET RODA COMPLETA
4 87457555 RODA VEICULAR, Rear  WHEEL RUEDA RUOTA VEICOLO 160R
RAD ROUE HJUL RODA
5 87590213 PNEU, Rear TYRE/TIRE NEUMATICO PNEUMATICO 269C
REIFEN PNEUMATIQUE DAK PNEU
6 {87590233) Assy Rear RH
7 {87590232) Assy Rear LH
8 87457549 ARO, Rear RIM RIN CERCHIONE 135C
FELGE JANTE RIFLE JANTE
9 00181122 PNEU TYRE/TIRE NEUMATICO PNEUMATICO 269C
REIFEN PNEUMATIQUE DAK PNEU
10 1 87457558 RODA VEICULAR, Assy RFWHEEL RUEDA RUOTA VEICOLO 160R
RAD ROUE HJUL RODA
1 1 87457554 RODA VEICULAR, Assy LHWHEEL RUEDA RUOTA VEICOLO 160R
RAD ROUE HJUL RODA
12 {00907885}
13 84152110 PNEU TYRE/TIRE NEUMATICO PNEUMATICO 269C
REIFEN PNEUMATIQUE DAK PNEU
14 66000288 CAMARA DE AR TUBE, TYRE/TIRE CAMARA DE AIRE CAMERA D'ARIA 032C
REIFENSCHLAUCH CHAMBRE A AIR LUFTSLANGE CAMERA DE AR
15 {84151383}
1 Industrial

8000
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Esteira Completa (8800)
Full Track (8800)
Oruga Completa (8800)
Full Track (8800)
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Full Track (8800)
Pleine Voie (8800)
Full Track (8800)
Full Track (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 (84151774} 1 LHlong
1 {84151770} 1 LH Short
2 {84151775) ! RHlong
2 {84151771} ! RH Short
3 87574039 2 RODA MOTRIZ SPROCKET, DRIVING RUEDA MOTRIZ RUOTA MOTRICE 163R
GETRIEBENES KETTENF PIGNON ENTRAINEMEN DRIVTANDHJUL RODA MOTRIZ
4 87578477 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
5 87578478 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 00136030 20 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
7 00136031 20 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
8 87463236 1 SEMIEIXO ARTICULADO, Long
AXLE-SHAFT, ARTICULA SEMIEJE ARTICULADO  SEMIALBERO SNODATO 0938
GELENKWELLE FUR ACI DEMI-ARBRE ARTICULE LEDDELT AKSEL SEMIEIXO ARTICULADO
8 87463235 1 SEMIEIXO ARTICULADO, Short
AXLE-SHAFT, ARTICULA SEMIEJE ARTICULADO  SEMIALBERO SNODATO 0938
GELENKWELLE FUR ACI DEMI-ARBRE ARTICULE LEDDELT AKSEL SEMIEIXO ARTICULADO
9 87254662 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
10 00100074 2 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
1 00146531 2 RQLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
12 00146556 2 RQLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
13 87245816 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
14 87254514 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
15 FC106025 2 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
16 {84151800} 2
17 00601499 6 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
18 {84151792) 1 LM
19 {84151794} 1 RH
20 FA112030 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8800
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Esteira Completa (8800)
Full Track (8800)
Oruga Completa (8800)
Full Track (8800)
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Full Track (8800)

Pleine Voie (8800)

Full Track (8800)

Full Track (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

21 WB120000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

22 WA120000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

23 {84151796} 2

24 FA110020 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

25 WB100000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

26 WA100000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

27 00601535 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

28 00605829 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

29 00605810 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

30 450666A1 2 PINO, Long PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

30 87443401 PINO, Short PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO

31 450674A1 AR ESPAGCADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

32 449258A1 2 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 109R
HALTEPLATTE RETENEUR HOLDER RETENTOR

33 FA110020 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

34 WB100000 6  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

35 449257A1 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

36 87226275 4  PLACADE DESGASTE = WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE

37 FD108050 12 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

38 NC108000 12 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

39 00131447 4  BRACODE SUPORTE  ARM, SUPPORTING BRAZO DE SOPORTE BRACCIO SUPPORTO  131B
STUTZARM BRAS DE SUPPORT STOETTEARM BRACO DE SUPORTE

40 00607865 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 00605804 4 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

42 00135806 4 ARRUELA-TRAVA WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO

43 00601518 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8800
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Esteira Completa (8800)
Full Track (8800)
Oruga Completa (8800)
Full Track (8800)
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Full Track (8800)

Pleine Voie (8800)

Full Track (8800)

Full Track (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

44 00131382 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

45 87229548 4 PLACA DE FIXAGAO PLATE, RETAINING PLACA DE SUJECION PIASTRA DI FISSAGGIO  114P
HALTEPLATTE PLAQUE DE SERRAGE =~ FASTSPAENDINGSPLAD PLACA DE FIXACAO

46 00606802 16 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

47 00608066 16 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

48 00131465 8 CALCO DE AFINACAO  SHIM SUPLEMENTO SPESSORE 198S
UNTERLEGSCHEIBE CALE D'EPAISSEUR MELLEMLAEG CALCO DE AFINACAO

49 86641500 4 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

50 00131475 8  MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA

51 87254226 8  PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

52 392000A1 2 MANGADEEIXO STUB AXLE/STRG.SPINC MANGUITO ARTICULAD( FUSO A SNODO 112F
FAUSTACHSE FUSEE DE ROUE STYRESPINDEL MANGA DE DIRECCAO

53 FA120070 24 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

54 87578469 2 CORRENTE, 48links ~ CHAIN CADENA CATENA 095C
KETTE CHAINE KADE CORRENTE

55 WA200000 24 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

56 87578475 376 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

57 00131437 376 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

58 87578429 96 ZAPATA, 16" curve SHOE SHOE CIABATTA 129C
SCHUH SABOT SKO ZAPATA

58 87578427 96  SAPATA, 18" curve PAD, SLIDING PATIN PATTINO 045P
GLEITSTUCK PATIN GLIDESTYKKE PATIM

58 87578430 96 SAPATA, 20 curve PAD, SLIDING PATIN PATTINO 045P
GLEITSTUCK PATIN GLIDESTYKKE PATIM

58 87578431 96 SAPATA, 22" curve PAD, SLIDING PATIN PATTINO 045P
GLEITSTUCK PATIN GLIDESTYKKE PATIM

59 87599221 9  SAPATA, 18’ PAD, SLIDING PATIN PATTINO 045P
GLEITSTUCK PATIN GLIDESTYKKE PATIM

59 87599223 96 SAPATA, 20’ PAD, SLIDING PATIN PATTINO 045P
GLEITSTUCK PATIN GLIDESTYKKE PATIM

59 87599225 9 PLACA, 22’ PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

60 {00131407B} 8 Simple

60 {00131408B} 8  Double

61 {00131399B} 2

8800
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Esteira Completa (8800)
Full Track (8800)
Oruga Completa (8800)
Full Track (8800)
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Full Track (8800)
Pleine Voie (8800)
Full Track (8800)
Full Track (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
62 {00135832B} 1 Front
63 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
64 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

65 {84151798)

(1) Ver pag. B02.14
(2)  Verpag. B02.10

8800
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Guia das Correntes e Prote¢oes (Esteira 8800)
Chain Guides and Guards (Track Frame 8800)
Guia de las Cadenas y Proteccion (Oruga 8800)
Chain Guides and Guards (Track Frame 8800)

DIREITA

ESQUERDA
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Chain Guides and Guards (Track Frame 8800)

Guides et Gardes a Chaines (Armature 8800 de Voie)

Chain Guides and Guards (Track Frame 8800)

Chain Guides and Guards (Track Frame 8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 {84151709} 1 FrontRH

2 {84151710} 1 Central RH

3 {84151711} 1 RearRH

4 (84151712} 1 RearRH

5 {84151713} 1 Central RH

6 (84151714} 1 FrontRH

7 {84151715} 1 FrontLH

8 {84151716} 1 Central LH

9 (84151717} 1 RearlH

10 {84151718} 1 RearlH

1 {84151710} 1 Central LH

12 {84151719} 1 FrontLH

13 {84151788} 2

14 {84151790} 2

15 87579312 14 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

16 NA116000 22 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

17 WA160000 16 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

18 00601506 20 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

19 00605829 24 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

20 00605810 20 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

21 00601511 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

22 00605797 4 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

23 FA116050 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

24 WB160000 8  ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO ~ MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ~ ARRUELA MOLA

8800
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Kit Estabilidade (8800)
Stability Kit (8800)

Set de Estabilidad (8800)
Stability Kit (8800)
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Stability Kit (8800)

Stability Kit (8800)

Stability Kit (8800)

Stability Kit (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87222549 2 LASTRO, Inner WEIGHT LASTRE ZAVORRA 010z
GEWICHT POIDS FRONTVAEGT BALASTRO

2 87222559 10  PRISIONEIRO STUD PRISIONERO PRIGIONIERO 210P
GEWINDEBOLZEN GOUJON STOETTEBOLT PERNE

3 87222558 2 LASTRO, Central inner ~ WEIGHT LASTRE ZAVORRA 010z
GEWICHT POIDS FRONTVAEGT BALASTRO

4 87222548 8  LASTRO, Outer WEIGHT LASTRE ZAVORRA 010z
GEWICHT POIDS FRONTVAEGT BALASTRO

5 00136031 20 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8800
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Cabina, Vidros, Portas, Borrachas e Retrovisores
Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors
Cabinas/Cristales/Gomas/Puertas/Espejos y Conj.
Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors

36 37 40 16 33 34

32 17 35 15

39

40 15 17 35 32 16
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Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors
Carlingue/Verre/Portes/Gomme/Miroirs
Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors
Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87582074} 1
2 9992359 39 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
3 9990447 1 INTERRUPTOR SWITCH, LIGHTS INTERRUPTOR INTERRUTTORE, LUCI ~ 228S
LICHTSCHALTER COMM. LUMIERES LYSKONTAKT INTERRUPTOR
4 9850032 8.6m JUNTAS SEAL, RUBBER JUNTA DE CAUCHO GUARNIZIONE DI GOMN 122G
GUMMIDICHTUNG JOINT, CAOUTCHOUC ~ GUMMITAETNING JUNTAS
5 {84145196} 1
6 84989341 2 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
7 377085A1 4 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE  PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
8 377353A1 4 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
9 377467A1 4 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
10 9513271 3 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
1 84400385 1 VIDRO GLASS VIDRIO VETRO 038V
GLAS VITRE GLAS VIDRO
12 87684682 1 VIDRO GLASS ASSY, CAB CRISTAL CRISTALLO 315C
KABINENGLAS, EINHEIT VITRE DE CABINE KABINERUDE VIDRO
13 {87705811} 26m
14 {84460900} 9
15 {84162127} 4
16 {84159289} 8
17 430981A1 4 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
25 9835804 1 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
26 86977786 4 PARAFUSO, Hex, M6 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
27 9824259 8  ARRUELA PLANA, M6 x 12x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
28 9706755 4 PORCA,M8,Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
29 322358 3 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA

8000 8800
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Cabina, Vidros, Portas, Borrachas e Retrovisores
Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors
Cabinas/Cristales/Gomas/Puertas/Espejos y Conj.
Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors

36 37 40 16 33 34

32 17 35 15

39

40 15 17 35 32 16
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Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors
Carlingue/Verre/Portes/Gomme/Miroirs
Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors
Cabin/Glass/Doors/Rubber/Mirrors
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
30 120103 2 PARAFUSO, Hex, M8 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
32 86624188 16 ARRUELA PLANA, 17/32" x 1 1/16" x 134"
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
33 100037 4 PORCA M10x15,Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
34 86629541 8  PARAFUSO, Hex, M12 x 40, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
35 100038 8  PORCA M12x175,Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
36 43140 4 PARAFUSO, Hex, M10 x 30, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
37 86625251 4 ARRUELAPLANA, M10x 18 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
39 {84159291} 4
40 300624 8  ANEL, M12, Ext RING, SNAP ANILLO DE RESORTE =~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL
41 {606626} 4

8000 8800
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A11.02

Prote¢oes e Acabamentos da Cabina

Cabin Trim and Covers

Protecciones y Acabados de la Cabina

Cabin Trim and Covers

28 5 28 6

4

15

DETAIL A

DETAIL B

22
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23




A11.02 01 | p1 |12/08
Cabin Trim and Covers
Garni de Cabine et Couvertures
Cabin Trim and Covers
Cabin Trim and Covers
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R P.N. MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 (87596922} 1
2 (87684689} 1
3 {87596915) 1
4 {87596916) I Rear
5 {87596918) 1
6 {87596921} I Lef
7 {87596917) 1
8 {87616759) 1
9 87281323 1 SUPORTE HOLDER SOPORTE SOSTEGNO 1748
HALTER SUPPORT HOLDER SUPORTE
10 {87580688) L
1 84431859 2 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
12 84076428 1 BATENTE, LH STOP DISPOSITIVO DE TOPE  ARRESTO 080A
STOPPVORRICHTUNG ~ BUTEE STOP BATENTE
13 9992995 1 GRAMPO PIN, SPLIT (COTTER) PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR
14 84001240 1 PLAQUETA PLATE, COVER PLAQUITA PIASTRINA 110P
ABDECKPLATTE PLAQUETTE PLADE CHAPA PEQUENA
15 87012023 2 TRINCO LATCH PESTILLO CHIAVISTELLO 156C
KLINKE LOQUET PAL TRINCO
16 {87759314} 1
21 84000834 7 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
22 425520 8 REBITE RIVET REMACHE RIBATTINO 055R
NIETE RIVET NITTE REBITE
23 84814233 2 BOTAO DE IMPULSO FASTENER BOTON DE RESORTE BOTTONE A SCATTO 123B
BEFESTIGUNGSELEMEN ATTACHE UDLOESERKNAP PARAFUSO
24 84007539 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
25 322358 1 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
26 140028 4 ARRUELA PLANA,M10  WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
27 9844205 2 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
28 412491 10 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
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Cabin Trim and Covers
Garni de Cabine et Couvertures
Cabin Trim and Covers
Cabin Trim and Covers
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
29 84320291 PARAFUSO, Hex Soc Flat Hd, M8 x 45, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
30 43138 PARAFUSO, Hex, M10 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
31 9706690 PORCA, M8, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
32 100016 PORCA, M10, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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Cabin Roof and Lights
Toit et Lumiéres de Carlingue
Cabin Roof and Lights
Cabin Roof and Lights
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87677440} 1
2 87674334 1 RESERVATORIO SOFT TRIM RIVESTIMIENTO RIVESTIMENTO 115R
VERKLEIDUNG REVETEMENT POLSTRING REVESTIMENTO
3 87746998 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
4 87746999 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
5 {87742760} 1
6 87319088 2 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO
7 {1868985) 3
8 84067961 2 FORRO LAMP, CEILING PLAFON PLAFONIERA 135P
DECKENLEUCHTE LAMPE PLAFONNIER LOFTLAMPE KPL. LUZ DE TECTO
9 {87688397) 1
14 400987 0.1 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
15 86534853 6.1 JUNTA ADESIVA STRIP-GASKET TIRCA GUARNIZIONE ADESIVA 124G
DICHTSTREIFEN JOINT ADHESIF SELVKLAEBENDE PAKNI JUNTA ADESIVA
16 84989341 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
17 84000834 16 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
18 9833239 6  PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
19 322357 17 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
20 86639315 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
21 86624176 1 ARRUELA PLANA, M10x 20 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
22 86508568 8  PARAFUSO, Hex, M6 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
23 86977786 4 PARAFUSO, Hex, M6 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
24 86585711 4 PARAFUSO, Cross Pan Hd, M6 x 10
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
25 84073086 2 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
26 9706755 1 PORCA, M8, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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Cabin Roof and Lights
Toit et Lumiéres de Carlingue
Cabin Roof and Lights
Cabin Roof and Lights
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
27 431021 ARRUELA ESPECIAL WASHER, SPECIAL ARANDELA FRENO RONDELLA SPECIALE 7333
SPEZIALSCHEIBE RONDELLE SPECIALE  SPECIALSKIVE ARRUELA ESPECIAL
28 307016 BOCAL TUBO FITTING, PIPE TUBO, BOQUILLA RACCORDO,TUBAZIONE P190
ROHRFITTING EMBOUT DE TUYAUTER PASR@R BOCAL TUBO
29 322355 ARRUELA PLANA, Belleville, M4
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
30 412064 PARAFUSO, Hex, M4 x 16, 8.8, Full Thd
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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CAB LH DOOR
CAB LH DOOR
CAB LH DOOR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {84073328) 1 Assy, CabLH
2 84819792 1 VIDRO, Assy, Cab GLASS VIDRIO VETRO 038V
GLAS VITRE GLAS VIDRO
3 84989910 1 MANILHA HANDLE MANECILLA MANIGLIA 020M
GRIFF POIGNEE HAANDTAG MANIPULO
4 84807851 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
5 9818501 2 BUJAO, Sq, Plastic PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
6 9992358 8  BATENTE ELASTICO ELASTIC STOP TOPE ELASTICO ARRESTO ELASTICO 079A
ELASTISCHER ANSCHL/ BUTEE ELASTIQUE FJEDRENDE STOP BATENTE ELASTICO
7 84819764 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
8 84819765 1 JUNTAS SEAL, RUBBER JUNTA DE CAUCHO GUARNIZIONE DI GOMN 122G
GUMMIDICHTUNG JOINT, CAOUTCHOUC ~ GUMMITAETNING JUNTAS
9 {84041532) f.4m
10 747159 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
1 264036 1 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 095B
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
12 9513968 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
13 9513969 1 JUNTA GASKET JUNTAHERMETICA  GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
14 9513970 1 MANILHA HANDLE MANECILLA MANIGLIA 020M
GRIFF POIGNEE HAANDTAG MANIPULO
15 322357 1 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
16 300352 2 PARAFUSO, Hex Flat Hd, M8 x 40, 4.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
17 322358 2 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
18 9706690 2 PORCA, M8, Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
19 86511828 2 PARAFUSO, Cross Pan Hd, M8 x 12
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
20 43117 1 PARAFUSO, Hex, M6 x 30, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
27 84607358 2 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO
28 431021 4 ARRUELA ESPECIAL WASHER, SPECIAL ARANDELA FRENO RONDELLA SPECIALE 7333
SPEZIALSCHEIBE RONDELLE SPECIALE ~ SPECIALSKIVE ARRUELA ESPECIAL
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CAB LH DOOR
CAB LH DOOR
CAB LH DOOR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
29 9594808 AMORTECEDOR DE VIBAGAO
DAMPER ANTIVIBRADOR SMORZATORE 164S
DAMPFER AMORTISSEUR VIBRATI" SVINGNINGSDAEMPER  ANTIVIBRADOR
30 86511829 PARAFUSO, Cross Pan Hd, M6 x 16
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
31 353308 PORCA, M6x1,CI8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8000 8800
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CAB RH DOOR
CAB RH DOOR
CAB RH DOOR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 84073224 PORTA, RH DOOR PUERTA PORTA 180P
TUR PORTE D@R PORTA
2 9818501 BUJAO, Sq, Plastic PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
3 740854 JANELA GLASS, CAB VENTANA VETRO CABINA 069F
KABINENFENSTER VITRE DE CABINE KABINERUDE JANELA
4 9992366 MANILHA HANDLE MANECILLA MANIGLIA 020M
GRIFF POIGNEE HAANDTAG MANIPULO
5 84012893 DECALCOMANIA, Safety DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA
6 9992582 FECHADURA LOCK CERRADURA SERRATURA 1208
SCHLOSS SERRURE LAAS FECHADURA
7 9992578 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
9992358 BATENTE ELASTICO ELASTIC STOP TOPE ELASTICO ARRESTO ELASTICO 079A
ELASTISCHER ANSCHL/ BUTEE ELASTIQUE FJEDRENDE STOP BATENTE ELASTICO
13 350240 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
14 84607358 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO
15 431021 ARRUELA ESPECIAL WASHER, SPECIAL ARANDELA FRENO RONDELLA SPECIALE 7333
SPEZIALSCHEIBE RONDELLE SPECIALE ~ SPECIALSKIVE ARRUELA ESPECIAL
16 9594808 AMORTECEDOR DE VIBAGAO
DAMPER ANTIVIBRADOR SMORZATORE 164S
DAMPFER AMORTISSEUR VIBRATI" SVINGNINGSDAEMPER  ANTIVIBRADOR
17 86629542 CONTRA PORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
18 458639 TAMPA DO RESERVATORIO, Nut, M8
CAP TAPON DEL DEPOSITO  TAPPO SERBATOIO 052T
ABDECKAPPE CHAPEAU TANKDAEKSEL TAMPAO DE RESERVAT
19 9812123 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
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OPERATOR SEAT
OPERATEUR SIEGE
OPERATOR SEAT
OPERATOR SEAT
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 86976854 ASSENTO CONJUNTO, Operator
SEAT ASSY. ASIENTO (CONJUNTO)  SEDILE, COMPLESSIVO P573
SITZ (KPLT.) SIEGE (ASSEMBLE) SEAT ASSY. ASSENTO CONJUNTO
2 378243 ARRUELA PLANA, M8 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
3 322358 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
4 120104 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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TRAINNING SEAT
TRAINNING SEAT
TRAINNING SEAT
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87684684 ASSENTO, Instructor ~ SEAT ASIENTO SEDILE 7480
SITZ SIEGE SADE ASSENTO
5 86624176 ARRUELA PLANA, M10 x 20 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
6 43139 PARAFUSO, Hex, M10 x 25, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
7 100037 PORCA,M10x 1.5,CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
8 747886 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
9 86528768 PARAFUSO, Hex Soc Hd, M10 x 20, 12.9
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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DISPLAY
DISPLAY
DISPLAY
DISPLAY
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87629343 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
2 87703363 MONITOR MONITOR, CONTROL MONITOR MONITOR 880M
KONTROLLMONITOR MONITEUR MONITORBOKS MONITOR
3 322357 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
4 86512134 PARAFUSO, Hex Soc Hd, M6 x 16, 12.9
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
5 322358 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
6 43127 PARAFUSO, Hex, M8 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
7 458639 TAMPA DO RESERVATORIO, Nut, M8
CAP TAPON DEL DEPOSITO  TAPPO SERBATOIO 052T
ABDECKAPPE CHAPEAU TANKDAEKSEL TAMPAO DE RESERVAT
8 86566990 TIRA DE CABO STRAP, CABLE CIERRA CABLES CINGHIA, CABLAGGIO  P716
KABELBINDER SERRE-CABLE SELEKABEL APRIETACABLES
9 378243 ARRUELA PLANA, M8 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
10 {87563291}

8000 8800
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CABIN LH CONSOLE
CONSOLE GAUCHE DE CARLINGUE
CABIN LH CONSOLE
CABIN LH CONSOLE
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87630333} 1
5 86639313 4 ARRUELA PLANA, M8 x 20 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
6 86629542 4 CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

8000 8800
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LH CONTROLS
COMMANDES GAUCHE
LH CONTROLS
LH CONTROLS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87705810 APOIA-BRAGO, LH ARMREST APOYABRAZOS APPOGGIABRACCIA 074A
ARMLEHNE ACCOUDOIR ARMLAN APOIO DE BRACOS
2 87688392 JOYSTICK JOYSTICK JOYSTICK JOYSTICK 001J
KREUZSCHALTHEBEL ~ JOYSTICK JOYSTICK JOYSTICK
3 87687445 INTERRUPTOR, Cruise Control
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
6 86528740 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
7 385681 CONTRA PORCA, M4 x .7, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
8 412475 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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CABIN ROOF AND LIGHTS
TOIT ET LUMIERES DE CARLINGUE
CABIN ROOF AND LIGHTS
CABIN ROOF AND LIGHTS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87688389 1 AMOSTRA (PLACA), RH  BEZEL MARCO MOSTRINA 123M
EINFASSUNG ENCADREMENT ORNAMENTERING CHAPA DE ORNAMENTC
2 87688390 1 AMOSTRA (PLACA), LH  BEZEL MARCO MOSTRINA 123M
EINFASSUNG ENCADREMENT ORNAMENTERING CHAPA DE ORNAMENTC
3 87688391 6 PROJETOR HEADLAMP FARO PROIETTORE 220P
SCHEINWERFER PHARE HOVEDLAMPE FARO
4 87745294 6  BLOCO DE FIXAGAO PLATE, FIXING MULETILLA DE FIJACIOM BLOCCHETTO DI FISSAC 078B
BEFESTIGUNGSPLATTE TAQUET DE FIXATION  FASTSPAENNDINGSPLA BEVESTIGINGSPLAAT
6 87026656 16 PARAFUSO, Cross Pan Hd, M5 x 25
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
7 412475 12 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
8 9824840 12 ARRUELA PLANA, M4 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
9 385681 12 CONTRAPORCA, M4 x .7, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

8000 8800
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REAR LIGHTS
REAR LIGHTS
REAR LIGHTS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 84807134 FAROL TRASEIRO LAMP, WORK FARO POSTERIOR PROIETTORE POST. 219P
ARBEITSSCHEINWERFE PHARE DE TRAVAIL ARBEJDSLAMPE FARO DE TRABAJO
2 140045 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
3 100016 PORCA, M10, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
4 84062222 PARAFUSO, Hex, M10 x 45, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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LIGHTS
LIGHTS
LIGHTS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87722993 FAROL INTERMITENTE  LIGHT, INDICATER INTERRUPTOR INTERMI LAMPEGGIATORE 3450
ANZEIGELEUCHTE CLIGNOTANT BELYSNING, INDIKATOR FAROL INTERMITENTE
2 9824326 ARRUELA PLANA, M5 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
3 120098 PARAFUSO, Hex, M5 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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WINDSCREEN WIPER
ESSUIE-GLACE
WINDSCREEN WIPER
WINDSCREEN WIPER
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87628124 LIMPADOR DE PARA-BRISA
WIPER MOTOR LIMPIA-PARABRISAS MOTORINO TERGICRIST 093T
MOTOR, SCHEIBENWIS¢ MOTEUR D'ESSUIE-GLAI VISKERMOTOR ESCOVA DE LIMPA-VIDFR
2 84100260 BRACO LIMP. PARA-BRISAVIPER ARM BRAZO LIMPIAPARABRI{ BRACCIO TERGICRISTA 134B
WISCHERARM BRAS D'ESSUIE-GLACE  VISKERARM BRACO LIMPA-PARABRI
3 322357 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
4 86508568 PARAFUSO, Hex, M6 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
5 86542153 BRACO LIMP. PARA-BRISANIPER ARM BRAZO LIMPIAPARABRI{ BRACCIO TERGICRISTA 134B
WISCHERARM BRAS D'ESSUIE-GLACE  VISKERARM BRACO LIMPA-PARABRI
6 449723 PALHETA LIMP. PARA-BRISA
WIPER BLADE RASQUETA LIMPIAPARA SPATOLA TERGICRISTA 1758
WISCHERBLATT BALAI D'ESSUIE-GLACE VISKERBLAD ESCOVA DE LIMPA-VIDFR
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A11.15

AR CONDICIONADO (AR FRIO/QUENTE)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)

AIRE ACONDICIONADO (AIRE FRIO/CALIENTE)

AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
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AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87541269} 1
4 84814472 51m TUBO FLEXIVEL HOSE, FLEXIBLE MANGA FLEXIBLE TUBO FLESSIBILE 192T
BIEGSAMER SCHLAUCH TUYAU FLEXIBLE FLEKSIBEL SLANGE TUBO FLEXIVEL
5 84607280 3m  MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
6 84607279 3.15m MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
87720216 1 TUBULAGAO HIDRAULICOTUBE, HYD TUBERIA HIDRAULICO  TUBAZIONE IDRAULICO 190T
HYDRAULIKLEITUNG TUYAU HYDRAULIQUE ~ R@RFOERING TUBAGEM HIDRAULICO
10 87720218 1 TUBULAGAO HIDRAULICOTUBE, HYD TUBERIA HIDRAULICO  TUBAZIONE IDRAULICO 190T
HYDRAULIKLEITUNG TUYAU HYDRAULIQUE = R@RFOERING TUBAGEM HIDRAULICO
1 87383765 1 CABO CABLE CABLE CAVO 650C
KABEL CABLE KABEL CABO
12 84607110 1 CONTATO CONNECTOR, WIRE CONTACTO CONNETTORE METALLIt 250C
KABELSTECKER FIL DE CONNECTION SAMLEMUFFE F/LEDNIN CONTACTO
14 84989197 1 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
19 {401223} 0.1m
21 326082 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
22 368582 3 TIRA STRAP BANDA BANDELLA 5328
GURT SANGLE STROP BANDA
23 322357 2 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
24 86511315 4 ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
26 {84012952} 3
27 9706755 1 PORCA, M6, Cl 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
28 9706690 1 PORCA, M8, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
31 82036366 0.56m CINTA DE FIXAGAO SECURING BAND TIRA DE FIJACION NASTRO DI FISSAGGIO 022N
SICHERUNGSBAND RUBAN -BANDE DE FIXA SPAENDEBAAND CINTA DE FIXACAO
33 87728730 1 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO
34 338413 1 PARAFUSO, Hex, M6 x 60, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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AR CONDICIONADO (AR FRIO/QUENTE)

AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)

AIRE ACONDICIONADO (AIRE FRIO/CALIENTE)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)

SEE DETALL L
SEE DETALL 30
22
5 11
6 SEE DETALL D

SEE DETAIL E

25 VIEW - VISTA L
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27
DETAIL — DETALHE [::

DETAIL - IETALHE E
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AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
4 84814472 51m TUBO FLEXIVEL HOSE, FLEXIBLE MANGA FLEXIBLE TUBO FLESSIBILE 192T
BIEGSAMER SCHLAUCH TUYAU FLEXIBLE FLEKSIBEL SLANGE TUBO FLEXIVEL
5 84607280 3m  MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
6 84607279 3.15m MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
7 87720215 1 TUBULAGAO HIDRAULICOTUBE, HYD TUBERIA HIDRAULICO  TUBAZIONE IDRAULICO 190T
HYDRAULIKLEITUNG TUYAU HYDRAULIQUE  R@RFOERING TUBAGEM HIDRAULICO
9 87720217 1 TUBULAGAO HIDRAULICOTUBE, HYD TUBERIA HIDRAULICO  TUBAZIONE IDRAULICO 190T
HYDRAULIKLEITUNG TUYAU HYDRAULIQUE ~ R@RFOERING TUBAGEM HIDRAULICO
1 87383765 1 CABO CABLE CABLE CAVO 650C
KABEL CABLE KABEL CABO
19 {401223} 0.1m
20 9513271 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
22 368582 1 TIRA STRAP BANDA BANDELLA 5328
GURT SANGLE STROP BANDA
23 322357 1 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
25 120100 1 PARAFUSO, Hex, M6 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
27 9706690 1 PORCA, M8, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
29 {84819630} 10
30 84320230 0.75m CINTA TAPE, ADHESIVE CINTA NASTRO 8960
BAND RUBAN ADHESIF BAND CINTA
33 87728730 2 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO

8000 8800
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A11.15

AR CONDICIONADO (AR FRIO/QUENTE)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)

AIRE ACONDICIONADO (AIRE FRIO/CALIENTE)

AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
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AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
AIR CONDITIONER (COLD/HEAT AIR)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
2 {87371969) L
3 87354648 1 PAINEL DE INSTRUMENTOS
PANEL, INSTRUMENTS  TABLERO DE INSTRUME PLANCIA PORTASTRUM 141P
INSTRUMENTENTAFEL  TABLEAU DE BORD INSTRUMENTPANEL PAINEL DE INSTRUMEN'
4 84814472 51m TUBO FLEXIVEL HOSE, FLEXIBLE MANGA FLEXIBLE TUBO FLESSIBILE 192T
BIEGSAMER SCHLAUCH TUYAU FLEXIBLE FLEKSIBEL SLANGE TUBO FLEXIVEL
5 84607280 3m  MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
6 84607279 3.15m MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
7 87720215 1 TUBULAGAO HIDRAULICOTUBE, HYD TUBERIA HIDRAULICO  TUBAZIONE IDRAULICO 190T
HYDRAULIKLEITUNG TUYAU HYDRAULIQUE  R@RFOERING TUBAGEM HIDRAULICO
8 87720216 1 TUBULAGAO HIDRAULICOTUBE, HYD TUBERIA HIDRAULICO  TUBAZIONE IDRAULICO 190T
HYDRAULIKLEITUNG TUYAU HYDRAULIQUE = R@RFOERING TUBAGEM HIDRAULICO
9 87720217 1 TUBULAGAO HIDRAULICOTUBE, HYD TUBERIA HIDRAULICO  TUBAZIONE IDRAULICO 190T
HYDRAULIKLEITUNG TUYAU HYDRAULIQUE  R@RFOERING TUBAGEM HIDRAULICO
10 87720218 1 TUBULAGAO HIDRAULICOTUBE, HYD TUBERIA HIDRAULICO  TUBAZIONE IDRAULICO 190T
HYDRAULIKLEITUNG TUYAU HYDRAULIQUE  R@RFOERING TUBAGEM HIDRAULICO
1 87383765 1 CABO CABLE CABLE CAVO 650C
KABEL CABLE KABEL CABO
12 84607110 1 CONTATO CONNECTOR, WIRE CONTACTO CONNETTORE METALLIt 250C
KABELSTECKER FIL DE CONNECTION SAMLEMUFFE F/LEDNIN CONTACTO
13 84807149 1 FIXADOR CLIP SUJETADOR FERMAGLIO 045F
KLEMME CLIP KLIPS FIXADOR
21 326082 4  PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
22 368582 3 TIRA STRAP BANDA BANDELLA 5328
GURT SANGLE STROP BANDA
30 84320230 0.75m CINTA TAPE, ADHESIVE CINTA NASTRO 8960
BAND RUBAN ADHESIF BAND CINTA
32 400987 0.35m ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
33 87728730 1 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO

8000 8800




A11.16 01 p1 | 12/08

LAVADOR DO PARA-BRISAS
WINDSCREEN WASHER
LAVADOR DEL PARABRISAS
WINDSCREEN WASHER
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WINDSCREEN WASHER
RONDELLE DE PARE-BRISE
WINDSCREEN WASHER
WINDSCREEN WASHER
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 84002498 1 RESERV. LAV. PARA-BRISA
RESERVOIR, WINDSH. V. DEPOSITO LAVACRIST. SERBATOIO LAVACRIST 114S
SCHEIBENWASCHBEHA RESERVOIR DE LAVE-GI SPRINKLERBEHOLDER ~RESERVAT. DE LIMPA-V
2 87629342 1 BRAGO ARM BRAZO BRACCIO 1308
AUSLEGER BRAS ARM BRACO
3 84320665 1 INTERRUPTOR SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075!
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
4 84037518 5.5m MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
5 9507813 4.5m CABECA DE SINO COUPLING ELEMENTO DE ACOPLAI TESTA A CAMPANA 109T
KUPPLUNG CHAPE KOBLING ELEMENTO DE ACOPLAI
6 84442497 1 PULVERIZADOR NOZZLE PULVERIZADOR POLVERIZZATORE 148P
DUSE GICLEUR DYSE INJECTOR
84037530 1 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULADE CIERRE ~ VALVOLA, DIRITEGNO  P39%4
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR ~ KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
10 46288 1 CASQUILHO ISOLADOR GROMMET PASACABLES ANELLO PASSACAVO 131A
TULLE PASSE-FIL RING CASQUILHO ISOLADOR
1 322357 2 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
12 86508568 2 PARAFUSO, Hex, M6 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
13 (84442498} 3

8000 8800
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A11.17

LIMPA-VIDROS PARA VIDRO DIANTEIRO
SCREEN WASHER FOR FRONT WINDOW

LIMPIAPARABRISAS PARA CRISTAL DELANTERO

SCREEN WASHER FOR FRONT WINDOW
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SCREEN WASHER FOR FRONT WINDOW
ESSUIE-GLACE POUR GLACE AVANT

SCREEN WASHER FOR FRONT WINDOW
SCREEN WASHER FOR FRONT WINDOW

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 {84127362} 1

2 84320665 1 INTERRUPTOR SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR

3 84037518 6m MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

4 9507813 4.9m CABECA DE SINO COUPLING ELEMENTO DE ACOPLAI  TESTA A CAMPANA 109T
KUPPLUNG CHAPE KOBLING ELEMENTO DE ACOPLAI

5 84814472 2.62m TUBO FLEXIVEL HOSE, FLEXIBLE MANGA FLEXIBLE TUBO FLESSIBILE 192T
BIEGSAMER SCHLAUCH TUYAU FLEXIBLE FLEKSIBEL SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 {84129699) 1

7 {84444297) 1

8 84037530 1 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULA DE CIERRE VALVOLA, DI RITEGNO  P394
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM

9 84818443 3 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE

10 84037531 1 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

1 84037533 1 BOMBA, Water 12V PUMP BOMBA POMPA 6570
PUMPE POMPE PUMPE BOMBA

12 {84156850} f

15 392474A1 1 BOCAL TUBO FITTING, PIPE TUBO, BOQUILLA RACCORDO,TUBAZIONE P190
ROHRFITTING EMBOUT DE TUYAUTER PASR@R BOCAL TUBO

16 86639315 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

17 353308 4  PORCA M6x1,CI8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

18 46288 1 CASQUILHO ISOLADOR GROMMET PASACABLES ANELLO PASSACAVO 131A
TULLE PASSE-FIL RING CASQUILHO ISOLADOR

19 (84442498} 3

20 {10431900} 3

8000 8800
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FAROL ROTATIVO
BEACON ROTATING
FARO GIRATORIO
BEACON ROTATING
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BEACON ROTATING

GYROPHARE

BEACON ROTATING

BEACON ROTATING
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

2 87050694 1 ILUM. GIRAT. ALERTA  BEACON LUZ GIRATORIA LUCE ROTANTE 080L
RUNDUM-KENNLEUCHT GYROPHARE ROTORBLINK FAROL ROTATIVO

10 9706755 3 PORCA, M6, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

12 84007539 3 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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AUTO FALANTE TRASEIRO
REAR SPEAKER
REAR SPEAKER
REAR SPEAKER
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REAR SPEAKER

REAR SPEAKER

REAR SPEAKER

REAR SPEAKER
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 82014952 ALTO-FALANTE SPEAKER ALTAVOZ ALTOPARLANTE 039A
LAUTSPRECHER HAUT-PARLEUR HOEJTALER ALTIFALANTE

2 9514970 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

3 84005699 FIXADOR cLip SUJETADOR FERMAGLIO 045F
KLEMME CLIP KLIPS FIXADOR

8000 8800
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RETROVISORES

REARVIEW MIRROR
REARVIEW MIRROR
REARVIEW MIRROR
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REARVIEW MIRROR
REARVIEW MIRROR
REARVIEW MIRROR
REARVIEW MIRROR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R P.N. MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87705825 2 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
2 87722995 2 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
3 87705829 1 ESPELHO MIRROR, LH ESPEJO SPECCHIO, SN 184S
SPIEGEL LINKS RETROVISEUR, GCH SPEJL KPL ESPELHO
4 87705834 1 ESPELHO, RH MIRROR, RH ESPEJO SPECCHIO, DX 183S
SPIEGEL RECHTS RETROVISEUR, DRT SPLEJL, HGJRE ESPELHO, RH
5 87718914 2 ARMADURA PROTECTING COVER ~ ARMADURA ARMATURA 560A
SCHUTZHUELLE ARMATURE BESKYTTELSESDAKSEI COBERTURA DE PROTE
10 322357 28 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
1 322358 16 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
12 86977726 12 PARAFUSO, Hex, M6 x 12, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
13 120100 8  PARAFUSO, Hex, M6 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
14 13127 8 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
15 86500688 8  PORCA, M6, CI 10 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
16 86629542 8  CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
17 401266 1.66m JUNTA ADESIVA STRIP-GASKET TIRCA GUARNIZIONE ADESIVA 124G
DICHTSTREIFEN JOINT ADHESIF SELVKLAEBENDE PAKNI JUNTA ADESIVA

8000 8800
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KIT BUZINA
HORN KIT

EQUIPO BOCINA

HORN KIT
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HORN KIT
HORN KIT
HORN KIT
HORN KIT
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87705812 BUZINA HORN BOCINA AVVISATORE 105A
WARNHORN AVERTISSEUR HORN BUZINA
5 120100 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 120104 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
7 86588450 ARRUELA PLANA, M6 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
8 322358 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
9 353308 PORCA, M6x1,CI8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
10 86629542 CONTRA PORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

8000 8800
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SAIAS DA CABINE
CAB STRIP
CAB STRIP
CAB STRIP
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CAB STRIP
CAB STRIP
CAB STRIP
CAB STRIP
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87751701 1 PROTEGAO SHIELD PROTECCION PROTEZIONE 224P
SCHILD PROTECTION BESKYTTELSESKARM  PROTECCAO
2 87714524 2 TIRADE BORRACHA STRIP, RUBBER PORCION DE GOMMA  GUARNIZIONE IN GOMN  P768
GUMMISTREIFEN PROFILE CAOUTCHOUC GUMMILISTE TIRA DE BORRACHA
3 87714525 2 FELTRO STRIP, FELT BANDA DE FIELTRO STRISCIA, FELTRO P769
FILZSTREIFEN BANDE DE FEUTRE TAGPAPSLISTE FELTRO
4 (84145204} 2
5 87472087 1 TIRA BAND TIRA NASTRO 020N
BAND BANDE BAAND CINTA
6 87472085 1 TIRA BAND TIRA NASTRO 020N
BAND BANDE BAAND CINTA
10 {86050281} 4
1 86511442 2 PARAFUSO, Hex Serr Fig, M6 x 20
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
12 86977786 4 PARAFUSO, Hex, M6 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
13 322357 16 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
14 86500688 16 PORCA, M6, CI 10 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
15 9501985 1.9m TIRA DE BORRACHA STRIP, RUBBER PORCION DE GOMMA  GUARNIZIONE IN GOMN  P768
GUMMISTREIFEN PROFILE CAOUTCHOUC GUMMILISTE TIRA DE BORRACHA

8000 8800
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CONTROLES DO FREIO
BRAKE CONTROLS
MANDO DE FRENOS
BRAKE CONTROLS
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BRAKE CONTROLS
BRAKE CONTROLS
BRAKE CONTROLS
BRAKE CONTROLS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 9819905 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
2 9513615 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
3 87726346 1 PEDAL LH PEDAL PEDAL PEDALE 060P
PEDAL PEDALE PEDAL PEDAL
4 87629352 2 PROTETORDEBUJAO  COVER, CAP CAPUCHA DE TAPON  COPRITAPPO 293C
DECKEL CACHE-BOUCHON PROPDAKSEL TAMPA DE COBERTURA
5 87472080 2 VALVULA DE FREIO VALVE, BRAKE VALVULA DE FRENO VALVOLA FRENO 017v
BREMSVENTIL SOUPAPE, FREIN BREMSEVENTIL VALVULA DE TRAVAO
6 87726345 1 PEDAL,RH PEDAL PEDAL PEDALE 060P
PEDAL PEDALE PEDAL PEDAL
7 9819826 2 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
8 9819825 2 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
9 87037492 1 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
10 {84159287} 4
1 {84160379} 4
12 9505391 2 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE
13 84058862 2 SENSOR SENSOR SENSOR SENSORE 608S
SENSOR CAPTEUR FOLER SENSOR
14 {84158893} 2
18 130007 2 GRAMPO, M4 x 25 PIN, SPLIT (COTTER) PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR
19 397881 2 ARRUELA MOLA WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
20 84012127 2 ARRUELA-TRAVA WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
21 449009 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
22 9991588 1 CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
23 425523 8 REBITE RIVET REMACHE RIBATTINO 055R
NIETE RIVET NITTE REBITE
24 86624184 12 ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
25 86639028 2 PARAFUSO, Hex, M8 x 65, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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BRAKE CONTROLS
BRAKE CONTROLS
BRAKE CONTROLS
BRAKE CONTROLS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
26 86629542 CONTRA PORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
27 9811656 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
28 43128 PARAFUSO, Hex, M8 x 30, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
29 9706690 PORCA, M8, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
30 322357 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
31 86977790 PARAFUSO, Hex, M8 x 45, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
32 86624182 ARRUELA PLANA, M6 x 18 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
33 353308 PORCA, M6x1,CI8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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ELECTRONIC MODULE
ELECTRONIC MODULE
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ELECTRONIC MODULE
ELECTRONIC MODULE
ELECTRONIC MODULE
ELECTRONIC MODULE
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87323240} 1
2 {87323582} 2
3 86534853 1.32  JUNTA ADESIVA STRIP-GASKET TIRCA GUARNIZIONE ADESIVA 124G
DICHTSTREIFEN JOINT ADHESIF SELVKLAEBENDE PAKNI JUNTA ADESIVA
4 86588450 10  ARRUELA PLANA, M6 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
5 86508568 6  PARAFUSO, Hex, M6 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 9706755 7 PORCA, M6, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
7 {87745286} 1
8 87697167 1 GRUPO REGULADOR CONTROL UNIT GRUPO REGULADOR GRUPPO DI REGOLAZIO 111G
STEUERGERAT GROUPE REGULATEUR REGULERINGSENHED  UNIDADE REGULADORA
9 86977786 3 PARAFUSO, Hex, M6 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
10 322357 6  ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
12 87695991 1 GRUPO REGULADOR, SCM1
CONTROL UNIT GRUPO REGULADOR GRUPPO DI REGOLAZIO 111G
STEUERGERAT GROUPE REGULATEUR REGULERINGSENHED  UNIDADE REGULADORA
13 87695992 1 GRUPO REGULADOR, SCM2
CONTROL UNIT GRUPO REGULADOR GRUPPO DI REGOLAZIO 111G
STEUERGERAT GROUPE REGULATEUR REGULERINGSENHED  UNIDADE REGULADORA
14 87695993 1 GRUPO REGULADOR, SCMO
CONTROL UNIT GRUPO REGULADOR GRUPPO DI REGOLAZIO 111G
STEUERGERAT GROUPE REGULATEUR REGULERINGSENHED  UNIDADE REGULADORA
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UPPER SWITCHES
UPPER SWITCHES
UPPER SWITCHES
UPPER SWITCHES
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87687427 INTERRUPTOR, Rotary Beacon
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
2 87687419 INTERRUPTOR, Inner Cabin/Parking Lights
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
3 87687421 INTERRUPTOR, Roadlights Low/High Beam
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
4 87687425 INTERRUPTOR, Work Lights Optional
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
5 87687422 INTERRUPTOR, Middle Cabin Work Lights
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
6 87687423 INTERRUPTOR, Outer Work Lights
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
7 87692931 INTERRUPTOR, Outer Cabin Work Lights LH/RH
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
8 87687424 INTERRUPTOR, Rear SWITCH, LIGHTS INTERRUPTOR INTERRUTTORE, LUCI 2288
LICHTSCHALTER COMM. LUMIERES LYSKONTAKT INTERRUPTOR
9 87687426 INTERRUPTOR, Screen Wiper
SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
1 84814471 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 050T
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
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FUSE PANEL
FUSE PANEL
FUSE PANEL
FUSE PANEL
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87697169}
2 84459439 "TIMER" TIMER TIMER TIMER 1497
TIMERTIMERTIMER TIMON TIMER TEMPORIZADOR
3 120100 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
4 86588450 ARRUELA PLANA, M6 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
5 353308 PORCA, M6x1,CI8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
7 322358 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
8 120104 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
9 9706690 PORCA, M8, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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REAR COLLUMN CONSOLE
REAR COLLUMN CONSOLE
REAR COLLUMN CONSOLE
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REAR COLLUMN CONSOLE
REAR COLLUMN CONSOLE
REAR COLLUMN CONSOLE
REAR COLLUMN CONSOLE
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 82002966 TOMADA ELETRICA SOCKET, POWER ENCHUFFE DE CORRIE!I' PRESA DI CORRENTE ~ 205P
STECKDOSE PRISE DE COURANT STROEMUDTAG TOMADA DE CORRENTE
2 5148077 ACENDEDOR DE CIGARROS, Assy
LIGHTER, CIGARETTE ~ ENCENDEDOR DE CIGA ACCENDISIGARI 005A
ZIGARETTENANZUNDEF ALLUME-CIGARE CIGARETTAENDER ISQUEIRO
3 87281750 COMUTADOR SWITCH, IGNITION CONMUTADOR DE ARR/ INTERRUTTORE ACCEN P654
ZUNDSCHALTER COMMUTATEUR, DEM.  TANDINGSKONTAKT COMUTADOR
4 86502201 JOGO 2 CHAVES SET OF 2KEYS JUEGO DE 2 LLAVES KIT,DUE TASTI Z524
SATZ AUS 2 SCHLUSSEI JEU DE 2 CLES SKRUEN@GLESAT JOGO 2 CHAVES
5 419854 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
6 84074633 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
7 412547 ARRUELA PLANA, Serr, MOWASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
8 86508812 PORCA, M3, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
9 87619755 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
10 87023988 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

8000 8800




A11.28 | o

CHICOTES
HARNESS
CHICOTES
HARNESS

p1 | 12/08

VIEW r\

T VI
i
SEE DETAIL — b L1l -
i -
B ’,\‘; [T &\ \
e 5 W A
— H\»( \\Q\L 4 \\\\
al & == 14
1 ] [
L)
SEE DETAIL
C

SEE DETAIL —

SEE et
r

s T T
DFTAT




A11.28 01 p1 | 12/08
HARNESS
HARNESS
HARNESS
HARNESS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87745287 2 TAMPA CUP, COVER CUBIERTA CALOTTA 020C
SCHUTZKAPPE COUVERCLE-CHAPEAU HAETTE TAMPA
2 84000834 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
3 87697207 1 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
5 87530290 1 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
6 120104 2 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
7 86624184 2 ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
9 {87751699) L
10 84459454 1 INTERRUPTOR SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
1 87035701 4 PARAFUSO SCREW, SELF TAPPING TORNILLO AUTOROSCA VITE AUTOFILETTANTE 062V
SCHRAUBE, SELBSTSCH VIS AUTO-TARAUDEUSE BOLT, SELVLAASENDES PARAFUSO
12 425521 5 REBITE RIVET REMACHE RIBATTINO 055R
NIETE RIVET NITTE REBITE
13 401415 3 COTOVELO JOINT ARTICULACION GIUNTO A GOMITO 4770
VERBINDUNG ARTICULATION KNAELED JUNTA DE JOELHO
14 84004375 1 INTERRUPTOR SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
16 87751684 1 CONECTOR CONNECTOR, ELEC CONECTOR CONNESSIONE 235C
ELEKTRISCHER VERBIN CONNECTEUR STIK CONECTOR
17 412547 4 ARRUELA PLANA, Serr, MOWASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
18 86508812 4 PORCA, M3,CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
19 87619755 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
20 86566989 10 TIRADE CABO STRAP, CABLE CIERRA CABLES CINGHIA, CABLAGGIO  P716
KABELBINDER SERRE-CABLE SELEKABEL APRIETACABLES
21 86566990 1 TIRADE CABO STRAP, CABLE CIERRA CABLES CINGHIA, CABLAGGIO  P716
KABELBINDER SERRE-CABLE SELEKABEL APRIETACABLES

8000 8800




12/08

p1

01

A11.29

ANTENA GPS

GPS ANTENNA
ANTENA GPS
GPS ANTENNA

VIEW A

SEE DETAIL

DETAIL A




A11.29 01 p1 | 12/08
GPS ANTENNA
GPS ANTENNA
GPS ANTENNA
GPS ANTENNA
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87480811 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE
2 87759317 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
3 43138 PARAFUSO, Hex, M10 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
4 140045 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
5 385683 PARAFUSO, Hex, M4 x 10, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 322355 ARRUELA PLANA, Belleville, M4
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
7 {87751691}
8 86566989 TIRA DE CABO STRAP, CABLE CIERRA CABLES CINGHIA, CABLAGGIO  P716
KABELBINDER SERRE-CABLE SELEKABEL APRIETACABLES
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Condensador do Ar Condicionado
Air Conditioner Condenser
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Air Conditioner Condenser




A12.02 01 | p1 |12/08

Air Conditioner Condenser

Condensateur de Climatiseur

Air Conditioner Condenser

Air Conditioner Condenser
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87382996 GRAMPO STAPLE GRAPA SUJETADORA  GRAFFETTA 089G
KLAMMER AGRAFE HAEFTEKLEMME AGRAFE

2 84058791 DESIDRATADOR RECEIVER-DRYER RECEPTOR-DESHIDRAT DISIDRATATORE 058D
FILTERTROCKNER RECEVEUR-DESHYDRA' VENDUDSKILLER DESIDRATADOR

3 FA108020 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

4 WB080000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

5 WA080000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

6 87380198 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO

7 00181084 INTERRUPTOR SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR

8 00181114 ANEL "O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
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COMPRESSOR AR CONDICIONADO (CURSOR 9)
AIR CONDITIONER COMPRESSOR (CURSOR 9)
COMPRESOR AIRE ACONDICIONADO (CURSOR 9)
AIR CONDITIONER COMPRESSOR (CURSOR 9)
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AIR CONDITIONER COMPRESSOR (CURSOR 9)

COMPRESSEUR CONDITIONNEUR ARE (CURSOR 9)

AIR CONDITIONER COMPRESSOR (CURSOR 9)

AIR CONDITIONER COMPRESSOR (CURSOR 9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 504204545 COMPRESSORDEAR  COMPRESSOR, AIR COMPRESOR DE AIRE COMPRESSORE D'ARIA  216C
LUFTKOMPRESSOR COMPRESSEUR D'AIR  LUFTKOMPRESSOR COMPRESSOR DE AR

2 16592625 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

3 16598224 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

4 {504165038}

5 98405462 GUIA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA

6 16587125 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

7 16587425 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

8 504145203 CORREIA BELT CORREA CINGHIA 174C
RIEMEN COURROIE REM CORREIA
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Battery and Cables
Batterie et Cables
Battery and Cables
Battery and Cables
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 (87756346}
2 {88106909}
3 88106906 SUPORTE BRACKET PIEZADE SOPORTE ~ STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
4 87391931 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
5 9706755 PORCA, M8, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
6 377362A1 DOBRADICA HINGE BISAGRA CERNIERA Z579
SCHARNIER PAUMELLE HANGSEL DOBRADICA
7 {14441321}
8 86517328 ARRUELA-TRAVA, M6~ WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
9 86588450 ARRUELA PLANA, M6 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
10 14441927 PARAFUSO, Hex Soc Flat Hd, M8 x 16, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
1 86624184 ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
12 9706690 PORCA, M8, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
13 86637978 PRENDEDOR, 3/8", Insul, 5/16" Bolt
CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
14 {88109943}
15 389120 CONECTADOR RELAY CONECTADOR RELE' 011R
RELAIS RELAIS RELAE CONECTADOR
18 134298 BARRA SPARGIPAGLIA  BAT ASPA BARRA SPARGIPAGLIA 0540
SCHLEGEL BATTE STANG BARRA SPARGIPAGLIA
19 435326A1 INTERRUPTOR SWITCH CONTACTOR INTERRUTTORE 075l
SCHALTER CONTACTEUR KONTAKT INTERRUPTOR
20 00137068 CHAVETA KEY CHAVETA LINGUETTA 060L
FEDERKEIL CLAVETTE KILE CHAVETA
21 87256389 CABO CONJUNTO CABLE ASSY. CABLE (CONJUNTO) CAVO, COMPLESSIVO  P49%4
KABEL (KPLT.) CABLE (ASSEMBLE) CABLE ASSY. CABO CONJUNTO
22 87256685 CABO CONJUNTO CABLE ASSY. CABLE (CONJUNTO) CAVO, COMPLESSIVO  P49%4
KABEL (KPLT.) CABLE (ASSEMBLE) CABLE ASSY. CABO CONJUNTO
23 435943A1 CABO CONJUNTO CABLE ASSY. CABLE (CONJUNTO) CAVO, COMPLESSIVO  P49%4
KABEL (KPLT.) CABLE (ASSEMBLE) CABLE ASSY. CABO CONJUNTO
24 87256684 CABO CONJUNTO CABLE ASSY. CABLE (CONJUNTO) CAVO, COMPLESSIVO  P49%4
KABEL (KPLT.) CABLE (ASSEMBLE) CABLE ASSY. CABO CONJUNTO

25 {87461298}

8000 8800




A13.01

01

p2

12/08

Baterias e Cabos
Battery and Cables
Baterias y Cables
Battery and Cables

S | Starter
Ty, Solenoid
\wé olenoi
. s
\\Eagiro 125 ™
/}\53) . 23
/ © NG /
22 Starter I “\'Q/
Motor [MI1 & 6CT \\;\Q
Eorthlonto
Engine Mount
Chassis
s
(oL
©

@y
NN
. NN
P !
ge N

Farth onto |
Engine Mount
Chassis




A13.01 01 p2

12/08

Battery and Cables
Batterie et Cables

Battery and Cables
Battery and Cables

Denominagéo
R N PN MOD  Q Bezeichnung

Description
Description

Denominacion Descrizione
Beskrivelse Denominagéo

L.C.

26 {87461297) 1
27 (87461296} 1
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SECTION INDEX
Componentes Hidraulicos e Circuitos

B01.01 01 Localizagao Cilindros Hidraulicos (8000)

B01.02 01 Localizagao Cilindros Hidraulicos (8800)

B01.03 01 Localizagdo dos Motores Hidraulicos (Rolos e Picador)
B01.04 01 Localizagdo dos Motores Hidraulicos

B01.05 01 Localizagio das Bombas Hidraulicas

B01.06 01 Localizagdo das Vélvulas Hidraulicas

B02.01 01 Cilindro Hidraulico (Brago Cortador Pontas)
B02.02 01 Cilindro Hidraulico (Bragos Divisor Linha Std/45°)
B02.03 01 Cilindro Hidraulico (Discos Corte Lateral Std/45°)
B02.04 01 Cilindro Hidraulico (Rolo Tombador)

B02.05 01 Cilindro Hidraulico (inclinagéo da Cabina)
B02.06 01 Cilindro Hidraulico (Giro do Elevador)

B02.07 01 Cilindro Hidraulico (Subir Elevador)

B02.08 01 Cilindro Hidraulico (Flap do Extrator)

B02.09 01 Cilindro Hidraulico (Elevagao cortador base 8000)
B02.10 01 Cilindro Hidraulico (Elevagao cortador base 8800)
B02.11 01 Cilindro Hidraulico (Indicador de altura 8000)
B02.12 01 Cilindro Hidraulico (Indicador de altura 8800)
B02.13 01 Cilindro Hidraulico (Direg&o)

B02.14 01 Cilindro Hidraulico (Ajuste da Esteira)

B02.15 01 Cilindro Hidraulico (Ajuste Cort. Pontas EEC)
B02.16 01 Cilindro Hidraulico (Ajuste Divisor de Linha)
B02.17 01 Cilindro Hidraulico (Ajuste Divisor de Linha 45°)
B02.18 01 CILINDRO HIDRAULICO (AUTOTRACKER)
B03.01 01 Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
B03.02 01 Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
B03.03 01 Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
B03.04 01 Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
B03.05 01 Motor Hidraulico (S Char-lynn: 14 cu.in.)

B03.06 01 Motor Hidraulico (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
B03.07 01 Motor Hidraulico (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
B03.08 01 MOTOR HIDRAULICO (10000 CHAR-LYNN: 57,4 CU.IN.)
B03.09 01 Motor Hidraulico (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)
B03.10 01 Motor Hidraulico (M31A)

B03.11 01 Motor Hidraulico (M50A)

B03.12 01 Motor Hidraulico (M50A)

B03.13 01 Motor Hidraulico (M50A)

B03.14 01 Motor Hidraulico (M51B)

B03.15 01 Motor Hidraulico (M365A)

B03.16 01 Motor Hidraulico (Tragao)

B04.01 01 Bomba Hidraulica (Transmissao)

B04.03 01 Bomba Hidraulica de Carga

B04.05 01 Bomba Hidraulica *Commercial

B04.07 01 Bomba Hidraulica *Commercial

B04.08 01 Bomba Hidraulica (inclinagao da cabina)

B04.09 01 Divisor de fluxo

B04.10 01 DIVISOR DE FLUXO

B05.01 01 Valvula Bloqueio Hidraulico (Cortador Pontas)
B05.02 01 Valvula Hidraulica (Disco corte lateral)

B05.03 01 Valvula Hidraulica (6 Segdes)

B05.04 01 Valvula Hidraulica (4 Segdes)

B05.05 01 Valvula Prioritaria (Direg&o)

B05.07 01 Valvula Hidraulica (Corte de Base)

B05.08 01 VALVULA SOLENOIDE (TRAGAO POSITIVA)

B05.10 01 Valvula Hidraulica (Picador)



SECTION INDEX
Componentes Hidraulicos e Circuitos

B05.11 01 Valvula solenoide (Rolos)

B05.13 01 Valvula Hidraulica (Elevador)

B05.14 01 VALVULA SOLENOIDE 8800

B05.16 01 Valvula check hidraulica

B05.17 01 Valvula Hidraulica (contra balango)

B05.18 01 Acumulador Hidraulico

B06.01 01 Linhas Hidraulicas de succédo

B06.02 01 Linhas Hidraulicas de Sucgao

B06.04 01 Linhas de Sucgao Hidraulicas (Bombas)

B07.01 01 Circuito Hidraulico Corte Base

B07.03 01 Circuito Hidraulico (linhas piloto)

B08.01 01 Circuito Hidraulico (PKD/Aletado/1° & 2° rolo flutuante)
B08.02 01 Circuito Hidraulico (PKD ajustavel/aletado/1° & 2° rolo flutuante)
B08.03 01 CIRCUITO HIDRAULICO (ROLOS LD)

B08.04 01 Circuito Hidraulico (Rolos LE)

B08.05 01 Circuito Hidraulico Picador

B09.01 01 Circuito Hidraulico Cortador Pontas STD

B09.02 01 Circuito Hidraulico (Triturador)

B09.03 01 Circuito Hidraulico Corte pontas (com discos laterais)
B09.04 01 Circuito Hidraulico Cortador pontas (sem discos laterais)
B09.05 01 Circuito Hidraulico Triturador (sem discos Laterais)
B09.06 01 Circuito Hidraulico Discos cortador laterais

B09.08 01 Circuito Hidraulico Divisores de Linhas 45°

B10.01 01 Circuito Hidraulico Linha Elevador

B10.02 01 Circuito Hidraulico Extrator Primario

B10.03 01 Circuito Hidraulico (Giro do capuz primario)

B10.04 01 Circuito Hidraulico (Giro do Elevador)

B10.05 01 Circuito Hidraulico (Elevador)

B10.06 01 Circuito Hidraulico (Subir Elevador)

B11.01 01 Circuito Hidraulico [Cortador de pontas e Div Linha]
B11.02 01 Circuito Hidraulico (Rolos PKD/Div. linha e Disco corte lateral)
B11.03 01 Circuito Hidraulico (Direg&o)

B11.04 01 Circuito Hidraulico (Suspensao 8000)

B11.05 01 Circuito Hidraulico (Suspensao 8800)

B11.06 01 Circuito Hidraulico (Suspenséo 8800/kit estabilidade 8800)
B11.07 01 Circuito Hidraulico (Indicador de altura)

B11.07/A 01 CIRCUITO HIDRAULICO AUTO TRACKER

B12.01 01 CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISSAO (8000)
B12.02 01 CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISSAO (8800)
B12.04 01 Circuito Hidraulico Freio de Seguranga (8800)

B12.05 01 Circuito Hidraulico Ajuste da Esteira (8800)

B13.01 01 CIRCUITO HIDRAULICO BASCULANDO CABINE
B13.02 01 CIRCUITO AR CONDICIONADO DA CABINE

B13.05 01 CIRCUITO AQUECEDOR CABINE

B14.02 01 FILTRO HIDRAULICO DE SUCGAO

B14.03 01 Filtros de 6leo
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Localizagao Cilindros Hidraulicos (8000)
Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
Localizacion Cilindros Hidraulicos (8000)
Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
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Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
Cylindres Hydrauliques (8000) ( Localisation )
Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
2 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
3 3 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
4 4 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
5 5 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
6 6 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
7 7 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
8 8 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
9 9 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
11 10 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
13 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
15 12 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

Ver pag. B02.01

2 Ver pag. B02.02
3 Ver pag. B02.03
4 Ver pag. B02.04
5 Ver pag. B02.05
6 Ver pag. B02.06

Ver pag. B02.08
Ver pag. B02.09
Ver pag. B02.11
Ver pag. B02.13
Ver pag. B02.15

)
)
)
)
)
)
) Ver pag. B02.07
)
)
0
1
2

8000
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Localizagao Cilindros Hidraulicos (8000)
Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
Localizacion Cilindros Hidraulicos (8000)
Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
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Topper Llft

Crop
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Ad|ustable

PKD
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Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
Cylindres Hydrauliques (8000) ( Localisation )
Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
Hydraulic Cylinders (8000) (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
16 ' REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)

Ver pag. B02.16/17

8000
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Localizagao Cilindros Hidraulicos (8800)
Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
Localizacion Cilindros Hidraulicos (8800)
Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
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Flap 8
¥
Elevator
Lift /
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Tilt
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Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
Cylindres Hydrauliques (8800) ( Localisation )
Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
2 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
3 3 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
4 4 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
5 5 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
6 6 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
7 7 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
8 8 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
10 9 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
12 10 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
14 11 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
15 12 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

Ver pag. B02.01

)

(2)  Ver pag. B02.02
(3)  Verpag. B02.03
(4)  Ver pag. B02.04
(5)  Ver pag. B02.05
(6)  Ver pag. B02.06
(7)  Ver pag. B02.07
(8)  Ver pag. B02.08
(9)  Verpag. B02.10
(10)  Ver pag. B02.12
(1) Ver pag. B02.14
(12)  Ver pag. B02.15

8800
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Localizagao Cilindros Hidraulicos (8800)
Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
Localizacion Cilindros Hidraulicos (8800)
Hydraulic Cylinders (8800) (Location)

Bin
Flap 8
¥
Elevator
Lift /
7

Do

Elevator

Side Trim

Lift 3 %
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Tilt
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Topper Lift Crop
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Adjustable
PKD
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Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
Cylindres Hydrauliques (8800) ( Localisation )
Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
Hydraulic Cylinders (8800) (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
16 ' REF INSTRUCAO, HYDRAULIC CYLINDER
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1)

Ver pag. B02.16/17

8800
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Localizagao dos Motores Hidraulicos (Rolos e Picador)
Hydraulic Motors (Rollers and Chopper) (Location)
Localizacion del Motores Hidraulicos (Rodillos y Picador)
Hydraulic Motors (Rollers and Chopper) (Location)

TOP
ROLLERS

BOTTOM
ROLLERS
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Hydraulic Motors (Rollers and Chopper) (Location)
Moteur Hydraulique (Rouleau et Découpeur)(Localisation)
Hydraulic Motors (Rollers and Chopper) (Location)
Hydraulic Motors (Rollers and Chopper) (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
2 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
3 3 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1) Ver pag. B03.02
(2)  Verpag. B03.03
(3)  Ver pag. B03.08

8000 8800
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Localizagao dos Motores Hidraulicos
Hydraulic Motors (Location)
Localizacion del Motores Hidraulicos
Hydraulic Motors (Location)
2 1

5
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Hydraulic Motors (Location)
Moteur Hydraulique (Localisation)
Hydraulic Motors (Location)
Hydraulic Motors (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
2 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
3 3 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
4 4 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
5 5 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
6 6 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
7 7 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
8 8 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
9 9 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
11 10 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
12 1" REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
13 12 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC ENGINE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

Ver pag. B03.01

) Ver pag. B03.14
) Ver pag. B03.15
) Ver pag. B03.16

)
(2)  Verpag. B03.03
(3)  Ver pag. B03.04
(4)  Ver pag. B03.05
(5)  Ver pag. B03.06
(6)  Ver pag. B03.09
(7)  Ver pag. B03.10
(8)  Ver pag. B03.11
(9)  Ver pag. B03.12
(10
(11
(12

8000 8800
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Localizagdo das Bombas Hidraulicas
Hydraulic Pumps (Location)
Localizacion de las Bombas Hidraulicas
Hydraulic Pumps (Location)
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Hydraulic Pumps (Location)
Pompe Hydraulique (Localisation)
Hydraulic Pumps (Location)
Hydraulic Pumps (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC PUMP
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
3 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC PUMP
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
5 3 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC PUMP
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
6 4 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC PUMP
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
4 5 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC PUMP
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1) Ver pag. B04.01
(2)  Ver pag. B04.05
(3)  Ver pag. B04.07
(4)  Ver pag. B04.09
(5)  Ver pag. B04.10

o

8000 8800
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Localizagao das Valvulas Hidraulicas
Hydraulic Valves (Location)
Localizacion de las Valvulas Hidraulicas
Hydraulic Valves (Location)




B01.06 01 p1 | 12/08
Hydraulic Valves (Location)
Valve Hydraulique (Localisation)
Hydraulic Valves (Location)
Hydraulic Valves (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
2 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
3 3 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
4 4 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
5 5 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
6 6 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
7 7 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
8 8 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
9 9 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
10 10 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
11 " REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
13 12 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

Ver pag. B05.01

) Ver pag. B05.10
) Ver pag. B05.11
) Ver pag. B05.13

(1)
(2)  Verpag. B05.02
(3)  Verpag. B05.03
(4)  Verpag. B05.04
(5) Ver pag. B05.05
(6)  Verpag. B05.06
(7 Ver pag. B05.07
(8)  Verpag. B05.08
(9 Verpag. B05.09
(10
(11
(12

8000 8800
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Localizagao das Valvulas Hidraulicas
Hydraulic Valves (Location)
Localizacion de las Valvulas Hidraulicas
Hydraulic Valves (Location)
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Hydraulic Valves (Location)
Valve Hydraulique (Localisation)
Hydraulic Valves (Location)
Hydraulic Valves (Location)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
14 ' REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
15 2 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
16 3 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
17 4 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
18 5 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO

(1) Verpag. B05.14
(2) Ver pag. B05.15
(3)  Verpag. B05.16
(4) Ver pag. B05.17
(5)  Verpag. B05.18

o

8000 8800
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Cilindro Hidraulico (Brago Cortador Pontas)
Hydraulic Cylinder (Topper Arms)
Cilindro Hidraulico (Brazo Cortador puntas)
Hydraulic Cylinder (Topper Arms)
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Hydraulic Cylinder (Topper Arms)

Cylindre Hydraulique (Bras Coupeur des bouts)

Hydraulic Cylinder (Topper Arms)

Hydraulic Cylinder (Topper Arms)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87446628 CORPO DE CILINDRO  BARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG  CORPO DE CILINDRO

2 00606612 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

3 86787100 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO

4 00100019 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

5 00100715 VEDADORDE OLEO  SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT DHUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

6 86787200 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

7 87560316 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO

8 00100110 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

9 87561643 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

10 87045700 PORCA ESPECIAL NUT, SPECIAL TUERCA ESPECIAL DADO SPECIALE P838
SPEZIALMUTTER DOUILLE DE CENTRAGE SPECIALM@TRIK PORCA ESPECIAL

11 00100722 VEDADOR CILINDRO ~ SEAL, HYD-CYLINDER  JUNTA GANCHO RUSPA 2350
DICHTUNG, HYDR. ZYLIl JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO

12 87045500 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

13 87249248 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

14 86788000 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

15 00601495 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

16 00605827 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

17 00948960 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

18 87446627 CILINDRO, Assy CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
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Cilindro Hidraulico (Bragos Divisor Linha Std/45°)
Hydraulic Cylinder (Cropdivider Arms Std&45°)
Cilindro Hidraulico (Brazos Div. Linea Normal/45°)
Hydraulic Cylinder (Cropdivider Arms Std&45°)
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Hydraulic Cylinder (Cropdivider Arms Std&45°)
Cylindre Hydraulique (Bras Diviseur de Ligne)
Hydraulic Cylinder (Cropdivider Arms Std&45°)
Hydraulic Cylinder (Cropdivider Arms Std&45°)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87254262 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
1 87422609 GARFO, 45° CLEVIS HORQUILLA PEQUENA  FORCELLINO P472
GABEL FOURCHETTE GAFFELBOLT FORQUILHA
2 87446631 CAMISA LINER, ENGINE CYLINDE CAMISA CANNA CILINDRI 035C
ZYLINDERLAUFBUCHSE CHEMISE DE CYLINDRE CYLINDERFORING CAMISA DE CILINDRO
3 86787900 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
4 00606612 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
5 00606020 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
6 87239942 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
7 87239933 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
8 FA120150 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
9 NC120000 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
10 87239934 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
1 00100106 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
12 87560339 GUIA GUIDE GUIA GUIDA 145G
FUHRUNG GUIDE STYR GUIA
13 87562277 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
14 00100675 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
15 87239938 PACOTE DE ESTOPA, Welded assy
GLAND EMPAQUETADURA GHIANDOLA 3880
STOPFBUCHSE PRESSE-ETOUPE DASE, PAKNING PACOTE DE ESTOPA
16 87240097 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
17 86787800 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
18 00100019 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
19 00100716 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
20 00948959 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
21 87446630 CILINDRO, Assy CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
21 87461900 CILINDRO, Assy, 45° CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
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Cilindro Hidraulico (Discos Corte Lateral Std/45°)
Hydraulic Cylinder (Sidetrim Knives Std&45°)
Cilindro Hidraulico (Disco Corte Lat. Normal/45°)
Hydraulic Cylinder (Sidetrim Knives Std&45°)
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Hydraulic Cylinder (Sidetrim Knives Std&45°)
Cylindre Hydraulique (Disque de Coupe Partie Latérale)
Hydraulic Cylinder (Sidetrim Knives Std&45°)
Hydraulic Cylinder (Sidetrim Knives Std&45°)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87255087 CORPO DE CILINDRO, LHBARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG CORPO DE CILINDRO
1 87254853 CORPO DE CILINDRO, RHBARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG CORPO DE CILINDRO
1 87404770 CILINDRO, LH, 45° CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
1 87404771 CILINDRO, RH, 45° CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
2 00605804 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
3 00100728 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
4 87231206 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
5 00100027 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
6 87463205 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
7 87463203 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
8 00100552 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
9 87213507 PORCA ESPECIAL NUT, SPECIAL TUERCA ESPECIAL DADO SPECIALE P838
SPEZIALMUTTER DOUILLE DE CENTRAGE SPECIALM@TRIK PORCA ESPECIAL
10 87451120 HASTE PISTAO PISTON ROD/GLAND VASTAGO PISTON GAMBO, SOPPORTANTE 7642
KOLBENSTANGE TIGE DE COUSSINET STEMPELSTANG/PAKDA HASTE PISTAO
10 87404773 EIXO, 45° SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
1 00948956 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
12 87451116 CILINDRO, Assy LH CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
12 87451119 CILINDRO, AssyRH ~ CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
12 87463166 CILINDRO HIDRAULICO, Assy LH, 45°
HYDRAULIC CYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO CILINDRO IDRAULICO  188C
HYDRAULIKZYLINDER ~ VERIN HYDRAULIQUE =~ HYDRAULIKCYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO
12 87463165 CILINDRO HIDRAULICO, Assy RH, 45°
HYDRAULIC CYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO CILINDRO IDRAULICO  188C

HYDRAULIKZYLINDER  VERIN HYDRAULIQUE

HYDRAULIKCYLINDER

CILINDRO HIDRAULICO
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Cilindro Hidraulico (Rolo Tombador)

Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)

Cilindro Hidraulico (Inclinacion Cabina)

Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)




B02.04 01 p1 | 12/08

Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)

Cylindre Hydraulique (Inclination de Carlingue)

Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)

Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87572117 CILINDRO HIDRAULICO HYDRAULIC CYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO  CILINDRO IDRAULICO ~ 188C
HYDRAULIKZYLINDER ~ VERIN HYDRAULIQUE =~ HYDRAULIKCYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO

2 87572119 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

3 87572120 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA

4 00100716 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

5 00900030 COLAR PARAANEIS ~ SEALINGRING COLLAR UTIL PARA COLOC.ANIL COLLARE ANELLI 175C
SEALING RING COLLAR COLLIER DE SEGMENTS KRAVE F/ITATNINGSRIN COLAR VEDANTE

6 00603124 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

7 87565785 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

8 00100106 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

9 87463595 VEDADOR CILINDRO SEAL, HYD-CYLINDER ~ JUNTA GANCHO RUSPA 2350
DICHTUNG, HYDR. ZYLII JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO

10 {87572121}

1 87463593 VEDADOR CILINDRO SEAL, HYD-CYLINDER ~ JUNTA GANCHO RUSPA Z350
DICHTUNG, HYDR. ZYLII JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO

12 87463592 LIMPADOR WIPER LIMPIADOR TERGICRISTALLO 9860
ABSTREIFER RACLEUR BALAIS VISKER LIMPADOR

13 87463590 GARFO CLEVIS HORQUILLA PEQUENA  FORCELLINO 084F
SCHAKEL FOURCHETTE GAFFELBOLT FORQUILHA

14 87565786 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO

15 FC106015 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

16 87463597 JOGO DE JUNTAS PACKAGE, SEALS JUEGO JUNTAS CONF.,GUARN.TENUTA P755
DICHTRINGPACKUNG ~ POCHETTE-JOINTS PACKAGE, SEALS JOGO DE JUNTAS

17 87463598 CILINDRO, Assy CYLINDER, LIFT CILINDRO DE ELEVADOI CILINDRO, SOLLEVAME! 133C
HUBZYLINDER VERIN DE LEVAGE LOEFTECYLINDER CILINDRO
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Cilindro Hidraulico (inclinagdo da Cabina)
Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)

Cilindro Hidraulico (Inclinacion Cabina)
Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)
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Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)

Cylindre Hydraulique (Inclination de Carlingue)

Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)

Hydraulic Cylinder (Cabin Tilt)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 395125A1 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

2 00410163 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

3 379352A1 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

4 CE022000 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DI RITEGNO 056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA

5 {00943257}

6 395124A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

7 377072A1 CILINDRO, Assy CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
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Cilindro Hidraulico (Giro do Elevador)

Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)

Cilindro Hidraulico (Giro del Elevador)

Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)
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Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)
Cylindre Hydraulique (Groupe D'Ascenseur)
Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)
Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 177518A1 HASTE CILINDRO, Assy ROD, PISTON VASTAGO CILINDRO ASTA DEL PISTONE 2093
KOLBENSTANGE TIGE DE VERIN PLEJLSTANG HASTE CILINDRO
2 219-1 GRAXEIRA, 1/8"-27 x .66 IgNIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
3 D95144 ANEL VEDADOR SEALRING RETEN ANELLO, GUARNIZIONE 7125
DICHTRING JOINT ANNULAIRE PAKNINGSRING ANEL VEDADOR
4 122535A1 JOGO DE JUNTAS KIT, GASKET EMPAQUE DE JUNTAS  CONFEZIONE, GUARNIZ 3740
DICHTUNGSSATZ JEU JOINTS ETANCHEIT PAKNINGS PAKKE JOGO DE JUNTAS
5 188032A2 PACOTE DE ESTOPA GLAND EMPAQUETADURA GHIANDOLA 3880
STOPFBUCHSE PRESSE-ETOUPE DASE, PAKNING PACOTE DE ESTOPA
6 G101533 ANILLO DE DESGASTE ~ RING, WEAR ANILLO DE DESGASTE ~ ANELLO ANTIUSURA A012
VERSCHLEISSRING BAGUE D"USURE SLIDRING ANILLO DE DESGASTE
7 G32126 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
8 238-5237 ANEL "0", 237, 70 Duro, 3.359" ID x .139" Thk
O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
9 1340764C1 VEDADOR CONJUNTO  SEAL ASSY. SELLO (CONJUNTO) GRUPPO TENUTA P558
DICHTRING (KPLT.) JOINT-D'ETANCH. ASS.  SEAL ASSY. VEDADOR CONJUNTO
10 1340763C1 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
1 1980245C1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
12 188034A2 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 6270
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
13 191252A1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
14 G32303 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
15 28-1664 PARAFUSO, Hex, 1"-14 x 4", G8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
16 276-2446 PARAFUSO, Hex Hd, #8 x 3/8"
SCREW, SELF TAPPING TORNILLO AUTOROSCA VITE AUTOFILETTANTE 062V
SCHRAUBE, SELBSTSCH VIS AUTO-TARAUDEUSE BOLT, SELVLAASENDES PARAFUSO
17 124568A2 ANEL RING ANILLO ANELLO 775
RING ANNEAU RING ANEL
18 188028A2 TUBO CONJUNTO TUBE ASSY. TUBO (CONJUNTO) TUBO, COMPLESSIVO  P465
ROHRLEITUNG TUYAUTERIE TUBE ASSY. TUBO CONJUNTO
19 219-55 GRAXEIRA, 90°, 1/8" NPT x .84" I
NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 0601
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
20 G109299 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
21 238-5239 ANEL "0", 239, 70 Duro, 3.609" ID x .139" Thk
O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
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Cilindro Hidraulico (Giro do Elevador)

Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)

Cilindro Hidraulico (Giro del Elevador)

Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)
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Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)
Cylindre Hydraulique (Groupe D'Ascenseur)
Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)
Hydraulic Cylinder (Elevator Slew)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
22 188036A1 TAMPA DO RESERVATORIO
CAP TAPON DEL DEPOSITO  TAPPO SERBATOIO 1380
ABDECKAPPE CHAPEAU TANKDAEKSEL TAMPAO DE RESERVAT
23 137248A1 ANEL RING ANILLO ANELLO 775
RING ANNEAU RING ANEL
24 100-21315 ANEL, 3.156", Int, #315  RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL
25 191747A1 ANEL DE VEDAGAO  SEAL ANILLODE CIERRE ~ ANELLODITENUTA 7460
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
26 188027A2 CILINDRO CONJUNTO, Assy
CYLINDER ASSY. CILINDRO (CONJUNTO) CILINDRO, COMPLESS. P477
ZYLINDER (KPLT.) VERIN CYLINDER ASSY. CILINDRO CONJUNTO
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Cilindro Hidraulico (Subir Elevador)
Hydraulic Cylinder (Elevator Lift)
Cilindro Hidraulico (Subir Elevador)
Hydraulic Cylinder (Elevator Lift)
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Hydraulic Cylinder (Elevator Lift)
Cylindre Hydraulique (Elever de ascenseur)
Hydraulic Cylinder (Elevator Lift)
Hydraulic Cylinder (Elevator Lift)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87446625 CAMISA, LH LINER, ENGINE CYLINDE CAMISA CANNA CILINDRI 035C
ZYLINDERLAUFBUCHSE CHEMISE DE CYLINDRE CYLINDERFORING CAMISA DE CILINDRO
1 87446626 CAMISA, RH LINER, ENGINE CYLINDE CAMISA CANNA CILINDRI 035C
ZYLINDERLAUFBUCHSE CHEMISE DE CYLINDRE CYLINDERFORING CAMISA DE CILINDRO
2 00606612 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
3 86787900 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
4 00100716 VEDADOR DE OLEO SEAL, OlL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT DHUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
5 00100019 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
6 86787800 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
7 87236364 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
8 87560339 GUIA GUIDE GUIA GUIDA 145G
FUHRUNG GUIDE STYR GUIA
9 87562277 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
10 00100106 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
11 00100675 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
12 86930200 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
13 87244758 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
14 00141400 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
15 Cl1047000 ANEL-ELASTICO CIRCLIP RETENEDOR ANELLO DIRITEGNO  056A
SPRENGRING CIRCLIP LAASERING FREIO DE MOLA
16 87237362 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
17 00601495 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
18 00605827 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
19 87231581 ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
20 00948959 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
21 1 87446623 CILINDRO HIDRAULICO, Assy LH
HYDRAULIC CYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO  CILINDRO IDRAULICO  188C
HYDRAULIKZYLINDER ~ VERIN HYDRAULIQUE ~ HYDRAULIKCYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO
21 1 87446624 CILINDRO HIDRAULICO, Assy RH

(1)

Exclui itens 16-19

HYDRAULIC CYLINDER
HYDRAULIKZYLINDER ~ VERIN HYDRAULIQUE

CILINDRO HIDRAULICO

HYDRAULIKCYLINDER

CILINDRO IDRAULICO

CILINDRO HIDRAULICO

188C
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Cilindro Hidraulico (Flap do Extrator)

Hydraulic Cylinder (Extractor Bin Flap)
Cilindro Hidraulico (Flap del Extractor)
Hydraulic Cylinder (Extractor Bin Flap)
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Hydraulic Cylinder (Extractor Bin Flap)

Cylindre Hydraulique (Aileron de casier d’extracteur)

Hydraulic Cylinder (Extractor Bin Flap)

Hydraulic Cylinder (Extractor Bin Flap)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87231204 1 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

2 00605804 1 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

3 00100728 1 VEDADORDEOLEO  SEAL,OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT DHUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

4 87231206 1 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO

5 00100027 1 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

6 00100759 1 VEDADORDEOLEO  SEAL,OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT DHUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

7 87463203 1 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO

8 00100552 1 VEDADORDEOLEO  SEAL,OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO P278
OLDICHTUNG JOINT DHUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

9 87213507 1 PORCAESPECIAL NUT, SPECIAL TUERCA ESPECIAL DADO SPECIALE P838
SPEZIALMUTTER DOUILLE DE CENTRAGE SPECIALM@TRIK PORCA ESPECIAL

10 87231205 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

11 82087400 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

12 WA160000 4 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

13 SA050050 4 GRAMPO PIN, SPLIT (COTTER) ~ PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR

14 00948956 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

15 1 87231203 1 CILINDRO, Assy CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

(1) Exclui itens 11-13
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Cilindro Hidraulico (Elevagao cortador base 8000)

Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
Cilindro Hidraulico (Suspension 8000)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
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Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
Cylindre Hydraulique (Ascenseur bas de coupeur 8000)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87457568} LH, Welded assy
2 {87457569} RH, Welded assy
3 86511609 PORCA, 1'8, G8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
4 00608214 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
5 00100710 VEDADOR CILINDRO SEAL, HYD-CYLINDER ~ JUNTA GANCHO RUSPA Z350
DICHTUNG, HYDR. ZYLII JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO
6 86742100 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
7 00100019 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
8 86854200 ESPAGADOR SPACER SEPARADOR DISTANZIALE 075D
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
9 86854500 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
10 00100112 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
1 00100718 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
12 87213959 EXTREMIDADE SOLDADA END, WELDED EXTREMIDAD SOLDADA PARTE FINALE P793
SCHWEISSENDE EXTREMITE SOUDEE SLUTSVEJSET EXTREMIDADE SOLDAD
13 00100719 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
14 86786800 GARFO CLEVIS HORQUILLA PEQUENA  FORCELLINO 084F
SCHAKEL FOURCHETTE GAFFELBOLT FORQUILHA
15 00606412 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO
16 14422121 PARAFUSO, Hex Soc Hd, M12 x 35, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
17 00400238 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
18 87251287 TUBO, LH, Welded assy ~ TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
19 87251288 TUBO, RH, Welded assy  TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
20 615-10025 PARAFUSO, Hex, M10 x 25, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
21 892-11010 ARRUELA-TRAVA, M10  WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
22 896-11010 ARRUELA PLANA, M10 x 215 x 2.5, HT
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
23 00948963 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

8000
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Cilindro Hidraulico (Elevagao cortador base 8000)

Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
Cilindro Hidraulico (Suspension 8000)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
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Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
Cylindre Hydraulique (Ascenseur bas de coupeur 8000)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8000)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
24 {84168837} 1 AssyLH
25 {84168569} 1 AssyRH

8000
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Cilindro Hidraulico (Elevagao cortador base 8800)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8800)

Cilindro Hidraulico (Suspension 8800)

Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8800)
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Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8800)
Cylindre Hydraulique (Ascenseur bas de coupeur 8800)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8800)
Hydraulic Cylinder (Basecutter Lift 8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87446563 CORPO DE CILINDRO, Welded assy
BARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG CORPO DE CILINDRO
1 187446621 CAMISA, Welded assy LINER, ENGINE CYLINDE CAMISA CANNA CILINDRI 035C
ZYLINDERLAUFBUCHSE CHEMISE DE CYLINDRE CYLINDERFORING CAMISA DE CILINDRO
2 450608A1 EIXO, Welded assy SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
3 86787200 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
4 86787100 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
5 87214804 CABECOTE CYLINDER HEAD CULATA TESTA CILINDRI 13T
ZYLINDERKOPF CULASSE CYLINDERHOVED CABECA DE MOTOR
6 87045700 PORCA ESPECIAL NUT, SPECIAL TUERCA ESPECIAL DADO SPECIALE P838
SPEZIALMUTTER DOUILLE DE CENTRAGE SPECIALM@TRIK PORCA ESPECIAL
7 00606612 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
8 00100019 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
9 00100715 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
10 00100722 VEDADOR CILINDRO SEAL, HYD-CYLINDER ~ JUNTA GANCHO RUSPA Z350
DICHTUNG, HYDR. ZYLII JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO
1 00100711 VEDADOR CILINDRO SEAL, HYD-CYLINDER ~ JUNTA GANCHO RUSPA Z350
DICHTUNG, HYDR. ZYLII JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO
12 00100110 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
13 135248A1 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
14 00608214 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
15 450670A1 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
16 FA110020 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
17 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
18 WA100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
19 135248A1 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
20 2 87446564 CILINDRO, Assy CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
21 1.2 87446620 CILINDRO, Assy CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

(1)
)

+150 mm curso
Exclui itens 15-18

8800
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Cilindro Hidraulico (Indicador de altura 8000)
Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8000)
Cilindro Hidraulico (Indicador de altura 8000)
Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8000)
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Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8000)
Cylindre Hydraulique (Indicator de Taille 8000)
Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8000)
Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87024400 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
2 00100023 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
3 00100675 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 83156102 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
5 86981600 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO
6 WA120000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
7 SA032032 GRAMPO PIN, SPLIT (COTTER) PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR
8 FA112090 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
9 NC112000 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
10 1 87214847 CILINDRO CONJUNTO, Assy
CYLINDER ASSY. CILINDRO (CONJUNTO) CILINDRO, COMPLESS. P477
ZYLINDER (KPLT.) VERIN CYLINDER ASSY. CILINDRO CONJUNTO
1 Exclui itens 5-9

8000
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Cilindro Hidraulico (Indicador de altura 8300)
Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8800)
Cilindro Hidraulico (Indicador de altura 8300)
Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8800)
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Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8300)

Cylindre Hydraulique (Indicator de Taille 8800)

Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8300)

Hydraulic Cylinder (Height Indicator 8300)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 450593A1 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

2 450594A1 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

3 00100552 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

4 00100759 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

5 FA112045 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

6 FA112060 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

7 NC112000 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA

8 1 450592A1 CILINDRO, Assy CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

1 Exclui itens 5-7

8800
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Cilindro Hidraulico (Diregao)
Hydraulic Cylinder (Steering)
Cilindro Hidraulico (Direccion)
Hydraulic Cylinder (Steering)
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1.3 87756531

Exclui itens 6-8
Sem sensor
Com sensor

HYDRAULIKZYLINDER ~ VERIN HYDRAULIQUE

CILINDRO HIDRAULICO, Assy

HYDRAULIC CYLINDER
HYDRAULIKZYLINDER  VERIN HYDRAULIQUE

HYDRAULIKCYLINDER

CILINDRO HIDRAULICO
HYDRAULIKCYLINDER

CILINDRO HIDRAULICO

CILINDRO IDRAULICO
CILINDRO HIDRAULICO

B02.13 01 p1 | 12/08
Hydraulic Cylinder (Steering)
Cylindre Hydraulique (Direction)
Hydraulic Cylinder (Steering)
Hydraulic Cylinder (Steering)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00409605 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
2 00409646 TAMPA CONJUNTO CAP ASSY. CACHUCHA (CONJUNTC GRUPPO TAPPO P480
KAPPE (KPLT.) CACHE ASSEMBLE CAP ASSY. TAMPA CONJUNTO
3 00409647 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
4 00409648 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
5 00409649 CILINDRO CYLINDER CILINDRO CILINDRO 2480
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO
6 87248174 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
7 00606627 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
8 00605814 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
9 00409591 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
10 1.2 87756538 CILINDRO HIDRAULICO, Assy
HYDRAULIC CYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO CILINDRO IDRAULICO  188C

188C

8000 8800




B02.14

01

p1

12/08

Cilindro Hidraulico (Ajuste da Esteira)
Hydraulic Cylinder (Track Adjuster)
Cilindro Hidraulico (Ajuste de la Oruga)
Hydraulic Cylinder (Track Adjuster)
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Hydraulic Cylinder (Track Adjuster)

Cylindre Hydraulique (Rigueur de Voie)

Hydraulic Cylinder (Track Adjuster)

Hydraulic Cylinder (Track Adjuster)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87423545 1 CORPODECILINDRO  BARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHANG CORPO DE CILINDRO

2 00603133 1 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

3 00100788 2 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

4 87223207 1 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2355
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO

5 00100023 1 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

6 87255841 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

7 00100045 1 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

8 (87560343} 1

9 00100718 1 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO

10 00100719 1 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

1 87113600 1 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

12 00948966 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

13 87423544 1 CILINDRO, Assy CYLINDER CILINDRO CILINDRO 164C
ZYLINDER VERIN CYLINDER CILINDRO

8000 8800
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Cilindro Hidraulico (Ajuste Cort. Pontas EEC)
Hydraulic Circuit (Topper Adjuster EECC)
Circuito Hidraulico (Ajuste Cortador Pontas)
Hydraulic Circuit (Topper Adjuster EECC)
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Hydraulic Circuit (Topper Adjuster EECC)
Hydraulique Circuit (Rigueur Haut de forme EECC)
Hydraulic Circuit (Topper Adjuster EECC)
Hydraulic Circuit (Topper Adjuster EECC)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87565652 CORPO DE CILINDRO ~ BARREL CUERPO DE CILINDRO  CILINDRO 301C
ZYLINDERROHR CYLINDRE FJEDRENDE OPHZENG  CORPO DE CILINDRO
2 87565782 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
3 87565783 PISTAO DO CILINDRO  JACK PISTON PISTON CILINDRO PISTONE, CILINDRO 7586
WAGENHEBER, KOLBEN PISTON-DE-VERIN DONKRAFT, STEMPEL  PISTAO DO CILINDRO
4 00100716 VEDADORDE OLEO  SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
5 00900030 COLAR PARAANEIS ~ SEALING RING COLLAR UTIL PARA COLOC.ANIL COLLARE ANELLI 175C
SEALING RING COLLAR  COLLIER DE SEGMENTS KRAVE F/TATNINGSRIN COLAR VEDANTE
6 00603124 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
7 87565785 CONTRA PORCA NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
8 00100106 ANEL"0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
9 87463595 VEDADOR CILINDRO  SEAL, HYD-CYLINDER ~ JUNTA GANCHO RUSPA 350
DICHTUNG, HYDR. ZYLIl JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO
10 87565781 CABEGOTE CYLINDER HEAD CULATA TESTA CILINDRI 1137
ZYLINDERKOPF CULASSE CYLINDERHOVED CABECA DE MOTOR
1 87463593 VEDADOR CILINDRO ~ SEAL, HYD-CYLINDER ~ JUNTA GANCHO RUSPA 350
DICHTUNG, HYDR. ZYLIl JOINT-RACLEUR PAKNING, HYD CYLINDE VEDADOR CILINDRO
12 87463592 LIMPADOR WIPER LIMPIADOR TERGICRISTALLO 9860
ABSTREIFER RACLEUR BALAIS VISKER LIMPADOR
13 87463590 GARFO CLEVIS HORQUILLA PEQUENA  FORCELLINO 084F
SCHAKEL FOURCHETTE GAFFELBOLT FORQUILHA
14 87565786 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO
15 FC106015 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
16 87463597 JOGO DE JUNTAS PACKAGE, SEALS JUEGO JUNTAS CONF.,GUARN.TENUTA  P755
DICHTRINGPACKUNG ~ POCHETTE-JOINTS PACKAGE, SEALS JOGO DE JUNTAS
17 87552618 CILINDRO HIDRAULICO, Assy
HYDRAULIC CYLINDER ~ CILINDRO HIDRAULICO  CILINDRO IDRAULICO  188C

HYDRAULIKZYLINDER  VERIN HYDRAULIQUE

HYDRAULIKCYLINDER  CILINDRO HIDRAULICO

8000 8800
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Cilindro Hidraulico (Ajuste Divisor de Linha)
Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster)

Circuito Hidraulico (Ajuste Div. Lineas )

Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster)
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Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster)

Hydraulique Circuit (Rigueur Diviseur de ligne)

Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster)

Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 {87616632}

2 87616633 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

3 87616634 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE ~ STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA

4 87616635 GUIA GUIDE GUIA GUIDA 145G
FUHRUNG GUIDE STYR GUIA

5 87616636 GARFO FORK HORQUETA FORCA 125F
HEUGABEL FOURCHE FORK FORQUETA

6 87616637 PINO DE FIXAGAO PIN, LOCK PASADOR DE FIJACION PERNO DI FISSAGGIO ~ 081P
SICHERUNGSSTIFT CHEVILLE LAASETAP PERNO DE FIXACAO

7 87616638 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8 87616639 ANEL"0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

9 00100102 ANEL"0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

10 87616640 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

1 87616641 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

12 87616642 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

13 87616643 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

14 87616644 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

15 00948927 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

16 87451123 COLECTOR, Assy MANIFOLD COLECTOR COLLETTORE 198C
VERTEILER COLLECTEUR VERDEELSTUK COLECTOR

8000 8800
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Cilindro Hidraulico (Ajuste Divisor de Linha 45°)
Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster 45°)
Circuito Hidraulico (Ajuste Div. Lineas 45°)
Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster 45°)
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Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster 45°)
Hydraulique Circuit (Rigueur Diviseur de ligne 45°)
Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster 45°)
Hydraulic Circuit (Cropdivider Spirals Adjuster 45°)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87616631 CAMISA LINER, ENGINE CYLINDE CAMISA CANNA CILINDRI 035C
ZYLINDERLAUFBUCHSE CHEMISE DE CYLINDRE CYLINDERFORING CAMISA DE CILINDRO
2 87616633 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
3 87616634 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE ~ STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
4 87616635 GUIA GUIDE GUIA GUIDA 145G
FUHRUNG GUIDE STYR GUIA
5 87616636 GARFO FORK HORQUETA FORCA 125F
HEUGABEL FOURCHE FORK FORQUETA
6 87616637 PINO DE FIXAGAO PIN, LOCK PASADOR DE FIJACION PERNO DI FISSAGGIO ~ 081P
SICHERUNGSSTIFT CHEVILLE LAASETAP PERNO DE FIXACAO
7 87616638 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
8 87616639 ANEL"0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
9 00100102 ANEL"0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
10 87616640 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
1 87616641 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
12 87616642 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
13 87616643 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
14 87616644 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
15 00948927 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
16 87463185 CILINDRO HIDRAULICO, Assy
HYDRAULIC CYLINDER ~ CILINDRO HIDRAULICO  CILINDRO IDRAULICO  188C

HYDRAULIKZYLINDER ~ VERIN HYDRAULIQUE

HYDRAULIKCYLINDER

CILINDRO HIDRAULICO

8000 8800
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CILINDRO HIDRAULICO (AUTOTRACKER)
HYDRAULIC CYLINDER (AUTOTRACKER)
CILINDRO HIDRAULICO (AUTOTRACKER)
HYDRAULIC CYLINDER (AUTOTRACKER)




B02.18 01 p1 | 12/08
HYDRAULIC CYLINDER (AUTOTRACKER)
HYDRAULIC CYLINDER (AUTOTRACKER)
HYDRAULIC CYLINDER (AUTOTRACKER)
HYDRAULIC CYLINDER (AUTOTRACKER)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87463376 1 CAMISA LINER, ENGINE CYLINDE CAMISA CANNA CILINDRI 035C
ZYLINDERLAUFBUCHSE CHEMISE DE CYLINDRE CYLINDERFORING CAMISA DE CILINDRO
2 87463379 1 EMBOLO PLUNGER EMBOLO STANTUFFO 130P
TAUCHKOLBEN PLONGEUR STEMPEL EMBOLO
3 {87463382} 2
4 {87463385) 2
5 328-614 8  PARAFUSO, Hex, 3/8"-24 x 7/8", G8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 {87463388} 1
7 87463392 2 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
8 238-5140 2 ANEL"0",-140, 90 Duro, 2.237" ID x .103" Thk
O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
9 87463389 1 INSTRUMENT, MEASURING
INSTRUMENT, MEASURI METRO STRUMENTO DI MISURA  322S
MESSGERAT INSTRUMENT DE MESUI MAALEINSTRUMENT INSTRUMENTO MEDIDA

8000 8800
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Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
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Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
Moteur Hydraulique (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 4.9 cu.in.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00404881 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
2 00407253 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 7206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
3 00404403 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 00407252 INTERRUPTOR SOLENOICSWITCH, SOLENOID ELECTROIMAN COMMUT., SOLENOIDE  P667
MAGNETSCHALTER CONTACTEUR SOLENOI SOLENOIDAFBRYDER  INTERRUPTOR SOLENO
5 00404404 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
6 00407250 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
7 00404406 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
8 00406207 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
9 00407585 IMPULSOR DRIVE MANDO COMMANDO 2830
ANTRIEB COMMANDE-ENTRAINE!' DREV IMPULSOR
10 00407586 GEROTOR GEROTOR GEROTOR GEROTOR T046
INNENVERZAHNTER RO  GEROTOR GEROTOR GEROTOR
1 00404410 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
12 00406210 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
13 00406211 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
14 00404414 ANEL RING ANILLO ANELLO 775
RING ANNEAU RING ANEL
15 00404415 ANEL DE VEDACAQO, Inner SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
16 00406212 ANEL DE VEDACAO, OuterSEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
17 00404417 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
18 00404418 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
19 00407587 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
20 00406214 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
21 00404175 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
22 00405835 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
23 00405517 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
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Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
Moteur Hydraulique (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 18.7 cu.in.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00404881 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
2 00407253 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 7206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
3 00404403 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 00407252 INTERRUPTOR SOLENOICSWITCH, SOLENOID ELECTROIMAN COMMUT., SOLENOIDE  P667
MAGNETSCHALTER CONTACTEUR SOLENOI SOLENOIDAFBRYDER  INTERRUPTOR SOLENO
5 00404404 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
6 00407250 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
7 00404406 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
8 00406207 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
9 00408871 IMPULSOR DRIVE MANDO COMMANDO 2830
ANTRIEB COMMANDE-ENTRAINE!' DREV IMPULSOR
10 00408870 GEROTOR GEROTOR GEROTOR GEROTOR T046
INNENVERZAHNTER RO  GEROTOR GEROTOR GEROTOR
1 00404410 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
12 00406210 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
13 00406211 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
14 00404414 ANEL RING ANILLO ANELLO 775
RING ANNEAU RING ANEL
15 00404415 ANEL DE VEDACAQO, Inner SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
16 00406212 ANEL DE VEDACAO, OuterSEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
17 00404417 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
18 00404418 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
19 00408872 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
20 00406214 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
21 00404175 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
22 00405835 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
23 00408848 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
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Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
Moteur Hydraulique (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 24 cu.in.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00404881 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
2 00407253 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 7206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
3 00404403 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 00407252 INTERRUPTOR SOLENOICSWITCH, SOLENOID ELECTROIMAN COMMUT., SOLENOIDE  P667
MAGNETSCHALTER CONTACTEUR SOLENOI SOLENOIDAFBRYDER  INTERRUPTOR SOLENO
5 00404404 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
6 00407250 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
7 00404406 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
8 00406207 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
9 00404421 IMPULSOR DRIVE MANDO COMMANDO 2830
ANTRIEB COMMANDE-ENTRAINE!' DREV IMPULSOR
10 00407846 GEROTOR GEROTOR GEROTOR GEROTOR T046
INNENVERZAHNTER RO  GEROTOR GEROTOR GEROTOR
1 00404410 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
12 00406210 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
13 00406211 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
14 00404414 ANEL RING ANILLO ANELLO 775
RING ANNEAU RING ANEL
15 00404415 ANEL DE VEDACAQO, Inner SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
16 00406212 ANEL DE VEDACAO, OuterSEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
17 00404417 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
18 00404418 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
19 00407847 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
20 00406214 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
21 00404175 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
22 00405835 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
23 00404335 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
Motor Hidraulico (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
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Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
Moteur Hydraulique (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
Hydraulic Motor (2000 Char-lynn: 30 cu.in.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00404881 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
2 00407253 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 7206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
3 00404403 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 00407252 INTERRUPTOR SOLENOICSWITCH, SOLENOID ELECTROIMAN COMMUT., SOLENOIDE  P667
MAGNETSCHALTER CONTACTEUR SOLENOI SOLENOIDAFBRYDER  INTERRUPTOR SOLENO
5 00404404 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
6 00407250 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
7 00404406 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
8 00406207 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
9 00408868 IMPULSOR DRIVE MANDO COMMANDO 2830
ANTRIEB COMMANDE-ENTRAINE!' DREV IMPULSOR
10 00408867 GEROTOR GEROTOR GEROTOR GEROTOR T046
INNENVERZAHNTER RO  GEROTOR GEROTOR GEROTOR
1 00404410 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
12 00406210 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
13 00406211 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
14 00404414 ANEL RING ANILLO ANELLO 775
RING ANNEAU RING ANEL
15 00404415 ANEL DE VEDACAQO, Inner SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
16 00406212 ANEL DE VEDACAO, OuterSEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
17 00404417 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
18 00404418 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
19 00408869 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
20 00406214 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
21 00404175 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
22 00405835 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
23 00408849 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (S Char-lynn: 14 cu.in.)
Hydraulic Motor (S Char-lynn: 14 cu.in.)
Motor Hidraulico (S Char-lynn: 14 cu.in.)
Hydraulic Motor (S Char-lynn: 14 cu.in.)
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Hydraulic Motor (S Char-lynn: 14 cu.in.)
Moteur Hydraulique (S Char-lynn: 14 cu.in.)
Hydraulic Motor (S Char-lynn: 14 cu.in.)
Hydraulic Motor (S Char-lynn: 14 cu.in.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00101603 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE P136
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
2 00403595 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
3 00407068 FLANGE FLANGE BRIDA FLANGIA 070F
FLANSCH FLASQUE FLANGE FALANGE
4 00407078 PACOTE DE BUCHAS PACKAGE, BUSHES EMPAQUETE DE BUJES CONFEZIONE, BOCCOLt P666
BURSTENSATZ COLIS DE BAGUES PAKNINGSB@SNINGER  PACOTE DE BUCHAS
5 00407070 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
6 00404158 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
7 00403598 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
8 00403599 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
9 00101389 CHAVETA KEY CHAVETA LINGUETTA 060L
FEDERKEIL CLAVETTE KILE CHAVETA
10 00403600 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
1 00404159 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
12 00404161 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
13 00407739 EIXO COMANDO SHAFT, DRIVE ARBOL DE MANDO ALBERO MOTORE P754
ANTRIEBSWELLE ARBRE D'ENTRAINEMEM DRIVAKSEL EIXO COMANDO
14 00404160 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
15 00407740 GEROTOR GEROTOR GEROTOR GEROTOR T046
INNENVERZAHNTER RO  GEROTOR GEROTOR GEROTOR
16 00404174 TAMPA DO RESERVATORIO, Rear
CAP TAPON DEL DEPOSITO  TAPPO SERBATOIO 052T
ABDECKAPPE CHAPEAU TANKDAEKSEL TAMPAO DE RESERVAT
18 00101732 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE P136
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
19 00404175 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
20 FC112035 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
21 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
22 00407738 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
23 00404353 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Hydraulic Motor (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Motor Hidraulico (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Hydraulic Motor (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
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Hydraulic Motor (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Moteur Hydraulique (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Hydraulic Motor (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Hydraulic Motor (S Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00101603 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE P136
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
2 00403595 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
3 00407069 FLANGE FLANGE BRIDA FLANGIA 070F
FLANSCH FLASQUE FLANGE FALANGE
5 00407070 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
6 00404158 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
7 00403598 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
8 00403599 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
9 00101389 CHAVETA KEY CHAVETA LINGUETTA 060L
FEDERKEIL CLAVETTE KILE CHAVETA
10 00403600 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
12 00404159 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
13 00407742 EIXO COMANDO SHAFT, DRIVE ARBOL DE MANDO ALBERO MOTORE P754
ANTRIEBSWELLE ARBRE D'ENTRAINEMEMN DRIVAKSEL EIXO COMANDO
14 00404160 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
15 00404161 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
16 00407743 GEROTOR GEROTOR GEROTOR GEROTOR T046
INNENVERZAHNTER RO  GEROTOR GEROTOR GEROTOR
19 00404174 TAMPA DO RESERVATORIO, Rear
CAP TAPON DEL DEPOSITO  TAPPO SERBATOIO 052T
ABDECKAPPE CHAPEAU TANKDAEKSEL TAMPAO DE RESERVAT
20 00404175 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
22 00404179 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
28 00407078 PACOTE DE BUCHAS PACKAGE, BUSHES EMPAQUETE DE BUJES CONFEZIONE, BOCCOLt P666
BURSTENSATZ COLIS DE BAGUES PAKNINGSB@SNINGER  PACOTE DE BUCHAS
29 00407738 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
30 00404187 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Motor Hidraulico (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
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Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Moteur Hydraulique (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00404374 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE P136
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
2 00404375 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
3 00404376 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 7125
HALTEVORRICHTUNG  RETENEUR HOLDER RETENTOR
4 00404377 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
5 00101739 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
6 00404379 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
7 00404380 CAIXA DO ROLAMENTO HOUSING, BEARING CAJA DEL COJINETE SCATOLA DEL CUSCINE 7206
LAGERGEHAEUSE PALIER DE ROULEMENT LEJEHUS CAIXA DE ROLAMENTO
8 00404378 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
9 00404381 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
10 00404730 IMPULSOR DRIVE MANDO COMMANDO 2830
ANTRIEB COMMANDE-ENTRAINE!' DREV IMPULSOR
1 00404383 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
12 00404731 GEROTOR GEROTOR GEROTOR GEROTOR T046
INNENVERZAHNTER RO  GEROTOR GEROTOR GEROTOR
13 00404385 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
14 00404386 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
15 00404387 BOMBA HIDROSTATICA HYDROSTATIC PUMP ~ BOMBA HIDROSTATICA POMPA IDROSTATICA  P648
HYDROSTATISCHE PUM POMPE HYDROSTATIQL HYDROSTATIC PUMP ~ BOMBA HIDROSTATICA
16 00404388 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
17 00404389 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
18 00404390 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
19 {00404391}
20 00401008 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
21 00404392 VALVULA HYDR CONTROL
VALVE SECTION, HYD  DISTRIBUIDOR HYDR ~ VALVOLA DI COMANDO T098
HYDRAULIKVENTILSEG! ELEMENT DISTR HYDR  VENTILDEL, HYD VALVULA HYDR CONTR
22 00404175 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
23 00404393 COMANDO DE VERIFICACCHECK CONTROL CHECK CONTROL CHECK CONTROL 115C
SENSORKABEL MANUEL, CHECK CONTI CHECK KONTROL COMANDO DE VERIFICA
24 00404394 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA

8000 8800
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Motor Hidraulico (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Motor Hidraulico (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
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Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Moteur Hydraulique (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Hydraulic Motor (6000 Char-lynn: 59.9 cu.in.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
25 00403442 ESFERA BALL BOLA SFERA 1408
BALL BILLE KUGLE ESFERA
26 00404732 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
27 00404733 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
28 00404358 JOGO DE JUNTAS, Rear KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
29 00404359 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
30 00404699 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800




B03.08
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MOTOR HIDRAULICO (10000 CHAR-LYNN: 57,4 CU.IN.)
HYDRAULIC MOTOR (10000 CHAR-LYNN: 57.4 CU.IN.)
MOTOR HIDRAULICO (10000 CHAR-LYNN: 57,4 CU.IN.)
HYDRAULIC MOTOR (10000 CHAR-LYNN: 57.4 CU.IN.)

m

21 - Motor Seal Kit
22 - Shaft Seal Kit
23 - Rear Seal Kit
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HYDRAULIC MOTOR (10000 CHAR-LYNN: 57.4 CU.IN.)
MOTEUR HYDRAULIQUE (10000 CHAR-LYNN: 57,4 CU.IN.)
HYDRAULIC MOTOR (10000 CHAR-LYNN: 57.4 CU.IN.)
HYDRAULIC MOTOR (10000 CHAR-LYNN: 57.4 CU.IN.)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {84173549) 4
2 00410253 1 KIT REVISAO KIT, FIP KIT DE REVISION KIT DI REVISIONE 023K
SERVICESATZ KIT DE REVISION OPGRADERINGS SAET  KIT REVISAO
3 00410252 1 PINO PIN PERNO PERNO 080P
BOLZEN AXE STIFT PERNO
4 00410208 1 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA
5 {84173554} 1
6 {84173555) 1
7 00410207 1 PLACADE DESGASTE  WEAR STRIP BANDA DE DESGASTE ~ FASCIA ANTIUSURA 106P
VERSCHLEISSSTREIFEM BANDE D'USURE SLIDLISTE BANDA DE DESGASTE
8 00409599 1 ROL.ENCOSTO BEARING, THRUST COJINETE DE EMBRAGL CUSCINETTO, REGGISP 342C
DRUKLAGER BUTEE A BILLES KUGLELEJE ROL. ENCOSTO
9 00410254 4 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
10 00410255 1 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA 9620
VENTIL SOUPAPE VENTIL VALVULA
1 00410251 1 IMPULSOR DRIVE MANDO COMMANDO 2830
ANTRIEB COMMANDE-ENTRAINE!' DREV IMPULSOR
12 00409627 1 ROL.ENCOSTO BEARING, THRUST COJINETE DE EMBRAGL CUSCINETTO, REGGISP 342C
DRUKLAGER BUTEE A BILLES KUGLELEJE ROL. ENCOSTO
13 00409601 2 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
14 00409623 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
15 00409625 1 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
16 00410258 1 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 7125
HALTEVORRICHTUNG  RETENEUR HOLDER RETENTOR
17 00410256 1 KIT REVISAO KIT, FIP KIT DE REVISION KIT DI REVISIONE 023K
SERVICESATZ KIT DE REVISION OPGRADERINGS SAET  KIT REVISAO
18 00410257 AR ESPACADOR SPACER SEPARADOR DISTANZIALE 075D
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
19 00409624 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
20 00409626 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
21 00409596 1 JOGO DE JUNTAS, EngineKIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
22 00409597 1 JOGO DE JUNTAS, Axle  KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
23 429530A1 1 JOGO DE JUNTAS, Rear KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
24 84155073 1 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 900M

HYDROMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Hydraulic Motor (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Motor Hidraulico (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Hydraulic Motor (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)
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Hydraulic Motor (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Moteur Hydraulique (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Hydraulic Motor (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)
Hydraulic Motor (Orbital Char-lynn: 22.6 cu.in.)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00404313 1 ROLAMENTO BEARING, NEEDLE RODAMIENTO DE RPDIL CUSCINETTO A RULLINI 344C
NADELLAGER ROULEMENT A AIGUILLE NAALELEJE ROLAMENTO
2 00409402 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
3 00409528 1 DIREGAO HIDRAULICA, Assy
STEERING HYDRAULIC  DIRECCION HIDRAULIC/ IDROGUIDA 0101
LENKHYDRAULIK DIRECTION HYDRAULIQ SERVOSTYRING DIRECCAO HIDRAULICA

8000 8800
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Motor Hidraulico (M31A)
Hydraulic Motor (M31A)
Motor Hidraulico (M31A)
Hydraulic Motor (M31A)
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Hydraulic Motor (M31A)
Moteur Hydraulique (M31A)
Hydraulic Motor (M31A)
Hydraulic Motor (M31A)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400511 CABECA DE SINO COUPLING ELEMENTO DE ACOPLAI  TESTA A CAMPANA P529
ANKOPPLUNG CHAPE KOBLING ELEMENTO DE ACOPLAI
2 87491350 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
3 00400510 VEDADOR DE OLEO SEAL, OIL JUNTA DE ACEITE PARAOLIO p278
OLDICHTUNG JOINT D'HUILE OLIESEGL VEDADOR DE OLEO
4 00407441 ALOJ"AMENTO, Front HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
5 00400608 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULADE CIERRE ~ VALVOLA, DIRITEGNO  P39%4
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
6 00400507 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
7 00400508 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
8 00400516 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 109R
HALTEPLATTE RETENEUR HOLDER RETENTOR
9 00400517 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
10 87491353 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
1 00400518 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
12 87491342 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
13 87491349 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
14 00400620 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
15 87491345 TAMPA DO RESERVATORIO, Rear
CAP TAPON DEL DEPOSITO  TAPPO SERBATOIO 052T
ABDECKAPPE CHAPEAU TANKDAEKSEL TAMPAO DE RESERVAT
16 00400549 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 109R
HALTEPLATTE RETENEUR HOLDER RETENTOR
17 00400547 CHAVETA KEY CHAVETA LINGUETTA 060L
FEDERKEIL CLAVETTE KILE CHAVETA
18 00404710 GUIA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA
19 00403767 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
20 00407800 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
21 87475557 MOTOR HIDRAULICO, Assy '
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 900M

HYDROMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
Motor Hidraulico (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
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Hydraulic Motor (M50A)
Moteur Hydraulique (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400581 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
2 00144114 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
3 00400621 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 00408384 EIXO, Front SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
5 00400608 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULA DE CIERRE VALVOLA, DI RITEGNO  P394
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
6 00400576 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
7 00400577 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
8 00409503 CONJUNTO ASSEMBLY CONJUNTO GROUPO 7488
KOMPLETTTEIL ENSEMBLE ASSEMBLY CONJUNTO
9 00400589 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
10 00409380 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
1 00400590 JUNTA GASKET JUNTAHERMETICA  GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
12 00409372 CAIXA DE TRANSMISSAO TRANSMISSION HOUSIN CAJA ENGRANAJE CAMBIO deTRASMISSIOI 404S
GETRIEBEGEHAUSE CARTER, ENGRANGE =~ BAGTOEJSHUS CAIXA DE TRANSMISSA!
13 00409408 COBERTURA, Rear COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
14 00400531 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
15 {00409393}
17 00407689 CONJUNTO ASSEMBLY CONJUNTO GROUPO 7488
KOMPLETTTEIL ENSEMBLE ASSEMBLY CONJUNTO
18 00409692 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
19 00409101 MOTOR HIDRAULICO, Assy '
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
Motor Hidraulico (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
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Hydraulic Motor (M50A)
Moteur Hydraulique (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400581 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
2 00144114 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
3 00400621 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 00408384 EIXO, Front SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
5 00403767 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
6 00400576 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
7 00400577 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
8 00400589 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
9 00400517 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
10 00403695 PAR DE ENGRENAGENS GEAR SET JUEGO DE PINONES COPPIA DI INGRANAGG! 286C
ZAHNRADSATZ JEU DE PIGNONS TANDHJULSSAET JUEGO DE PINONES
1 00400590 JUNTA GASKET JUNTAHERMETICA  GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
12 00408385 CAIXA DE TRANSMISSAO TRANSMISSION HOUSIN CAJA ENGRANAJE CAMBIO deTRASMISSIOI 404S
GETRIEBEGEHAUSE CARTER, ENGRANGE =~ BAGTOEJSHUS CAIXA DE TRANSMISSA!
13 00400582 FILTRO CONJ FILTER ASSY. FILTRO CONJ FILTRO, COMPLESSIVO P496
FILTER, KOMPLETT FILTRE ASSY FILTER FILTRO CONJ
14 00408386 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
15 00400531 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
16 00400608 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULA DE CIERRE VALVOLA, DI RITEGNO  P394
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
17 00400622 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
18 00407796 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
19 00408383 MOTOR HIDRAULICO, Assy '
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
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Hydraulic Motor (M50A)
Moteur Hydraulique (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
Hydraulic Motor (M50A)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400581 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
2 00144114 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
3 00400621 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 00400725 TAMPA CONJUNTO, Rear COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBLI COVER ASSY TAMPA CONJUNTO
5 00400608 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULA DE CIERRE VALVOLA, DI RITEGNO  P394
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
6 00400576 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
7 00408586 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
8 00409503 CONJUNTO ASSEMBLY CONJUNTO GROUPO 7488
KOMPLETTTEIL ENSEMBLE ASSEMBLY CONJUNTO
9 00400589 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
10 00409761 PAR DE ENGRENAGENS GEAR SET JUEGO DE PINONES COPPIA DI INGRANAGG! 286C
ZAHNRADSATZ JEU DE PIGNONS TANDHJULSSAET JUEGO DE PINONES
1 00400590 JUNTA GASKET JUNTAHERMETICA  GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
12 00402632 ALOJ"AMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
13 00409408 COBERTURA, Rear COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
14 00400531 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
15 00400548 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
17 00400622 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
18 00409692 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
19 00409411 MOTOR HIDRAULICO, Assy '
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (M51B)
Hydraulic Motor (M51B)
Motor Hidraulico (M51B)
Hydraulic Motor (M51B)
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Hydraulic Motor (M51B)
Moteur Hydraulique (M51B)
Hydraulic Motor (M51B)
Hydraulic Motor (M51B)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400598 2 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
3 00400604 2 ENGRENAGEM, Gear  GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 3820
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
4 00409899 1 ENGRENAGEM, Gear ~ GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 3820
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
5 00409900 1 COBERTURA, Rear COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
6 00409980 1 PIEZAS DE FIJACION, Front
MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
7 00408715 1 PORTA-SATELITE CARRIER EJE DE SATELITES PORTASATELLITI 196P
TRAGER PILIER, SOUTIEN SPIDSHJULSHOLDER ~ PORTA-SATELITES
8 00409902 1 CAPA ROLAMENTO BEARING COVER TAPA DE COJINETTE CUSCIN, CAPP 2421
LAGERDECKEL CACHE-ROULEMENT LEJEDAKSEL CAPA ROLAMENTO
9 00409901 1 CAIXA DE TRANSMISSAO TRANSMISSION HOUSIN CAJA ENGRANAJE CAMBIO deTRASMISSIOI 404S
GETRIEBEGEHAUSE CARTER, ENGRANGE =~ BAGTOEJSHUS CAIXA DE TRANSMISSA!
10 00405460 1 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
1 00408586 12 ROLO ROLLER RODILLO RULLO 500R
ROLLE ROULEAU VALSE ROLETE
12 00144114 1 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
13 00408685 2 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULA ANTIRRETOR! VALVOLA, DIRITEGNO  P140
RUECKSCHLAGVENTIL  SOUPAPE ANTI RETOUF VALVE, CHECK VALVULA CHECAGEM
14 00400653 4 PRISIONEIRO STUD ESPARRAGO PRIGIONIERO P521
STEHBOLZEN GOUJON STUD PRISIONEIRO
15 00400532 4 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
16 00404710 12 GUIA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA
17 00400589 6 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
18 00400576 6  ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
19 00400581 1 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
20 00409312 24 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
21 00409503 6  CONJUNTO ASSEMBLY CONJUNTO GROUPO 7488
KOMPLETTTEIL ENSEMBLE ASSEMBLY CONJUNTO
22 00400621 1 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
23 00400590 6  JUNTA GASKET JUNTAHERMETICA  GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
24 00400622 1 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
25 00400608 2 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULADE CIERRE ~ VALVOLA, DIRITEGNO  P39%4
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR ~ KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM

8000 8800
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Motor Hidraulico (M51B)
Hydraulic Motor (M51B)
Motor Hidraulico (M51B)
Hydraulic Motor (M51B)
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Hydraulic Motor (M51B)
Moteur Hydraulique (M51B)
Hydraulic Motor (M51B)
Hydraulic Motor (M51B)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
26 00400531 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
27 00409756 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
28 00407763 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
29 00409815 MOTOR HIDRAULICO, Assy '
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (M365A)
Hydraulic Motor (M365A)
Motor Hidraulico (M365A)
Hydraulic Motor (M365A)
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Hydraulic Motor (M365A)
Moteur Hydraulique (M365A)
Hydraulic Motor (M365A)
Hydraulic Motor (M365A)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400629 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL
2 00408709 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
3 00400676 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
4 00409835 COBERTURA, Front ~ COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
5 00407022 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
6 00407034 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 1140
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
7 00407398 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
8 00407394 PLACA ENCOSTO PLATE, THRUST PLACA DE APOYO SPALLAMENTO 7508
ANLAUFPLATTE PLATEAU DE PRESSION TRYKPLADE CHAPA DE ENCOSTO
9 00407645 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 3820
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
10 00407397 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
1 00407393 GUIA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA
12 00410280 ALOJ"AMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
13 00410132 COBERTURA, Rear COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
14 00409838 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
15 {00408634}
16 00407399 JUNTAS SEAL, RUBBER JUNTA DE CAUCHO GUARNIZIONE DI GOMN 122G
GUMMIDICHTUNG JOINT, CAOUTCHOUC ~ GUMMITAETNING JUNTAS
17 00400608 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULA DE CIERRE VALVOLA, DI RITEGNO  P394
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
18 00407396 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 109R
HALTEPLATTE RETENEUR HOLDER RETENTOR
21 00407400 VEDADOR ESPECIAL BACK-UP RING JUNTA TENUTA, TAPPET SPEC P658
DICHTUNGSCHALTER ~ CONTRE-JOINT RING, BACK-UP VEDADOR ESPECIAL
22 00410000 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
23 00410027 MOTOR HIDRAULICO, Assy '
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194

HYDRAULIKMOTOR

MOTEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIKMOTOR

MOTOR-HIDRAULICO

8000 8800
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Motor Hidraulico (Tragéo)
Hydraulic Motor (Traction)
Motor Hidraulico (Traccion)
Hydraulic Motor (Traction)

QOALTSAB SHIM
D04.075A49 SHIM
00407550 SHIM
00407551 SEiM

Q0L 07552 SHIM
DO4.075 5S4 SPRING

VALYE SETTINGS

40-Replacement Relief Spring
In Forward Circuit 7700
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Hydraulic Motor (Traction)

Moteur Hydraulique (Traction)

Hydraulic Motor (Traction)

Hydraulic Motor (Traction)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 (87461724}

2 87422210 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

4 00407164 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

5 00407165 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

6 00407131 GUIA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA

7 00407132 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

8 00407135 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

9 00407130 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO

10 00407133 JOGO DE ROLAMENTOS BEARING SET JUEGO DE CODINETES CONFEZIONE, CUSCINE P689
LAGERSATZ JEU DE ROULEMENTS ~ BEARING SET JOGO DE ROLAMENTOS

1 00407137 JOGO DE ROLAMENTOS BEARING SET JUEGO DE CODINETES CONFEZIONE, CUSCINE 0620
LAGERSATZ JEU DE ROULEMENTS  LEJESAT JOGO DE ROLAMENTOS

12 87437015 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

13 00407138 BOMBA HIDRAULICA PUMP, HYDRAULIC BOMBA HIDRAULICA POMPA IDRAULICA 155P
HYRAULIKPUMPE POMPE HYDRAULIQUE HYDRAULIKPUMPE BOMBA HIDRAULICA

14 00407139 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

15 00407141 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO

16 00407142 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

17 00407143 KIT KIT EQUIPO CORREDO 305C
SATZ KIT UDSTYR KIT

18 00407140 KIT DE REPARO KIT, REPAIR JUEGO DE REPARACIOM KIT RIPARAZIONE 003K
REPARATURSATZ COLIS DE REPARATION REPARATIONSSAET KIT REPARACAO

19 00407144 KIT KIT EQUIPO CORREDO 305C
SATZ KIT UDSTYR KIT

20 00407134 GUIA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA

21 00407145 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

22 00407146 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

23 00407148 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA

24 00407149 JOGO DE CALCOS KIT, SHIM JUEGO DE CALCES KIT SPESSORE P688
SATZ UNTERLEGSCHEIt JEU DE CALES KIT, AFSTANDSSTYKKE JUEGO DE CALCES

25 00407147 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA

8000 8800
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Motor Hidraulico (Tragéo)
Hydraulic Motor (Traction)
Motor Hidraulico (Traccion)
Hydraulic Motor (Traction)

QOALTSAB SHIM
D04.075A49 SHIM
00407550 SHIM
00407551 SEiM

Q0L 07552 SHIM
DO4.075 5S4 SPRING

VALYE SETTINGS

40-Replacement Relief Spring
In Forward Circuit 7700
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Hydraulic Motor (Traction)
Moteur Hydraulique (Traction)
Hydraulic Motor (Traction)
Hydraulic Motor (Traction)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
26 389982A1 EXTREMIDADE, Rear END EXTREMIDAD PARTE FINALE 3010
ENDE EXTREMITE ENDE EXTREMIDADE
27 00407154 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
28 00407152 CORREIA DE FIXAGAO  STRAP, SECURING CORREA DE FIJACION  CINGHIA DI FISSAGGIO  172C
SICHERUNGSBAND SANGLE DE FIXATION  FASTSPAENDINGSSTRC CORREIA DE FIXACAO
29 00407153 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
30 00407155 BOMBA HIDROSTATICA HYDROSTATIC PUMP ~ BOMBA HIDROSTATICA POMPA IDROSTATICA  P648
HYDROSTATISCHE PUM POMPE HYDROSTATIQL HYDROSTATIC PUMP ~ BOMBA HIDROSTATICA
31 00407156 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
32 00407158 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
33 00407161 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
34 00407163 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
35 00407162 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
36 00407189 VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI' VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; P395
UBERDRUCKVENTIL SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
37 00407157 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
38 00407159 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
39 00407166 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
40 00408923 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
4 1 432973A1 MOTOR HIDRAULICO, Assy
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194
HYDRAULIKMOTOR MOTEUR HYDRAULIQUE HYDRAULIKMOTOR MOTOR-HIDRAULICO
42 2 87256911 MOTOR HIDRAULICO, Assy LH
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194
HYDRAULIKMOTOR MOTEUR HYDRAULIQUE HYDRAULIKMOTOR MOTOR-HIDRAULICO
42 2 87256910 MOTOR HIDRAULICO, Assy RH
MOTOR, HYDRAULIC MOTOR-HIDRAULICO MOTORE IDRAULICO 2194
HYDRAULIKMOTOR MOTEUR HYDRAULIQUE HYDRAULIKMOTOR MOTOR-HIDRAULICO
(1) 8000
2) 8800

8000 8800
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Bomba Hidraulica (Transmisséo)
Hydraulic Pump (Transmission)
Bomba Hidraulica (Transmision)
Hydraulic Pump (Transmission)
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Hydraulic Pump (Transmission)

Pompe Hydraulique (Transmission)

Hydraulic Pump (Transmission)

Hydraulic Pump (Transmission)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87422210 1 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO

4 {00407200} 12

5 {00407201} 2

6 87436251 1 FLANGE FLANGE BRIDA FLANGIA 070F
FLANSCH FLASQUE FLANGE FALANGE

7 00407133 1 JOGO DE ROLAMENTOS BEARING SET JUEGO DE CODINETES  CONFEZIONE, CUSCINE P689
LAGERSATZ JEU DE ROULEMENTS  BEARING SET JOGO DE ROLAMENTOS

8 00407134 7 GUA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA

9 00407203 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA

10 87436253 1 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

11 00407137 1 JOGO DE ROLAMENTOS BEARING SET JUEGO DE CODINETES  CONFEZIONE, CUSCINE 0620
LAGERSATZ JEU DE ROULEMENTS  LEJESAET JOGO DE ROLAMENTOS

12 00407205 1 BOMBAHIDRAULICA  PUMP, HYDRAULIC BOMBA HIDRAULICA ~ POMPA IDRAULICA 155P
HYRAULIKPUMPE POMPE HYDRAULIQUE ~ HYDRAULIKPUMPE BOMBA HIDRAULICA

13 00407139 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

14 00407140 1 KIT DE REPARO KIT, REPAIR JUEGO DE REPARACIOM KIT RIPARAZIONE 003K
REPARATURSATZ COLIS DE REPARATION REPARATIONSSAET ~ KIT REPARACAO

15 00407141 9 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO

16 00407142 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

17 00407143 1 KT KIT EQUIPO CORREDO 305C
SATZ KIT UDSTYR KIT

18 00407216 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

19 00407215 4  PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 7125
HALTEVORRICHTUNG ~ RETENEUR HOLDER RETENTOR

20 00407144 1 KT KIT EQUIPO CORREDO 305C
SATZ KIT UDSTYR KIT

21 00407145 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

22 00407206 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

23 00407207 1 BOMBAHIDRAULICA  PUMP, HYDRAULIC BOMBA HIDRAULICA ~ POMPA IDRAULICA 155P
HYRAULIKPUMPE POMPE HYDRAULIQUE ~ HYDRAULIKPUMPE BOMBA HIDRAULICA

24 00407208 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

25 00407209 2 COURO TRUNNION MURON PERNO DI ARTICOL 9370
SCHWENKZAPFEN TOURILLON DREJETAP COURO

26 00407210 2 COURO TRUNNION MURNON PERNO DI ARTICOL 9370
SCHWENKZAPFEN TOURILLON DREJETAP COURO

8000 8800
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Bomba Hidraulica (Transmisséo)
Hydraulic Pump (Transmission)
Bomba Hidraulica (Transmision)
Hydraulic Pump (Transmission)
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Hydraulic Pump (Transmission)
Pompe Hydraulique (Transmission)
Hydraulic Pump (Transmission)
Hydraulic Pump (Transmission)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
27 00407235 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
28 00407211 COURO TRUNNION MURNON PERNO DI ARTICOL 9370
SCHWENKZAPFEN TOURILLON DREJETAP COURO
29 00407212 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 050T
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
30 00407163 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 050T
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
31 00407214 PISTAO PISTON EMBOLO STANTUFFO 2358
KOLBEN PISTON STEMPEL PISTAO
32 00407213 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
33 00407219 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 109R
HALTEPLATTE RETENEUR HOLDER RETENTOR
34 00407220 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
35 00407221 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFD/ZKNING COBERTURA
36 00407148 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFD/ZKNING COBERTURA
37 00407149 JOGO DE CALCOS KIT, SHIM JUEGO DE CALCES KIT SPESSORE P688
SATZ UNTERLEGSCHEIE JEU DE CALES KIT, AFSTANDSSTYKKE JUEGO DE CALCES
38 390478A1 TAMPA, Rear COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE D/EKSEL COBERTA
39 00407218 SERVO-COMANDO SERVO-CONTROL SERVOMANDO SERVOCOMANDO 1238
SERVOBETATIGUNG ~ SERVO-COMMANDE ~ SERVOSTYRING SERVO-COMANDO
40 00407217 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
41 {00407229}
42 {00407228}
43 ' REF INSTRUCAO, CHARGE PUMP
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
44 00407225 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULADE CIERRE ~ VALVOLA, DIRITEGNO ~ P394
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
45 00407226 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
46 00407227 VEDADOR ESPECIAL ~ BACK-UP RING JUNTA TENUTA, TAPPET SPEC  P658
DICHTUNGSCHALTER  CONTRE-JOINT RING, BACK-UP VEDADOR ESPECIAL
47 00407235 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
48 00407234 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
49 432972A1 BOMBA HIDRAULICA, Assy
PUMP, HYDRAULIC BOMBA HIDRAULICA ~ POMPA IDRAULICA 155P

(1)

Ver pag. B04.03

HYRAULIKPUMPE

POMPE HYDRAULIQUE

HYDRAULIKPUMPE

BOMBA HIDRAULICA
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Bomba Hidraulica de Carga
Hydraulic Charge Pump

Bomba Hidraulica de Carga
Hydraulic Charge Pump
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Hydraulic Charge Pump
Pumpe Hydraulique de Charger
Hydraulic Charge Pump
Hydraulic Charge Pump
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00407458 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
2 00407459 GUIA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA
3 00407908 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
4 00407909 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO
5 00407462 ORIFICIO PORT LUMBRERA PORTA P299
ANSCHLUSSOFFNUNG  ORIFICE PORT ORIFICIO
6 00407915 VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
7 00407161 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
8 00407465 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
9 00407910 ESPAGADOR SPACER SEPARADOR DISTANZIALE 075D
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
10 00407911 GEROTOR GEROTOR GEROTOR GEROTOR T046
INNENVERZAHNTER RO  GEROTOR GEROTOR GEROTOR
1 00407912 GUIA DOWEL PITON GRANO 090G
ZENTRIERBOLZEN PION DYVEL GUIA
12 00407469 TAMPA CONJUNTO COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL! COVER ASSY TAMPA CONJUNTO
13 00407913 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
14 00407914 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
15 00407906 BOMBA HIDRAULICA, Assy
PUMP, HYDRAULIC BOMBA HIDRAULICA POMPA IDRAULICA 155P

HYRAULIKPUMPE

POMPE HYDRAULIQUE

HYDRAULIKPUMPE

BOMBA HIDRAULICA

8000 8800
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Bomba Hidraulica *Commercial
Hydraulic Pump * Commercial
Bomba Hidraulica *Commercial
Hydraulic Pump * Commercial
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Hydraulic Pump * Commercial
Pompe Hydraulique *Commercial
Hydraulic Pump * Commercial
Hydraulic Pump * Commercial
Denominagio Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagio LC.
1 {948406} 1
2 {84179020} 1
3 {408706} 1
4 {408690} 1
5 {407697} 1
6 {410054} 1
7 {84179019} 1
8 {408702} 1
9 {84179019} 1
10 {410050} 1
1" {407693} 2
12 {408709} 1
13 {403567} 4
15 {400532} 4
16 {948407} 24
18 {409394} 6
19 400629 1 NECK/Retired NECK/Retired NECK/Retired NECK/Retired »FQ
NECK/Retired NECK/Retired NECK/Retired NECK/Retired
20 {409312} 24
21 {400631} 1
22 {409792} 6
23 {409793} 6
24 {407038} 6
25 {400531} 4

8000 8800
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Bomba Hidraulica *Commercial
Hydraulic Pump * Commercial
Bomba Hidraulica *Commercial
Hydraulic Pump * Commercial
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Hydraulic Pump * Commercial
Pompe Hydraulique *Commercial
Hydraulic Pump * Commercial
Hydraulic Pump * Commercial
Denominagio Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagio LC.
1 {948406} 1
2 (84179017} 1
3 {408707} 2
4 {948145} 1
5 {84179016} 1
6 {84179015} 1
7 (84179014} 1
8 {407695} 1
9 {84179010} 1
10 {407693} 2
1" {408709} 1
12 {400650} 4
14 {400532} 4
15 {948407} 24
17 {409394} 6
18 400629 1 NECK/Retired NECK/Retired NECK/Retired NECK/Retired »FQ
NECK/Retired NECK/Retired NECK/Retired NECK/Retired
19 {409312} 24
20 {400631} 1
21 {400792} 6
22 {409793} 6
23 {407038} 6
24 {400531} 4

8000 8800
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Bomba Hidraulica (inclinagio da cabina)

Hydraulic Pump (Cabin Tilt)

Bomba Hidraulica (Inclinacion de la cabina)

Hydraulic Pump (Cabin Tilt)
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Hydraulic Pump (Cabin Tilt)
Pompe Hydraulique (Cabin Tilt)
Hydraulic Pump (Cabin Tilt)
Hydraulic Pump (Cabin Tilt)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 395126A1 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
2 377082A1 1 BOMBA HIDRAULICA, Assy
PUMP, HYDRAULIC BOMBA HIDRAULICA POMPA IDRAULICA 155P
HYRAULIKPUMPE POMPE HYDRAULIQUE HYDRAULIKPUMPE BOMBA HIDRAULICA

8000 8800
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Divisor de fluxo

Hydraulic Flow Divider
Divisor de flujo

Hydraulic Flow Divider
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Hydraulic Flow Divider
Hydraulique Diviseur de Flux
Hydraulic Flow Divider
Hydraulic Flow Divider
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400507 6  ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
2 00400508 12 ROLAMENTO BEARING COJINETE CUSCINETTO 0600
WALZLAGER ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
3 00409760 6  CONJUNTO ASSEMBLY CONJUNTO GROUPO 7488
KOMPLETTTEIL ENSEMBLE ASSEMBLY CONJUNTO
4 00400516 6 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 109R
HALTEPLATTE RETENEUR HOLDER RETENTOR
5 00400536 2 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 3820
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
6 00400518 6 JUNTA GASKET JUNTAHERMETICA  GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
7 00400572 2 ALOJAMENTO, Middle HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014v
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
8 00407886 2 TAMPA, Rear COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
9 00400531 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
10 00400668 2 PRISIONEIRO, Short ~ STUD ESPARRAGO PRIGIONIERO P521
STEHBOLZEN GOUJON STUD PRISIONEIRO
1 00400686 2 PRISIONEIRO,Long ~ STUD ESPARRAGO PRIGIONIERO P521
STEHBOLZEN GOUJON STUD PRISIONEIRO
12 00400527 2 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
13 00409905 1 PORTA-SATELITE CARRIER EJE DE SATELITES PORTASATELLITI 196P
TRAGER PILIER, SOUTIEN SPIDSHJULSHOLDER ~ PORTA-SATELITES
14 00400532 8  PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
15 00409904 1 PORTA-SATELITE CARRIER EJE DE SATELITES PORTASATELLITI 196P
TRAGER PILIER, SOUTIEN SPIDSHJULSHOLDER ~ PORTA-SATELITES
16 00409903 1 CAIXA DE TRANSMISSAO, Middle
TRANSMISSION HOUSIN CAJA ENGRANAJE CAMBIO deTRASMISSIOI 404S
GETRIEBEGEHAUSE CARTER, ENGRANGE =~ BAGTOEJSHUS CAIXA DE TRANSMISSA!
17 00402877 1 PARDE ENGRENAGENS GEAR SET JUEGO DE PINONES COPPIA DI INGRANAGG! 286C
ZAHNRADSATZ JEU DE PIGNONS TANDHJULSSAET JUEGO DE PINONES
18 00409827 1 DIVISOR BAIXA PRESSA, Assy
FLOW-DIVIDER SEPARADOR DEL FLUJC DIVISORE, FLUSSO P032
STROMTEILER DIVISEUR DE DEBIT FLOW-DELER DIVISOR BAIXA PRESSA

8000 8800
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DIVISOR DE FLUXO
HYDRAULIC FLOW DIVIDER
DIVISOR DE FLUJO
HYDRAULIC FLOW DIVIDER
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HYDRAULIC FLOW DIVIDER

HYDRAULIQUE DIVISEUR DE FLUX

HYDRAULIC FLOW DIVIDER

HYDRAULIC FLOW DIVIDER
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 84154897 1 DIVISOR DIVIDER DIVISOR SPARTITORE 7608

STROMTEILER DIVISEUR HALMDELER DIVISOR

8000 8800
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Valvula Bloqueio Hidraulico (Cortador Pontas)
Hydraulic Solenoid Valve (Topper)

Valvula Bloque Hidraulico (Cortador Pontas)
Hydraulic Solenoid Valve (Topper)
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Hydraulic Solenoid Valve (Topper)
Hydraulique Solénoide Valve (Haut de forme)
Hydraulic Solenoid Valve (Topper)
Hydraulic Solenoid Valve (Topper)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87756547 BLOCO, Assy (2-5) BLOCK BLOQUE MOTOR BLOCCHETTO 074B
KLOTZ BLOC STOPKLODS BLOCO
2 393660A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA ~ VALVOLA IDRAULICA 010V
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK ~ VALVULA HIDRAULICA
2 00410175 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
3 393659A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA ~ VALVOLA IDRAULICA 010V
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK ~ VALVULA HIDRAULICA
3 87407449 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI ~ 630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
4 84162147 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA ~ VALVOLA IDRAULICA 010V
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK ~ VALVULA HIDRAULICA
4 00409929 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
5 00409851 VALVULA DE SOBRE-PRESSAQ
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ/ 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL ~ VALVULA, DESCARGA
5 87407266 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
6 412137A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA ~ VALVOLA IDRAULICA 010V
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK ~ VALVULA HIDRAULICA
6 87407450 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI  630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

8000 8800
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Valvula Hidraulica (Disco corte lateral)
Hydraulic Valve (Sidetrim)

Valvula Hidraulica (Disco Corte Lateral)
Hydraulic Valve (Sidetrim)
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Hydraulic Valve (Sidetrim)

Hydraulique Valve (Disque Coupe Partie Latérale)

Hydraulic Valve (Sidetrim)

Hydraulic Valve (Sidetrim)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87427062 2 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

2 87475177 2 ELETRO-VALVULA ELECTRO-VALVE VALVULA DE SOLENOID ELETTROVALVOLA 032E
STEUERVENTIL ELECTROVANNE ELEKTROVENTIL VALVULA ELECTRICA

3 {84174894) 4

4 87427064 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

5 87414431 1 VALVULA, Assy VALVE VALVULA VALVOLA 9620
VENTIL SOUPAPE VENTIL VALVULA

8000 8800
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Valvula Hidraulica (6 Segoes)
Hydraulic Valve (6 Section)
Valvula Hidraulica (6 Sesion)
Hydraulic Valve (6 Section)
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Hydraulic Valve (6 Section)
Hydraulique Valve (6 Section)
Hydraulic Valve (6 Section)
Hydraulic Valve (6 Section)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 84162157 1 VALVULA HYDRAULICA, Assy Cetop A
VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
1 {84162156} 1 AssyCetopB
1 84162158 2 VALVULA HYDRAULICA, Assy Cetop C
VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
1 84162153 1 VALVULA HYDRAULICA, Assy Cetop D
VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
1 84162887 1 VALVULA HYDRAULICA, Assy Cetop E
VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
1 {84174895) 6 AssyAD
2 {84174897} 6 AssyBIC
3 00409524 14 CONECTOR CONNECTOR, ELEC CONECTOR CONNESSIONE 235C
ELEKTRISCHER VERBIN CONNECTEUR STIK CONECTOR
4 00409924 12 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
5 00409891 6  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
6 00409929 6  JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
7 {84174899) 2
8 00410162 2 VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
9 00408151 3 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
10 {84174900} 2
11 1 00410164 2 ORIFICIO ORIFICE ORIFICIO ORIFIZIO 0560
BLENDE ORIFICE PROP ORIFICIO
12 00410165 6  VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
13 00410166 6  JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
14 00410167 1 VALVULA DE SOBRE-PRESSAQ
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
15 00410168 1 VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V

1 Com furo

DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL

VALVULA, DESCARGA

8000 8800
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Valvula Hidraulica (6 Segoes)
Hydraulic Valve (6 Section)
Valvula Hidraulica (6 Sesion)
Hydraulic Valve (6 Section)
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Hydraulic Valve (6 Section)

Hydraulique Valve (6 Section)

Hydraulic Valve (6 Section)

Hydraulic Valve (6 Section)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

16 00410163 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

17 00410222 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

18 00410205 VALVULA, Assy VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

19 401482A1 PARAFUSO, 0.8mm SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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Valvula Hidraulica (4 Segoes)
Hydraulic Valve (4 Section)

Valvula Hidraulica (4 Sesion)
Hydraulic Valve (4 Section)

\fArial|b0|i0|cO|p34;4 BANK

\Arial|b0|i0]cO|p34;5 BANK

\fArial|b0[i0]c0|p34;6 BANK
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Hydraulic Valve (4 Section)
Hydraulique Valve (4 Section)
Hydraulic Valve (4 Section)
Hydraulic Valve (4 Section)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {841 62629} 2 Assy Cetop A
1 {841 62637} 2 Assy Cetop B
2 {84174903} 2
3 00409524 2 CONECTOR CONNECTOR, ELEC CONECTOR CONNESSIONE 235C
ELEKTRISCHER VERBIN CONNECTEUR STIK CONECTOR
4 00409924 2 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
5 00409891 1 PARAFUSO, Assy A BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
5 00410117 1 KIT, AssyB KIT EQUIPO CORREDO 305C
SATZ KIT UDSTYR KIT
5 {87414306) 1
6 00409929 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
7 00410116 2 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA
8 00410169 NSS PECA DE SUBSTITUICAO SPARE PART PIEZA DE RECAMBIO PARTE DI RICAMBIO 8888
RESERVETEIL PIECE DE RECHANGE =~ SPARE PART PECA DE SUBSTITUICA(
9 00410170 1 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
10 00410171 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
1 00409847 1 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
12 00408151 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
13 87414289 1 VALVULA HYDRAULICA, Cetop 3
VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
14 00401119 1 BLOCO BLOCK BLOQUE MOTOR BLOCCHETTO 074B
KLOTZ BLOC STOPKLODS BLOCO
15 87414288 1 VALVULA HYDRAULICA, Assy 4 sections
VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
16 1 Assy 5 sections
17 1 Assy 6 sections

8000 8800
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Valvula Prioritaria (Dire¢ao)
Hydraulic Priority Valve (Steering)
Valvula Prioritaria (Direccion)
Hydraulic Priority Valve (Steering)
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Hydraulic Priority Valve (Steering)
Hydraulique Valve Prioritaire (Direction)
Hydraulic Priority Valve (Steering)
Hydraulic Priority Valve (Steering)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00409429 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 050T
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
2 00409428 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
3 00409431 ORIFICIO ORIFICE ORIFICIO ORIFIZIO 0560
BLENDE ORIFICE PROP ORIFICIO
4 00409430 ORIFICIO ORIFICE ORIFICIO ORIFIZIO 0560
BLENDE ORIFICE PROP ORIFICIO
5 00409543 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
6 00409427 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 050T
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO
7 00409426 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE ~ 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
8 00409425 VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ, 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE = SIKKERHEDSVENTIL ~ VALVULA, DESCARGA
9 00409501 VALVULA HYDRAULICA, Assy
VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA ~ VALVOLA IDRAULICA 010V

HYDRAULIKVENTIL

SOUPAPE HYDRAULIQU

VENTIL HYDRAULIK

VALVULA HIDRAULICA

8000 8800
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Hydraulic Valve (Basecutter)

Hydraulic Valve (Basecutter)

Valvula Hidraulica (Corte de Base)

Valvula Hidraulica (Corte de Base)
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Hydraulic Valve (Basecutter)

Hydraulique Valve (Bas de Coupeur)

Hydraulic Valve (Basecutter)

Hydraulic Valve (Basecutter)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIl PASKRUNINGSKOBLING P891
SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

2 84162858 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

4 442998A1 ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

5 442999A1 ESPACADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR

6 FA108020 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

7 WB080000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8 400430A1 PROTETOR DE BUJAO  COVER, CAP CAPUCHA DE TAPON COPRITAPPO 293C
DECKEL CACHE-BOUCHON PROPDAKSEL TAMPA DE COBERTURA

8 400429A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

9 87404045 PROTETOR DE BUJAO  COVER, CAP CAPUCHA DE TAPON COPRITAPPO 293C
DECKEL CACHE-BOUCHON PROPDAKSEL TAMPA DE COBERTURA

9 87403917 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

10 87404044 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

1 87404043 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

12 400428A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

13 400429A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

14 87404046 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

14 87403918 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

15 87404051 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

15 400260A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

16 399136A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

16 400261A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

17 87404050 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

17 400262A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

18 443004A1 VALVULA, Assy VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

8000 8800
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VALVULA SOLENOIDE (TRAGAO POSITIVA)
HYDRAULIC SOLENOID VALVE (POSITIVE DRIVE)
VALVULA SOLENOIDE (TRACCION POSITIVA)
HYDRAULIC SOLENOID VALVE (POSITIVE DRIVE)
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HYDRAULIC SOLENOID VALVE (POSITIVE DRIVE)
HYDR. VALVE SOLENOIDE (COMMANDE POSITIVE)
HYDRAULIC SOLENOID VALVE (POSITIVE DRIVE)
HYDRAULIC SOLENOID VALVE (POSITIVE DRIVE)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {84162138} 1
2 00409526 1 VALVULA DE SOBRE-PRESSAQ
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
3 00409564 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
4 00410311 1 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

8000 8800
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Valvula Hidraulica (Picador)
Hydraulic Valve (Chopper)
Valvula Hidraulica (Picador)
Hydraulic Valve (Chopper)
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Hydraulic Valve (Chopper)

Hydraulique Valve (Découpeur)

Hydraulic Valve (Chopper)

Hydraulic Valve (Chopper)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIl PASKRUNINGSKOBLING P891
SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

2 87404050 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

2 400262A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

3 399136A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

3 400261A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

4 87404046 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

4 87403918 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

5 400430A1 PROTETOR DE BUJAO  COVER, CAP CAPUCHA DE TAPON COPRITAPPO 293C
DECKEL CACHE-BOUCHON PROPDAKSEL TAMPA DE COBERTURA

5 400431A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

6 87404045 PROTETOR DE BUJAO  COVER, CAP CAPUCHA DE TAPON COPRITAPPO 293C
DECKEL CACHE-BOUCHON PROPDAKSEL TAMPA DE COBERTURA

6 87403917 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

7 87404044 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

8 87404043 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

9 400428A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

10 400429A1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS

1 443005A1 VALVULA, Assy VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

8000 8800
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Valvula solenoide (Rolos)
Hydraulic Solenoid Valve (Rollers)
Valvula Solenoide (Rodillos)
Hydraulic Solenoid Valve (Rollers)
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Hydraulic Solenoid Valve (Rollers)
Hydraulique Solénoide Valve (Rouleau)
Hydraulic Solenoid Valve (Rollers)
Hydraulic Solenoid Valve (Rollers)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00409547 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA
2 00409631 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS  PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
3 00410173 SOLEMOID SOLENOID SOLENOIDE SOLENOIDE 168S
MAGNETSPULE, MECH. SOLENOIDE MAGNETVENTIL SOLEMOID
4 00410174 VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
5 00410175 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 630S
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
6 00409990 VALVULA, Assy VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

8000 8800
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Valvula Hidraulica (Elevador)
Hydraulic Valve (Elevator)
Valvula Hidraulica (Elevator)
Hydraulic Valve (Elevator)
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Hydraulic Valve (Elevator)
Hydraulique Valve (Ascenseur)
Hydraulic Valve (Elevator)
Hydraulic Valve (Elevator)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 395125A1 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA
1 00410163 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
2 394617A1 VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
2 00410175 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
3 393666A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
3 87407266 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
4 84162883 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
4 393671A1 ORIFICIO, 1 mm ORIFICE ORIFICIO ORIFIZIO 0560
BLENDE ORIFICE PROP ORIFICIO
4 00409922 BOBINA colL BOBINA BOBINA 1770
SPULE BOBINE SPOLE BOBINE
4 00409929 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
5 84162884 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
5 393670A1 ORIFICIO, 2 mm ORIFICE ORIFICIO ORIFIZIO 0560
BLENDE ORIFICE PROP ORIFICIO
5 00409922 BOBINA colL BOBINA BOBINA 1770
SPULE BOBINE SPOLE BOBINE
5 00409929 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
6 393667A1 SOLEMOID SOLENOID SOLENOIDE SOLENOIDE 168S
MAGNETSPULE, MECH. SOLENOIDE MAGNETVENTIL SOLEMOID
6 87407437 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
7 00409848 SOLEMOID SOLENOID SOLENOIDE SOLENOIDE 168S
MAGNETSPULE, MECH. SOLENOIDE MAGNETVENTIL SOLEMOID
8 393665A1 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA
8 87406674 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
9 87402686 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA
10 385712A1 VALVULA, Assy VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA
1 84162881 VALVULA HYDRAULICA  VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

8000 8800
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VALVULA SOLENOIDE 8800
HYDRAULIC SOLENOID VALVE 8800
VALVULA SOLENOIDE 8800

HYDRAULIC SOLENOID VALVE 8800
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HYDRAULIC SOLENOID VALVE 8800

HYDR. VALVE SOLENOIDE 8800

HYDRAULIC SOLENOID VALVE 8800

HYDRAULIC SOLENOID VALVE 8800
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00408413 1 BOMBA HIDROSTATICA HYDROSTATIC PUMP  BOMBA HIDROSTATICA POMPA IDROSTATICA  P648
HYDROSTATISCHE PUM POMPE HYDROSTATIQL HYDROSTATIC PUMP ~ BOMBA HIDROSTATICA

2 {00948955) 1

3 00408409 1 DISTRIBUIDOR VALVE, CONTROL VALVULA DISTRIBUIDOF DISTRIBUTORE P672
STEUERGERAET DISTRIBUTEUR HYDRAL STYREVENTIL VALVULA DE CONTROLE

4 00408414 1 SOLEMOID SOLENOID SOLENOIDE SOLENOIDE 168S
MAGNETSPULE, MECH. SOLENOIDE MAGNETVENTIL SOLEMOID

5 00408415 1 CONECTOR CONNECTOR, ELEC CONECTOR CONNESSIONE 235C
ELEKTRISCHER VERBIN CONNECTEUR STIK CONECTOR

6 {87245058} 1

8800




Valvula check hidraulica
Hydraulic Check Valve

Hydraulic Check Valve
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Hydraulic Check Valve
Hydraulique Valve Anti-retour
Hydraulic Check Valve
Hydraulic Check Valve
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00402736 VALVULA CHECAGEM, 3/8"
VALVE, CHECK VALVULA DE CIERRE VALVOLA, DI RITEGNO  P394
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
2 00101300 VALVULA CHECAGEM, 3/4"

VALVE, CHECK

RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR

VALVULA DE CIERRE
KONTRAVENTIL

VALVOLA, DIRITEGNO  P394
VALVULA CHECAGEM

8000 8800
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Valvula Hidraulica (contra balango)
Hydraulic Valve (Counter Balance)
Valvula Hidraulica (Contra balanceo)
Hydraulic Valve (Counter Balance)

(@
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Hydraulic Valve (Counter Balance)
Hydraulique Valve (Contre Equilibre)
Hydraulic Valve (Counter Balance)
Hydraulic Valve (Counter Balance)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00407817 1 VALVULA DE SOBRE-PRESSAO
VALVE, PRESSURE RELI VALVULA, DESCARGA  VALVOLA, DI SICUREZZ; 007V
DRUCKENTLASTUNGSV SOUPAPE, DECHARGE ~ SIKKERHEDSVENTIL VALVULA, DESCARGA
2 00407818 4 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA
3 00408420 1 JOGO DE JUNTAS KIT, SEALS SERIE DE JUNTAS SERIE GUARNIZIONI 6308
DICHTUNGSSATZ POCHETTE DE JOINTS ~ PAKNINGSSAET CONJUNTO DE JUNTAS
4 00405468 1 VALVULA HYDRAULICA, Assy

VALVE, HYDRAULIC
SOUPAPE HYDRAULIQU

HYDRAULIKVENTIL

VALVULA HIDRAULICA
VENTIL HYDRAULIK

VALVOLA IDRAULICA 010V
VALVULA HIDRAULICA

8000 8800
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Acumulador Hidraulico
Hydraulic Accumulator
Acumulador Hidraulico
Hydraulic Accumulator
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Hydraulic Accumulator

Accumulateur Hydraulique

Hydraulic Accumulator

Hydraulic Accumulator
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87460431 ACUMULADOR ACCUMULATOR ACUMULADOR ACCUMULATORE 037A
DRUCKSPEICHER ACCUMULATEUR AKKUMULATOR ACUMULADOR

1 87462133 BRACADEIRA COLLAR ABRAZADERA FASCETTA 031F
SPANNSATZ COLLIER SLANGEBAAND COLAR

2 187454560 ACUMULADOR ACCUMULATOR ACUMULADOR ACCUMULATORE 037A
DRUCKSPEICHER ACCUMULATEUR AKKUMULATOR ACUMULADOR

2 429890A1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE

(1) 8800

8000 8800
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Linhas Hidraulicas de sucgéo
Hydraulic Suction Lines
Lineas Hidraulicas de Succion
Hydraulic Suction Lines
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Hydraulic Suction Lines
Hydraulique Lignes de Aspiration
Hydraulic Suction Lines
Hydraulic Suction Lines

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87240492 2 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO

2 86314466 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 441987A1 1 TUBO,LH TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO

4 00908888 12 COLAR SUPORTE CLAMP, COLLAR GRAPA DE SUJECION  STAFFA COLLARE 227S
KLEMMSCHELLE COLLIER-ETRIER FLANGEBESPAZANDING BRACADEIRA DE COLAF

5 82204300 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 87240531 2 VALVULA HYDRAULICA VALVE, HYDRAULIC VALVULA HIDRAULICA  VALVOLA IDRAULICA 010v
HYDRAULIKVENTIL SOUPAPE HYDRAULIQU VENTIL HYDRAULIK VALVULA HIDRAULICA

7 00606627 2 PINO PIN PERNO PERNO 6200
BOLZEN AXE STIFT PERNO

8 87240807 2 CORRENTE CHAIN CADENA CATENA 095C
KETTE CHAINE KADE CORRENTE

9 441986A1 1 TUBO,RH TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO

10 83130600 4 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8000 8800
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Linhas Hidraulicas de Sucgao
Hydraulic Suction Lines
Lineas Hidraulicas de Succion
Hydraulic Suction Lines
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Hydraulic Suction Lines

Hydraulique Lignes de Aspiration

Hydraulic Suction Lines

Hydraulic Suction Lines
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87251596 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

5 87247752 1 TUuBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

6 87247352 1 TUBO DE RETORNO PIPE, RETURN TUBO DE RETORNO TUBAZIONE, RECUP P840
RUCKLAUFLEITUNG TUYAUTERIE DE RETOL RETURR@R TUBO DE RETORNO

7 87247350 1 TUBO DE RETORNO PIPE, RETURN TUBO DE RETORNO TUBAZIONE, RECUP P840
RUCKLAUFLEITUNG TUYAUTERIE DE RETOL RETURR@R TUBO DE RETORNO

8 87249496 1 TUBO DE RETORNO PIPE, RETURN TUBO DE RETORNO TUBAZIONE, RECUP P840
RUCKLAUFLEITUNG TUYAUTERIE DE RETOL RETURR@R TUBO DE RETORNO

9 87256523 1 TUBO, Upper TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

10 87256524 1 TUBO, Middle TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

1 00908887 2 COLAR SUPORTE CLAMP, COLLAR GRAPA DE SUJECION ~ STAFFA COLLARE 2278
KLEMMSCHELLE COLLIER-ETRIER FLANGEBESPAZANDING BRACADEIRA DE COLAF

12 87461649 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

13 00908884 16 COLAR SUPORTE CLAMP, COLLAR GRAPA DE SUJECION  STAFFA COLLARE 2278
KLEMMSCHELLE COLLIER-ETRIER FLANGEBESPAZANDING BRACADEIRA DE COLAF

14 86475800 8  MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

15 87256525 1 TUBO, Lower TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

16 00400237 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

17 87247500 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

19 {400150} 1

8000 8800
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Linhas de Sucgao Hidraulicas (Bombas)
Hydraulic Suction Lines (Pump)

Lineas Succion Hidraulicas (Bombas)
Hydraulic Suction Lines (Pump)

EATON
EATON PuMP

b2
6

-
6CT, MILL /
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Hydraulic Suction Lines (Pump)
Hydraulique Lignes de Aspiration (Commercial)
Hydraulic Suction Lines (Pump)
Hydraulic Suction Lines (Pump)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00409553 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
2 00908887 12 COLAR SUPORTE CLAMP, COLLAR GRAPA DE SUJECION  STAFFA COLLARE 227S
KLEMMSCHELLE COLLIER-ETRIER FLANGEBESPAZANDING BRACADEIRA DE COLAF
3 82217600 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
4 87256532 1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO
5 87256534 1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO
6 87256538 1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO
7 379118A1 1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO
87247662 2 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO
14 00908884 16 COLAR SUPORTE CLAMP, COLLAR GRAPA DE SUJECION  STAFFA COLLARE 227S
KLEMMSCHELLE COLLIER-ETRIER FLANGEBESPAZANDING BRACADEIRA DE COLAF
16 382411A1 1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO
17 382409A1 1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO
18 382417A1 2 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR
19 86475900 8  MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
20 87227238 2 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR
21 00604580 16 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE P136
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
22 00408917 4 BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 7359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA
23 00100115 4 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
25 {84155047} 1
26 382413A1 1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO
27 {84155071} 1 TERII
28 00400143 7 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
29 86315149 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
N 87222587 4 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
36 {00417994} 2

8000 8800
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Linhas de Sucgao Hidraulicas (Bombas)
Hydraulic Suction Lines (Pump)

Lineas Succion Hidraulicas (Bombas)
Hydraulic Suction Lines (Pump)

EATON
EATON PuMP

b2
6

-
6CT, MILL /




B06.04

Hydraulic Suction Lines (Pump)
Hydraulique Lignes de Aspiration (Commercial)
Hydraulic Suction Lines (Pump)
Hydraulic Suction Lines (Pump)

Denominagéo
Bezeichnung

Description
Description

Denominacion
Beskrivelse

01 p2 | 12/08
Descrizione
Denominagéo LC.

CONEXAO

HYDRAULIKKUPPLUNG

VACUOMETRO
VAKUUMMESSER

CONNECTOR, HYD.

RACCORD

GAUGE, VACUUM
VACUOMETRE

RACOR
FORSKRUNING

VACUOMETRO
GAUGE, VACUUM

RACCORDO IDRAULICO 020R
CONECTOR

VACUOMETRO 530V
VACUOMETRO

8000 8800
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Circuito Hidraulico Corte Base
Hydraulic Circuit Basecutter

Circuito Hidraulico Corte de Base

Hydraulic Circuit Basecutter
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Hydraulic Circuit Basecutter
Hydr. Circuit Bas de Coupeur
Hydraulic Circuit Basecutter
Hydraulic Circuit Basecutter
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00604498 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
2 00400266 BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 2359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA
3 00100026 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
4 86987001 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
5 00403854 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
6 00400097 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
7 83129000 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
00400234 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
10 {84154966}
11 {84154977}
12 86988360 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
13 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
14 87218997 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
15 00410248 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE
16 00410246 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
17 86310816 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
18 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
19 86306891 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
20 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
21 00405879 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULADE CIERRE ~ VALVOLA, DIRITEGNO  P39%4
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR ~ KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM
22 FC110030 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
23 {86988562}
24 86310227 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
25 00409816 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico (linhas piloto)

Hydraulic Circuit (Pilot Lines)

Circuito Hidraulico (Lineas piloto)

Hydraulic Circuit (Pilot Lines)
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Hydraulic Circuit (Pilot Lines)

Hydraulique Circuit (Lignes Pilote)

Hydraulic Circuit (Pilot Lines)

Hydraulic Circuit (Pilot Lines)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 442995A1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

2 442996A1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

3 442997A1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

4 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 00400238 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 445054A1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico (PKD/Aletado/1° & 2° rolo flutuante)

Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Circuito Hidraulico (PKD/Aletado/1° & 2° Rodillo flotante)
Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
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Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)

Hydr. Circuit (PKD/a Ailettes/1st&2nd Rouleaux Flottants)

Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)

Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400228 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00403925 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

3 00405242 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

4 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00407832 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00409953 TUBODERETORNO  PIPE, RETURN TUBODERETORNO  TUBAZIONE,RECUP P840
RUCKLAUFLEITUNG ~ TUYAUTERIE DE RETOL RETURR@R TUBO DE RETORNO

8 00400106 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

9 00400229 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 00407516 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

11 87226946 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

12 86983880 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

13 442993A1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO

14 442994A1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO

15 00404677 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

16 87421989 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

17 86312387 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

18 87216749 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

19 86308610 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

20 82702100 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

21 87247531 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

22 87412284 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

23 82760400 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

24 87255572 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8000 8800
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Circuito Hidraulico (PKD/Aletado/1° & 2° rolo flutuante)

Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Circuito Hidraulico (PKD/Aletado/1° & 2° Rodillo flotante)
Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
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Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Hydr. Circuit (PKD/a Ailettes/1st&2nd Rouleaux Flottants)
Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Hydraulic Circuit (PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
25 86302756 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
26 87421990 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
27 86313007 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
28 00407003 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE
29 86303537 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
30 86312263 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
31 ' REF INSTRUCAO, RETAINER VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
32 87463316 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R

(1)

Ver pag. B05.16

HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD

FORSKRUNING

CONECTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico (PKD ajustavel/aletado/1° & 2° rolo flutuante)
Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Circuito Hidraulico (PKD Ajustable/aletado/1° & 2° Rodillo flotante)
Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
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Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)

Hydr. Circuit (Ajustable PKD/a Ailettes/1st & 2nd Rouleaux Flotants)

Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)

Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400228 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00404791 CONEXAO FITTING CONEXION RACCORDO 3300
FITTING RACCORD FITTING CONEXAO

3 00405242 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

4 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00407832 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00409953 TUBO DE RETORNO PIPE, RETURN TUBO DE RETORNO TUBAZIONE, RECUP P840
RUCKLAUFLEITUNG TUYAUTERIE DE RETOL RETURR@R TUBO DE RETORNO

8 00400106 CONEXAO CONNECTOR, HYD.  RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

9 00400229 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 83129800 BOCAL TUBO FITTING, PIPE TUBO, BOQUILLA RACCORDO,TUBAZIONE P190
ROHRFITTING EMBOUT DE TUYAUTER PASR@R BOCAL TUBO

1 87226946 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

12 86983880 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

13 442993A1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

14 442994A1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

15 86308517 BOCAL TUBO FITTING, PIPE TUBO, BOQUILLA RACCORDO,TUBAZIONE P190
ROHRFITTING EMBOUT DE TUYAUTER PASR@R BOCAL TUBO

16 86308196 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

17 87255572 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

18 82728700 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

19 86308610 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

20 82702100 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

21 87247531 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

22 82728700 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

23 {87256250}

25 86302756 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

8000 8800
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Circuito Hidraulico (PKD ajustavel/aletado/1° & 2° rolo flutuante)
Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Circuito Hidraulico (PKD Ajustable/aletado/1° & 2° Rodillo flotante)
Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
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Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Hydr. Circuit (Ajustable PKD/a Ailettes/1st & 2nd Rouleaux Flotants)
Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)
Hydraulic Circuit (Adjustable PKD/Finned/1st & 2nd Floating Rollers)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
26 86313007 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
27 00407003 1 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE
28 1 REF INSTRUCAO, HYDRAULIC RETAINER VALVE
INSTRUCTION MANUAL ISTRUZIONI Z571
HINWEIS NOTICE SKO, INDRE INSTRUCAO
29 82757800 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
30 87236682 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
31 00400069 4 GRAXEIRA, Long NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 060!
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR
32 87463316 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

(1) Ver pag. B05.16

8000 8800
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CIRCUITO HIDRAULICO (ROLOS LD)
HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)

CIRCUITO HIDRAULICO (RODILLOS LD)

HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)
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HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)

HYDRAULIQUE CIRCUIT (ROULEAUX DROIT)

HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)

HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400228 10 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00400229 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 00405242 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

4 00400223 4 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00400143 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 00407832 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

9 00400226 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 00409953 2 TUBO DE RETORNO PIPE, RETURN TUBO DE RETORNO TUBAZIONE, RECUP P840
RUCKLAUFLEITUNG TUYAUTERIE DE RETOL RETURR@R TUBO DE RETORNO

1 00404679 1 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

12 00409957 1 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO P549
ROHRKNIE COUDE ELBOW COTOVELO

13 00400231 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

14 00407045 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

15 00409237 1 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

16 87217877 1 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

17 00408732 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

18 87032600 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

19 86300987 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

20 87255985 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

21 82718600 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

22 86313518 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

23 86306229 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

24 86306229 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

25 87247532 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

26 86310227 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

8000 8800
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CIRCUITO HIDRAULICO (ROLOS LD)
HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)

CIRCUITO HIDRAULICO (RODILLOS LD)

HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)
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HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)
HYDRAULIQUE CIRCUIT (ROULEAUX DROIT)
HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)
HYDRAULIC CIRCUIT (ROLLERS RH)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

29 86306891 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

30 {87254108} 1

32 00407516 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

33 00405498 1 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIl PASKRUNINGSKOBLING P891
SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

34 86333900 1 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Rolos LE)
Hydraulic Circuit (Rollers LH)
Circuito Hidraulico (Rodillos LI)
Hydraulic Circuit (Rollers LH)
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Hydraulic Circuit (Rollers LH)

Hydraulique Circuit (Rouleaux Gauche)

Hydraulic Circuit (Rollers LH)

Hydraulic Circuit (Rollers LH)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400228 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00400229 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 00405242 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

4 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00400226 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00409953 TUBO DE RETORNO PIPE, RETURN TUBO DE RETORNO TUBAZIONE, RECUP P840
RUCKLAUFLEITUNG TUYAUTERIE DE RETOL RETURR@R TUBO DE RETORNO

8 00404679 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

9 00409957 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO P549
ROHRKNIE COUDE ELBOW COTOVELO

10 00407045 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

1 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 00409237 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

13 87217877 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

14 00408732 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

15 86308196 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

16 86303161 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

17 82718600 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

18 86313520 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

19 86300986 TUBO FLEXIVEL HOSE, FLEXIBLE MANGA FLEXIBLE TUBO FLESSIBILE 1927
BIEGSAMER SCHLAUCH TUYAU FLEXIBLE FLEKSIBEL SLANGE TUBO FLEXIVEL

20 86308392 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

21 87032300 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

22 {404511}

25 87255985 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

26 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIl PASKRUNINGSKOBLING P891

SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Rolos LE)
Hydraulic Circuit (Rollers LH)
Circuito Hidraulico (Rodillos LI)
Hydraulic Circuit (Rollers LH)
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Hydraulic Circuit (Rollers LH)
Hydraulique Circuit (Rouleaux Gauche)
Hydraulic Circuit (Rollers LH)
Hydraulic Circuit (Rollers LH)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
27 82382300 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
28 82702100 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

8000 8800
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Circuito Hidraulico Picador
Hydraulic Circuit Chopper
Circuito Hidraulico Picador
Hydraulic Circuit Chopper

T

BOTTOM
CHOPPER MOTOR
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Hydraulic Circuit Chopper

Hydraulique Circuit Découpeur

Hydraulic Circuit Chopper

Hydraulic Circuit Chopper
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400097 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00100026 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

3 00400266 BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 2359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA

4 00604498 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

5 (87238686}

6 87252557 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

7 00948754 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

8 00400235 CONEXAO CONNECTOR, HYD.  RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

9 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 86987003 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

1 00400232 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 00400234 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

13 87401085 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

14 {84173402}

15 87401086 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

16 00403944 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

17 81966700 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

18 00410043 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

19 00405811 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

20 00400074 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

21 86302754 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

22 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

23 00404677 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

24 86306891 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

8000 8800
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Circuito Hidraulico Picador
Hydraulic Circuit Chopper
Circuito Hidraulico Picador
Hydraulic Circuit Chopper
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Hydraulic Circuit Chopper
Hydraulique Circuit Découpeur
Hydraulic Circuit Chopper
Hydraulic Circuit Chopper

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

25 87256634 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

26 412122A1 1 CONEXAO CONNECTOR,HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

27 82745200 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

28 00400236 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

29 00401862 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

30 {87243100} 1

31 00402879 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico Cortador Pontas STD
Hydraulic Circuit Standard Topper

Circuito Hidraulico Cortador Puntas Normal
Hydraulic Circuit Standard Topper
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Hydraulic Circuit Standard Topper

Hydraulique Circuit Std Topper

Hydraulic Circuit Standard Topper

Hydraulic Circuit Standard Topper
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00407516 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 87219055 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

4 00400228 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 00400226 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 87232653 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

7 87214349 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8 (87243977}

9 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

1 86302754 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

12 00402235 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO  020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

13 00409816 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

14 87252510 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

15 86333900 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

16 87254264 TUBO, LH TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

17 87254293 TUBO, LH Outer TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

18 87254265 TUBO, RH TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

19 87254294 TUBO, RH Outer TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

20 87256259 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

21 00400067 CONEXAQ, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

22 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIL PASKRUNINGSKOBLING P891
SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

24 FC110020 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

25 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800




B09.01 01 p2 | 12/08

Circuito Hidraulico Cortador Pontas STD
Hydraulic Circuit Standard Topper

Circuito Hidraulico Cortador Puntas Normal
Hydraulic Circuit Standard Topper
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Hydraulic Circuit Standard Topper
Hydraulique Circuit Std Topper

Hydraulic Circuit Standard Topper
Hydraulic Circuit Standard Topper

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
26 WA100000 3 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Triturador)
Hydraulic Circuit (Shredder Topper)
Circuito Hidraulico (Triturador)
Hydraulic Circuit (Shredder Topper)

Gathering Disc

Gathering Disc

15,16 ?
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Hydraulic Circuit (Shredder Topper)

Hydraulique Circuit (Défibreur Topper)

Hydraulic Circuit (Shredder Topper)

Hydraulic Circuit (Shredder Topper)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400232 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 82703800 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

3 00400234 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

4 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 86313828 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

6 00400226 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00407516 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 86333900 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

9 {87225804}

12 00400228 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

13 00409816 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

14 87254005 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

15 87254264 TUBO, LH TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE RZR TUBO

16 87254293 TUBO, LH Outer TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE RZR TUBO

17 87254265 TUBO, RH TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE RZR TUBO

18 87254294 TUBO, RH Outer TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE RZR TUBO

19 87256259 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

20 00400067 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

21 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIl PASKRUNINGSKOBLING P891
SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

22 FC110020 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

23 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

24 WA100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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Circuito Hidraulico Corte pontas (com discos laterais)

Hydraulic Circuit Topper (with Sidetrim)

Circuito Hidraulico Corte Puntas (con Discos Laterales)

Hydraulic Circuit Topper (with Sidetrim)
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Hydraulic Circuit Topper (with Sidetrim)

Hydr. Circuit Topper (avec Disque Coupe Partie Latérale)

Hydraulic Circuit Topper (with Sidetrim)

Hydraulic Circuit Topper (with Sidetrim)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400097 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 87252510 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

3 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

4 00403944 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 00409889 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00400233 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 82711600 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

9 00400228 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 86310712 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

1 00400230 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 00400234 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

13 87423010 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

14 00400067 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

15 87254533 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

16 87423009 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

17 00401873 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

18 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIl PASKRUNINGSKOBLING P891
SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

19 00605798 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

20 00605831 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

21 00605811 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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Circuito Hidraulico Cortador pontas (sem discos laterais)
Hydraulic Circuit Standard Topper (without Sidetrim)
Circuito Hidraulico Cortador Puntas (sem Discos Laterales)
Hydraulic Circuit Standard Topper (without Sidetrim)
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Hydraulic Circuit Standard Topper (without Sidetrim)

Hydr. Circuit Std Topper (sans Disque Coupe Partie Latérale)

Hydraulic Circuit Standard Topper (without Sidetrim)

Hydraulic Circuit Standard Topper (without Sidetrim)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87421570 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

2 00100024 ANEL"0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

3 00400151 BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 7359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA

4 00604462 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

5 00409889 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00400234 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 82765500 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8 00400232 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

9 00403944 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 82720600 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

1 00400067 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 87254533 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

13 00605798 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

14 00605831 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

15 00605811 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

16 87252510 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

Alta pressao

8000 8800
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Circuito Hidraulico Triturador (sem discos Laterais)

Hydraulic Circuit Shredder Topper (without Sidetrim)
Circuito Hidraulico Triturador (sem Discos Laterales)
Hydraulic Circuit Shredder Topper (without Sidetrim)
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Hydraulic Circuit Shredder Topper (without Sidetrim)

Hydr. Circuit Défibreur (sans Disque Coupe Partie Latérale)

Hydraulic Circuit Shredder Topper (without Sidetrim)

Hydraulic Circuit Shredder Topper (without Sidetrim)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87421570 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

2 00100024 ANEL"0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

3 00400151 BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 7359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA

4 00604462 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

5 00409889 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00400234 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00403944 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 87221699 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

9 87219055 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

10 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

1 83129000 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

12 00400067 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

13 87254533 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

14 00400150 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

15 00605798 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

16 00605831 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

17 00605811 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

18 87252510 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

19 {00948758}

Alta pressao

8000 8800
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Circuito Hidraulico Discos cortador laterais
Hydraulic Circuit Sidetrim Knives

Circuito Hidraulico Discos Cort. Lat.
Hydraulic Circuit Sidetrim Knives
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Hydraulic Circuit Sidetrim Knives
Hydr. Circuit Disque de Coupe Partie Latérale
Hydraulic Circuit Sidetrim Knives
Hydraulic Circuit Sidetrim Knives
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400228 8 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
2 87217618 2 MANGUEIRA, 45° HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
2 86312387 2 MANGUEIRA CONJUNTO, STD
HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
3 87423021 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
4 87423726 2 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
5 87423027 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
5 87431158 2 MANGUEIRA EM METRO, 45°
HOSE (METRES) TUBO (METROS) TUBO FLESSIBILE 2303
SCHLAUCH, METERWAF FLEXIBLE AU METRE SLANGE, MALERE MANGUEIRA EM METRC
6 00407516 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
7 86333900 2 ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico Divisores de Linhas 45°

Hydraulic Circuit Cropdivider Spirals 45°
Circuito Hidraulico Div. Lineas 45°
Hydraulic Circuit Cropdivider Spirals 45°
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Hydraulic Circuit Cropdivider Spirals 45°

Hydraulique Circuit Diviseur de ligne 45°

Hydraulic Circuit Cropdivider Spirals 45°

Hydraulic Circuit Cropdivider Spirals 45°
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00405242 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00400229 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 82710800 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

7 00408418 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 87236502 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

9 87461154 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

10 86330600 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

1 385633A1 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE RZR TUBO

14 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

15 88103170 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

16 82730400 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

19 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico Linha Elevador
Hydraulic Circuit Lines Elevator
Circuito Hidraulico Lineas Elevador
Hydraulic Circuit Lines Elevator
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Hydraulic Circuit Lines Elevator

Hydraulique Circuit Ligne Ascenseur

Hydraulic Circuit Lines Elevator

Hydraulic Circuit Lines Elevator
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

3 00400151 1 BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 2359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA

4 00604462 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

5 00400067 2 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 87463466 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

7 00403944 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 87252561 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

8000 8800
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Circuito Hidraulico Extrator Primario
Hydraulic Circuit Primary Extractor
Circuito Hidraulico Extractor Primario
Hydraulic Circuit Primary Extractor

330 H/P

250 H/P
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Hydraulic Circuit Primary Extractor

Hydraulique Circuit Extracteur Primaire

Hydraulic Circuit Primary Extractor

Hydraulic Circuit Primary Extractor
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87249554 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00100026 3 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

3 00400266 3 BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 2359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA

4 00604498 12 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

5 87254126 2 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

6 00400184 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 87463467 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8 (87463463} 1

9 87247506 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

10 00409816 5  ADAPTADOR ADAPTER ADAPTOR ADATTATORE 001A
ADAPTER ADAPTEUR ADAPTER ADAPTOR

1 00400264 1 TEE, Long TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

12 87463468 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

13 00402235 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

14 86315420 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

15 00402879 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

16 00400223 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

17 00400067 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

18 87463465 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

19 87411332 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

20 87252557 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Giro do capuz primario)

Hydraulic Circuit (Primary Hood Slew)

Circuito Hidraulico (Giro de la Tolva Primario)

Hydraulic Circuit (Primary Hood Slew)
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Hydraulic Circuit (Primary Hood Slew)

Hydr. Circuit (Groupe Primaire de Capot)

Hydraulic Circuit (Primary Hood Slew)
Hydraulic Circuit (Primary Hood Slew)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400074 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00405173 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 82710800 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

4 00400224 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Giro do Elevador)
Hydraulic Circuit (Elevator Slew)
Circuito Hidraulico (Giro del Elevador)
Hydraulic Circuit (Elevator Slew)
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Hydraulic Circuit (Elevator Slew)

Hydraulique Circuit (Groupe d’Ascenseur)

Hydraulic Circuit (Elevator Slew)

Hydraulic Circuit (Elevator Slew)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400224 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 82710800 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

3 86327800 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

4 00400070 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 82704900 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 00402475 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00401868 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 {88109710}

9 FA110020 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

10 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

1 FA108016 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

12 WB080000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

13 00404763 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

14 00400162 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

15 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIL PASKRUNINGSKOBLING P891

SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS  COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Elevador)
Hydraulic Circuit (Elevator)
Circuito Hidraulico (Elevador)
Hydraulic Circuit (Elevator)

Sec. Extractor Motor

From Oil Cooler
Fan Motor
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Hydraulic Circuit (Elevator)
Hydraulique Circuit (Ascenseur)
Hydraulic Circuit (Elevator)
Hydraulic Circuit (Elevator)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400231 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
2 100404300 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
3 187121700 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
3 2 87236502 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
3 3 87235711 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
4 00400246 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
5 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
6 100405173 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
7 187248824 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
7 2 82713500 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
7 3 87247522 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
8 00400162 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
9 187236500 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
9 2 86327400 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
3 86327600 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
10 00400074 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
1 181965200 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
1 2 82714600 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
1 3 82709800 LUVA DE ACOPLAMENTO SLEEVE MANGUITO MANICOTTO 031M
HULSE MANCHON TRYKLEJE, KOBLING TUBO
12 00400229 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
13 187217477 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
13 2 86300927 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
13 3 87454120 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

(1) Elevador Std

(2) Elevador Extendido +250

(3)  Extendido 900

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Elevador)
Hydraulic Circuit (Elevator)
Circuito Hidraulico (Elevador)
Hydraulic Circuit (Elevator)

Sec. Extractor Motor

From Oil Cooler
Fan Motor
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Hydraulic Circuit (Elevator)

Hydraulique Circuit (Ascenseur)

Hydraulic Circuit (Elevator)

Hydraulic Circuit (Elevator)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

14 186300927 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

14 2 87234593 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

14 3 87216402 LUVA DE ACOPLAMENTO SLEEVE MANGUITO MANICOTTO 031M
HULSE MANCHON TRYKLEJE, KOBLING TUBO

15 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

16 00400234 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

17 4 87255996 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

17 5 87255994 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

18 6 87250079 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

18 ' 419702A1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

19 87247175 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

20 87247906 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

21 87252188 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

22 00400067 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

23 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIl PASKRUNINGSKOBLING P891
SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

24 87255819 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

25 FA110030 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

26 WB100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

27 WA100000 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

(1) Extendido/+250

(2) Elevador Extendido +250

(3)  Extendido 900

4) Std/Extendido/+250

(5)  Extendido +250

(6)  Std/Extendido
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Circuito Hidraulico (Subir Elevador)

Hydraulic Circuit (Elevator Lift)

Circuito Hidraulico (Subir el Elevador)

Hydraulic Circuit (Elevator Lift)




B10.06 01 p1 | 12/08

Hydraulic Circuit (Elevator Lift)

Hydraulique Circuit (Elever de Ascenseur)

Hydraulic Circuit (Elevator Lift)

Hydraulic Circuit (Elevator Lift)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00402475 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 187222449 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

2 2 82721300 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

3 1 87237582 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

3 2 87235847 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

4 182725000 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

4 2 86837700 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

5 187237583 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

5 2 82731200 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 00400207 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

7 87247176 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

8 419700A1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

9 00400223 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

(1) Std/Extendido

(2) Elevador Extendido +250

8000 8800
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Circuito Hidraulico [Cortador de pontas e Div Linha]
Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)
Circuito Hidraulico. [Cortador de Puntas y Div Linea]
Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)
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)

LAV

FOR CROPDIVIDER 45° to
USE NIPPLE ITEM 1

RH.S. C/D Lift

18
FOR CROPDIVIDER 45° to
USE NIPPLE ITEM 1

Topper Cyl. LH.S. C/D Lift
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Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)

Hydr. Circuit (Coupeur des Bouts et Lever Diviseur de Ligne)

Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)

Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 100400224 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00400106 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 00402475 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

4 87423733 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

5 87423014 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 87233551 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 2 87247137 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

7 3 00402475 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 86313828 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

9 87217477 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

10 00404677 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

1 87423730 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

12 00404781 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

13 00404765 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

14 86327600 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

15 87256634 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

16 451180A1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

17 86306167 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

18 86310227 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

19 81678000 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

20 00400207 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

21 87462133 BRAGADEIRA COLLAR ABRAZADERA FASCETTA 031F
SPANNSATZ COLLIER SLANGEBAAND COLAR

22 FA108016 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

(1) +02 divisor 45°

(2)  Divisor 45°

(3) - 02divisor 45°

8000 8800
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Circuito Hidraulico [Cortador de pontas e Div Linha]
Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)
Circuito Hidraulico. [Cortador de Puntas y Div Linea]
Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)
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USE NIPPLE ITEM 1

RH.S. C/D Lift
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FOR CROPDIVIDER 45° to
USE NIPPLE ITEM 1

Topper Cyl. LH.S. C/D Lift
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Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)
Hydr. Circuit (Coupeur des Bouts et Lever Diviseur de Ligne)
Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)
Hydraulic Circuit (Topper and Cropdivider Lift)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
23 WB080000 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE ~ RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Rolos PKD/Div. linha e Disco corte lateral)
Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)
Circuito Hidraulico (Rodillos PKD/Div. Linea y Disco Corte Laterale)
Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)

2
S/Trim
For cropdivider 45° 16 11 C/D
to use hose item 15 For cropdivider 45°
to use hose item 4
14
L Forcropdivider 45°

to use hose item 3
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Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)

Hydr. Circuit (PKD Rouleau / Diviseur de Ligne et Lever Disque Latérale)

Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)

Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400224 10 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 87256265 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

2 1 87261157 2 TUBO FLEXIVEL HOSE, FLEXIBLE MANGA FLEXIBLE TUBO FLESSIBILE 1927
BIEGSAMER SCHLAUCH TUYAU FLEXIBLE FLEKSIBEL SLANGE TUBO FLEXIVEL

3 86988676 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

4 87255998 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

5 00400238 4 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 87423020 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

7 87423019 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8 87238307 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

9 87423825 2 TuBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO

10 87423017 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

10 ' 87461155 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

11 87423018 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

11 1 87461156 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

12 87423827 2 TuBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE ROR TUBO

13 87423015 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

14 87423016 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

15 86988883 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

16 00402475 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

17 00400224 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

18 444074A1 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

19 00402879 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

20 86310227 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

21 00400223 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

(1)  Divisor 45°

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Rolos PKD/Div. linha e Disco corte lateral)
Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)
Circuito Hidraulico (Rodillos PKD/Div. Linea y Disco Corte Laterale)
Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)

2
S/Trim
For cropdivider 45° 16 11 C/D
to use hose item 15 For cropdivider 45°
to use hose item 4
14
L Forcropdivider 45°

to use hose item 3
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Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)
Hydr. Circuit (PKD Rouleau / Diviseur de Ligne et Lever Disque Latérale)
Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)
Hydraulic Circuit (PKD Roller / Cropdivider and Sidetrim Lift)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
22 00400106 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R

HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD

FORSKRUNING

CONECTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Diregao)
Hydraulic Circuit (Steering)
Circuito Hidraulico (Direccion)
Hydraulic Circuit (Steering)

Motor

// 3 by
2 a
J 4
t QQ
Flow f
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Hydraulic Circuit (Steering)

Hydraulique Circuit (Direction)

Hydraulic Circuit (Steering)

Hydraulic Circuit (Steering)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00407516 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 86300987 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

3 00400230 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

4 00405242 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 00407832 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 87229622 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

7 87223856 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8 82713700 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

9 {86308256}

10 87421572 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

1 00400226 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 87234094 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

13 398249A1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

14 81964300 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

15 398247A1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

16 00407516 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

17 00404679 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

18 00405498 ACOPLAMENTO COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMIENTO TORNIl PASKRUNINGSKOBLING P891
SCHRAUBVERBINDUNG ACCOUPLEMENT AVIS COUPLING, SCREW-ON  ACOPLAMENTO

19 00400224 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8000 8800
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Circuito Hidraulico (Suspensao 8000)

Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8000)
Circuito Hidraulico (Suspension 8000)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8000)
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Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8000)

Hydr. Circuit (Lever Coupe de base 8000)

Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8000)

Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400165 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 87423903 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

3 00404787 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

4 {87423723}

5 87256256 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

6 87256254 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

7 00400093 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 00400242 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

9 87242175 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8000
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Circuito Hidraulico (Suspensao 8800)

Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)
Circuito Hidraulico (Suspension 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)

Flow
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Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)
Hydr. Circuit (Lever Coupe de base 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400240 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
2 00400093 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
3 87401092 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
3 87424964 MANGUEIRA, Louisiana  HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
4 87401091 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
4 87424963 MANGUEIRA, Louisiana HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
5 87401090 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
5 87424962 MANGUEIRA, Louisiana  HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
6 87401089 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
6 87247518 MANGUEIRA CONJUNTO, Louisiana
HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
7 00408876 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE
8 374256A1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
9 87401088 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
10 00404787 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE
1 00404772 CONEXAO CONNECTOR,HYD.  RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
12 87422020 CONEXAO CONNECTOR,HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
13 00404766 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
14 87256256 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
15 00400093 CONEXAO CONNECTOR, HYD.  RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
16 00400227 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
17 86330600 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
18 00408639 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE
19 00400242 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
20 87242175 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

8800
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Circuito Hidraulico (Suspensao 8800)

Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)
Circuito Hidraulico (Suspension 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)

Flow
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Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)
Hydr. Circuit (Lever Coupe de base 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
21 87236579 1 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULA ANTIRRETOR! VALVOLA, DIRITEGNO  P140
RUECKSCHLAGVENTIL  SOUPAPE ANTI RETOUF VALVE, CHECK VALVULA CHECAGEM
22 00407045 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8800
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Circuito Hidraulico (Suspenséo 8800/kit estabilidade 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)
Circuito Hidraulico (Suspension 8800/Set Estabilidad 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)




B11.06 01 p1 | 12/08

Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)

Hydr. Circuit (Lever Coupe de Base 8800/Stabilité Kit 8800)

Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)

Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00400192 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 00400165 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 87401092 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

4 87401091 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

5 87401090 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 {87223865}

7 00408876 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

8 87247518 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

9 87401088 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

10 00404787 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

1 00404772 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 87422020 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

13 00404766 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

14 87256256 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

15 00400093 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

16 00400227 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

17 86330600 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

18 87421571 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

19 00400242 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

20 87242175 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

21 86313244 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

22 00400225 GRAXEIRA NIPPLE, LUBE ENGRASADOR INGRASSATORE 060!
SCHMIERNIPPEL GRAISSEUR SM@RENIPPEL LUBRIFICADOR

23 00400240 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG ~ RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

24 87256256 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE)  HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

88008000
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Circuito Hidraulico (Suspenséo 8800/kit estabilidade 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)
Circuito Hidraulico (Suspension 8800/Set Estabilidad 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)
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Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)
Hydr. Circuit (Lever Coupe de Base 8800/Stabilité Kit 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)
Hydraulic Circuit (Basecutter Lift 8800/Stability Kit 8800)

Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

25 87236579 1 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULA ANTIRRETOR! VALVOLA, DIRITEGNO  P140

RUECKSCHLAGVENTIL  SOUPAPE ANTI RETOUF VALVE, CHECK VALVULA CHECAGEM

26 00400268 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

27 00405078 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

88008000
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Circuito Hidraulico (Indicador de altura)
Hydraulic Circuit (Height Indicator)
Circuito Hidraulico (Indicador de Altura)
Hydraulic Circuit (Height Indicator)

=

%

7000 7700
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Hydraulic Circuit (Height Indicator)

Hydraulique Circuit (Indicateur de Taille)

Hydraulic Circuit (Height Indicator)

Hydraulic Circuit (Height Indicator)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 182711400 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

2 187254120 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

3 00400207 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

4 2 82743200 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

5 2 87234593 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 1 393594A1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

7 2 87423014 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

(1) 8000

2) 8800

8000 8800
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CIRCUITO HIDRAULICO AUTO TRACKER
HYDRAULIC CIRCUIT CHOPPER AUTO TRACKER

CIRCUITO HIDRAULICO PICADOR AUTO TRACKER

HYDRAULIC CIRCUIT CHOPPER AUTO TRACKER

s000

8800
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HYDRAULIC CIRCUIT CHOPPER AUTO TRACKER

HYDRAULIQUE CIRCUIT DECOUPEUR AUTO TRACKER

HYDRAULIC CIRCUIT CHOPPER AUTO TRACKER

HYDRAULIC CIRCUIT CHOPPER AUTO TRACKER
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00404763 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

2 82743200 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

3 87459531 BLOCO BLOCK BLOQUE MOTOR BLOCCHETTO 0748
KLOTZ BLOC STOPKLODS BLOCO

4 00605618 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

5 86327600 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

6 00402879 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 {948798}

8 00408321 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

9 {948805}

10 913888 BRACADEIRA MANGUEIR/CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII

1 9838330 LUVA DE ACOPLAMENTO SLEEVE MANGUITO MANICOTTO 031M
HULSE MANCHON TRYKLEJE, KOBLING TUBO

12 9819520 RESERVATORIO RESERVOIR, BRAKE FLI CUBA RECIPIENTE 036R
BREMSFLUSSIKKEITSBE RESERVOIR, LIQUIDE FI BREMSEVAESKEBEHOLI RESERVATORIO

13 FA106035 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

14 {943242)

8000 8800
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CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISSAO (8000)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISION (8000)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
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HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)

HYDRAULIQUE CIRCUIT TRANSMISSION (8000)

HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)

HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00100024 10  ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

2 00410305 8 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 00407679 8  BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 2359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA

4 00604499 8  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

5 00410306 7 CONEXAO CONNECTOR, HYD.  RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00400096 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00410307 4 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 FA108040 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

9 00400231 4 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 FA108020 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

1 00404300 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 00410312 24 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

13 86994435 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

14 1 86988361 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

15 1 395850A1 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

16 386144A1 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

17 395846A1 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

18 1 82733500 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

19 FA112030 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

21 86301002 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

22 87236508 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

23 WB080000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

24 00404678 1 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

25 00400068 3 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

(1) Qsm11

8000
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CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISSAO (8000)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISION (8000)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
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HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
HYDRAULIQUE CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8000)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
26 377746A1 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
27 377748A1 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
28 87235353 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
30 00182160 8  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
31 00400224 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
32 82755600 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
33 87254848 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
34 00402235 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
35 86327400 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
36 00402475 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
37 86994437 2 ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
38 00601511 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
39 00135789 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
40 00407045 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
41 426-724 16 PARAFUSO, Hex, 7/16"-14 x 1 12", G8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8000
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CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISSAO (8800)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISION (8800)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
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HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)

HYDRAULIQUE CIRCUIT TRANSMISSION (8800)

HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)

HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00100024 10  ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

2 00410305 7 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 00407679 8  BRACADEIRA CLAMP, SPECIAL ABRAZADERA MORSETTO 2359
SPEZIALSCHELLE PONTET SPECIALKLEMME BRACADEIRA

4 00943176 8  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

5 00410306 7 CONEXAO CONNECTOR, HYD.  RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00407045 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00400231 6 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 FA108040 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

9 00404300 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

10 FA108020 4 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

1 00410307 4 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 00410312 22 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

13 86994435 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA

14 {84173418} 1

15 395850A1 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

16 {84173411} 1

17 {84173415) 1

18 82733500 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

19 FA112030 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

21 86301002 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

22 87236508 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

23 00408418 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

24 00404678 1 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

25 00400068 3 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. ~ RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8800
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CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISSAO (8800)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
CIRCUITO HIDRAULICO TRANSMISION (8800)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
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HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
HYDRAULIQUE CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
HYDRAULIC CIRCUIT TRANSMISSION (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
26 377831A1 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
27 377749A1 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
28 87235711 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
30 86994437 2 ESPAGADOR SPACER ESPACIADOR DISTANZIALE 8090
DISTANZSTUCK ENTRETOISE AFSTANDSSTYKKE ESPACADOR
31 WB080000 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
32 00601511 8  PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
33 00135789 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
34 82755600 2 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
35 426-724 16 PARAFUSO, Hex, 7/16"-14 x 1 12", G8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8800
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Circuito Hidraulico Freio de Seguranca (8800)
Hidraulic Circuit Safety Brake (8800)
Circuito Hidraulico Safety Brake (8800)
Hidraulic Circuit Safety Brake (8800)
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Hidraulic Circuit Safety Brake (8800)
Hidraulique Circuit Safety Brake (8800)
Hidraulic Circuit Safety Brake (8800)
Hidraulic Circuit Safety Brake (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00400074 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
2 00402879 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
3 00404677 2 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE
4 82382300 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS  P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
5 00400224 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
6 87217477 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
7 86312263 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC
00404781 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
10 {87256266) 2
1 00405242 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R

HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD

FORSKRUNING

CONECTOR

8800
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Circuito Hidraulico Ajuste da Esteira (8800)

HYDRAULIC CIRCUIT TRACK ADJUST (8800)
HYDRAULIC CIRCUIT TRACK ADJUST (8800)
HYDRAULIC CIRCUIT TRACK ADJUST (8800)
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HYDRAULIC CIRCUIT TRACK ADJUST (8800)

HYDRAULIC CIRCUIT TRACK ADJUST (8800)

HYDRAULIC CIRCUIT TRACK ADJUST (8800)

HYDRAULIC CIRCUIT TRACK ADJUST (8800)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87421571 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

2 00404766 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

3 87424963 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

4 00404787 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

5 00400073 CONEXAO CONNECTOR, HYD.  RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

6 00404677 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

7 00408455 TEE TEE RACOR-T PEZZOAT 9020
T-STUCK TE T-STYKKE TE

8 00409421 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

9 {84174906)

10 86493600 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

1 00404781 CONEXAO, Long CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

12 {84174904}

13 {00407916} Long

14 87421694 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

15 87421693 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO

16 87421695 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

17 00400238 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

18 {87216984)}

19 00131478 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

20 00131479 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA 9620
VENTIL SOUPAPE VENTIL VALVULA

21 00402736 VALVULA CHECAGEM  VALVE, CHECK VALVULADE CIERRE ~ VALVOLA, DIRITEGNO  P39%4
RUCKSCHLAGVENTIL ~ CLAPET ANTI-RETOUR  KONTRAVENTIL VALVULA CHECAGEM

8800
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CIRCUITO HIDRAULICO BASCULANDO CABINE
HYDRAULIC CIRCUIT CABIN TILT
CIRCUITO HIDRAULICO BASCULADO CABINA
HYDRAULIC CIRCUIT CABIN TILT
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HYDRAULIC CIRCUIT CABIN TILT

HYDRAULIC CIRCUIT CABIN TILT

HYDRAULIC CIRCUIT CABIN TILT
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

4 00404764 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

5 82382300 2 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

6 00402879 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

7 00404763 2 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8 86302756 1 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

8000 8800




4
5%

Compressor
In Engine Bay
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CIRCUITO AR CONDICIONADO DA CABINE
AIR CONDITIONER CIRCUIT
CIRCUITO AIRE CONDICIONER DE LA CABINA
AIR CONDITIONER CIRCUIT
Concenser

In Cooling poackoge

Drier
In Engine Bay




B13.02 01 p1 | 12/08

AIR CONDITIONER CIRCUIT

CIRCUIT CLIMATISEUR

AIR CONDITIONER CIRCUIT

AIR CONDITIONER CIRCUIT
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00181115 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

2 1 87756565 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

2 2 (87696826}

3 {87610363)}

4 00181114 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

5 00181089 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING

6 1 87756559 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 2 {87696824}

7 87243308 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

8 00409297 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO P549
ROHRKNIE COUDE ELBOW COTOVELO

9 00409298 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO P549
ROHRKNIE COUDE ELBOW COTOVELO

10 87242711 MANGUEIRA CONJUNTO HOSE ASSY. MANGUERA (CONJUNTC GRUPPO TUBO FLESS ~ P457
SCHLAUCH (KPLT.) FLEXIBLE (ASSEMBLE) HOSE ASSY. MANGUEIRA CONJUNTC

14 86992915 DESIDRATADOR RECEIVER-DRYER RECEPTOR-DESHIDRAT DISIDRATATORE 058D
FILTERTROCKNER RECEVEUR-DESHYDRA" VENDUDSKILLER DESIDRATADOR

(1) SCANIADC9

()  IVECOC9

8000 8800
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CIRCUITO AQUECEDOR CABINE

CABIN HEATER CIRCUIT

CIRCUITO CALENTADOR CABINA

CABIN HEATER CIRCUIT
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CABIN HEATER CIRCUIT

CIRCUIT RECHAUFFEUR DE CARLINGUE

CABIN HEATER CIRCUIT

CABIN HEATER CIRCUIT
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 00408569 2 EXTREMIDADE FINAL ~ END ASSY. FINAL(CONJ) PARTE FINALE, COMPL  P517
ENDSTUECK (BAUGRUP EXTREMITE ASSEMBLEF END ASSY. EXTREMIDADE FINAL

2 00139959 6  BRACADEIRA MANGUEIR/CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII

3 00180720 AR MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

4 00180719 1 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

5 00180722 1 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA

6 00408571 2 ESTREMIDADE TERMINALEND FITTING TERMINAL PARTE FINALE 7485
ANSCHLUSSSTUCK EMBOUT SLUTFITTING ESTREMIDADE TERMIN/

13 {87461667)
14 {87461725)

N

8000 8800
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FILTRO HIDRAULICO DE SUCGAO
HYDRAULIC OIL FILTERS AND STRAINERS
FILTROS HIDRAULICO DE ACEITE
HYDRAULIC OIL FILTERS AND STRAINERS




B14.02 01 p1 | 12/08
HYDRAULIC OIL FILTERS AND STRAINERS
FILTRE HIDRAULIQUE D’HUILE ET PASSOIRE
HYDRAULIC OIL FILTERS AND STRAINERS
HYDRAULIC OIL FILTERS AND STRAINERS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00402146 ELEMENTO ELEMENT ELEMENTO ELEMENTO 7483
FILTERELEMENT ELEMENT ELEMENT ELEMENTO
2 00402169 VACUOMETRO GAUGE, VACUUM VACUOMETRO VACUOMETRO 530V
VAKUUMMESSER VACUOMETRE GAUGE, VACUUM VACUOMETRO
3 00402121 FILTRO, OLEO HIDRAULICO, Assy (1,2)
FILTER, HYDRAULIC OIL  FILTRO, ACEITE HIDRAL FILTRO, OLIO IDRAULIC 074F
HYDRAULIKOLFILTER  FILTRE, HUILE HYDRAU FILTER, HYDRAULIKOLIF FILTRO, OLEO HIDRAUL
4 84143969 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
5 84143845 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
6 84143661 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
7 00402169 VACUOMETRO GAUGE, VACUUM VACUOMETRO VACUOMETRO 530V
VAKUUMMESSER VACUOMETRE GAUGE, VACUUM VACUOMETRO
8 86624176 ARRUELA PLANA, M10 x 20 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
9 43138 PARAFUSO, Hex, M10 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
10 {84143853}

8000 8800
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Filtros de dleo
Oil Filters
Filtros de Aceite
Oil Filters

15
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Oil Filters
Filtre d'Huile
Oil Filters
Oil Filters
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 00949062 3 FILTRO, Commercial ~ FILTER FILTRO FILTRO 065F
FILTER FILTRE FILTER FILTRO
2 {88108981} L
3 87232852 1 CONJUNTO ASSEMBLY CONJUNTO GROUPO 7488
KOMPLETTTEIL ENSEMBLE ASSEMBLY CONJUNTO
4 445206A1 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
5 445207A1 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
6 WA120000 22 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
7 NA112000 22 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
8 00100139 3 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
9 87231716 3 TAMPA CONJUNTO COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL! COVER ASSY TAMPA CONJUNTO
10 WB080000 24 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
1 FA108020 24 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
12 87499049 3 ELEMENTO FILTRANTE FILTER, ELEMENT ELEMENTO DE FILTRAD ELEMENTO DEL FILTRO 020E
FILTERELEMENT ELEMENT FILTRANT FILTERELEMENT ELEMENTO DE FILTRO
13 {87499940} 3
13 {87499941} 3
14 {87499957} 1
14 00408862 1 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
14 87499046 3 ELEMENTO FILTRANTE, Assy
FILTER, ELEMENT ELEMENTO DE FILTRAD ELEMENTO DEL FILTRO 020E
FILTERELEMENT ELEMENT FILTRANT FILTERELEMENT ELEMENTO DE FILTRO
15 87255264 1 TUBO, Vickers TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
16 87255267 1 TUBO, Vickers TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
17 87255269 1 TUBO, Vickers TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
18 WA080000 24 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
19 00400143 1 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
20 00400145 3 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR

8000 8800







SECTION INDEX
Motor e Acessorios do Motor

C01.01
C01.04
C01.05
C01.06
C01.07
C01.08
C01.09
C01.10
CO01.10/A
C01.10/B
C01.11
C01.12
C01.13
C01.14
C01.15
C02.01
C02.02
C02.04
C02.05
C02.05/A
C02.06
C03.01
C03.01
C03.03
C05.01
C06.02
C07.02
C07.04
C08.01
C08.02
C09.03
C09.04
C09.05

01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
02
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01

SUPORTES DO MOTOR (FPT C9)
TAMPA DAS VALVULAS (IVECO C9)
LINHAS DE COMBUSTIVEL

DRENO MOTOR IVECO (C9)

CORREIAS E POLIA (IVECO C9)

MOTOR DE PARTIDA (IVECO C9)
PROTETOR TERMICO DA TURBINA (IVECO C9)
RADIADORES E MOTORES

ENTRADAS E SAIDAS DO MOTOR DC-9
TANQUE DE EXPANSAO

FILTRO DE COMBUSTIVEL (SCANIA DC9)
FILTRO DE AR (SCANIA DC9)

FILTRO DE OLEO (SCANIA DC9)
VALVULA TERMOSTATICA (IVECO C9)
VALVULA TERMOSTATICA (SCANIA DC9)
GRUPO DOS RADIADORES
RADIADORES

PROTECAO DOS RADIADORES

GRADES E TAMPAS DOS RADIADORES
TELA DE PROTECAO DO VENTILADOR
TRANSMISSAO DOS RADIADORES
COMPARTIMENTO DO MOTOR (C9)
COMPARTIMENTO DO MOTOR (C9)
COMPARTIMENTO DO MOTOR (DC9)
SUPORTE DO MOTOR (DC9)

CAIXA DE ENGRENAGENS DAS BOMBAS
Interruptores e Sensores (lveco C9)
ALTERNADOR

Chicote de Condutores elétricos

Chicotes Elétricos (10.3L)

Adesivos (Inglés)

Adesivos (Francés)

Decalques de Seguranga (Sem idioma)
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SUPORTES DO MOTOR (FPT C9)
ENGINE MOUNTING (FPT C9)

SOPORTES DEL MOTOR (FPT C9)
ENGINE MOUNTING (FPT C9)
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ENGINE MOUNTING (FPT C9)

ENGINE MOUNTING (FPT C9)

ENGINE MOUNTING (FPT C9)

ENGINE MOUNTING (FPT C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 504125943 SUPORTE, Front RH BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA

2 504125944 SUPORTE, Front LH BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA

3 16680535 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

4 {87735214) Iveco C9

8000 8800
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TAMPA DAS VALVULAS (IVECO C9)
VALVE COVER (IVECO C9)

TAPA DE LAS VALVULAS (IVECO C9)
VALVE COVER (IVECO C9)




Cc01.04 01 p1 | 12/08
VALVE COVER (IVECO C9)
VALVE COVER (IVECO C9)
VALVE COVER (IVECO C9)
VALVE COVER (IVECO C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 16591924 20 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
2 98442027 1 TAMPA DO RESERVATORIO
CAP TAPON DEL DEPOSITO  TAPPO SERBATOIO 052T
ABDECKAPPE CHAPEAU TANKDAEKSEL TAMPAO DE RESERVAT
3 99446692 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA
4 99446693 20 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 0958
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
5 504008093 1 TAMPA, Assy COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
6 98412146 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA

8000 8800
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LINHAS DE COMBUSTIVEL

FUEL LINES

LINEAS DE COMBUSTIBLE

FUEL LINES

20
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FUEL LINES
FUEL LINES
FUEL LINES
FUEL LINES
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R P.N. MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 521872 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
2 {87665434)
3 87533314 FILTRO DE COMBUSTIVELFILTER, FUEL FILTRO DE COMBUSTIBI FILTRO COMBUSTIBILE 064F
KRAFTSTOFFFILTER FILTRE A COMBUSTIBLE BRAENDSTOFFILTER ~ FILTRO DE COMBUSTIVI
4 84431916 CONEXAO FITTING CONEXION RACCORDO 3300
FITTING RACCORD FITTING CONEXAO
5 {87667224}
6 86978777 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
7 87526712 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
8 {87653572}
9 87000226 BRACADEIRA MANGUEIR/CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
10 87526713 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
1 87526714 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
12 84014046 COTOVELO ELBOW CoDO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO
13 430357 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
14 431941 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
15 {87651418}
16 {87651416}
17 150018 CONEXAO CONNECTOR, HYD. RACOR RACCORDO IDRAULICO 020R
HYDRAULIKKUPPLUNG RACCORD FORSKRUNING CONECTOR
18 (84334784}
19 87392797 RADIADOR CONJUNTO COOLER ASSY. ENFRIADOR (CONJUNT( REFRIGERATORE P495
KUEHLER (KPLT.) REFRIGERANT COOLER ASSY. RADIADOR CONJUNTO
20 {87651419}
26 86977786 PARAFUSO, Hex, M6 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
27 43118 PARAFUSO, Hex, M6 x 40, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
28 120104 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO

8000 8800
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LINHAS DE COMBUSTIVEL

FUEL LINES

LINEAS DE COMBUSTIBLE

FUEL LINES

20
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FUEL LINES
FUEL LINES
FUEL LINES
FUEL LINES
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
29 43128 3 PARAFUSO, Hex, M8 x 30, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
32 322357 2 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
33 322358 13 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
37 9706755 1 PORCA, M8, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
38 9706690 7 PORCA, M8, Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8000 8800
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DRENO MOTOR IVECO (C9)
ENGINE DRAIN (IVECO C9)
DRENO MOTOR IVECO (C9)
ENGINE DRAIN (IVECO C9)
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ENGINE DRAIN (IVECO C9)

ENGINE DRAIN (IVECO C9)

ENGINE DRAIN (IVECO C9)

ENGINE DRAIN (IVECO C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 86303161 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

2 {400144}

3 {409554}

4 87406525 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO

8000 8800
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BELT AND PULLEY (IVECO C9)

BELT AND PULLEY (IVECO C9)

BELT AND PULLEY (IVECO C9)

BELT AND PULLEY (IVECO C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 504046191 TENSOR DE CORREIA  TENSIONER, BELT TENSOR DE CORREA  TENDICINGHIA 087T
RIEMENSPANNER TENDEUR DE COURROI REMSTRAMMER TENSOR DE CORREIA

2 16676834 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO

3 500355649 POLIA PULLEY POLEA PULEGGIA 230P
RILLENSCHEIBE POULIE REMSKIVE POLIE

4 500371653 CORREIA BELT CORREA CINGHIA 174C
RIEMEN COURROIE REM CORREIA

5 504006261 TENSOR DE CORREIA  TENSIONER, BELT TENSOR DE CORREA  TENDICINGHIA 087T
RIEMENSPANNER TENDEUR DE COURROI REMSTRAMMER TENSOR DE CORREIA

8000 8800
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MOTOR DE ARRANQUE (IVECO C9)

STARTER (IVECO C9)




C01.08 01 p1 | 12/08

STARTER (IVECO C9)

STARTER (IVECO C9)

STARTER (IVECO C9)

STARTER (IVECO C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 99432760 MOTOR DE PARTIDA MOTOR, STARTER MOTOR DE ARRANQUE MOTORINO DI AVVIAME  133M
STARTERMOTOR DEMARREUR STARTMOTOR MOTOR ARRANQUE RE(

2 16748624 PRISIONEIRO STUD PRISIONERO PRIGIONIERO 210P
GEWINDEBOLZEN GOUJON STOETTEBOLT PERNE

3 17044821 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8000 8800
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R P.N. MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
2 408523 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
3 (87643882}
4 {87607417}
5 {87518008}
6 409584 PRENDEDOR RETAINER RETENEDOR RITEGNO 109R
HALTEPLATTE RETENEUR HOLDER RETENTOR
7 87527731 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
13 386045 PARAFUSO, Hex, M8 x 45, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
14 16044321 PARAFUSO, Hex, M8 x 55, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
15 338949 PARAFUSO, Short NK, M10 x 25, C18.8, Full Thd
BOLT, CARRIAGE PERNO, CABEZA ROND/ BULLONE TESTA TOND/ P123
FLACHRUNDSCHRAUBE BOULON TETE BOMBEE BOLT, CARRIAGE PARAFUSO
16 325829 PARAFUSO, Hex, M10x 45, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
17 120070 PARAFUSO, Hex, M10 x 60, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
20 322358 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
21 140045 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
24 100016 PORCA, M10, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
25 100037 PORCA, M10x1.5,CI8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8000 8800
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RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 84452234 DEPOSITO TANK DEPOSITO SERBATOIO 1158
TANK RESERVOIR TANK DEPOSITO
2 87377459 SENSOR SENSOR SENSOR SENSORE 608S
SENSOR CAPTEUR FOLER SENSOR
3 84455266 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO
4 87369582 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
5 87330024 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
6 87368891 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
7 87378105 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
8 87369611 SUPORTE BRACKET PIEZADE SOPORTE ~ STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
9 {84152424)
10 87368889 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
1 {87605876}
12 {87648500}
13 84035882 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO
14 {87623542}
15 9833673 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
16 87369630 SUPORTE BRACKET PIEZADE SOPORTE ~ STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
17 {84158852}
18 87371544 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
19 87371515 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
20 86624005 PRENDEDOR, 3/4", Insul, 3/8" Bolt
CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
21 87372379 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
22 {87623544)
23 {87622111}
24 87371528 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
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RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
25 84012945 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
26 87645272 ELEMENTO DE UNIAO  ELEMENT, JOINING ELEMENTO DE UNION  ELEMENTO COLLEGAME 018E
VERBINDUNGSELEMEN" ELEMENT DE LIAISON ~ FORBINDELSESDEL ELEMENTO DE LIGACAC
27 87388546 BRACADEIRA MANGUEIR/CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
28 87645288 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
29 87645285 SILENCIOSO MUFFLER AUSPUFFTOPF SILENZIATORE 160S
SCHALLDAMPFER SILENCIEUX LYDDAMPER SILENCIADOR
30 {131539}
31 87369448 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
32 {87556193}
33 84453815 GRAMPO STAPLE GRAPA SUJETADORA  GRAFFETTA 089G
KLAMMER AGRAFE HAEFTEKLEMME AGRAFE
34 {9850218}
35 61318365 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO
36 84448024 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
37 84448024 ANEL "0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
38 {87624712}
39 87667226 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL
40 {87667225)
41 {84460307}
42 43133 PARAFUSO, Hex, M8 x 80, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
43 455556 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
44 {84162125)
45 9507811 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
46 {84162124}
47 9507811 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
48 400813 TUBO FLEXIVEL HOSE, FLEXIBLE MANGA FLEXIBLE TUBO FLESSIBILE 192T
BIEGSAMER SCHLAUCH TUYAU FLEXIBLE FLEKSIBEL SLANGE TUBO FLEXIVEL
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RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
49 86566989 9  TIRADE CABO STRAP, CABLE CIERRA CABLES CINGHIA, CABLAGGIO  P716
KABELBINDER SERRE-CABLE SELEKABEL APRIETACABLES
50 600427 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
51 322358 44 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
52 43128 17 PARAFUSO, Hex, M8 x 30, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
53 9706690 4 PORCA, M8, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
54 86629542 16 CONTRA PORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
55 120104 12 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
56 140045 7 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
57 86512298 2 PARAFUSO, Hex, M10 x 12, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
58 43140 5 PARAFUSO, Hex, M10 x 30, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
59 86624184 10 ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
60 9706921 4 BRACADEIRA MANGUEIRA, #10, 0.56/1.06 Type F Worm
CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
61 556701 8 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
62 84021019 8 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
63 9706924 2 BRACADEIRA MANGUEIRA, #72, 4.06/5.00 Type F Worm
CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
64 913888 5  BRACADEIRA MANGUEIR/CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
65 382528 4 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
66 411809 1 CASQUILHO ISOLADOR GROMMET PASACABLES ANELLO PASSACAVO 131A
TULLE PASSE-FIL RING CASQUILHO ISOLADOR
67 {84441900} f

8000 8800
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RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
68 {87680353} 2
69 87237033 2 PIEZASDEFIJACION ~ MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION ~ STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
70 {180863} 1
7 {180864} 1
72 87236759 1 BOCAL TUBO FITTING, PIPE TUBO, BOQUILLA RACCORDO,TUBAZIONE P190
ROHRFITTING EMBOUT DE TUYAUTER PASR@R BOCAL TUBO
73 87758967 1 FILTRO FILTER FILTRO FILTRO 065F
FILTER FILTRE FILTER FILTRO
74 133299 1 SUPORTE, Assy. SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
75 87680336 1 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
76 87643376 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
77 87697595 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
78 86624176 16 ARRUELA PLANA, M10x 20 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
79 9706704 4 PARAFUSO, Hex, M10 x 35, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
80 12577511 8  CONTRAPORCA, M12x 1.75,CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
81 140020 8  ARRUELA PLANA, M16x 30 x 3
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
82 86508583 4 PARAFUSO, Hex, M16 x 35, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
83 392530 4 PORCA, M16, CI 10 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
84 43144 2 PARAFUSO, Hex, M10x 70, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
85 300381 2 PARAFUSO, Hex, M8 x 35, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
86 87597953 3 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
87 120112 2 PARAFUSO, Hex, M10 x 40, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
RADIATOR AND ENGINES
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
88 84012068 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
89 86637710 1 BRACADEIRA MANGUEIRA, 7.25/8.125 HD Worm, W/liner
CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
90 87664047 1 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8000 8800
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DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET

DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET

DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET

DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 {87680353} 2

2 {87680320} 1

3 87237033 2 PIEZAS DE FIJACION MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE  PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION

4 87330024 4 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

5 84012945 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

6 {87660574} 1

7 {87660530} 2

8 {87645656) 1

9 {87660536) 1

10 {180963} 1

11 {87747650} 1

12 {87747648) 1

13 87723908 1 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO

14 84061537 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

15 {180864} 1

16 {87660572) 1

17 87461672 1 MANGUEIRA HOSE MANGA MANICOTTO FLESSIBILE 030M
SCHLAUCH FLEXIBLE SLANGE TUBO FLEXIVEL

18 {84150827} 1

19 {87660535) 1

20 84455266 1 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO

21 66000880 2 LUVA DE ACOPLAMENTO SLEEVE MANGUITO MANICOTTO 031M
HULSE MANCHON TRYKLEJE, KOBLING TUBO

22 {87645654}

23 {131539} 2

24 {87733152}
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ENTRADAS Y SALIDAS DEL MOTOR DC-9
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DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
25 {87660573} 1
26 {84151289} 2
27 87236759 1 BOCAL TUBO FITTING, PIPE TUBO, BOQUILLA RACCORDO,TUBAZIONE P190
ROHRFITTING EMBOUT DE TUYAUTER PASR@R BOCAL TUBO
28 87758967 1 FILTRO FILTER FILTRO FILTRO 065F
FILTER FILTRE FILTER FILTRO
29 133299 1 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
30 87371544 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
31 84453815 1 GRAMPO STAPLE GRAPA SUJETADORA  GRAFFETTA 089G
KLAMMER AGRAFE HAEFTEKLEMME AGRAFE
32 87643376 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
33 87697595 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
34 87680336 1 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
35 {87666584) 1
36 {84460040} 1
37 {84L52424} 10
38 {87692270} 1
39 {87697607} 1
40 {87692275) 1
41 {87697606} 1
42 {87645653} 1
43 89850218 1 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
44 {87683029} 1
45 434095A1 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
46 {627-6090} 2
47 86624176 25 ARRUELA PLANA, M10x 20 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
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Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
48 9706704 6  PARAFUSO, Hex, M10 x 35, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
49 86624184 30 ARRUELAPLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
50 {300301} 6
51 87597953 14 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
52 12577511 10 CONTRA PORCA, M12x 1.75, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
53 140045 2 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
54 120112 2 PARAFUSO, Hex, M10 x 40, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
55 43140 2 PARAFUSO, Hex, M10 x 30, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
56 43130 4 PARAFUSO, Hex, M8 x 50, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
57 140020 8  ARRUELA PLANA, M16x 30 x 3
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
58 556701 6  PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
59 84021019 8  PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
60 {87556193} 1
61 43128 9 PARAFUSO, Hex, M8 x 30, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
62 86629542 1 CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
63 9706924 2 BRACADEIRA MANGUEIRA, #72, 4.06/5.00 Type F Worm
CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
64 86508583 4 PARAFUSO, Hex, M16 x 35, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
65 392530 4 PORCA, M16, CI 10 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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ENTRADAS Y SALIDAS DEL MOTOR DC-9

DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
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DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
DC-9 MOTOR, INLET AND OUTLET
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
66 84012068 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
67 86625033 6  BRACADEIRA MANGUEIRA, #56, 3.06/4.00 Type F Worm
CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
68 {87676558) 1
69 43144 2 PARAFUSO, Hex, M10x 70, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
70 86637710 1 BRACADEIRA MANGUEIRA, 7.25/8.125 HD Worm, W/liner
CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
7 {84175065} 1
72 {84175066} f
73 {84175068} 1
74 {84175069} 1
75 84021019 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
76 {84175974} 1
77 {181996} 1
78 {84175974} 1
79 87251505 1 FLANGE FLANGE BRIDA FLANGIA 070F
FLANSCH FLASQUE FLANGE FALANGE
80 {84175973)} 1
81 86050202 4 BRACADEIRA MANGUEIRA, #32, 1.56/2.50 Type F Worm
CLAMP, HOSE ABRAZADERA MANGUEI MORSETTO P729
SCHLAUCHSCHELLE BRIDE, FLEXIBLE SLANGEKLEMME BRACADEIRA MANGUEII
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EXPANSION TANK

EXPANSION TANK

EXPANSION TANK

EXPANSION TANK
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 84072957 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 050T
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

2 86532842 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 0958
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO

3 87050320 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO

4 87555608 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 0958
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO

5 87555620 COTOVELO ELBOW CODO GOMITO 085G
KNIESTUECK COUDE VINKELROER JOELHO

6 84452234 DEPOSITO TANK DEPOSITO SERBATOIO 1158
TANK RESERVOIR TANK DEPOSITO

7 87377459 SENSOR SENSOR SENSOR SENSORE 608S
SENSOR CAPTEUR FOLER SENSOR

8000 8800
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FILTRO DE COMBUSTIVEL (SCANIA DC9)

FUEL FILTER (SCANIA DC9)

FILTRO DE COMBUSTIBLE (SCANIA DC9)

FUEL FILTER (SCANIA DC9)
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FUEL FILTER (SCANIA DC9)

FUEL FILTER (SCANIA DC9)

FUEL FILTER (SCANIA DC9)

FUEL FILTER (SCANIA DC9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

3 87696188 ELEMENTO FILTRANTE  FILTER, ELEMENT ELEMENTO DE FILTRAD ELEMENTO DEL FILTRO 020E
FILTERELEMENT ELEMENT FILTRANT ~ FILTERELEMENT ELEMENTO DE FILTRO

4

5

6 Assy

8000 8800
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FILTRO DE AR (SCANIA DC9)
AIR FILTER (SCANIA DC9)
FILTRO DE AIRE (SCANIA DC9)
AIR FILTER (SCANIA DC9)
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AIR FILTER (SCANIA DC9)
AIR FILTER (SCANIA DC9)
AIR FILTER (SCANIA DC9)
AIR FILTER (SCANIA DC9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1

8000 8800
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FILTRO DE OLEO (SCANIA DC9)
OIL FILTER (SCANIA DC9)
FILTRO DE ACEITE (SCANIA DC9)
OIL FILTER (SCANIA DC9)
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OIL FILTER (SCANIA DC9)

OIL FILTER (SCANIA DC9)

OIL FILTER (SCANIA DC9)

OIL FILTER (SCANIA DC9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

8 87562437 FILTRO DE OLEO FILTER, ENGINE OIL FILTRO DE ACEITE FILTRO OLIO MOTORE  067F
MOTOROLFILTER FILTRE A HUILE MOTEU OLIEFILTER FILTRO DE OLEO

22 87562433 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL

26 87562432 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL

29 87562435 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL

8000 8800
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VALVULA TERMOSTATICA (IVECO C9)
THERMOSTAT VALVE (IVECO C9)
VALVULA TERMOSTATICA (IVECO C9)
THERMOSTAT VALVE (IVECO C9)
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THERMOSTAT VALVE (IVECO C9)
THERMOSTAT VALVE (IVECO C9)
THERMOSTAT VALVE (IVECO C9)
THERMOSTAT VALVE (IVECO C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 504096443 TERMOSTATO THERMOSTAT TERMOSTATO TERMOSTATO 096T
THERMOSTAT THERMOSTAT TERMOSTAT TERMOSTATO

8000 8800
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VALVULA TERMOSTATICA (SCANIA DC9)
THERMOSTAT VALVE (SCANIA DC9)
VALVULA TERMOSTATICA (SCANIA DC9)
THERMOSTAT VALVE (SCANIA DC9)
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THERMOSTAT VALVE (SCANIA DC9)
THERMOSTAT VALVE (SCANIA DC9)
THERMOSTAT VALVE (SCANIA DC9)
THERMOSTAT VALVE (SCANIA DC9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
3 87696173 1 TERMOSTATO THERMOSTAT TERMOSTATO TERMOSTATO 096T
THERMOSTAT THERMOSTAT TERMOSTAT TERMOSTATO
4 87696174 1 JUNTA GASKET JUNTA HERMETICA GUARNIZIONE 123G
DICHTUNG, FLACH JOINT PAKNING JUNTA

8000 8800
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RADIATOR GROUP
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RADIATOR GROUP
RADIATOR GROUP
RADIATOR GROUP
RADIATOR GROUP
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R P.N. MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87623521 1 ESTRUTURA, Assy FRAME ESTRUCTURA INTELAIATURA 0721
RAHMENGESTELL CHASSIS CHASSIS CHASSIS
2 (87614274} 1
3 {87595437} 1
4 {87614278) 1
5 {87670053} 1
6 87374633 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
7 87375267 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
8 84076174 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
9 87375119 2 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
10 84432981 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA
16 {00120104} 2
17 {0043129} 4
18 {0043139} 8
19 9706687 4 PARAFUSO, Hex, M12 x 30, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
22 {00322358} 44
23 {00140045} 10
24 86511324 6  ARRUELAPLANA, M12x 24 x 2.5
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
27 9706690 16 PORCA, M8, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
28 86629542 4 CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
29 00100016 2 ANEL"O" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE 055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
30 9706685 2 PORCA, M12,Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8000 8800
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RADIATOR

RADIATOR

RADIATOR

RADIATOR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 331233 BUJAO PLUG TAPON TAPPO 0507
STOPFEN BOUCHON PROP BUJAO

2 87623534 SOLEIRA MOULDING, DOOR SILL  UMBRAL DE PUERTA BATTICALCAGNO 028B
TURVERZIERUNG BAVOLET DE PORTE FODLISTE ARMACAOQ DE PORTA

3 401209 COBRE-JUNTA SEAL PROTECTION CUBREJUNTA PROTECT COPRIGUARNIZIONE 291C
DICHTUNGSSCHUTZ PROTECTION DE JOINT PAKNINGSDAKSEL COBRE-JUNTAS

4 {87623522}

5 84000555 CUNHA ELASTICA INSULATORBLOCK ~ PLOT DE SUSPENSION ~ TASSELLO ELASTICO ~ 061T
ISOLIERKLOTZ PLOT SUSPENSION ISOLATORBLOK PLOT DE SUSPENSION

6 {87603208}

7 87374268 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO

8 84071752 CAIXA VENTILADORA  HOUSING, FAN CAJA VENTILADOR CASSA SOFFIATORE 610C
LUFTERGEHAUSE CARTER VENTILATEUR BLASERHUS RESGUARDO DE RADIAI

9 425093 FIXADOR cLip SUJETADOR FERMAGLIO 045F
KLEMME CLIP KLIPS FIXADOR

10 {87623538}

1 87623529 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA

12 84438926 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

13 370006 ANEL RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL

14 330052 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO

15 300633 ANEL, M80, Int RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL

16 {87664288}

17 87368681 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

18 87368892 VENTILADOR FAN VENTILADOR VENTILATORE 030V
LUFTER VENTILATEUR VENTILATOR VENTOINHA

19 87329379 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

20 {87595955)

21 {84454091}

22 9812123 ANEL RING ANILLO ANELLO 045A
RING ANNEAU RING ANEL

23 84460219 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO

24 84437613 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 0958
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO

8000 8800
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RADIATOR
RADIATOR
RADIATOR
RADIATOR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
25 84334251 1 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
26 300642 1 ANEL, M35, Int RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL
27 86629503 2 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
28 84455383 1 PALHETA BLADE PALETA PALA 520P
GEBLASEFLIGEL PALE BLAESERVINGE PA DE VENTOINHA
29 {87720860} 1
31 144130 2 PEDAL PEDAL PEDAL PEDALE 060P
PEDAL PEDALE PEDAL PEDAL
32 {87714190} 1
33 87679331 1 EIXO AXLE EJE ASSALE 087A
ACHSE ESSIEU AKSEL EIXO
34 87522073 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
40 {300473} 1
4 84058583 4 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
42 86624176 8  ARRUELA PLANA, M10 x 20 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
43 120104 5  PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
44 43128 16 PARAFUSO, Hex, M8 x 30, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
45 87363999 1 PARAFUSO BOLT TORNILLO BULLONE 1408
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
46 43139 14 PARAFUSO, Hex, M10 x 25, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
47 120115 2 PARAFUSO, Hex, M10 x 70, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
48 300388 4 PARAFUSO, Hex, M12 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
51 322357 4 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
52 140041 10 ARRUELA PLANA, M8 x 28 x 3
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA

8000 8800
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RADIATOR
RADIATOR
RADIATOR
RADIATOR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
53 86592711 1 ARRUELA PLANA, M8 x 21 x 4
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
54 322358 31 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
55 86639313 6  ARRUELA PLANA, M8 x 20 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
56 86625253 8  ARRUELA PLANA, M11x 24 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
57 140045 14 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
58 140046 4 ARRUELA MOLA, Belleville, M12
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
61 9706755 1 PORCA, M8, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
62 9706690 9 PORCA, M8, Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
63 86629542 1 CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
64 100016 6  PORCA, M10,CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
70 9706704 4 PARAFUSO, Hex, M10 x 35, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
71 412141 4 CONTRAPORCA, M10x 15, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
72 43127 2 PARAFUSO, Hex, M8 x 25, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
73 412250 2 CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
74 84043033 4 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
75 9824326 12 ARRUELA PLANA, M5 WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
76 86050276 6  PARAFUSO, Hex, M5 x 16, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
77 {86508013} 6

8000 8800
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RADIATOR
RADIATOR
RADIATOR
RADIATOR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
78 409575 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
79 409576 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
80 87664047 PORCA NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA

8000 8800
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RADIATOR PROTECTION
RADIATOR PROTECTION
RADIATOR PROTECTION
RADIATOR PROTECTION
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 425519 41 REBITE RIVET REMACHE RIBATTINO 055R
NIETE RIVET NITTE REBITE
2 84057430 3 ESCOVA BRUSH ESCOBILLA SPAZZOLA 1778
STROMABNEHMER BALAI KULB@RSTE (DYNAMO) ESCOVA
3 87328503 1 GUARDA-PO DUST CAP CAPUCHON GUARDA-P( CAPPUCCIO PARAPOLV 066C
STAUBSCHUTZKAPPE ~ CACHE-POUSSIERE STOEVHAETTE RESGUARDO DE PO
4 362804 4 ROLAMENTO BEARING ASSY COJINETE CUSCINETTO 341C
LAGER, KOMPLETT ROULEMENT LEJE ROLAMENTO
5 87603200 1 BUCHA SLEEVE BUJE BUSSOLA 1458
BUCHSE DOUILLE BOESNING CANHAO
6 365018 1 FLANGE FLANGE BRIDA FLANGIA 070F
FLANSCH FLASQUE FLANGE FALANGE
7 84071581 1 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
8 87614272 1 EIXO AXLE EJE ASSALE 087A
ACHSE ESSIEU AKSEL EIXO
9 322360 1 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
10 36403 2 FLANGE FLANGE BRIDA FLANGIA 070F
FLANSCH FLASQUE FLANGE FALANGE
1 84449135 1 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
12 84434286 1 BLOCO DE FIXAGAO PLATE, FIXING MULETILLA DE FIJACIOM BLOCCHETTO DI FISSAC 078B
BEFESTIGUNGSPLATTE TAQUET DE FIXATION ~ FASTSPAENNDINGSPLA BEVESTIGINGSPLAAT
13 84434055 1 LONA CANVAS LONA TELA 5907
SEGELTUCH TOILE LARRED LONA
14 87331809 1 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
15 87377800 1 ISOLANTE INSULATOR AISLADOR ISOLANTE 085!
ISOLATOR ISOLANT ISOLATOR ISOLADOR
21 86508568 3 PARAFUSO, Hex, M6 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
22 120104 2 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
23 120041 3 PARAFUSO, Short NK, M10 x 20, CI8.8, Full Thd
BOLT, CARRIAGE PERNO, CABEZA ROND/ BULLONE TESTA TOND/ P123
FLACHRUNDSCHRAUBE BOULON TETE BOMBEE BOLT, CARRIAGE PARAFUSO
24 391136 2 JOGO PARAFUSO, Hex Soc, M10 x 40
SET SCREW TORNILLO DE AJUSTE  VITE DI FERMO p327
GEWINDESTIFT VIS DE REGLAGE PINOLSKRUE TORNILLO DE AJUSTE
25 120070 2 PARAFUSO, Hex, M10 x 60, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
28 322357 3 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
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RADIATOR PROTECTION
RADIATOR PROTECTION
RADIATOR PROTECTION
RADIATOR PROTECTION
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
29 322358 6  ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
30 140045 5  ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
31 86511323 2 ARRUELA PLANA, M10x 20 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
32 86511326 1 ARRUELA PLANA, M16 x 30 x 3
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
35 9706690 4 PORCA, M8, Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
36 100037 2 PORCA M10x15,Cl8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
37 100016 5  PORCA, M10,CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
38 86000441 1 PORCA M16x2,Cl8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
4 86503661 AR GRAXAALIMENTAR ~ GREASE GRASA GRASSO 5306
SCHMIERFETT GRAISSE FEDT MASSA
AR

42 {400972)
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RADIATOR GRILLE AND COVER
RADIATOR GRILLE AND COVER
RADIATOR GRILLE AND COVER
RADIATOR GRILLE AND COVER
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87629409 1 TELA SCREEN PANTALLA PROTECTOR SCHERMO 0478
GITTER ECRAN SKAERM ECRAN
2 87381843 1 CHAPA, Upper PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
3 {87629403} 1
4 {84525090} 1
5 87524762 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
6 87381907 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
7 87629421 1 PROTEGAO SHIELD PROTECCION PROTEZIONE 224P
SCHILD PROTECTION BESKYTTELSESKARM  PROTECCAO
8 87529452 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
9 87529054 1 PROTEGAO GUARD DEFENSA RIPARO 070R
SCHUTZEINRICHTUNG ~ GARANT BESKYTTELSESSKAERN PROTECCAO
10 87629415 1 TELA SCREEN PANTALLA PROTECTOR SCHERMO 0478
GITTER ECRAN SKAERM ECRAN
11 {3777362A1} 2
17 86977726 11 PARAFUSO, Hex, M6 x 12, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
18 300497 8  PARAFUSO, Hex Soc Flat Hd, M6 x 16, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
19 120100 8  PARAFUSO, Hex, M6 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
20 336199 6  PARAFUSO, Hex, M8 x 12, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
21 120104 1 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
22 86977784 8  PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
23 43138 2 PARAFUSO, Hex, M10 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
26 140015 8  ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
27 322357 20  ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
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GRADES E TAMPAS DOS RADIADORES
RADIATOR GRILLE AND COVER
REJILLA'Y TAPA DE LOS RADIADORES
RADIATOR GRILLE AND COVER
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RADIATOR GRILLE AND COVER
RADIATOR GRILLE AND COVER
RADIATOR GRILLE AND COVER
RADIATOR GRILLE AND COVER
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
28 86624184 16 ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
29 322358 8  ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
30 140045 2 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
33 353308 9 PORCA M6x1,Cl8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
34 86629542 9 CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
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FAN PROTECTION SCREEN
FAN PROTECTION SCREEN
FAN PROTECTION SCREEN
FAN PROTECTION SCREEN
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R P.N. Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87666617} 1
2 {87629403} 1
3 87381907 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
4 {87668684} 1
5 377362A1 2 DOBRADICA HINGE BISAGRA CERNIERA Z579
SCHARNIER PAUMELLE HANGSEL DOBRADICA
6 {87668721} 1
7 87629421 1 PROTEGAO SHIELD PROTECCION PROTEZIONE 224P
SCHILD PROTECTION BESKYTTELSESKARM  PROTECCAO
8 87524762 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
9 9513271 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
10 87525090 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
11 {87668707} 1
12 {87668707} 1
13 {87700148} 1
14 87463456 1 BLOCO BLOCK BLOQUE MOTOR BLOCCHETTO 074B
KLOTZ BLOC STOPKLODS BLOCO
15 83990583 4 ARRUELA-TRAVA,M8  WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
16 120104 5  PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
17 86624184 19 ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
18 896-15008 3 ARRUELA PLANA, M8 x 215 x 2.5, HT
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
19 43138 1 PARAFUSO, Hex, M10x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
20 832-10408 1 CONTRAPORCA, M8 x 1.25, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
21 86517328 16 ARRUELA-TRAVA, M6  WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
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FAN PROTECTION SCREEN
FAN PROTECTION SCREEN
FAN PROTECTION SCREEN
FAN PROTECTION SCREEN
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
22 86977726 16 PARAFUSO, Hex, M6 x 12, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
23 120103 4 PARAFUSO, Hex, M8 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 84134959 POLIA PULLEY POLEA PULEGGIA 230P
RILLENSCHEIBE POULIE REMSKIVE POLIE
2 84989988 POLIA PULLEY POLEA PULEGGIA 230P
RILLENSCHEIBE POULIE REMSKIVE POLIE
3 87374615 CORREIA BELT CORREA CINGHIA 174C
RIEMEN COURROIE REM CORREIA
4 87368902 CORREIA DE TRANSMISSAQ
BELT, TRANSMISSION ~ COURROIE DE TRANSM CINGHIA DI TRASMISSIC 173C
ANTRIEBS RIEMEN COURROIE DE TRANSM DRIVREM CORREIA DE TRANSMIS
5 {84163443)}
6 87355112 TENSOR DE CORREIA  TENSIONER, BELT TENSOR DE CORREA  TENDICINGHIA 087T
RIEMENSPANNER TENDEUR DE COURROI REMSTRAMMER TENSOR DE CORREIA
7 84437137 POLIA PULLEY POLEA PULEGGIA 230P
RILLENSCHEIBE POULIE REMSKIVE POLIE
8 84072736 POLIA PULLEY POLEA PULEGGIA 230P
RILLENSCHEIBE POULIE REMSKIVE POLIE
9 84069986 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 0958
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
10 87375326 ALAVANCA LEVER PALANCA LEVA 045L
HEBEL LEVIER HAANDTAG ALAVANCA
1 87375293 ALAVANCA LEVER PALANCA LEVA 045L
HEBEL LEVIER HAANDTAG ALAVANCA
12 370011 ANEL, M52, Int RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL
13 443898 ROLAMENTO BEARING, BALL RODAMIENTO DE BOLA{ CUSCINETTO A SFERA  343C
KUGELLAGER ROULEMENT ABILLES ~ KUGLELEJE ROLAMENTO
14 84017221 CUBO HUB CUBO M0Zzz0 135M
NABE MOYEU NAV CUBO
15 84004688 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 0958
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
16 180039 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
17 {87662821}
18 87375297 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
19 420434 BUCHA BUSHING CASQUILLO BOCCOLA 0958
BUECHSE BAGUE BOESNING CASQUILHO
20 86587035 HASTE ROD VARILLA ASTA 090A
STAB TRINGLE STANG HASTE
21 390040 CUPILHA, M10 x 35 PIN, CLEVIS PASADOR DE HORQUILI SPINA, PER FORCELLA  P694
GABELBOLZEN AXE DE CHAPE GAFFELBOLT CUPILHA
22 86560521 PIVOTE PIVOT PIVOTE ARTICOLAZIONE 093A
DREHPUNKT PIVOT TAP PIVOTE
23 87655190 TENSOR DE CORREIA  TENSIONER, BELT TENSOR DE CORREA  TENDICINGHIA 087T
RIEMENSPANNER TENDEUR DE COURROI  REMSTRAMMER TENSOR DE CORREIA
24 84069932 MOLA SPRING RESORTE MOLLA 100M
FEDER RESSORT FJEDER MOLA
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RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
25 170008 CHAVETA KEY CHAVETA LINGUETTA 060L
FEDERKEIL CLAVETTE KILE CHAVETA
26 370024 ANEL, M20, Ext RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL
27 87382999 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
28 84817997 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
29 443434 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
30 378244 ARRUELA PLANA, M10  WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
31 140045 ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
32 43138 PARAFUSO, Hex, M10 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
33 378246 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
34 43874 PARAFUSO, Hex, M16 x 110, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
35 140048 ARRUELA MOLA, Belleville, M16
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
36 100020 PORCA, M16, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
37 140046 ARRUELA MOLA, Belleville, M12
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
38 9706693 PARAFUSO, Hex, M12x 60, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
39 9706685 PORCA, M12,CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
40 100016 PORCA, M10, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
41 9706704 PARAFUSO, Hex, M10 x 35, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
42 322358 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
43 120103 PARAFUSO, Hex, M8 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
44 9706690 PORCA, M8, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
RADIATOR TRANSMISSION
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
45 44028 PARAFUSO, Hex, M8 x 110, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
46 130003 GRAMPO, M3.2 x 20 PIN, SPLIT (COTTER) PASADOR ABIERTO COPPIGLIA 270C
SPLINT GOUPILLE SPLITBOLT TROCO DE ABRIR
47 378245 ARRUELA PLANA, M12 ~ WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
48 412126 CONTRA PORCA, M12x 1.75, CI 8
NUT, LOCK CONTRA TUERCA CONTRODADO P263
SICHERUNGSMUTTER ~ CONTRE-ECROU NUT, LOCK CONTRA PORCA
49 {97375295)
50 87374574 CORREIA BELT CORREA CINGHIA 174C
RIEMEN COURROIE REM CORREIA
51 385002 CHAVETA KEY CHAVETA LINGUETTA 060L
FEDERKEIL CLAVETTE KILE CHAVETA
52 140042 ARRUELA PLANA, M10 x 34 x 3
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
53 84129705 CHAVETA KEY CHAVETA LINGUETTA 060L
FEDERKEIL CLAVETTE KILE CHAVETA
54 13788921 JOGO PARAFUSO, Hex Soc, M8 x 8, Flat Pt
SET SCREW TORNILLO DE AJUSTE  VITE DI FERMO p327
GEWINDESTIFT VIS DE REGLAGE PINOLSKRUE TORNILLO DE AJUSTE
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ENGINE COMPARTMENT (C9)
COMPARTIMENT DE MOTEUR (C9)
ENGINE COMPARTMENT (C9)
ENGINE COMPARTMENT (C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
2 87378165 2 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
6 377362A1 4 DOBRADICA HINGE BISAGRA CERNIERA Z579
SCHARNIER PAUMELLE HANGSEL DOBRADICA
8 87377773 1 PORTA DOOR PUERTA PORTA 180P
TUR PORTE D@R PORTA
{87660493} 1
17 398480A1 1 ESTRIBO STEP ESCALON MONTATOIO 116M
TRITTSTUFE MARCHE TRINPLADE MESTRA DE CALIBRACA
18 367702A1 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
19 381444A1 1 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
20 {417805A1} 2
25 87380198 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
26 87382996 1 GRAMPO STAPLE GRAPA SUJETADORA  GRAFFETTA 089G
KLAMMER AGRAFE HAEFTEKLEMME AGRAFE
28 443014A1 1 COBERTURA,Assy. ~ COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
31 {87620215) L
32 {87620217) L
33 102043 3 CASQUILHO ISOLADOR GROMMET PASACABLES ANELLO PASSACAVO 131A
TULLE PASSE-FIL RING CASQUILHO ISOLADOR
35 400987 2.43 ANEL DE VEDACAO SEAL ANILLO DE CIERRE ANELLO DI TENUTA 132A
DICHTUNG JOINT PAKNINGSRING ANEL DE VEDACAO
42 86508568 40  PARAFUSO, Hex, M6 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
43 84814920 16 PARAFUSO, Hex Soc Flat Hd, M6 x 16, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
44 336199 21 PARAFUSO, Hex, M8 x 12, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
45 120104 23 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
46 43138 4 PARAFUSO, Hex, M10 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
49 86508583 8  PARAFUSO, Hex, M16 x 35, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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ENGINE COMPARTMENT (C9)
COMPARTIMENT DE MOTEUR (C9)
ENGINE COMPARTMENT (C9)
ENGINE COMPARTMENT (C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
50 120093 2 PARAFUSO, Hex, M16 x 80, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
53 140015 2 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
54 322357 32 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
55 322358 146 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
56 140045 8  ARRUELA MOLA, Belleville, M10
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
59 140048 28 ARRUELA MOLA, Belleville, M16
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
63 353308 6 PORCA M6x1,Cl8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
64 9706690 18 PORCA, M8, CI 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
65 100016 4 PORCA, M10,CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
67 100020 4 PORCA, M16, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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ENGINE COMPARTMENT (C9)
COMPARTIMENT DE MOTEUR (C9)
ENGINE COMPARTMENT (C9)
ENGINE COMPARTMENT (C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87660468} 1
3 87516716 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
4 87371489 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
5 87371852 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
7 {181880} 4
10 87382993 2 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
1 87371200 2 DOBRADICA HINGE BISAGRA CERNIERA 140C
SCHARNIER CHARNIERE HAENGSEL DOBRADICA
12 87378494 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
13 87378573 1 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
14 87379310 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
15 87379755 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
16 87380692 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
21 443945A1 1 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
22 87254374 1 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
23 87380261 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
24 87380239 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
27 84441355 1 TRINCO LATCH PESTILLO CHIAVISTELLO 156C
KLINKE LOQUET PAL TRINCO
29 87521553 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
30 404540A1 2 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SPANDEBAND BORNE
33 102043 3 CASQUILHO ISOLADOR GROMMET PASACABLES ANELLO PASSACAVO 131A
TULLE PASSE-FIL RING CASQUILHO ISOLADOR
34 {180793} 3
36 401502 3.49 FAIXA ANTI-DERRAPANTESTRIP, ANTI-SKID TIRA CONTRA DESLIZAN STRISCIA ANTISDRUCC 407S
GLEITSCHUTZSTREIFEMN BANDE ANTI-DERAPANT SKRIDSIKKER STRIMME FITA ANTI-DESLIZAMEN
42 86508568 260 PARAFUSO, Hex, M6 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
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ENGINE COMPARTMENT (C9)
COMPARTIMENT DE MOTEUR (C9)
ENGINE COMPARTMENT (C9)
ENGINE COMPARTMENT (C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
44 336199 589 PARAFUSO, Hex, M8 x 12, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
47 9628065 4 PARAFUSO, Hex, M12 x 45, 8.8
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
48 9706717 4 PARAFUSO, Hex, M12x 70, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
49 86508583 86  PARAFUSO, Hex, M16x 35, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
50 120093 2 PARAFUSO, Hex, M16 x 80, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
53 140015 26 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
55 322358 74 ARRUELA MOLA, Belleville, M8
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
57 394630 12 ARRUELA PLANA WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
58 140046 12 ARRUELA MOLA, Belleville, M12
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
59 140048 10 ARRUELA MOLA, Belleville, M16
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
62 9706755 10 PORCA, M6, C! 8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
63 353308 14 PORCA M6x1,CI8  NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
66 100038 4 PORCA, M12x1.75,CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
67 100020 4 PORCA, M16, CI8 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
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ENGINE COMPARTMENT (DC9)
COMPARTIMENT DE MOTEUR (DC9)
ENGINE COMPARTMENT (DC9)
ENGINE COMPARTMENT (DC9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 {87463502} 1
2 87371852 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
3 {87639330} 1
4 87217404 4 PIEZAS DE FIJACION, Engine
MOUNTING PARTS PIEZAS DE FIJACION STAFFA P040
BEFESTIGUNGSTEILE ~ PIECES DE FIXATION OPHANGSDELE PIEZAS DE FIJACION
5 {87462656) 1 L
6 87462488 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
7 87462488 1 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
8 87382993 2 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
9 87371200 2 DOBRADICA HINGE BISAGRA CERNIERA 140C
SCHARNIER CHARNIERE HAENGSEL DOBRADICA
10 {87588163} 1
1 87376573 1 INTERRUPTOR SWITCH, LIGHTS INTERRUPTOR INTERRUTTORE, LUCI 2288
LICHTSCHALTER COMM. LUMIERES LYSKONTAKT INTERRUPTOR
12 {87588157} 1
13 {87463547} 1
14 {87658433} 1
15 87463544 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
16 {87663171} 1
17 {87663169} f
18 87463540 1 CHAPA PLATE, STEEL CHAPA LAMIERA 015L
STAHLBLECH TOLE STAALPLADE CHAPA DE ACO
19 377362A1 4 DOBRADICA HINGE BISAGRA CERNIERA Z579
SCHARNIER PAUMELLE HANGSEL DOBRADICA
20 {87660493} 1
21 {87691356} f
22 87300198 1 FILTRO FILTER FILTRO FILTRO 065F
FILTER FILTRE FILTER FILTRO
23 87382996 1 GRAMPO STAPLE GRAPA SUJETADORA  GRAFFETTA 089G
KLAMMER AGRAFE HAEFTEKLEMME AGRAFE
24 84058791 1 DESIDRATADOR RECEIVER-DRYER RECEPTOR-DESHIDRAT DISIDRATATORE 058D
FILTERTROCKNER RECEVEUR-DESHYDRA" VENDUDSKILLER DESIDRATADOR
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ENGINE COMPARTMENT (DC9)
COMPARTIMENT DE MOTEUR (DC9)
ENGINE COMPARTMENT (DC9)
ENGINE COMPARTMENT (DC9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
25 417806A1 2 TAMPA CONJUNTO COVER ASSY TABA (CONJUNTO) COPERCHIO, COMPL P426
DECKEL (KPLT.) COUVERCLE (ASSEMBL!I COVER ASSY TAMPA CONJUNTO
26 381444A1 1 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
27 443945A1 1 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
28 86994435 2 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
29 {410307} 4
30 {400068} 3
31 398480A1 1 ESTRIBO STEP ESCALON MONTATOIO 116M
TRITTSTUFE MARCHE TRINPLADE MESTRA DE CALIBRACA
32 {181880} 2
33 367702A1 1 PLACA PLATE PLACA PIASTRA 105P
BLECH, PLATTE PLAQUE PLADE CHAPA
34 {400070} 3
35 443005A1 1 VALVULA VALVE VALVULA VALVOLA P468
VENTIL VALVE VALVE VALVULA
36 87254374 1 TAMPA COVER TAPADERA COPERCHIO 265C
ABDECKUNG COUVERCLE DAKSEL COBERTA
37 {402121} 2
38 87247662 2 TUBO TUBE TUBO TUBETTO 195T
ROHR TUBE R@R TUBO
39 87377773 1 PORTA DOOR PUERTA PORTA 180P
TUR PORTE D@R PORTA
40 434095A1 1 PRENDEDOR CLAMP BORNE MORSETTO 120M
KLEMME BRIDE SP/ENDEBAND BORNE
41 {627-6090} 2
42 322357 47 ARRUELA MOLA, Belleville, M6
WASHER, SPRING ARANDELA ABANICO MOLLA BELLEVILLE P692
FEDERSCHEIBE RONDELLE BELLEVILLE BELLEVILLEVASKER ARRUELA MOLA
43 86624184 59  ARRUELA PLANA, M8 x 16 x 1.6
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
44 120104 12 PARAFUSO, Hex, M8 x 20, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
45 83990583 58 ARRUELA-TRAVA,M8  WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
46 84441355 2 TRINCO LATCH PESTILLO CHIAVISTELLO 156C
KLINKE LOQUET PAL TRINCO
47 86517328 37 ARRUELA-TRAVA, M6  WASHER, LOCK ARANDELA DE FRENO  ROSETTA DI SICUREZZ/ 132R
SICHERUNGSSCHEIBE RONDELLE FREIN LAASESKIVE ANILHA DE FIXACAO
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ENGINE COMPARTMENT (DC9)
COMPARTIMENT DE MOTEUR (DC9)
ENGINE COMPARTMENT (DC9)
ENGINE COMPARTMENT (DC9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
48 86508568 37 PARAFUSO, Hex, M6 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
49 86624176 26 ARRUELA PLANA, M10 x 20 x 2
WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
50 140028 13 ARRUELA PLANA, M10  WASHER ARANDELA ROSETTA PIANA 131R
UNTERLEGSCHEIBE RONDELLE FLADSKIVE ANILHA
51 43139 13 PARAFUSO, Hex, M10 x 25, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
52 86500689 9 PORCA, M10, CI 10 NUT TUERCA DADO 010D
MUTTER ECROU M@TRIK PORCA
53 120103 47 PARAFUSO, Hex, M8 x 16, 8.8
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
54 {87030558} 1
55 43138 4 PARAFUSO, Hex, M10 x 20, 8.8, Full Thd
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
56 135789 16 EIXO SHAFT EJE ALBERO 016A
WELLE ARBRE AKSEL VEIO
57 337476 8  PARAFUSO, Hex, M12 x 50, 10.9
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
58 {8N320165} 8
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ENGINE MOUNTS (DC9)
APPUI DE MOTEUR (DC9)
ENGINE MOUNTS (DC9)
ENGINE MOUNTS (DC9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87462488 SUPORTE BRACKET PIEZA DE SOPORTE STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
2 87462482 SUPORTE BRACKET PIEZADE SOPORTE ~ STAFFA 2258
KONSOLE PATTE FIXATION BESLAG BRACADEIRA
3 {87462656)
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PUMP GEARBOX
BOITE DE VITESSE
PUMP GEARBOX
PUMP GEARBOX
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R P.N. MOD Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87403440 1 ALOJAMENTO HOUSING CAVIDAD ALLOGGIAMENTO 014V
GEHAUSE CARTER HUS ALOJAMENTO
2 382326A1 1 COBERTURA COVER COBERTURA COPERTURA 271C
ABDECKUNG COUVERTURE AFDAKNING COBERTURA
3 87550077 1 ENGRENAGEM GEAR ENGRANAJE INGRANAGGIO 0501
ZAHNRAD PIGNON TANDHJUL CARRETO
4 87232772 3 ENGRENAGEM CONDUZIDA
GEAR, DRIVEN PINON CONDUCIDO INGRANAGGIO CONDOT 0511
ANTRIEBSZAHNRAD PIGNON CONDUIT DREVET TANDHJUL CARRETO MOVIDO
5 400106 1 FILTRO FILTER FILTRO FILTRO 3240
FILTER FILTRE FILTER FILTRO
6 {407924} 1
7 {140224} 8
8 800-21110 4 ANEL, M110, Int RING, SNAP ANILLO DE RESORTE ~ ANELLO ELASTICO 054A
SPRENGRING ANNEAU D'ARRET LASERING ANEL
9 {100791} 1
10 605682 3 SUPORTE SUPPORT SOPORTE SUPPORTO 3008
HALTERUNG, LAGERBO SUPPORT BESLAG SUPORTE
1 87461531 1 PLACA DIANTEIRA FRONT PLATE PLATO, DELANTERO FLANGIA P420
FRONTPLATTE PLAQUE AVANT PLADE, FORRESTE PLACA DIANTEIRA
12 87461530 1 PLACA TRASEIRA PLATE, BACK PLACA DORSAL PIASTRA, POSTERIORE  P641
RUCKBLECH PLAQUE DORSALE BAGPLADE PLACA DORSAL
13 409-7820 15 PARAFUSO, Hex Flg, 1/2"-13 x 1 1/4", Serr
BOLT TORNILLO BULLONE 140B
SCHRAUBE BOULON SKRUE PARAFUSO
14 {88109790} f
15 {86557108} 0
16 {87017009} 0
17 {86557080} 0
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Senders and Switches (Iveco C9)
Sonde et Commutateur (Iveco C9)
Senders and Switches (Iveco C9)
Senders and Switches (Iveco C9)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 504073323 CONECTOR CONNECTOR, ELEC CONECTOR CONNESSIONE 235C
ELEKTRISCHER VERBIN CONNECTEUR STIK CONECTOR
2 16597225 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
3 16689024 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
4 500382599 SENSOR SENSOR SENSOR SENSORE 608S
SENSOR CAPTEUR FOLER SENSOR
5 4890193 SENSOR SENSOR SENSOR SENSORE 608S
SENSOR CAPTEUR FOLER SENSOR
6 4895477 ANEL"0" O-RING JUNTA HERMETICA ANELLO TOROIDALE  055A
DICHTRING JOINT THORIQUE O-RING O-RING
7 4899110 PARAFUSO, Hex Fig, M6 x 1 x 20
SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
8 16688925 PARAFUSO SCREW TORNILLO VITE 040V
SCHRAUBE VIS SKRUE PARAFUSO
9 504096645 TRANSMISSOR SENDER UNIT CONTACTOR TRASMETTITORE 160T
SIGNALGEBER TRANSMETTEUR ASSY ~ SENDER TRANSMISSOR
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ALTERNATOR
ALTERNATOR
ALTERNATOR
ALTERNATOR
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN MOD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87592254 ALTERNADOR ALTERNATOR ALTERNADOR ALTERNATORE 025A
DREHSTROMGENERAT( ALTERNATEUR VEKSELSTROMSGENER ALTERNADOR
2 87652148 POLIA PULLEY POLEA PULEGGIA 230P
RILLENSCHEIBE POULIE REMSKIVE POLIE
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Electric Wiring
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Electric Wiring
Cablage Electrique
Electric Wiring
Electric Wiring
Denominagéo Description Denominacion Descrizione
R N PN Q  Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.
1 87481911 1 CABO, Positive CABLE CABLE CAVO 650C
KABEL CABLE KABEL CABO
2 87481918 1 CABO, Negative CABLE CABLE CAVO 650C
KABEL CABLE KABEL CABO
3 87481923 1 CABO, Negative CABLE CABLE CAVO 650C
KABEL CABLE KABEL CABO
4 87481924 1 CABO, Positive CABLE CABLE CAVO 650C
KABEL CABLE KABEL CABO
5 87733446 1 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
6 87733447 1 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
7 87733450 1 CHICOTE DE FIOS, RH Rear
HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
8 87733451 1 CHICOTE DE FIOS, LH Rear
HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
9 (87733452} 1
10 87733453 1 CHICOTE DE FIOS, Front HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
1 87733454 1 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
12 87733455 1 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
13 87733456 1 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
14 {87733457} 1
15 87735777 1 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
16 87748614 1 CHICOTE DE FIOS, Scania DC9 Engine
HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM
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Chicotes Elétricos (10.3L)

Electric Wiring (CASE IH 10.3L)

Azote de Conductores Elétricos (10.3L)
Electric Wiring (CASE IH 10.3L)
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Electric Wiring (CASE IH 10.3L)

Cablage Electrique (CASE IH 10.3L)

Electric Wiring (CASE IH 10.3L)

Electric Wiring (CASE IH 10.3L)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 (87459525}

2 (87459526}

3 87459527 LONGARINA RAIL, SIDE LARGUERO PEQUENO  LONGHERINA 070L
SEITENTRAGER LONGRINE LEDNINGSNET KPL. LONGARINA

4 87461488 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

5 87406323 CHICOTE DE FIOS HARNESS, WIRE GRUPO DE CABLES INSIEME CAVI 0701
KABELBAUM FAISCEAU COMPLET KABELNET CABLAGEM

6 87257047 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

7 87251595 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

8 385888A1 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

9 87256052 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

10 409880A1 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

1 445056A1 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

12 87248832 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

13 1 386593A1 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

14 2 385885A1 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

15 87429370 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

16 87256696 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

17 86984708 CHICOTE HARNESS HAZ CABLAGGIO 4160
KABELBAUM FAISCEAU HARNESS CHICOTE

(1) 8000

) 8800

8000 8800




C09.03 01 p1 | 12/08

Adesivos (Inglés)

Decals (English Non Safety)
Adhesivos (Ingles no Seguridad)
Decals (English Non Safety)

ﬁ/sj Eﬁf

/’/_F Lﬁ

RAISE BASECUTTER AND LOWER CROP DIVIDERS & ATTENTION
ARCONNTIONENG
BEFORE TILTING CABIN ? "evarEm waes s
g PAR BEL ANE RISAA GAS

6 8

IMPORTANT  LOWER BASECUTTERS WHEN PARKING MACHINE. .CAU T C&
ATENGION BAJAR CORTADORAS DE BASE AL ESTACIONAR LA MAQUINA. et b el Evers o G W&RN”M@ ‘
e

TR ——— U EVGIRE AT LRy
9 i e [DLE [ 6 SECONDS

BEFORE FRAL WATER

10 11

TYRE PRESSURE

T S REAR FRONT
231xXe6-14 PLY |14.5x18-12 PLY

230-280 KPA 400-410 KPA
(3e-40 PSD (38-60 PSD»

. L J 14
12 13

PROTECTED UNDER AUSTRALIAN AND
FOREIGN PATENTS AND PATENTS PENDING

Australia: 530552 619967

590402 599244

CALTION 571725 500410

RADITOR FILL | ReolIoR AL A Stecn heateR cow pordes 635438
PROCEDURE T TeMOUE ik Frok Srerae

USA: 4555896 5013207

4306442 5120019

4350399 5191759

Neavw Zealand: 229269

West Germany:  P3240954

15
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Decals (English Non Safety)

Décalcomanie (English Non Safety)

Decals (English Non Safety)

Decals (English Non Safety)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 {87702303} 1 L

2 {87702302) 1 RH

3 {84150962} 1 LH

4 {84150960} 1 RH

5 87235680 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

6 395597A1 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

7 87240981 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

8 87246631 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

9 87254723 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

10 434192A1 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

1 86306964 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

12 87201500 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

13 87201400 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

14 87247338 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

15 87251594 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

16 {84150967} 1 LH

17 {84150965) 1 RH

8000 8800
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Adesivos (Francés)
Decals (French)
Adhesivos (Francés)
Decals (French)

IMPORTANT

Le manuel du conducteur st dans Ia boite sous ce couvercle.
Ne pas retirer.

Avant utllisation, llsez ce manuel et prenez connalssance de tous les
symboles de securite qui se trouvent sur la machine.

Il est de votre devolr d'observer les lols et reglementations en vigueur

EZ7 A SOULEVER LES DISQUES DE COUPE ET ABAISSER
DIVISEURS DE RECOLTE AVANT DE FAIRE BASCULER LA

ot de sulvre les instructions du manuel du conducteur.

Le conncessionnaire CASE est a votre disposition pour vous fournir
tous les manuels du conducteur, les pleces dorigine et les manusls
de service dont vous pourtiez avoir besoin.

2

PRECAUTION
Procedure de
remplissage du
radiateur

CABINE AVEC CHAUFFAGE

Faire tourner le

IMPORTANT

Lorsque vous garez la machine,
e abaissez les disques de coupe

moteur a bas regime
pendant 1 minute
avant de verifier le | |-

EAU GAS-OIL

TR,

—

= =

8

PORTEZ UN CASQUE DE
PROTECTION AUDITIF

10 11

13

AIR CONDITINNE UTILISER
UNIQUEMENT LE LUBRIFIANT
PAG ET LE GAZ R134A

14
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Decals (French)

Décalcomanie (French)

Decals (French)

Decals (French)
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

R N PN MoD Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 176262A1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA P903
ABZIEHBILD DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

2 229733A1 ADESIVO ADHESIVE ADHESIVO ADESIVO P01
KLEBSTOFF ADHESIF SELVKLABENDE ADESIVO

3 429893A1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

4 {87254408)

5 (87254409}

6 {87254410}

7 (87254411}

8 {87254416)

9 (87254417}

10 {87254418)

11 {87254419)

12 {87254420}

13 {87254421}

14 (87254422}

8000 8800
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SECURITY DECALS
SECURITY DECALS
SECURITY DECALS

Decalques de Seguranga (Sem idioma)

O

HEARING
PROTECTION
MUST BE WORN

6

IMPORTANT
‘ ATENCION

LOWER BASECUTTERS WHEN PARKING MACHINE.
BAJAR CORTABORAS BE BASE AL ESTACIONAR LA MAQUINA.

8

A WARNING

IF @PERATER INGORRECTLY THIS MAGHI
couL PEATH,

‘ST@P THE ENGINE AN REM®VE THE IGNITION

B0 NOT START THE MACHINE WITHBUT ENSURING ALL
PEGPLE ARE WELL CLEAR #F MBVING PARTS.

‘SOUND THE HORN BEFORE START UP.

mmmmm

395858A1

9
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SECURITY DECALS

SECURITY DECALS

SECURITY DECALS

SECURITY DECALS
Denominagéo Description Denominacion Descrizione

P.N. MOD  Q Bezeichnung Description Beskrivelse Denominagéo LC.

1 87253163 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

2 87253164 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

3 87253165 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

4 87253166 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

5 87253167 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

7 87254990 1 DECALCOMANIA DECAL CALCOMANIA DECALCOMANIA 012D
AUFKLEBER DECALCOMANIE TRANSFER DECALCOMANIA

8 {88108353) L

9 {88108940} 1

8000 8800
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Number Figure Sequence  Ref. Number Figure Sequence  Ref.
{00120104} C02.01 01 16 {409792} B04.05 01 22
{00131399B} A10.01 01 61 {409793} B04.05 01 23
{00131407B} A10.01 01 60 B04.07 01 22
{00131408B} A10.01 01 60 {410050} B04.05 01 10
{00135832B} A10.01 01 62 {410054} B04.05 01 6
{00140045} C02.01 01 23 {410307} €03.03 01 29
{00154669} B06.04 01 38 {412460} A03.02 01 53
{00322358} C02.01 01 22 {417805A1} €03.01 01 20
{00404391} B03.07 01 19 {451036A1} A01.06 01 15
{00407200} B04.01 01 4 {504165038} A12.03 01 4
{00407201} B04.01 01 5 {54000200} A08.03 01 8
{00407228} B04.01 01 42 {561106} A09.07 01 3
{00407229} B04.01 01 41 {601603} A09.03 01 47
{00407916} B12.05 01 13 {606626} A11.01 01 41
{00408634} B03.15 01 15 {627-6090} C01.10/A 01 46
{00409393} B03.11 01 15 €03.03 01 41
{00417994} B06.04 01 36 {84012952} A11.15 01 26
{0043129} C02.01 01 17 {84041532} A11.04 01 9
{0043139} C02.01 01 18 {84073328} A11.04 01 1
{00907885} A09.10 01 12 (84127362} A11.17 01 1
{00943257} B02.05 01 5 {84129699} A11.17 01 6
{00943542} A07.04 01 16 {84129701} A09.02 01 11
{00948758} B09.05 01 19 {84135070} A05.04 01 1
{00948955} B05.14 01 2 {84140777} A03.02 01 1
{100021} A09.03 01 41 {84140778} A03.02 01 1
{100791} C06.02 01 9 {84143853} B14.02 01 10
{10431900} A11.17 01 20 {841444386} A09.02 01 1
{131382} A09.03 01 48 {84145196} A11.01 01 5
{131539} C01.10 01 30 {84145204} A11.22 01 4
C01.10/A 01 23 {84149656} A09.07 01 4
{136030} A09.03 01 44 {84150827} C01.10/A 01 18
{140052} A09.03 01 40 {84150960} €09.03 01 4
{140224} C06.02 01 7 {84150962} €09.03 01 3
{14441321} A13.01 01 7 {84150965} €09.03 01 17
{154536} A09.06 01 7 {84150967} €09.03 01 16
{180793} €03.01 02 34 {84151289} C01.10/A 01 26
{180863} C01.10 01 70 {84151383} A09.10 01 15
{180864} C01.10 01 7 {84151709} A10.02 01 1
C01.10/A 01 15 {84151710} A10.02 01 11
{180963} C01.10/A 01 10 A10.02 01 2
{181880} €03.01 02 7 {84151711} A10.02 01 3
€03.03 01 32 {84151712} A10.02 01 4
{181996} C01.10/A 01 77 {84151713} A10.02 01 5
{1868985} A11.03 01 7 (84151714} A10.02 01 6
{300301} C01.10/A 01 50 {84151715} A10.02 01 7
{300473} €02.02 01 40 {84151716} A10.02 01 8
{3777362A1} C02.05 01 11 {84151717} A10.02 01 9
{400068} €03.03 01 30 {84151718} A10.02 01 10
{400070} €03.03 01 34 {84151719} A10.02 01 12
{400144} C01.06 01 2 {84151770} A10.01 01 1
{400150} B06.02 01 19 {84151771} A10.01 01 2
{400531} B04.05 01 25 (84151774} A10.01 01 1
B04.07 01 24 {84151775} A10.01 01 2
{400532} B04.05 01 15 {84151788} A10.02 01 13
B04.07 01 14 {84151790} A10.02 01 14
{400631} B04.05 01 21 {84151792} A10.01 01 18
B04.07 01 20 {84151794} A10.01 01 19
{400650} B04.07 01 12 {84151796} A10.01 01 23
{400792} B04.07 01 21 {84151798} A10.01 01 65
{400972} C02.04 01 42 {84151800} A10.01 01 16
{401223} A11.15 01 19 (84152424} C01.10 01 9
A11.15 02 19 {84154966} B07.01 01 10
{402121} €03.03 01 37 {84154977} B07.01 01 11
{403567} B04.05 01 13 {84155047} B06.04 01 25
{404511} B08.04 01 22 {84155071} B06.04 01 27
{404763} A09.07 01 10 {84156850} A11.17 01 12
{407038} B04.05 01 24 {84158852} C01.10 01 17
B04.07 01 23 {84158893} A11.23 01 14
{407693} B04.05 01 11 {84159287} A11.23 01 10
B04.07 01 10 {84159289} A11.01 01 16
{407695) B04.07 01 8 {84159291} A11.01 01 39
{407697} B04.05 01 5 {84160379} A11.23 01 11
{407924} C06.02 01 6 (84162124} C01.10 01 46
{408690} B04.05 01 4 {84162125} C01.10 01 44
{408702} B04.05 01 8 (84162127} A11.01 01 15
{408706} B04.05 01 3 {84162138} B05.08 01 1
{408707} B04.07 01 3 {84162156} B05.03 01 1
{408709} B04.05 01 12 {84162629} B05.04 01 1
B04.07 01 11 {84162637} B05.04 01 1
{409312} B04.05 01 20 {84163443} C02.06 01 5
B04.07 01 19 {84168209} A09.07 01 1
{409394} B04.05 01 18 {84168569} B02.09 01 25
B04.07 01 17 {84168572} A09.07 01 8
{409554} C01.06 01 3 {84168837} B02.09 01 24
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Number Figure Sequence  Ref. Number Figure Sequence  Ref.
{84173402} B08.05 01 14 {87459525} C08.02 01 1
(84173411} B12.02 01 16 {87459526} C08.02 01 2
{84173415} B12.02 01 17 {87461296} A13.01 01 27
{84173418} B12.02 01 14 {87461297} A13.01 01 26
{84173549} B03.08 01 1 {87461298} A13.01 01 25
{84173554} B03.08 01 5 {87461667} B13.05 01 13
{84173555} B03.08 01 6 (87461724} B03.16 01 1
{84174894} B05.02 01 3 {87461725} B13.05 01 14
{84174895} B05.03 01 1 {87462656} €03.03 01 5
{84174897} B05.03 01 2 C05.01 01 3
{84174899} B05.03 01 7 {87463382} B02.18 01 3
{84174900} B05.03 01 10 {87463385} B02.18 01 4
{84174903} B05.04 01 2 {87463388} B02.18 01 6
{84174904} B12.05 01 12 {87463463} B10.02 01 8
{84174906} B12.05 01 9 {87463502} €03.03 01 1
{84175065} C01.10/A 01 7 {87463547} €03.03 01 13
{84175066} C01.10/A 01 72 {87485715} A09.02 01 17
{84175068} C01.10/A 01 73 {87485717} A09.02 01 12
{84175069} C01.10/A 01 74 {87485718} A09.02 01 20
{84175973} C01.10/A 01 80 {87499585} A01.01 01 5
(84175974} C01.10/A 01 76 {87499940} B14.03 01 13
C01.10/A 01 78 {87499941} B14.03 01 13
{84179010} B04.07 01 9 {87499957} B14.03 01 14
{84179014} B04.07 01 7 {87518008} C01.09 01 5
{84179015} B04.07 01 6 {87541269} A11.15 01 1
{84179016} B04.07 01 5 {87556193} C01.10 01 32
{84179017} B04.07 01 2 C01.10/A 01 60
{84179019} B04.05 01 7 {87560343} B02.14 01 8
B04.05 01 9 {87563291} A11.08 01 10
{84179020} B04.05 01 2 {87572121} B02.04 01 10
{84334784} C01.05 01 18 {87580688} A11.02 01 10
{84441900} C01.10 01 67 {87582074} A11.01 01 1
(84442498} A11.16 01 13 {87588157} €03.03 01 12
A11.17 01 19 {87588163} €03.03 01 10
(84444297} A11.17 01 7 {87590232} A09.10 01 7
{84454091} €02.02 01 21 {87590233} A09.10 01 6
{84460040} C01.10/A 01 36 {87595437} C02.01 01 3
{84460307} C01.10 01 41 {87595955} C02.02 01 20
{84460900} A11.01 01 14 {87596915} A11.02 01 3
{84525090} C02.05 01 4 {87596916} A11.02 01 4
{84819630} A11.15 02 29 {87596917} A11.02 01 7
{841.52424} C01.10/A 01 37 {87596918} A11.02 01 5
{86050281} A11.22 01 10 {87596921} A11.02 01 6
{86308256} B11.03 01 9 {87596922} A11.02 01 1
{86508013} C02.02 01 77 {87603208} €02.02 01 6
{86512430} A03.02 01 48 {87605876} C01.10 01 11
{86557080} C06.02 01 17 {87607417} C01.09 01 4
{86557108} C06.02 01 15 {87610363} B13.02 01 3
{86938560} A01.06 01 15 (87614274} C02.01 01 2
{86988562} B07.01 01 23 {87614278} C02.01 01 4
{87017009} C06.02 01 16 {87616632} B02.16 01 1
{87030558} €03.03 01 54 {87616759} A11.02 01 8
{87216984} B12.05 01 18 {87620215} €03.01 01 31
{87223865} B11.06 01 6 {87620217} €03.01 01 32
{87225804} B09.02 01 9 {87622111} C01.10 01 23
{87238686} B08.05 01 5 {87623522} €02.02 01 4
{87243100} B08.05 01 30 {87623538} €02.02 01 10
{8724397T} B09.01 01 8 {87623542} C01.10 01 14
{87245058} B05.14 01 6 {87623544} C01.10 01 22
{87251500} A08.04 01 10 {87624712} C01.10 01 38
{87253635} A05.01 01 31 {87629403} C02.05 01 3
{87254108} B08.03 01 30 C02.05/A 01 2
{87254408} C09.04 01 4 {87630333} A11.09 01 1
{87254409} C09.04 01 5 {87639330} €03.03 01 3
{87254410} €09.04 01 6 {87643882} C01.09 01 3
{87254411} €09.04 01 7 {87645653} C01.10/A 01 42
{87254416} C09.04 01 8 {87645654} C01.10/A 01 22
{8725441T} C09.04 01 9 {87645656} C01.10/A 01 8
{87254418} €09.04 01 10 {87648500} C01.10 01 12
{87254419} €09.04 01 11 {87651416} C01.05 01 16
{87254420} C09.04 01 12 {87651418} C01.05 01 15
{87254421} C09.04 01 13 {87651419} C01.05 01 20
{87254422} C09.04 01 14 {87653572} C01.05 01 8
{87256250} B08.02 01 23 {87658433} €03.03 01 14
{87256266} B12.04 01 10 {87660468} C03.01 02 1
{87323240} A11.24 01 1 {87660493} €03.01 01 9
{87323582} A11.24 01 2 €03.03 01 20
{87371969} A11.15 03 2 {87660530} C01.10/A 01 7
{87414306} B05.04 01 5 {87660535} C01.10/A 01 19
{87423723} B11.04 01 4 {87660536} C01.10/A 01 9
{87449045} A03.07 01 26 {87660572} C01.10/A 01 16
{87449047} A03.07 01 27 {87660573} C01.10/A 01 25
{87457568} B02.09 01 1 {87660574} C01.10/A 01 6
{87457569} B02.09 01 2 {87662821} C02.06 01 17
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Number Figure Sequence  Ref. Number Figure Sequence  Ref.
{87663169} €03.03 01 17 00100027 B02.08 01 5
{87663171} €03.03 01 16 00100045 B02.14 01 7
{87664288} €02.02 01 16 00100074 A10.01 01 10
{87665434} C01.05 01 2 00100102 B02.16 01 9
{87666584} C01.10/A 01 35 B02.17 01 9
{87666617} C02.05/A 01 1 00100106 B02.02 01 11
{87667224} C01.05 01 5 B02.04 01 8
{87667225} C01.10 01 40 B02.07 01 10
{87668684} C02.05/A 01 4 B02.15 01 8
{87668707} C02.05/A 01 11 00100110 B02.01 01 8
C02.05/A 01 12 B02.10 01 12
{87668721} C02.05/A 01 6 00100112 B02.09 01 10
{87670053} C02.01 01 5 00100115 B06.04 01 23
{87676558} C01.10/A 01 68 00100139 B14.03 01 8
{87677440} A11.03 01 1 00100552 B02.03 01 8
{87680320} C01.10/A 01 2 B02.08 01 8
{87680353} C01.10 01 68 B02.12 01 3
C01.10/A 01 1 00100675 B02.02 01 14
{87683029} C01.10/A 01 44 B02.07 01 11
{87684689} A11.02 01 2 B02.11 01 3
{87688397} A11.03 01 9 00100691 A09.09 01 15
{87691356} €03.03 01 21 00100710 B02.09 01 5
{87692270} C01.10/A 01 38 00100711 B02.10 01 11
{87692275} C01.10/A 01 40 00100712 A09.01 01 14
{87696824} B13.02 01 6 00100715 B02.01 01 5
{87696826} B13.02 01 2 B02.10 01 9
{87697169} A11.26 01 1 00100716 B02.02 01 19
{87697606} C01.10/A 01 41 B02.04 01 4
{87697607} C01.10/A 01 39 B02.07 01 4
{87700148} C02.05/A 01 13 B02.15 01 4
{87702302} €09.03 01 2 00100717 A06.02 01 12
{87702303} C09.03 01 1 00100718 B02.09 01 11
{87705811} A11.01 01 13 B02.14 01 9
{87714190} €02.02 01 32 00100719 B02.09 01 13
{87720860} €02.02 01 29 B02.14 01 10
{87733152} C01.10/A 01 24 00100721 A09.04 01 23
{87733452} C08.01 01 9 00100722 B02.01 01 11
{8773345T} C08.01 01 14 B02.10 01 10
{87735214} C01.01 01 4 00100726 A05.02 01 3
{87742760} A11.03 01 5 00100728 B02.03 01 3
{87745286} A11.24 01 7 B02.08 01 3
{87747648} C01.10/A 01 12 00100759 B02.08 01 6
{87747650} C01.10/A 01 11 B02.12 01 4
{87751691} A11.29 01 7 00100788 B02.14 01 3
{87751699} A11.28 01 9 00100815 A06.01 01 39
{87756346} A13.01 01 1 00100816 A06.01 01 16
{87759314} A11.02 01 16 00100821 A02.03 01 20
{88106909} A13.01 01 2 00100824 A07.04 01 12
{88108353} €09.05 01 8 00101300 B05.16 01 2
{88108940} C09.05 01 9 00101389 B03.05 01 9
{88108981} B14.03 01 2 B03.06 01 9
{88109413} A01.05 01 10 00101603 B03.05 01 1
{88109710} B10.04 01 8 B03.06 01 1
{88109790} C06.02 01 14 00101646 A01.01 01 7
{88109943} A13.01 01 14 00101732 B03.05 01 18
{8N320165} €03.03 01 58 00101739 B03.07 01 5
{943179} A04.01 01 50 00103025 A04.01 01 13
{943242) B11.07/A 01 14 00130063 A09.09 01 6
{948145) B04.07 01 4 00130076 A09.02 01 37
{948406) B04.05 01 1 A09.03 01 25
B04.07 01 1 00130091 A08.03 01 67
{948407} B04.05 01 16 00131382 A06.01 01 11
B04.07 01 15 A10.01 01 44
{948798} B11.07/A 01 7 00131437 A10.01 01 57
{948805} B11.07/A 01 9 00131447 A10.01 01 39
{97375295} C02.06 01 49 00131465 A10.01 01 48
{9850218} C01.10 01 34 00131475 A10.01 01 50
{FA120080} A03.05 01 23 00131478 B12.05 01 19
00100016 C02.01 01 29 00131479 B12.05 01 20
00100019 B02.01 01 4 00131826 A09.02 01 7
B02.02 01 18 A09.03 01 12
B02.07 01 5 00132515 A04.01 01 10
B02.09 01 7 00132629 A09.09 01 13
B02.10 01 8 00132752 A03.02 01 12
00100023 B02.11 01 2 A08.02 01 12
B02.14 01 5 00132819 A08.05 01 6
00100024 B09.04 01 2 00133193 A04.01 01 16
B09.05 01 2 A06.01 01 19
B12.01 01 1 00135789 A05.06 01 31
B12.02 01 1 B12.01 01 39
00100026 B07.01 01 3 B12.02 01 33
B08.05 01 2 00135806 A10.01 01 42
B10.02 01 2 00136030 A10.01 01 6
00100027 B02.03 01 5 00136031 A10.01 01 7
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00136031 A10.03 01 5 00181089 B13.02 01 5
00136076 A01.01 01 14 00181114 A12.02 01 8
00137068 A13.01 01 20 B13.02 01 4
00138637 A05.02 01 18 00181115 B13.02 01 1
A08.01 01 9 00181122 A09.10 01 9
A09.01 01 33 00181719 A07.02 01 35
00138722 A02.01 01 7 00182160 B12.01 01 30
A02.03 01 30 00198194 A08.03 01 44
A03.05 01 13 00198219 A08.03 01 45
A09.01 01 22 00400067 B09.01 01 21
00139959 B13.05 01 2 B09.02 01 20
00140217 A07.02 01 38 B09.03 01 14
00140263 A09.01 01 16 B09.04 01 11
A09.09 01 8 B09.05 01 12
00140309 A08.05 01 9 B10.01 01 5
00140425 A06.02 01 13 B10.02 01 17
00140427 A04.01 01 2 B10.05 01 22
00140493 A05.06 01 20 00400068 B12.01 01 25
A05.07 01 4 B12.02 01 25
A05.09 01 4 00400069 B08.02 01 31
00140497 A06.02 01 19 00400070 B10.04 01 4
00140519 A08.02 01 17 00400073 B12.05 01 5
00140734 A09.01 01 31 00400074 B08.05 01 20
00140982 A09.01 01 39 B10.03 01 1
00140983 A09.01 01 20 B10.05 01 10
00141225 A06.02 01 10 B12.04 01 1
00141399 A08.01 01 24 00400093 B11.04 01 7
A09.01 01 21 B11.05 01 15
00141400 B02.07 01 14 B11.05 01 2
00141546 A09.02 01 23 B11.06 01 15
A09.03 01 19 00400096 B12.01 01 6
00141584 A07.02 01 41 00400097 B07.01 01 6
A09.01 01 13 B08.05 01 1
00141656 A03.07 01 25 B09.03 01 1
00141710 A05.02 01 17 00400106 A04.01 01 15
00144060 A08.02 01 5 A06.01 01 20
00144071 A09.09 01 4 B08.01 01 8
00144079 A02.02 01 17 B08.02 01 8
00144080 A02.02 01 3 B11.01 01 2
A02.03 01 27 B11.02 01 22
00144081 A08.03 01 23 00400138 A02.03 01 23
00144104 A06.01 01 15 A06.01 01 23
00144114 B03.11 01 2 00400143 B06.04 01 28
B03.12 01 2 B08.03 01 7
B03.13 01 2 B14.03 01 19
B03.14 01 12 00400145 B14.03 01 20
00144124 A02.02 01 5 00400150 B09.05 01 14
00144141 A05.02 01 2 00400151 B09.04 01 3
00146523 A07.04 01 18 B09.05 01 3
00146524 A07.04 01 19 B10.01 01 3
00146531 A10.01 01 11 00400160 A04.01 01 30
00146532 A07.04 01 14 00400162 A04.01 01 28
00146533 A02.03 01 17 B10.04 01 14
00146556 A10.01 01 12 B10.05 01 8
00146557 A09.02 01 2 00400165 B11.04 01 1
A09.03 01 11 B11.06 01 2
00146590 A02.03 01 15 00400184 B10.02 01 6
00146591 A02.03 01 16 00400192 B11.06 01 1
00146636 A09.01 01 36 00400207 B10.06 01 6
00146637 A02.03 01 19 B11.01 01 20
00146641 A04.01 01 22 B11.07 01 3
00152220 A06.01 01 22 00400223 B07.01 01 18
00152827 A02.01 01 19 B07.03 01 4
A02.02 01 13 B08.01 01 4
A02.03 01 24 B08.02 01 4
A06.01 01 24 B08.03 01 4
A08.04 01 6 B08.04 01 4
00153751 A05.06 01 19 B08.05 01 22
A05.07 01 5 B09.01 01 10
A05.09 01 5 B09.02 01 4
A07.02 01 16 B09.08 01 19
A08.02 01 20 B10.02 01 16
A08.05 01 7 B10.05 01 5
00153805 A02.03 01 50 B10.06 01 9
00153966 B06.04 01 37 B11.02 01 21
00180719 B13.05 01 4 00400224 B10.03 01 4
00180720 B13.05 01 3 B10.04 01 1
00180722 B13.05 01 5 B11.01 01 1
00180793 A02.03 01 51 B11.02 01 1
00180934 A09.01 01 40 B11.02 01 17
00180940 A02.01 01 8 B11.03 01 19
A03.05 01 12 B12.01 01 3
A08.01 01 25 B12.04 01 5
00181084 A12.02 01 7 00400225 B11.06 01 22
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00400226 B08.03 01 9 00400536 B04.09 01 5
B08.04 01 6 00400547 B03.10 01 17
B09.01 01 5 00400548 B03.13 01 15
B09.02 01 6 00400549 B03.10 01 16
B11.03 01 11 00400572 B04.09 01 7
00400227 B11.05 01 16 00400576 B03.11 01 6
B11.06 01 16 B03.12 01 6
00400228 B08.01 01 1 B03.13 01 6
B08.02 01 1 B03.14 01 18
B08.03 01 1 00400577 B03.11 01 7
B08.04 01 1 B03.12 01 7
B09.01 01 4 00400581 B03.11 01 1
B09.02 01 12 B03.12 01 1
B09.03 01 9 B03.13 01 1
B09.06 01 1 B03.14 01 19
00400229 B08.01 01 9 00400582 B03.12 01 13
B08.02 01 9 00400589 B03.11 01 9
B08.03 01 2 B03.12 01 8
B08.04 01 2 B03.13 01 9
B09.08 01 2 B03.14 01 17
B10.05 01 12 00400590 B03.11 01 11
00400230 B09.03 01 11 B03.12 01 11
B11.03 01 3 B03.13 01 11
00400231 B07.01 01 13 B03.14 01 23
B08.03 01 13 00400598 B03.14 01 1
B08.04 01 11 00400604 B03.14 01 3
B08.05 01 9 00400608 B03.10 01 5
B09.01 01 1 B03.11 01 5
B09.03 01 3 B03.12 01 16
B09.03 01 8 B03.13 01 5
B09.05 01 10 B03.14 01 25
B09.08 01 14 B03.15 01 17
B10.05 01 1 00400620 B03.10 01 14
B12.01 01 9 00400621 B03.11 01 3
B12.02 01 7 B03.12 01 3
00400232 B08.05 01 11 B03.13 01 3
B09.02 01 1 B03.14 01 22
B09.04 01 8 00400622 B03.12 01 17
00400233 B09.03 01 6 B03.13 01 17
00400234 B07.01 01 9 B03.14 01 24
B08.05 01 12 00400629 B03.15 01 1
B09.02 01 3 00400653 B03.14 01 14
B09.03 01 12 00400668 B04.09 01 10
B09.04 01 6 00400676 B03.15 01 3
B09.05 01 6 00400686 B04.09 01 11
B10.05 01 16 00400725 B03.13 01 4
00400235 B08.05 01 8 00401008 B03.07 01 20
00400236 B08.05 01 28 00401119 B05.04 01 14
00400237 B06.02 01 16 00401862 B08.05 01 29
00400238 B02.09 01 17 00401868 B10.04 01 7
B07.03 01 5 00401873 B09.03 01 17
B11.02 01 5 00402121 B14.02 01 3
B12.05 01 17 00402146 B14.02 01 1
00400240 B11.05 01 1 00402169 B06.04 01 39
B11.06 01 23 B14.02 01 2
00400242 B11.04 01 8 B14.02 01 7
B11.05 01 19 00402235 B09.01 01 12
B11.06 01 19 B10.02 01 13
00400246 B10.05 01 4 B12.01 01 34
00400264 B10.02 01 11 00402475 B10.04 01 6
00400266 B07.01 01 2 B10.06 01 1
B08.05 01 3 B11.01 01 3
B10.02 01 3 B11.01 01 7
00400268 B11.06 01 26 B11.02 01 16
00400507 B03.10 01 6 B12.01 01 36
B04.09 01 1 00402632 B03.13 01 12
00400508 B03.10 01 7 00402736 B05.16 01 1
B04.09 01 2 B12.05 01 21
00400510 B03.10 01 3 00402877 B04.09 01 17
00400511 B03.10 01 1 00402879 B07.01 01 20
00400516 B03.10 01 8 B07.03 01 6
B04.09 01 4 B08.01 01 5
00400517 B03.10 01 9 B08.02 01 5
B03.12 01 9 B08.04 01 5
00400518 B03.10 01 11 B08.05 01 31
B04.09 01 6 B09.01 01 9
00400527 B04.09 01 12 B09.08 01 3
00400531 B03.11 01 14 B10.02 01 15
B03.12 01 15 B10.05 01 15
B03.13 01 14 B11.02 01 19
B03.14 01 26 B11.07 01 6
B04.09 01 9 B11.07/A 01 6
00400532 B03.14 01 15 B12.04 01 2
B04.09 01 14 B13.01 01 6
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00403442 B03.07 01 25 00404415 B03.01 01 15
00403595 B03.05 01 2 B03.02 01 15
B03.06 01 2 B03.03 01 15
00403598 B03.05 01 7 B03.04 01 15
B03.06 01 7 00404417 B03.01 01 17
00403599 B03.05 01 8 B03.02 01 17
B03.06 01 8 B03.03 01 17
00403600 B03.05 01 10 B03.04 01 17
B03.06 01 10 00404418 B03.01 01 18
00403695 B03.12 01 10 B03.02 01 18
00403767 B03.10 01 19 B03.03 01 18
B03.12 01 5 B03.04 01 18
00403854 B07.01 01 5 00404421 B03.03 01 9
00403925 B08.01 01 2 00404677 B08.01 01 15
00403944 B08.05 01 16 B08.05 01 23
B09.03 01 4 B11.01 01 10
B09.04 01 9 B12.04 01 3
B09.05 01 7 B12.05 01 6
B10.01 01 7 00404678 B12.01 01 24
00404158 B03.05 01 6 B12.02 01 24
B03.06 01 6 00404679 B08.03 01 11
00404159 B03.05 01 11 B08.04 01 8
B03.06 01 12 B11.03 01 17
00404160 B03.05 01 14 00404699 B03.07 01 30
B03.06 01 14 00404710 B03.10 01 18
00404161 B03.05 01 12 B03.14 01 16
B03.06 01 15 00404730 B03.07 01 10
00404174 B03.05 01 16 00404731 B03.07 01 12
B03.06 01 19 00404732 B03.07 01 26
00404175 B03.01 01 21 00404733 B03.07 01 27
B03.02 01 21 00404763 B10.04 01 13
B03.03 01 21 B11.07/A 01 1
B03.04 01 21 B13.01 01 7
B03.05 01 19 00404764 B13.01 01 4
B03.06 01 20 00404765 B11.01 01 13
B03.07 01 22 00404766 B11.05 01 13
00404179 B03.06 01 22 B11.06 01 13
00404187 B03.06 01 30 B12.05 01 2
00404300 B10.05 01 2 00404772 B11.05 01 11
B12.01 01 11 B11.06 01 11
B12.02 01 9 00404781 B11.01 01 12
00404313 B03.09 01 1 B12.04 01 9
00404335 B03.03 01 23 B12.05 01 11
00404353 B03.05 01 23 00404787 B11.04 01 3
00404358 B03.07 01 28 B11.05 01 10
00404359 B03.07 01 29 B11.06 01 10
00404374 B03.07 01 1 B12.05 01 4
00404375 B03.07 01 2 00404791 B08.02 01 2
00404376 B03.07 01 3 00404881 B03.01 01 1
00404377 B03.07 01 4 B03.02 01 1
00404378 B03.07 01 8 B03.03 01 1
00404379 B03.07 01 6 B03.04 01 1
00404380 B03.07 01 7 00405071 A02.01 01 14
00404381 B03.07 01 9 A07.04 01 43
00404383 B03.07 01 11 00405072 A02.03 01 36
00404385 B03.07 01 13 A03.07 01 22
00404386 B03.07 01 14 00405078 B11.06 01 27
00404387 B03.07 01 15 00405173 B10.03 01 2
00404388 B03.07 01 16 B10.05 01 6
00404389 B03.07 01 17 00405228 A02.03 01 37
00404390 B03.07 01 18 A03.07 01 23
00404392 B03.07 01 21 00405242 B08.01 01 3
00404393 B03.07 01 23 B08.02 01 3
00404394 B03.07 01 24 B08.03 01 3
00404403 B03.01 01 3 B08.04 01 3
B03.02 01 3 B09.08 01 1
B03.03 01 3 B11.03 01 4
B03.04 01 3 B12.04 01 11
00404404 B03.01 01 5 00405460 B03.14 01 10
B03.02 01 5 00405468 B05.17 01 4
B03.03 01 5 00405498 B05.07 01 1
B03.04 01 5 B05.10 01 1
00404406 B03.01 01 7 B08.03 01 33
B03.02 01 7 B08.04 01 26
B03.03 01 7 B09.01 01 22
B03.04 01 7 B09.02 01 21
00404410 B03.01 01 11 B09.03 01 18
B03.02 01 11 B10.04 01 15
B03.03 01 11 B10.05 01 23
B03.04 01 11 B11.03 01 18
00404414 B03.01 01 14 00405517 B03.01 01 23
B03.02 01 14 00405811 B08.05 01 19
B03.03 01 14 00405835 B03.01 01 22
B03.04 01 14 B03.02 01 22
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00405835 B03.03 01 22 00407166 B03.16 01 39
B03.04 01 22 00407189 B03.16 01 36
00405879 B07.01 01 21 00407203 B04.01 01 9
00406207 B03.01 01 8 00407205 B04.01 01 12
B03.02 01 8 00407206 B04.01 01 22
B03.03 01 8 00407207 B04.01 01 23
B03.04 01 8 00407208 B04.01 01 24
00406210 B03.01 01 12 00407209 B04.01 01 25
B03.02 01 12 00407210 B04.01 01 26
B03.03 01 12 00407211 B04.01 01 28
B03.04 01 12 00407212 B04.01 01 29
00406211 B03.01 01 13 00407213 B04.01 01 32
B03.02 01 13 00407214 B04.01 01 31
B03.03 01 13 00407215 B04.01 01 19
B03.04 01 13 00407216 B04.01 01 18
00406212 B03.01 01 16 00407217 B04.01 01 40
B03.02 01 16 00407218 B04.01 01 39
B03.03 01 16 00407219 B04.01 01 33
B03.04 01 16 00407220 B04.01 01 34
00406214 B03.01 01 20 00407221 B04.01 01 35
B03.02 01 20 00407225 B04.01 01 44
B03.03 01 20 00407226 B04.01 01 45
B03.04 01 20 00407227 B04.01 01 46
00407003 B08.01 01 28 00407234 B04.01 01 48
B08.02 01 27 00407235 B04.01 01 27
00407022 B03.15 01 5 B04.01 01 47
00407034 B03.15 01 6 00407250 B03.01 01 6
00407045 B08.03 01 14 B03.02 01 6
B08.04 01 10 B03.03 01 6
B11.05 01 22 B03.04 01 6
B12.01 01 40 00407252 B03.01 01 4
B12.02 01 6 B03.02 01 4
00407068 B03.05 01 3 B03.03 01 4
00407069 B03.06 01 3 B03.04 01 4
00407070 B03.05 01 5 00407253 B03.01 01 2
B03.06 01 5 B03.02 01 2
00407078 B03.05 01 4 B03.03 01 2
B03.06 01 28 B03.04 01 2
00407130 B03.16 01 9 00407393 B03.15 01 11
00407131 B03.16 01 6 00407394 B03.15 01 8
00407132 B03.16 01 7 00407396 B03.15 01 18
00407133 B03.16 01 10 00407397 B03.15 01 10
B04.01 01 7 00407398 B03.15 01 7
00407134 B03.16 01 20 00407399 B03.15 01 16
B04.01 01 8 00407400 B03.15 01 21
00407135 B03.16 01 8 00407441 B03.10 01 4
00407137 B03.16 01 11 00407458 B04.03 01 1
B04.01 01 11 00407459 B04.03 01 2
00407138 B03.16 01 13 00407462 B04.03 01 5
00407139 B03.16 01 14 00407465 B04.03 01 8
B04.01 01 13 00407469 B04.03 01 12
00407140 B03.16 01 18 00407516 B08.01 01 10
B04.01 01 14 B08.03 01 32
00407141 B03.16 01 15 B09.01 01 2
B04.01 01 15 B09.02 01 7
00407142 B03.16 01 16 B09.06 01 6
B04.01 01 16 B11.03 01 1
00407143 B03.16 01 17 B11.03 01 16
B04.01 01 17 00407585 B03.01 01 9
00407144 B03.16 01 19 00407586 B03.01 01 10
B04.01 01 20 00407587 B03.01 01 19
00407145 B03.16 01 21 00407645 B03.15 01 9
B04.01 01 21 00407679 B12.01 01 3
00407146 B03.16 01 22 B12.02 01 3
00407147 B03.16 01 25 00407689 B03.11 01 17
00407148 B03.16 01 23 00407738 B03.05 01 22
B04.01 01 36 B03.06 01 29
00407149 B03.16 01 24 00407739 B03.05 01 13
B04.01 01 37 00407740 B03.05 01 15
00407152 B03.16 01 28 00407742 B03.06 01 13
00407153 B03.16 01 29 00407743 B03.06 01 16
00407154 B03.16 01 27 00407763 B03.14 01 28
00407155 B03.16 01 30 00407796 B03.12 01 18
00407156 B03.16 01 31 00407800 B03.10 01 20
00407157 B03.16 01 37 00407817 B05.17 01 1
00407158 B03.16 01 32 00407818 B05.17 01 2
00407159 B03.16 01 38 00407832 B08.01 01 6
00407161 B03.16 01 33 B08.02 01 6
B04.03 01 7 B08.03 01 8
00407162 B03.16 01 35 B11.03 01 5
00407163 B03.16 01 34 00407846 B03.03 01 10
B04.01 01 30 00407847 B03.03 01 19
00407164 B03.16 01 4 00407886 B04.09 01 8
00407165 B03.16 01 5 00407906 B04.03 01 15
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00407908 B04.03 01 3 00409553 B06.04 01 1
00407909 B04.03 01 4 00409564 B05.08 01 3
00407910 B04.03 01 9 00409572 A02.01 01 15
00407911 B04.03 01 10 A07.04 01 44
00407912 B04.03 01 11 00409591 B02.13 01 9
00407913 B04.03 01 13 00409596 B03.08 01 21
00407914 B04.03 01 14 00409597 B03.08 01 22
00407915 B04.03 01 6 00409599 B03.08 01 8
00407924 A04.01 01 31 00409601 B03.08 01 13
A06.01 01 21 00409605 B02.13 01 1
00408151 B05.03 01 9 00409623 B03.08 01 14
B05.04 01 12 00409624 B03.08 01 19
00408313 A01.01 01 19 00409625 B03.08 01 15
00408314 A01.01 01 22 00409626 B03.08 01 20
00408315 A01.01 01 20 00409627 B03.08 01 12
00408316 A01.01 01 23 00409631 B05.11 01 2
00408321 B11.07/A 01 8 00409646 B02.13 01 2
00408383 B03.12 01 19 00409647 B02.13 01 3
00408384 B03.11 01 4 00409648 B02.13 01 4
B03.12 01 4 00409649 B02.13 01 5
00408385 B03.12 01 12 00409692 B03.11 01 18
00408386 B03.12 01 14 B03.13 01 18
00408409 B05.14 01 3 00409756 B03.14 01 27
00408413 B05.14 01 1 00409760 B04.09 01 3
00408414 B05.14 01 4 00409761 B03.13 01 10
00408415 B05.14 01 5 00409815 B03.14 01 29
00408418 B09.08 01 7 00409816 B07.01 01 25
B12.02 01 23 B09.01 01 13
00408420 B05.17 01 3 B09.02 01 13
00408455 B12.05 01 7 B10.02 01 10
00408554 A01.01 01 12 00409827 B04.09 01 18
00408569 B13.05 01 1 00409835 B03.15 01 4
00408571 B13.05 01 6 00409838 B03.15 01 14
00408586 B03.13 01 7 00409847 B05.04 01 11
B03.14 01 11 00409848 B05.13 01 7
00408639 B11.05 01 18 00409851 B05.01 01 5
00408685 B03.14 01 13 00409889 B09.03 01 5
00408709 B03.15 01 2 B09.04 01 5
00408715 B03.14 01 7 B09.05 01 5
00408732 B08.03 01 17 00409891 B05.03 01 5
B08.04 01 14 B05.04 01 5
00408848 B03.02 01 23 00409899 B03.14 01 4
00408849 B03.04 01 23 00409900 B03.14 01 5
00408862 B14.03 01 14 00409901 B03.14 01 9
00408867 B03.04 01 10 00409902 B03.14 01 8
00408868 B03.04 01 9 00409903 B04.09 01 16
00408869 B03.04 01 19 00409904 B04.09 01 15
00408870 B03.02 01 10 00409905 B04.09 01 13
00408871 B03.02 01 9 00409922 B05.13 01 4
00408872 B03.02 01 19 B05.13 01 5
00408876 B11.05 01 7 00409924 B05.03 01 4
B11.06 01 7 B05.04 01 4
00408917 B06.04 01 22 00409929 B05.01 01 4
00408923 B03.16 01 40 B05.03 01 6
00409101 B03.11 01 19 B05.04 01 6
00409237 B08.03 01 15 B05.13 01 4
B08.04 01 12 B05.13 01 5
00409297 B13.02 01 8 00409953 B08.01 01 7
00409298 B13.02 01 9 B08.02 01 7
00409312 B03.14 01 20 B08.03 01 10
00409372 B03.11 01 12 B08.04 01 7
00409380 B03.11 01 10 00409957 B08.03 01 12
00409402 B03.09 01 2 B08.04 01 9
00409408 B03.11 01 13 00409980 B03.14 01 6
B03.13 01 13 00409990 B05.11 01 6
00409411 B03.13 01 19 00410000 B03.15 01 22
00409421 B12.05 01 8 00410027 B03.15 01 23
00409425 B05.05 01 8 00410043 B08.05 01 18
00409426 B05.05 01 7 00410116 B05.04 01 7
00409427 B05.05 01 6 00410117 B05.04 01 5
00409428 B05.05 01 2 00410132 B03.15 01 13
00409429 B05.05 01 1 00410162 B05.03 01 8
00409430 B05.05 01 4 00410163 B02.05 01 2
00409431 B05.05 01 3 B05.03 01 16
00409501 B05.05 01 9 B05.13 01 1
00409503 B03.11 01 8 00410164 B05.03 01 11
B03.13 01 8 00410165 B05.03 01 12
B03.14 01 21 00410166 B05.03 01 13
00409524 B05.03 01 3 00410167 B05.03 01 14
B05.04 01 3 00410168 B05.03 01 15
00409526 B05.08 01 2 00410169 B05.04 01 8
00409528 B03.09 01 3 00410170 B05.04 01 9
00409543 B05.05 01 5 00410171 B05.04 01 10
00409547 B05.11 01 1 00410173 B05.11 01 3
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00410174 B05.11 01 4 00604580 B06.04 01 21
00410175 B05.01 01 2 00605057 A09.01 01 29
B05.11 01 5 00605373 A02.02 01 8
B05.13 01 2 A03.07 01 11
00410205 B05.03 01 18 00605395 A09.03 01 1
00410207 B03.08 01 7 00605618 A04.01 01 12
00410208 B03.08 01 4 B11.07/A 01 4
00410222 B05.03 01 17 00605619 A04.01 01 11
00410246 B07.01 01 16 00605620 A06.01 01 25
00410248 B07.01 01 15 A09.03 01 8
00410251 B03.08 01 11 00605797 A05.06 01 16
00410252 B03.08 01 3 A05.07 01 18
00410253 B03.08 01 2 A05.08 01 14
00410254 B03.08 01 9 A05.09 01 18
00410255 B03.08 01 10 A10.02 01 22
00410256 B03.08 01 17 00605798 B09.03 01 19
00410257 B03.08 01 18 B09.04 01 13
00410258 B03.08 01 16 B09.05 01 15
00410280 B03.15 01 12 00605803 A06.01 01 38
00410305 B12.01 01 2 A08.05 01 5
B12.02 01 2 00605804 A10.01 01 41
00410306 B12.01 01 5 B02.03 01 2
B12.02 01 5 B02.08 01 2
00410307 B12.01 01 7 00605810 A10.01 01 29
B12.02 01 11 A10.02 01 20
00410311 B05.08 01 4 00605811 B09.03 01 21
00410312 B12.01 01 12 B09.04 01 15
B12.02 01 12 B09.05 01 17
00601495 A02.02 01 22 00605812 A03.07 01 18
A08.04 01 12 00605814 A02.02 01 28
B02.01 01 15 A02.03 01 10
B02.07 01 17 A03.05 01 18
00601497 A08.04 01 11 A09.01 01 3
00601499 A02.02 01 20 B02.13 01 8
A03.02 01 26 00605827 A02.02 01 12
A03.07 01 8 A03.02 01 27
A05.01 01 6 A03.07 01 9
A05.04 01 4 A05.01 01 7
A05.05 01 11 A05.04 01 5
A05.06 01 12 A05.05 01 10
A05.07 01 11 A05.06 01 13
A05.08 01 7 A05.07 01 12
A05.09 01 11 A05.08 01 8
A08.02 01 7 A05.09 01 12
A08.05 01 11 A08.05 01 12
A10.01 01 17 B02.01 01 16
00601501 A05.01 01 11 B02.07 01 18
00601504 A02.02 01 11 00605829 A02.02 01 15
00601506 A02.02 01 14 A05.01 01 12
A08.02 01 4 A09.09 01 2
A09.09 01 1 A10.01 01 28
A10.02 01 18 A10.02 01 19
00601511 A08.05 01 13 00605831 B09.03 01 20
A09.09 01 17 B09.04 01 14
A10.02 01 21 B09.05 01 16
B12.01 01 38 00605998 A02.02 01 10
B12.02 01 32 A03.07 01 12
00601518 A10.01 01 43 00605999 A02.02 01 25
00601535 A10.01 01 27 00606004 A03.05 01 19
00601579 A08.05 01 4 A03.07 01 17
00601584 A06.01 01 37 00606013 A08.02 01 29
A08.05 01 3 00606020 A02.02 01 27
00601606 A08.02 01 28 A02.03 01 11
00603124 B02.04 01 6 A09.01 01 19
B02.15 01 6 B02.02 01 5
00603133 B02.14 01 2 00606022 A02.01 01 18
00604462 B09.04 01 4 00606154 A02.01 01 20
B09.05 01 4 00606412 B02.09 01 15
B10.01 01 4 00606612 B02.01 01 2
00604498 B07.01 01 1 B02.02 01 4
B08.05 01 4 B02.07 01 2
B10.02 01 4 B02.10 01 7
00604499 B12.01 01 4 00606627 A09.01 01 2
00604535 A02.02 01 31 B02.13 01 7
A08.02 01 31 B06.01 01 7
00604538 A03.02 01 41 00606694 A03.05 01 20
A05.01 01 13 00606695 A03.07 01 16
A05.04 01 16 00606802 A10.01 01 46
A05.05 01 14 00607097 A09.03 01 26
A05.06 01 15 00607865 A10.01 01 40
A05.07 01 17 00608041 A02.02 01 23
A05.08 01 13 00608066 A10.01 01 47
A05.09 01 17 00608214 B02.09 01 4
00604550 A09.09 01 16 B02.10 01 14
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00608223 A07.02 01 9 130003 C02.06 01 46
00700096 A08.04 01 8 130007 A11.23 01 18
00700162 A08.02 01 30 13127 A11.20 01 14
00700180 A03.02 01 10 133299 C01.10 01 74
00900030 B02.04 01 5 C01.10/A 01 29
B02.15 01 5 1340763C1 B02.06 01 10
00908453 A07.04 01 39 1340764C1 B02.06 01 9
00908884 A01.01 01 16 134167A1 A08.01 01 12
B06.02 01 13 134298 A13.01 01 18
B06.04 01 14 135248A1 A08.01 01 21
00908887 B06.02 01 11 B02.10 01 13
B06.04 01 2 B02.10 01 19
00908888 B06.01 01 4 135789 €03.03 01 56
00943176 B12.02 01 4 136031 A09.03 01 45
00948754 B08.05 01 7 137248A1 B02.06 01 23
00948927 B02.16 01 15 13788921 C02.06 01 54
B02.17 01 15 140015 C02.05 01 26
00948956 B02.03 01 11 €03.01 01 53
B02.08 01 14 €03.01 02 53
00948959 B02.02 01 20 140018 A04.01 01 66
B02.07 01 20 A07.04 01 55
00948960 B02.01 01 17 140020 A03.02 01 49
00948963 B02.09 01 23 C01.10 01 81
00948966 B02.14 01 12 C01.10/A 01 57
00949062 B14.03 01 1 140028 A11.02 01 26
100-21315 B02.06 01 24 €03.03 01 50
100016 A07.05 01 24 140041 €02.02 01 52
A11.02 01 32 140042 C02.06 01 52
A11.12 01 3 140045 A07.05 01 19
C01.09 01 24 A11.12 01 2
€02.02 01 64 A11.29 01 4
C02.04 01 37 C01.09 01 21
C02.06 01 40 C01.10 01 56
€03.01 01 65 C01.10/A 01 53
100020 C02.06 01 36 €02.02 01 57
€03.01 01 67 C02.04 01 30
€03.01 02 67 C02.05 01 30
100037 A11.01 01 33 C02.06 01 3
A11.07 01 7 €03.01 01 56
C01.09 01 25 140046 A07.05 01 20
C02.04 01 36 €02.02 01 58
100038 A11.01 01 35 C02.06 01 37
€03.01 02 66 €03.01 02 58
102043 €03.01 01 33 140048 C02.06 01 35
€03.01 02 33 €03.01 01 59
103-11300 A09.02 01 25 €03.01 02 59
114318A1 A08.01 01 6 144118 A09.04 01 9
120041 A07.05 01 12 144130 C02.02 01 31
C02.04 01 23 14422121 B02.09 01 16
120070 C01.09 01 17 14441927 A13.01 01 10
C02.04 01 25 150018 C01.05 01 17
120080 A07.05 01 16 16044321 C01.09 01 14
120093 €03.01 01 50 16587125 A12.03 01 6
€03.01 02 50 16587425 A12.03 01
120098 A11.13 01 3 16591924 C01.04 01 1
120100 A11.15 02 25 16592625 A12.03 01 2
A11.20 01 13 16597225 C07.02 01 2
A11.21 01 5 16598224 A12.03 01 3
A11.26 01 3 16676834 C01.07 01 2
C02.05 01 19 16680535 C01.01 01 3
120103 A11.01 01 30 16688925 €07.02 01 8
C02.05/A 01 23 16689024 €07.02 01 3
C02.06 01 43 16748624 C01.08 01 2
€03.03 01 53 170008 C02.06 01 25
120104 A11.06 01 4 17044821 C01.08 01 3
A11.21 01 6 176262A1 C09.04 01 1
A11.26 01 8 177518A1 B02.06 01 1
A11.28 01 6 180039 C02.06 01 16
C01.05 01 28 182153 A09.04 01 2
C01.10 01 55 182154 A09.04 01 3
€02.02 01 43 188027A2 B02.06 01 26
C02.04 01 22 188028A2 B02.06 01 18
C02.05 01 21 188032A2 B02.06 01 5
C02.05/A 01 16 188034A2 B02.06 01 12
€03.01 01 45 188036A1 B02.06 01 22
€03.03 01 44 191252A1 B02.06 01 13
120112 C01.10 01 87 191747A1 B02.06 01 25
C01.10/A 01 54 1980245C1 B02.06 01 11
120115 €02.02 01 47 219-1 B02.06 01 2
122535A1 B02.06 01 4 219-55 B02.06 01 19
124568A2 B02.06 01 17 229733A1 C09.04 01 2
12577511 C01.10 01 80 238-5140 B02.18 01 8
C01.10/A 01 52 238-5216 A09.02 01 35
12577711 A03.02 01 54 238-5237 B02.06 01 8
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238-5239 B02.06 01 21 368582 A11.15 01 22
238-6211 A09.04 01 19 A11.15 02 22
243084A1 A08.01 01 11 A11.15 03 22
264036 A11.04 01 11 369876A1 A02.03 01 31
276-2446 B02.06 01 16 370006 €02.02 01 13
28-1664 B02.06 01 15 370011 C02.06 01 12
300352 A11.04 01 16 370024 C02.06 01 26
300381 C01.10 01 85 370300A1 A02.03 01 29
300388 A01.03 01 8 370833A1 A01.04 01 2
A07.05 01 14 A01.05 01 2
C02.02 01 48 370836A1 A01.04 01 1
300389 A07.05 01 15 A01.05 01 1
300497 C02.05 01 18 374256A1 B11.05 01 8
300624 A11.01 01 40 375717A1 A01.04 01 6
300633 €02.02 01 15 376467A1 A03.07 01 2
300642 C02.02 01 26 376468A1 A03.07 01 1
307016 A11.03 01 28 376569A1 A03.07 01 4
322355 A11.03 01 29 377072A1 B02.05 01 7
A11.29 01 6 377082A1 B04.08 01 2
322357 A11.03 01 19 377085A1 A11.01 01 7
A11.04 01 15 377353A1 A11.01 01 8
A11.08 01 3 377361A1 A02.03 01 32
A11.14 01 3 377362A1 A13.01 01 6
A11.15 01 23 C02.05/A 01 5
A11.15 02 23 €03.01 01 6
A11.16 01 11 €03.03 01 19
A11.20 01 10 377467A1 A11.01 01 9
A11.22 01 13 377746A1 B12.01 01 26
A11.23 01 30 377748A1 B12.01 01 27
A11.24 01 10 377749A1 B12.02 01 27
C01.05 01 32 377831A1 B12.02 01 26
€02.02 01 51 378243 A11.06 01 2
C02.04 01 28 A11.08 01 9
C02.05 01 27 378244 C02.06 01 30
€03.01 01 54 378245 C02.06 01 47
€03.03 01 42 378246 C02.06 01 33
322358 A11.01 01 29 378761A1 A04.01 01 20
A11.02 01 25 379118A1 B06.04 01 7
A11.04 01 17 379343A1 A05.02 01 11
A11.06 01 3 379352A1 B02.05 01 3
A11.08 01 5 379609A1 A05.01 01 1
A11.20 01 11 379617A1 A05.01 01 14
A11.21 01 8 379823A1 A07.02 01 15
A11.26 01 7 379824A1 A07.02 01 15
C01.05 01 33 381075A1 A05.06 01 23
C01.09 01 20 381444A1 €03.01 01 19
C01.10 01 51 €03.03 01 26
€02.02 01 54 382326A1 C06.02 01 2
C02.04 01 29 382409A1 B06.04 01 17
C02.05 01 29 382411A1 B06.04 01 16
C02.06 01 42 382413A1 B06.04 01 26
C03.01 01 55 382417A1 B06.04 01 18
€03.01 02 55 382528 C01.10 01 65
322360 C02.04 01 9 385002 C02.06 01 51
325829 C01.09 01 16 385332A1 A05.06 01 21
326-8104 A09.02 01 38 385633A1 B09.08 01 11
326082 A11.15 01 21 385681 A11.10 01 7
A11.15 03 21 A11.11 01 9
328-614 B02.18 01 5 385683 A11.29 01 5
330052 €02.02 01 14 385712A1 B05.13 01 10
331233 €02.02 01 1 385872A1 A05.02 01 23
336199 C02.05 01 20 385885A1 C08.02 01 14
€03.01 01 44 385888A1 C08.02 01 8
€03.01 02 44 385922 A07.04 01 5
337476 €03.03 01 57 386045 C01.09 01 13
338413 A11.15 01 34 386144A1 B12.01 01 16
338949 C01.09 01 15 386593A1 C08.02 01 13
350240 A11.05 01 13 389120 A13.01 01 15
353308 A11.04 01 31 389567A1 A09.01 01 41
A11.17 01 17 389982A1 B03.16 01 26
A11.21 01 9 390040 C02.06 01 21
A11.23 01 33 390478A1 B04.01 01 38
A11.26 01 5 391136 C02.04 01 24
C02.05 01 33 391172A1 A09.01 01 30
C03.01 01 63 392000A1 A10.01 01 52
C03.01 02 63 392474A1 A11.17 01 15
362804 C02.04 01 4 392530 C01.10 01 83
363725A1 A07.01 01 17 C01.10/A 01 65
363733A1 A05.01 01 25 392711A1 A01.01 01 2
363739A1 A05.01 01 26 393594A1 B11.07 01 7
36403 C02.04 01 10 393659A1 B05.01 01 3
365018 C02.04 01 6 393660A1 B05.01 01 2
367702A1 €03.01 01 18 393665A1 B05.13 01 8
€03.03 01 33 393666A1 B05.13 01 3
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393667A1 B05.13 01 6 412589A1 A01.01 01 44
393670A1 B05.13 01 5 413-616 A09.02 01 34
393671A1 B05.13 01 4 417806A1 €03.03 01 25
394617A1 B05.13 01 2 419700A1 B10.06 01 8
394630 A07.05 01 21 419702A1 B10.05 01 18
€03.01 02 57 419854 A11.27 01 5
395124A1 B02.05 01 6 420434 C02.06 01 19
395125A1 B02.05 01 1 425093 €02.02 01 9
B05.13 01 1 425519 C02.04 01 1
395126A1 B04.08 01 1 425520 A11.02 01 22
395597A1 €09.03 01 6 425521 A11.28 01 12
395846A1 B12.01 01 17 425523 A11.23 01 23
395850A1 B12.01 01 15 426-724 B12.01 01 41
B12.02 01 15 B12.02 01 35
397881 A11.23 01 19 428174A1 A01.02 01 1
398247A1 B11.03 01 15 428175A1 A01.02 01 2
398249A1 B11.03 01 13 428201A1 A01.02 01 3
398407A1 A09.04 01 5 428202A1 A01.02 01 4
398412A1 A09.04 01 4 429530A1 B03.08 01 23
398480A1 €03.01 01 17 429890A1 B05.18 01 2
€03.03 01 31 429893A1 C09.04 01 3
399136A1 B05.07 01 16 430357 C01.05 01 13
B05.10 01 3 430981A1 A11.01 01 17
399583A1 A08.01 01 1 431021 A11.03 01 27
399594A1 A08.01 01 5 A11.04 01 28
399595A1 A08.01 01 18 A11.05 01 15
399606A1 A08.01 01 10 43117 A11.04 01 20
399607A1 A08.01 01 22 43118 C01.05 01 27
399610A1 A08.01 01 2 43127 A11.08 01 6
400106 C06.02 01 5 C02.02 01 72
400260A1 B05.07 01 15 43128 A11.23 01 28
400261A1 B05.07 01 16 C01.05 01 29
B05.10 01 3 C01.10 01 52
400262A1 B05.07 01 17 C01.10/A 01 61
B05.10 01 2 €02.02 01 44
400428A1 B05.07 01 12 43130 C01.10/A 01 56
B05.10 01 9 43133 C01.10 01 42
400429A1 B05.07 01 13 43138 A07.05 01 11
B05.07 01 8 A11.02 01 30
B05.10 01 10 A11.29 01 3
400430A1 B05.07 01 8 B14.02 01 9
B05.10 01 5 C02.05 01 23
400431A1 B05.10 01 5 C02.05/A 01 19
400629 B04.05 01 19 C02.06 01 32
B04.07 01 18 €03.01 01 46
400813 C01.10 01 48 €03.03 01 55
400987 A11.03 01 14 43139 A07.05 01 13
A11.15 03 32 A11.07 01 6
€03.01 01 35 €02.02 01 46
401209 C02.02 01 3 €03.03 01 51
401266 A11.20 01 17 43140 A11.01 01 36
401415 A11.28 01 13 C01.10 01 58
401482A1 B05.03 01 19 C01.10/A 01 55
401502 €03.01 02 36 43144 C01.10 01 84
404540A1 C03.01 02 30 C01.10/A 01 69
404551A1 A09.01 01 42 431501A1 A09.09 01 9
404552A1 A09.01 01 43 431502A1 A09.09 01 10
404556A1 A09.01 01 48 431941 C01.05 01 14
406108A1 A02.03 01 12 432700A1 A09.01 01 11
408523 C01.09 01 2 432972A1 B04.01 01 49
409-7820 A05.06 01 8 432973A1 B03.16 01 41
A05.07 01 6 434095A1 C01.10/A 01 45
A05.09 01 6 €03.03 01 40
C06.02 01 13 434192A1 C09.03 01 10
409575 €02.02 01 78 435326A1 A13.01 01 19
409576 €02.02 01 79 435943A1 A13.01 01 23
409584 C01.09 01 6 437812A1 A07.04 01 28
409880A1 €08.02 01 10 438390A1 A07.04 01 26
411809 C01.10 01 66 438396A1 A07.04 01 27
412064 A11.03 01 30 43874 C02.06 01 34
412066 A03.02 01 50 44028 C02.06 01 45
412122A1 B08.05 01 26 440902A1 A07.01 01 3
412123 A01.03 01 12 441986A1 B06.01 01 9
A04.01 01 68 441987A1 B06.01 01 3
412126 C02.06 01 48 442993A1 B08.01 01 13
412137A1 B05.01 01 6 B08.02 01 13
412141 €02.02 01 71 442994A1 B08.01 01 14
412250 C02.02 01 73 B08.02 01 14
412364A1 A09.06 01 6 442995A1 B07.03 01 1
412475 A11.10 01 8 442996A1 B07.03 01 2
A11.11 01 7 442997A1 B07.03 01 3
412491 A11.02 01 28 442998A1 B05.07 01 4
412547 A11.27 01 7 442999A1 B05.07 01 5
A11.28 01 17 443004A1 B05.07 01 18
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443005A1 B05.10 01 11 615-10025 B02.09 01 20
€03.03 01 35 627-10030 A09.04 01 22
443014A1 C03.01 01 28 66000288 A09.10 01 14
443031A1 A01.01 01 1 66000880 C01.10/A 01 21
443351A1 A07.04 01 29 70010205 A08.02 01 25
443434 C02.06 01 29 70010217 A08.02 01 26
443515A1 A07.04 01 24 70010241 A08.02 01 32
443520A1 A07.04 01 25 70014527 A07.02 01 20
44372TA1 A08.03 01 65 733-3220 A09.04 01 8
443898 C02.06 01 13 740854 A11.05 01 3
443945A1 €03.01 02 21 747159 A11.04 01 10
€03.03 01 27 747886 A11.07 01 8
444074A1 B11.02 01 18 800-1162 A09.02 01 24
444825A1 A07.04 01 37 800-21110 C06.02 01 8
445054A1 B07.03 01 7 800-2128 A09.02 01 26
445056A1 €08.02 01 11 800-2132 A09.02 01 27
445206A1 B14.03 01 4 81234900 A09.02 01 18
445207A1 B14.03 01 5 A09.03 01 28
445208A1 A01.01 01 34 814-10075 A09.04 01 13
445209A1 A01.01 01 33 81678000 B11.01 01 19
446784A1 A09.04 01 10 81964300 B11.03 01 14
446832A1 A09.04 01 26 81965200 B10.05 01 11
446833A1 A09.04 01 1 81966700 B08.05 01 17
446834A1 A09.04 01 6 82002966 A11.27 01 1
446835A1 A09.04 01 7 82014952 A11.19 01 1
446836A1 A09.04 01 11 82036366 A11.15 01 31
446837A1 A09.04 01 12 82085300 A07.02 01 36
446838A1 A09.04 01 20 82087400 B02.08 01 11
446839A1 A09.04 01 17 82204300 B06.01 01 5
446840A1 A09.04 01 14 82217600 B06.04 01 3
446841A1 A09.04 01 16 82382300 B08.04 01 27
446842A1 A09.04 01 15 B12.04 01 4
448936A1 A09.06 01 9 B13.01 01 5
448937A1 A09.06 01 1 824-1408 A09.06 01 8
449009 A11.23 01 21 825-51410 A05.06 01 3
449009A1 A09.06 01 2 825-51412 A05.04 01 11
449257A1 A10.01 01 35 A05.07 01 16
449258A1 A10.01 01 32 A05.08 01 12
449723 A11.14 01 6 A05.09 01 16
450592A1 B02.12 01 8 A08.03 01 28
450593A1 B02.12 01 1 82702100 B08.01 01 20
450594A1 B02.12 01 2 B08.02 01 20
450608A1 B02.10 01 2 B08.04 01 28
450666A1 A10.01 01 30 82703800 B09.02 01 2
450670A1 B02.10 01 15 82704900 B10.04 01 5
450674A1 A10.01 01 31 82709800 B10.05 01 11
450954A1 A05.01 01 21 82710800 B09.08 01 6
451044A1 A05.01 01 31 B10.03 01 3
451180A1 B11.01 01 16 B10.04 01 2
455556 C01.10 01 43 82711400 B11.07 01 1
458639 A11.05 01 18 82711600 B09.03 01 7
A11.08 01 7 82713500 B10.05 01 7
46288 A11.16 01 10 82713700 B11.03 01 8
A11.17 01 18 82714600 B10.05 01 1
4890193 €07.02 01 5 82718600 B08.03 01 21
4895477 €07.02 01 6 B08.04 01 17
4899110 €07.02 01 7 82720600 B09.04 01 10
495-81227 A08.01 01 20 82721300 B10.06 01 2
500355649 C01.07 01 3 82725000 B10.06 01 4
500371653 C01.07 01 4 82728700 B08.02 01 18
500382599 €07.02 01 4 B08.02 01 22
504006261 C01.07 01 5 82730400 B09.08 01 16
504008093 C01.04 01 5 82731200 B10.06 01 5
504046191 C01.07 01 1 82733500 B12.01 01 18
504073323 €07.02 01 1 B12.02 01 18
504096443 C01.14 01 1 82743200 B11.07 01 4
504096645 €07.02 01 9 B11.07/A 01 2
504125943 C01.01 01 1 82745200 B08.05 01 27
504125944 C01.01 01 2 82755600 B12.01 01 32
504145203 A12.03 01 8 B12.02 01 34
504204545 A12.03 01 1 82757800 B08.02 01 29
5148077 A11.27 01 2 82760400 B08.01 01 23
521872 C01.05 01 1 82765500 B09.04 01 7
54000004 A02.02 01 19 829-1412 A08.04 01 17
54000365 A08.03 01 1 829-1416 A07.04 01 54
54000444 A02.02 01 1 83048300 A02.02 01 26
556701 C01.10 01 61 A02.03 01 8
C01.10/A 01 58 83129000 B07.01 01 7
600427 C01.10 01 50 B09.05 01 11
601499 A09.03 01 32 83129800 B08.02 01 10
605682 C06.02 01 10 83130600 B06.01 01 10
61318365 C01.10 01 35 83156102 B02.11 01 4
614-20050 A09.04 01 25 832-10408 C02.05/A 01 20
614-8020 A09.06 01 5 83990583 C02.05/A 01 15
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83990583 €03.03 01 45 84437613 €02.02 01 24
84000555 C02.02 01 5 84438926 €02.02 01 12
84000834 A11.02 01 21 84441355 €03.01 02 27
A11.03 01 17 €03.03 01 46
A11.28 01 2 84442497 A11.16 01 6
84001240 A11.02 01 14 84448024 C01.10 01 36
84002498 A11.16 01 1 C01.10 01 37
84004375 A11.28 01 14 84449135 C02.04 01 11
84004688 C02.06 01 15 84452234 C01.10 01 1
84005699 A11.19 01 3 C01.10/B 01 6
84007539 A11.02 01 24 84453815 C01.10 01 33
A11.18 01 12 C01.10/A 01 31
84012068 C01.10 01 88 84455266 C01.10 01 3
C01.10/A 01 66 C01.10/A 01 20
84012127 A11.23 01 20 84455383 C02.02 01 28
84012893 A11.05 01 5 84459439 A11.26 01 2
84012945 C01.10 01 25 84459454 A11.28 01 10
C01.10/A 01 5 84460219 C02.02 01 23
84014046 C01.05 01 12 84607110 A11.15 01 12
84017221 C02.06 01 14 A11.15 03 12
84021019 C01.10 01 62 84607279 A11.15 01 6
C01.10/A 01 59 A11.15 02 6
C01.10/A 01 75 A11.15 03 6
84035882 C01.10 01 13 84607280 A11.15 01 5
84037518 A11.16 01 4 A11.15 02 5
A11.17 01 3 A11.15 03 5
84037530 A11.16 01 7 84607358 A11.04 01 27
A11.17 01 8 A11.05 01 14
84037531 A11.17 01 10 84807134 A11.12 01 1
84037533 A11.17 01 11 84807149 A11.15 03 13
84043033 €02.02 01 74 84807851 A11.04 01 4
84057430 C02.04 01 2 84814233 A11.02 01 23
84058583 C02.02 01 41 84814471 A11.25 01 11
84058791 A12.02 01 2 84814472 A11.15 01 4
€03.03 01 24 A11.15 02 4
84058862 A11.23 01 13 A11.15 03 4
84061537 C01.10/A 01 14 A11.17 01 5
84062222 A11.12 01 4 84814920 €03.01 01 43
84067961 A11.03 01 8 84817997 C02.06 01 28
84069932 C02.06 01 24 84818443 A11.17 01 9
84069986 C02.06 01 9 84819764 A11.04 01 7
84071581 C02.04 01 7 84819765 A11.04 01 8
84071752 €02.02 01 8 84819792 A11.04 01 2
84072736 C02.06 01 8 84989197 A11.15 01 14
84072957 C01.10/B 01 1 84989341 A11.01 01 6
84073086 A11.03 01 25 A11.03 01 16
84073224 A11.05 01 1 84989910 A11.04 01 3
84074633 A11.27 01 6 84989988 C02.06 01 2
84076174 C02.01 01 8 86000441 C02.04 01 38
84076428 A11.02 01 12 86050202 C01.10/A 01 81
84100260 A11.14 01 2 86050276 C02.02 01 76
84129705 C02.06 01 53 863-6020 A09.02 01 39
84134959 C02.06 01 1 86300927 B10.05 01 13
84139394 A03.02 01 46 B10.05 01 14
84139395 A03.02 01 47 86300986 B08.04 01 19
84143661 B14.02 01 6 86300987 B08.03 01 19
84143845 B14.02 01 5 B11.03 01 2
84143969 B14.02 01 4 86301002 B12.01 01 21
84152110 A09.10 01 13 B12.02 01 21
84154897 B04.10 01 1 86302754 B08.05 01 21
84155073 B03.08 01 24 B09.01 01 11
84155842 A04.01 01 67 86302756 B08.01 01 25
84162147 B05.01 01 4 B08.02 01 25
84162153 B05.03 01 1 B13.01 01 8
84162157 B05.03 01 1 86303161 B08.04 01 16
84162158 B05.03 01 1 C01.06 01 1
84162858 B05.07 01 2 86303537 B08.01 01 29
84162881 B05.13 01 11 86304126 A08.05 01 8
84162883 B05.13 01 4 86305185 A01.02 01 5
84162884 B05.13 01 5 86306167 B11.01 01 17
84162887 B05.03 01 1 86306229 B08.03 01 23
84320230 A11.15 02 30 B08.03 01 24
A11.15 03 30 86306891 A04.01 01 29
84320291 A11.02 01 29 B07.01 01 19
84320665 A11.16 01 3 B08.03 01 29
A11.17 01 2 B08.05 01 24
84334251 C02.02 01 25 86306964 €09.03 01 11
84400385 A11.01 01 11 86308196 B08.02 01 16
84431859 A11.02 01 11 B08.04 01 15
84431916 C01.05 01 4 86308392 B08.04 01 20
84432981 C02.01 01 10 86308517 B08.02 01 15
84434055 C02.04 01 13 86308610 B08.01 01 19
84434286 C02.04 01 12 B08.02 01 19
84437137 C02.06 01 7 86308773 A09.09 01 5
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86308774 A09.09 01 14 86508583 A03.02 01 51
86308776 A09.09 01 3 C01.10 01 82
86308778 A09.09 01 7 C01.10/A 01 64
86308780 A09.09 01 12 €03.01 01 49
86308782 A09.09 01 11 €03.01 02 49
86308824 A09.09 01 18 86508812 A11.27 01 8
86309567 A09.02 01 19 A11.28 01 18
A09.03 01 3 86511315 A11.15 01 24
86310227 B07.01 01 24 86511323 C02.04 01 31
B08.03 01 26 86511324 A01.03 01 11
B11.01 01 18 C02.01 01 24
B11.02 01 20 86511326 C02.04 01 32
86310712 B09.03 01 10 86511442 A11.22 01 11
86310816 B07.01 01 17 86511609 B02.09 01 3
86312250 A09.02 01 14 86511828 A11.04 01 19
86312263 B08.01 01 30 86511829 A11.04 01 30
B12.04 01 7 86512134 A11.08 01 4
86312387 B08.01 01 17 86512298 C01.10 01 57
B09.06 01 2 86517328 A13.01 01 8
86313007 B08.01 01 27 C02.05/A 01 21
B08.02 01 26 €03.03 01 47
86313244 B11.06 01 21 86528740 A11.10 01 6
86313518 B08.03 01 22 86528768 A11.07 01 9
86313520 B08.04 01 18 86532842 C01.10/B 01 2
86313828 B09.02 01 5 86534853 A11.03 01 15
B11.01 01 8 A11.24 01 3
86314466 B06.01 01 2 86542153 A11.14 01 5
86315149 B06.04 01 29 86560521 C02.06 01 22
86315420 B10.02 01 14 86566989 A11.28 01 20
86327400 B10.05 01 9 A11.29 01 8
B12.01 01 35 C01.10 01 49
86327600 B10.05 01 9 86566990 A11.08 01 8
B11.01 01 14 A11.28 01 21
B11.07/A 01 5 86569800 A08.03 01 11
86327800 B10.04 01 3 86585711 A11.03 01 24
86330600 B09.08 01 10 86587035 C02.06 01 20
B11.05 01 17 86588450 A09.07 01 5
B11.06 01 17 A11.21 01 7
86333900 B08.03 01 34 A11.24 01 4
B09.01 01 15 A11.26 01 4
B09.02 01 8 A13.01 01 9
B09.06 01 7 86592711 €02.02 01 53
86356400 A09.02 01 32 86624005 C01.10 01 20
A09.03 01 33 86624176 A11.03 01 21
86372000 A09.02 01 28 A11.07 01 5
A09.03 01 23 B14.02 01 8
86372200 A09.03 01 27 C01.10 01 78
86372400 A09.02 01 8 C01.10/A 01 47
A09.03 01 18 €02.02 01 42
86376100 A09.02 01 29 €03.03 01 49
A09.03 01 29 86624182 A11.23 01 32
86376400 A09.03 01 36 86624184 A11.23 01 24
86376500 A09.03 01 39 A11.28 01 7
86376600 A09.02 01 3 A13.01 01 11
A09.03 01 4 C01.10 01 59
86376700 A09.03 01 21 C01.10/A 01 49
86376800 A09.03 01 24 C02.05 01 28
86377000 A09.02 01 22 C02.05/A 01 17
A09.03 01 20 €03.03 01 43
86377100 A04.01 01 14 86624188 A11.01 01 32
A09.02 01 36 86624500D A09.03 01 14
A09.03 01 42 86624900 A09.02 01 13
86377500 A09.02 01 30 A09.03 01 7
A09.03 01 30 86625033 C01.10/A 01 67
86377600 A09.02 01 31 86625251 A11.01 01 37
A09.03 01 31 86625253 €02.02 01 56
864-12030 A09.04 01 21 86629503 C02.02 01 27
86405400 A02.02 01 18 86629541 A11.01 01 34
86475800 B06.02 01 14 86629542 A11.05 01 17
86475900 B06.04 01 19 A11.09 01 6
86493600 B12.05 01 10 A11.20 01 16
86500688 A11.20 01 15 A11.21 01 10
A11.22 01 14 A11.23 01 26
86500689 €03.03 01 52 C01.10 01 54
86502201 A11.27 01 4 C01.10/A 01 62
86503661 C02.04 01 41 C02.01 01 28
86508568 A11.03 01 22 €02.02 01 63
A11.14 01 4 C02.05 01 34
A11.16 01 12 86637710 C01.10 01 89
A11.24 01 5 C01.10/A 01 70
C02.04 01 21 86637978 A13.01 01 13
C03.01 01 42 86639028 A11.23 01 25
€03.01 02 42 86639313 A11.09 01 5
€03.03 01 48 C02.02 01 55
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86639315 A11.03 01 20 86984708 C08.02 01 17
A11.17 01 16 86984759 A05.02 01 8
86641500 A10.01 01 49 86984761 A05.02 01 1
86698700 A05.06 01 2 86984764 A05.02 01 5
86700800 A03.02 01 22 86987001 B07.01 01 4
A05.01 01 3 86987003 B08.05 01 10
A05.04 01 3 86988165 A09.04 01 24
A05.05 01 3 86988360 B07.01 01 12
A05.06 01 6 86988361 B12.01 01 14
A05.07 01 8 86988676 B11.02 01 3
A05.08 01 4 86988883 B11.02 01 15
A05.09 01 8 86990925 A05.06 01 22
86701200 A03.02 01 29 86990989 A05.04 01 13
A05.01 01 9 86992915 B13.02 01 14
A05.04 01 7 86993513 A05.02 01
A05.06 01 10 86994435 B12.01 01 13
A05.07 01 14 B12.02 01 13
A05.08 01 10 €03.03 01 28
A05.09 01 14 86994437 B12.01 01 37
86701601 A05.08 01 1 B12.02 01 30
86701900 A05.01 01 2 87000226 C01.05 01 9
A05.04 01 2 87012023 A11.02 01 15
A05.05 01 7 87016618 A03.02 01 52
A05.06 01 7 A07.04 01 53
A05.07 01 7 87023988 A11.27 01 10
A05.08 01 3 87024400 B02.11 01 1
A05.09 01 7 87026656 A11.11 01 6
86702001 A05.09 01 1 87032300 B08.04 01 21
86742100 B02.09 01 6 87032600 B08.03 01 18
86758000 A09.01 01 26 87035701 A11.28 01 11
86778400 A03.02 01 28 87037492 A11.23 01 9
A05.01 01 8 87045500 B02.01 01 12
A05.04 01 6 87045700 B02.01 01 10
A05.05 01 9 B02.10 01 6
A05.06 01 11 87050320 C01.10/B 01 3
A05.07 01 13 87050694 A11.18 01 2
A05.08 01 9 87054700 A02.02 01 7
A05.09 01 13 87096600 A03.02 01 34
A08.03 01 64 A05.04 01 10
86786800 B02.09 01 14 87113600 B02.14 01 11
86787100 B02.01 01 3 87116500 A05.09 01 2
B02.10 01 4 87118600 A05.06 01 17
86787200 B02.01 01 6 87121700 B10.05 01 3
B02.10 01 3 87150500 A08.04 01 9
86787800 B02.02 01 17 87150900 A08.04 01 1
B02.07 01 6 87151100 A08.04 01 3
86787900 B02.02 01 3 87151200 A08.04 01 4
B02.07 01 3 87151300 A08.04 01 5
86788000 B02.01 01 14 87159600 A08.04 01 7
86837700 B10.06 01 4 87191100 A04.01 01 6
86854200 B02.09 01 8 87191200 A04.01 01 4
86854500 B02.09 01 9 87201400 €09.03 01 13
86901200 A09.02 01 9 87201500 €09.03 01 12
A09.03 01 17 87213267 A08.02 01 1
86901300 A09.02 01 10 87213269 A08.02 01 6
A09.03 01 2 87213507 B02.03 01 9
86902700 A04.01 01 48 B02.08 01 9
86902900 A04.01 01 48 87213555 A05.06 01 18
86927900 A05.08 01 2 A05.07 01 3
86930200 B02.07 01 12 A05.09 01 3
86937500 A08.03 01 13 87213745 A04.01 01 8
86965900 A05.01 01 15 87213869 A03.07 01 10
86972600 A07.01 01 23 87213959 B02.09 01 12
86976854 A11.06 01 1 87213990 A09.01 01 17
86977726 A09.07 01 7 87213993 A09.01 01 37
A11.20 01 12 87214032 A07.01 01 7
C02.05 01 17 87214036 A08.03 01 19
C02.05/A 01 22 87214043 A08.03 01 20
86977784 C02.05 01 22 87214349 B09.01 01 7
86977786 A11.01 01 26 87214804 B02.10 01 5
A11.03 01 23 87214847 B02.11 01 10
A11.22 01 12 87214899 A03.02 01 37
A11.24 01 9 A06.01 01 31
C01.05 01 26 87215921 A09.02 01 40
86977790 A11.23 01 31 87216402 B10.05 01 14
86978777 C01.05 01 6 87216749 B08.01 01 18
86979200 A09.01 01 18 87217094 A05.01 01 10
86981600 B02.11 01 5 A05.06 01 9
86983622 A05.04 01 18 A05.07 01 15
86983623 A05.04 01 19 A05.08 01 11
86983624 A05.04 01 17 A05.09 01 15
86983800 A09.01 01 26 87217404 €03.03 01 4
86983880 B08.01 01 12 87217477 B10.05 01 13
B08.02 01 12 B11.01 01 9
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87217477 B12.04 01 6 87235353 B12.01 01 28
87217492 A03.07 01 7 87235680 €09.03 01 5
87217618 B09.06 01 2 87235711 B10.05 01 3
87217685 A09.01 01 38 B12.02 01 28
87217726 A06.02 01 18 87235847 B10.06 01 3
87217877 B08.03 01 16 87236234 A08.02 01 21
B08.04 01 13 87236359 A08.03 01 47
87218869 A01.01 01 15 87236364 B02.07 01 7
87218997 B07.01 01 14 87236365 A08.03 01 38
87219055 B09.01 01 3 87236369 A08.02 01 13
B09.05 01 9 87236375 A08.03 01 48
87220349 A02.02 01 6 87236500 B10.05 01 9
87220475 A06.02 01 6 87236502 B09.08 01 8
87220477 A06.02 01 7 B10.05 01 3
87221699 B09.05 01 8 87236508 B12.01 01 22
87222449 B10.06 01 2 B12.02 01 22
87222548 A10.03 01 4 87236579 B11.05 01 21
87222549 A10.03 01 1 B11.06 01 25
87222558 A10.03 01 3 87236682 B08.02 01 30
87222559 A10.03 01 2 87236759 C01.10 01 72
87222587 B06.04 01 31 C01.10/A 01 27
87223207 B02.14 01 4 87236935 A08.03 01 49
87223440 A08.02 01 9 87236936 A08.03 01 49
87223441 A08.02 01 8 87237033 C01.10 01 69
87223442 A04.01 01 23 C01.10/A 01 3
87223444 A04.01 01 7 87237061 A08.03 01 53
87223565 A04.01 01 5 87237062 A08.03 01 53
87223856 B11.03 01 7 87237065 A08.03 01 54
87224575 A08.04 01 2 87237066 A08.03 01 54
87226275 A10.01 01 36 87237067 A08.03 01 7
87226946 B08.01 01 11 87237118 A08.03 01 6
B08.02 01 11 87237313 A08.03 01 31
87227238 B06.04 01 20 87237315 A08.03 01 34
87227544 A08.03 01 35 87237316 A08.03 01 34
87229053 A08.03 01 16 87237319 A08.03 01 18
87229054 A08.03 01 15 87237362 B02.07 01 16
87229055 A08.03 01 17 87237378 A09.01 01 9
87229056 A08.03 01 14 87237471 A09.01 01 28
87229158 A01.06 01 1 87237582 B10.06 01 3
87229161 A01.06 01 5 87237583 B10.06 01 5
87229162 A01.06 01 6 87237823 A07.04 01 31
87229172 A01.06 01 2 87238307 B11.02 01 8
87229324 A02.02 01 4 87238452 A06.01 01 18
87229334 A06.02 01 11 87239320 A08.03 01 39
87229398 A03.02 01 39 87239448 A04.01 01 45
87229401 A03.02 01 38 87239600 A06.01 01 6
87229548 A10.01 01 45 87239602 A06.01 01 4
87229622 B11.03 01 6 87239604 A06.01 01 17
87229688 A09.01 01 10 87239608 A06.01 01 9
87230229 A07.04 01 15 87239615 A06.01 01 10
87230348 A07.04 01 17 87239617 A06.02 01 16
87230605 A03.05 01 21 87239618 A06.01 01 36
A09.01 01 1 87239622 A06.01 01 40
87231203 B02.08 01 15 87239697 A01.01 01 8
87231204 B02.08 01 1 87239933 B02.02 01 7
87231205 B02.08 01 10 87239934 B02.02 01 10
87231206 B02.03 01 4 87239938 B02.02 01 15
B02.08 01 4 87239942 B02.02 01 6
87231581 B02.07 01 19 87240097 B02.02 01 16
87231716 B14.03 01 9 87240136 A04.01 01 21
87231810 A08.05 01 2 87240137 A04.01 01 19
87231906 A08.03 01 57 87240269 A08.05 01 1
87231907 A08.03 01 56 87240288 A05.06 01 1
87232653 B09.01 01 6 87240292 A05.06 01 1
87232660 A05.06 01 14 87240293 A05.06 01 1
87232772 C06.02 01 4 87240492 B06.01 01 1
87232852 B14.03 01 3 87240531 B06.01 01 6
87232884 A07.04 01 20 87240807 B06.01 01 8
87233322 A09.03 01 6 87240981 €09.03 01 7
87233551 B11.01 01 6 87241050 A07.01 01 6
87233602 A08.02 01 14 87241643 A09.01 01 32
87233603 A08.02 01 18 87241695 A08.03 01 10
87234094 B11.03 01 12 87241702 A08.03 01 9
87234260 A01.01 01 13 87241776 A08.03 01 46
87234470 A01.01 01 17 87241797 A08.02 01 3
87234471 A01.01 01 18 87241854 A08.02 01 2
87234593 B10.05 01 14 87242125 A01.06 01 9
B11.07 01 5 87242126 A01.06 01 10
87234739 A02.02 01 21 87242145 A05.07 01 1
87235128 A06.01 01 3 87242146 A05.07 01 2
87235129 A06.01 01 3 87242175 B11.04 01 9
87235158 A08.03 01 30 B11.05 01 20
87235297 A08.03 01 37 B11.06 01 20
87235298 A08.03 01 37 87242294 A05.01 01 22
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87242649 A09.03 01 46 87249502 A08.03 01 47
87242711 B13.02 01 10 87249507 A08.03 01 49
87242838 A08.03 01 2 87249509 A08.03 01 49
87242847 A08.03 01 24 87249512 A08.03 01 51
87242849 A08.03 01 52 87249513 A08.03 01 53
87242850 A08.03 01 36 87249515 A08.03 01 53
87242851 A08.03 01 33 87249517 A08.03 01 54
87242856 A08.03 01 3 87249518 A08.03 01 54
87242951 A08.03 01 5 87249519 A08.03 01 52
87243009 A08.03 01 53 87249521 A08.03 01 48
87243010 A08.03 01 53 87249554 B10.02 01 1
87243108 A07.02 01 23 87250041 A08.03 01 5
87243110 A07.02 01 26 87250079 B10.05 01 18
87243111 A07.02 01 27 87250196 A03.07 01 31
87243112 A07.02 01 28 87250281 A08.03 01 50
87243121 A07.02 01 25 87250294 A08.03 01 55
87243308 B13.02 01 7 87250473 A07.02 01 15
87243399 A07.01 01 2 87250531 A09.02 01 21
87243412 A07.01 01 12 A09.03 01 22
87243413 A07.01 01 14 87250585 A07.01 01 4
87243417 A07.01 01 16 87250586 A07.01 01 5
87243873 A08.03 01 29 87250612 A07.04 01 6
87243874 A08.03 01 32 87250817 A07.02 01 15
87244061 A07.01 01 13 87250979 A08.03 01 25
87244536 A07.02 01 18 87250989 A02.03 01 25
87244537 A07.02 01 19 87251051 A02.03 01 22
87244610 A02.03 01 18 87251066 A02.03 01 21
87244618 A02.03 01 28 87251069 A07.01 01 15
87244744 A08.01 01 23 87251098 A07.01 01 18
87244758 B02.07 01 13 87251287 B02.09 01 18
87244771 A08.03 01 66 87251288 B02.09 01 19
87244791 A07.02 01 24 87251376 A06.01 01 29
87244898 A08.03 01 68 87251378 A06.01 01 28
87244916 A08.02 01 22 87251407 A01.01 01 37
87244918 A08.02 01 23 87251505 C01.10/A 01 79
87244920 A08.02 01 24 87251590 A07.02 01 22
87244962 A02.03 01 6 87251594 €09.03 01 15
87244967 A02.03 01 7 87251595 C08.02 01 7
87244969 A02.03 01 9 87251596 B06.02 01 1
87244992 A07.02 01 30 87251636 A06.01 01 30
87245596 A05.06 01 27 87251637 A06.01 01 34
87245599 A05.06 01 28 87251638 A06.01 01 33
87245816 A10.01 01 13 87251825 A02.01 01 10
87246191 A07.01 01 25 87251837 A07.02 01 29
87246193 A07.01 01 10 87251842 A08.03 01 40
87246194 A07.01 01 9 87251843 A08.03 01 42
87246195 A07.01 01 11 87252076 A06.01 01 29
87246196 A07.01 01 8 87252078 A06.01 01 28
87246631 €09.03 01 8 87252188 B10.05 01 21
87246767 A07.04 01 22 87252510 B09.01 01 14
87246778 A07.02 01 21 B09.03 01 2
87246787 A08.03 01 41 B09.04 01 16
87247137 B11.01 01 6 B09.05 01 18
87247175 B10.05 01 19 87252557 B08.05 01 6
87247176 B10.06 01 7 B10.02 01 20
87247334 A01.01 01 9 87252561 B10.01 01 8
87247338 €09.03 01 14 87253151 A01.01 01 47
87247350 B06.02 01 7 87253163 €09.05 01 1
87247352 B06.02 01 6 87253164 €09.05 01 2
87247427 A08.03 01 32 87253165 €09.05 01 3
87247428 A08.03 01 33 87253166 €09.05 01 4
87247440 A06.01 01 4 87253167 C09.05 01 5
87247500 B06.02 01 17 87253173 A04.01 01 54
87247506 B10.02 01 9 87253288 A02.01 01 2
87247518 B11.05 01 6 87253871 A01.01 01 35
B11.06 01 8 87253933 A07.04 01 1
87247522 B10.05 01 7 87253941 A04.01 01 34
87247531 B08.01 01 21 87254005 B09.02 01 14
B08.02 01 21 87254120 B11.07 01 2
87247532 B08.03 01 25 87254126 B10.02 01 5
87247662 B06.04 01 8 87254127 A07.04 01 41
€03.03 01 38 87254226 A10.01 01 51
87247752 B06.02 01 5 87254262 B02.02 01 1
87247906 B10.05 01 20 87254264 B09.01 01 16
87248174 B02.13 01 6 B09.02 01 15
87248284 A07.04 01 10 87254265 B09.01 01 18
87248392 A07.02 01 3 B09.02 01 17
87248792 A09.01 01 6 87254288 A05.05 01 1
87248824 B10.05 01 7 87254290 A05.05 01 2
87248832 C08.02 01 12 87254293 B09.01 01 17
87249232 A02.01 01 2 B09.02 01 16
87249248 B02.01 01 13 87254294 B09.01 01 19
87249475 A08.03 01 74 B09.02 01 18
87249496 B06.02 01 8 87254297 A05.05 01 16
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87254298 A07.01 01 24 87256342 A08.03 01 43
87254374 €03.01 02 22 87256389 A13.01 01 21
€03.03 01 36 87256409 A08.02 01 19
87254380 A02.03 01 2 87256523 B06.02 01 9
87254381 A02.03 01 3 87256524 B06.02 01 10
87254383 A02.03 01 4 87256525 B06.02 01 15
87254384 A02.03 01 5 87256532 B06.04 01 4
87254514 A10.01 01 14 87256534 B06.04 01 5
87254533 B09.03 01 15 87256538 B06.04 01 6
B09.04 01 12 87256634 B08.05 01 25
B09.05 01 13 B11.01 01 15
87254612 A08.03 01 61 87256684 A13.01 01 24
87254614 A08.03 01 4 87256685 A13.01 01 22
87254662 A10.01 01 9 87256696 €08.02 01 16
87254723 €09.03 01 9 87256910 B03.16 01 42
87254790 A03.05 01 5 87256911 B03.16 01 42
87254793 A03.05 01 3 87257047 C08.02 01 6
87254796 A03.05 01 6 87261157 B11.02 01 2
87254848 B12.01 01 33 87281323 A11.02 01 9
87254853 B02.03 01 1 87281750 A11.27 01 3
87254870 A06.01 01 13 87300198 €03.03 01 22
87254871 A06.01 01 7 87319088 A11.03 01 6
87254887 A06.01 01 8 87328503 C02.04 01 3
87254898 A07.01 01 19 87329379 €02.02 01 19
87254952 A02.01 01 1 87330024 C01.10 01 5
87254955 A02.01 01 1 C01.10/A 01 4
87254988 A04.01 01 26 87331809 C02.04 01 14
87254989 A04.01 01 27 87354648 A11.15 03 3
87254990 C09.05 01 7 87355112 C02.06 01 6
87255059 A04.01 01 1 87363999 C02.02 01 45
87255080 A04.01 01 53 87368558 A07.05 01 3
87255087 B02.03 01 1 87368563 A07.05 01 5
87255100 A02.01 01 3 87368572 A07.05 01 4
A03.07 01 3 87368606 A07.05 01 1
A05.02 01 10 87368681 €02.02 01 17
87255101 A03.05 01 7 87368889 C01.10 01 10
87255126 A03.05 01 14 87368891 C01.10 01 6
87255168 A07.02 01 37 87368892 €02.02 01 18
87255169 A07.01 01 1 87368902 C02.06 01 4
87255177 A07.02 01 31 87369448 C01.10 01 31
87255178 A07.02 01 32 87369582 C01.10 01 4
87255179 A07.02 01 33 87369611 C01.10 01 8
87255180 A07.02 01 34 87369630 C01.10 01 16
87255264 B14.03 01 15 87371200 €03.01 02 11
87255267 B14.03 01 16 €03.03 01 9
87255269 B14.03 01 17 87371489 €03.01 02 4
87255391 A04.01 01 24 87371515 C01.10 01 19
87255392 A04.01 01 51 87371528 C01.10 01 24
87255393 A04.01 01 18 87371544 C01.10 01 18
87255396 A04.01 01 63 C01.10/A 01 30
87255399 A09.03 01 49 87371852 €03.01 02 5
87255400 A09.02 01 6 €03.03 01 2
A09.03 01 15 87372379 C01.10 01 21
87255401 A09.02 01 5 87374268 €02.02 01 7
A09.03 01 9 87374574 C02.06 01 50
87255402 A09.02 01 4 87374615 C02.06 01 3
A09.03 01 10 87374633 C02.01 01 6
87255572 B08.01 01 24 87375119 C02.01 01 9
B08.02 01 17 87375267 C02.01 01 7
87255666 A02.01 01 9 87375293 C02.06 01 11
87255685 A08.03 01 62 87375297 C02.06 01 18
87255691 A07.01 01 22 87375326 C02.06 01 10
87255695 A02.03 01 1 87376303 A07.05 01 2
87255696 A02.02 01 9 87376573 €03.03 01 11
A02.03 01 14 87377459 C01.10 01 2
87255819 A08.03 01 63 C01.10/B 01 7
B10.05 01 24 87377773 €03.01 01 8
87255841 B02.14 01 6 €03.03 01 39
87255985 B08.03 01 20 87377800 C02.04 01 15
B08.04 01 25 87378105 C01.10 01 7
87255994 B10.05 01 17 87378165 €03.01 01 2
87255996 B10.05 01 17 87378494 €03.01 02 12
87255998 B11.02 01 4 87378573 €03.01 02 13
87256052 C08.02 01 9 87379310 C03.01 02 14
87256074 A02.03 01 32 87379755 €03.01 02 15
87256248 A04.01 01 35 87380198 A12.02 01 6
87256254 B11.04 01 6 €03.01 01 25
87256256 B11.04 01 5 87380239 €03.01 02 24
B11.05 01 14 87380261 €03.01 02 23
B11.06 01 14 87380692 €03.01 02 16
B11.06 01 24 87381843 C02.05 01 2
87256259 B09.01 01 20 87381907 C02.05 01 6
B09.02 01 19 C02.05/A 01 3
87256265 B11.02 01 2 87382993 €03.01 02 10
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87382993 €03.03 01 8 87421571 B11.06 01 18
87382996 A12.02 01 1 B12.05 01 1
€03.01 01 26 87421572 B11.03 01 10
€03.03 01 23 87421693 B12.05 01 15
87382999 C02.06 01 27 87421694 B12.05 01 14
87383765 A11.15 01 11 87421695 B12.05 01 16
A11.15 02 11 87421989 B08.01 01 16
A11.15 03 11 87421990 B08.01 01 26
87388546 C01.10 01 27 87422020 B11.05 01 12
87391931 A13.01 01 4 B11.06 01 12
87392797 C01.05 01 19 87422205 A05.02 01 6
87401085 B08.05 01 13 87422210 B03.16 01 2
87401086 B08.05 01 15 B04.01 01 1
87401088 B11.05 01 9 87422528 A03.02 01 21
B11.06 01 9 87422539 A07.01 01 21
87401089 B11.05 01 6 87422608 A03.05 01 15
87401090 B11.05 01 5 87422609 B02.02 01 1
B11.06 01 5 87423009 B09.03 01 16
87401091 B11.05 01 4 87423010 B09.03 01 13
B11.06 01 4 87423014 B11.01 01 5
87401092 B11.05 01 3 B11.07 01 7
B11.06 01 3 87423015 B11.02 01 13
87402686 B05.13 01 9 87423016 B11.02 01 14
87403440 C06.02 01 1 87423017 B11.02 01 10
87403917 B05.07 01 9 87423018 B11.02 01 11
B05.10 01 6 87423019 B11.02 01 7
87403918 B05.07 01 14 87423020 B11.02 01 6
B05.10 01 4 87423021 B09.06 01 3
87404043 B05.07 01 11 87423027 B09.06 01 5
B05.10 01 8 87423544 B02.14 01 13
87404044 B05.07 01 10 87423545 B02.14 01 1
B05.10 01 7 87423720 A01.01 01 38
87404045 B05.07 01 9 87423726 B09.06 01 4
B05.10 01 6 87423730 B11.01 01 11
87404046 B05.07 01 14 87423733 B11.01 01 4
B05.10 01 4 87423825 B11.02 01 9
87404050 B05.07 01 17 87423827 B11.02 01 12
B05.10 01 2 87423903 B11.04 01 2
87404051 B05.07 01 15 87424962 B11.05 01 5
87404770 B02.03 01 1 87424963 B11.05 01 4
87404771 B02.03 01 1 B12.05 01 3
87404773 B02.03 01 10 87424964 B11.05 01 3
87404864 A03.05 01 1 87427062 B05.02 01 1
87404865 A03.05 01 2 87427064 B05.02 01 4
87405804 A05.05 01 13 87429231 A03.07 01 37
87406323 €08.02 01 5 87429370 C08.02 01 15
87406525 C01.06 01 4 87429791 A03.05 01 22
87406674 B05.13 01 8 87431158 B09.06 01 5
87407106 A04.01 01 60 87431246 A03.02 01 45
87407107 A04.01 01 61 87432517 A05.02 01 4
87407266 B05.01 01 5 87432581 A05.02 01
B05.13 01 3 87435257 A03.02 01 18
87407437 B05.13 01 6 87435258 A03.02 01 19
87407449 B05.01 01 3 87436251 B04.01 01 6
87407450 B05.01 01 6 87436253 B04.01 01 10
87408128 A06.02 01 21 87437015 B03.16 01 12
87408129 A06.02 01 4 87438699 A03.02 01 4
87408130 A06.02 01 5 87439546 A08.03 01 51
87408131 A06.02 01 9 87443401 A10.01 01 30
87408132 A06.02 01 3 87446563 B02.10 01 1
87408432 A06.02 01 2 87446564 B02.10 01 20
87410456 A03.02 01 30 87446620 B02.10 01 21
87411332 B10.02 01 19 87446621 B02.10 01 1
87412284 B08.01 01 22 87446623 B02.07 01 21
87412514 A05.02 01 19 87446624 B02.07 01 21
87412609 A04.01 01 32 87446625 B02.07 01 1
87412612 A04.01 01 33 87446626 B02.07 01 1
87413655 A04.01 01 59 87446627 B02.01 01 18
87413915 A07.01 01 20 87446628 B02.01 01 1
87414050 A04.01 01 58 87446630 B02.02 01 21
87414288 B05.04 01 15 87446631 B02.02 01 2
87414289 B05.04 01 13 87451116 B02.03 01 12
87414431 B05.02 01 5 87451119 B02.03 01 12
87416258 A01.01 01 29 87451120 B02.03 01 10
87416259 A01.01 01 30 87451123 B02.16 01 16
87417881 A03.02 01 16 87452681 A03.02 01 8
87417882 A03.02 01 17 87452682 A03.02 01 9
87417887 A03.02 01 32 87454120 B10.05 01 13
87417888 A03.02 01 33 87454560 B05.18 01 2
87417897 A03.02 01 25 87457549 A09.10 01 8
87417961 A03.07 01 19 87457554 A09.10 01 11
87417962 A03.07 01 19 87457555 A09.10 01 4
87421570 B09.04 01 1 87457558 A09.10 01 10
B09.05 01 1 87459527 C08.02 01 3
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87459531 B11.07/A 01 3 87529054 C02.05 01 9
87460431 B05.18 01 1 87529452 C02.05 01 8
87461154 B09.08 01 9 87530290 A11.28 01 5
87461155 B11.02 01 10 87533314 C01.05 01 3
87461156 B11.02 01 11 87543395 A09.07 01 6
87461488 €08.02 01 4 87544347 A01.01 01 51
87461530 C06.02 01 12 87544353 A01.01 01 6
87461531 C06.02 01 11 87550077 C06.02 01 3
87461649 B06.02 01 12 87552566 A07.02 01 48
87461672 C01.10/A 01 17 87552567 A07.02 01 49
87461900 B02.02 01 21 87552618 B02.15 01 17
87462133 B05.18 01 1 87555608 C01.10/B 01 4
B11.01 01 21 87555620 C01.10/B 01 5
87462482 C05.01 01 2 87560316 B02.01 01 7
87462488 €03.03 01 6 87560339 B02.02 01 12
€03.03 01 7 B02.07 01 8
C05.01 01 1 87561643 B02.01 01 9
87463165 B02.03 01 12 87562277 B02.02 01 13
87463166 B02.03 01 12 B02.07 01 9
87463185 B02.17 01 16 87562432 C01.13 01 26
87463203 B02.03 01 7 87562433 C01.13 01 22
B02.08 01 7 87562435 C01.13 01 29
87463205 B02.03 01 6 87562437 C01.13 01 8
87463235 A10.01 01 8 87564075 A06.02 01 8
87463236 A10.01 01 8 87565652 B02.15 01 1
87463316 B08.01 01 32 87565781 B02.15 01 10
B08.02 01 32 87565782 B02.15 01 2
87463348 A05.06 01 1 87565783 B02.15 01 3
87463376 B02.18 01 1 87565785 B02.04 01 7
87463379 B02.18 01 2 B02.15 01 7
87463389 B02.18 01 9 87565786 B02.04 01 14
87463392 B02.18 01 7 B02.15 01 14
87463456 C02.05/A 01 14 87572117 B02.04 01 1
87463465 B10.02 01 18 87572119 B02.04 01 2
87463466 B10.01 01 6 87572120 B02.04 01 3
87463467 B10.02 01 7 87574039 A10.01 01 3
87463468 B10.02 01 12 87578427 A10.01 01 58
87463540 €03.03 01 18 87578429 A10.01 01 58
87463544 €03.03 01 15 87578430 A10.01 01 58
87463581 A03.02 01 11 87578431 A10.01 01 58
87463590 B02.04 01 13 87578469 A10.01 01 54
B02.15 01 13 87578475 A10.01 01 56
87463592 B02.04 01 12 87578477 A10.01 01 4
B02.15 01 12 87578478 A10.01 01 5
87463593 B02.04 01 11 87579312 A10.02 01 15
B02.15 01 11 87590172 A09.10 01 3
87463595 B02.04 01 9 87590175 A09.10 01 3
B02.15 01 9 87590208 A09.10 01 2
87463597 B02.04 01 16 87590213 A09.10 01 5
B02.15 01 16 87592254 C07.04 01 1
87463598 B02.04 01 17 87597953 C01.10 01 86
87472080 A11.23 01 5 C01.10/A 01 51
87472085 A11.22 01 6 87598567 A05.05 01 6
87472087 A11.22 01 5 87599055 A05.05 01 8
87475177 B05.02 01 2 87599221 A10.01 01 59
87475557 B03.10 01 21 87599223 A10.01 01 59
87480811 A11.29 01 1 87599225 A10.01 01 59
87481911 C08.01 01 1 87603200 C02.04 01 5
87481918 C08.01 01 2 87607338 A07.02 01 4
87481923 C08.01 01 3 87611840 A08.03 01 1
87481924 C08.01 01 4 87614272 C02.04 01 8
87491342 B03.10 01 12 87616631 B02.17 01 1
87491345 B03.10 01 15 87616633 B02.16 01 2
87491349 B03.10 01 13 B02.17 01 2
87491350 B03.10 01 2 87616634 B02.16 01 3
87491353 B03.10 01 10 B02.17 01 3
87491402 A07.04 01 51 87616635 B02.16 01 4
87491404 A07.04 01 3 B02.17 01 4
87491406 A07.04 01 2 87616636 B02.16 01 5
87491441 A07.04 01 52 B02.17 01 5
87498642 A02.02 01 24 87616637 B02.16 01 6
87499046 B14.03 01 14 B02.17 01 6
87499049 B14.03 01 12 87616638 B02.16 01 7
87516716 C03.01 02 3 B02.17 01 7
87521553 €03.01 02 29 87616639 B02.16 01 8
87522073 C02.02 01 34 B02.17 01 8
87524762 C02.05 01 5 87616640 B02.16 01 10
C02.05/A 01 8 B02.17 01 10
87525090 C02.05/A 01 10 87616641 B02.16 01 11
87525496 A01.03 01 2 B02.17 01 11
87526712 C01.05 01 7 87616642 B02.16 01 12
87526713 C01.05 01 10 B02.17 01 12
87526714 C01.05 01 11 87616643 B02.16 01 13
87527731 C01.09 01 7 B02.17 01 13
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87616644 B02.16 01 14 87722995 A11.20 01 2
B02.17 01 14 87723908 C01.10/A 01 13
87618887 A08.02 01 27 87726345 A11.23 01 6
87619755 A11.27 01 9 87726346 A11.23 01 3
A11.28 01 19 87728730 A11.15 01 33
87620576 A03.02 01 35 A11.15 02 33
87620577 A03.02 01 36 A11.15 03 33
87620588 A03.02 01 3 87733446 C08.01 01 5
87623521 C02.01 01 1 87733447 C08.01 01 6
87623529 €02.02 01 11 87733450 C08.01 01 7
87623534 C02.02 01 2 87733451 C08.01 01 8
87628124 A11.14 01 1 87733453 C08.01 01 10
87629342 A11.16 01 2 87733454 C08.01 01 11
87629343 A11.08 01 1 87733455 C08.01 01 12
87629352 A11.23 01 4 87733456 C08.01 01 13
87629409 C02.05 01 1 87735777 C08.01 01 15
87629415 C02.05 01 10 87737734 A09.07 01 2
87629421 C02.05 01 7 87745287 A11.28 01 1
C02.05/A 01 7 87745294 A11.11 01 4
87634520 A09.01 01 35 87746998 A11.03 01 3
87643376 C01.10 01 76 87746999 A11.03 01 4
C01.10/A 01 32 87748614 C08.01 01 16
87645272 C01.10 01 26 87751684 A11.28 01 16
87645285 C01.10 01 29 87751701 A11.22 01 1
87645288 C01.10 01 28 87756531 B02.13 01 10
87652148 C07.04 01 2 87756538 B02.13 01 10
87655190 C02.06 01 23 87756547 B05.01 01 1
87657592 A09.10 01 1 87756559 B13.02 01 6
87661242 A09.01 01 34 87756565 B13.02 01 2
87662056 A01.03 01 1 87758967 C01.10 01 73
87664047 C01.10 01 90 C01.10/A 01 28
€02.02 01 80 87759317 A11.29 01 2
87667226 C01.10 01 39 87909 A09.02 01 41
87674334 A11.03 01 2 88103170 B09.08 01 15
87679331 €02.02 01 33 88106611 A07.04 01 40
87680336 C01.10 01 75 88106906 A13.01 01 3
C01.10/A 01 34 88108601 A05.05 01 1
87684682 A11.01 01 12 88108720 A02.01 01 17
87684684 A11.07 01 1 88108722 A02.01 01 4
87685349 A07.02 01 2 88109411 A01.05 01 6
87685350 A07.02 01 1 88109734 A09.01 01 8
87685351 A08.03 01 12 892-11008 A09.06 01 4
87687419 A11.25 01 2 892-11010 B02.09 01 21
87687421 A11.25 01 3 895-11008 A09.06 01 3
87687422 A11.25 01 5 896-11010 B02.09 01 22
87687423 A11.25 01 6 896-12020 A09.04 01 18
87687424 A11.25 01 8 896-15008 C02.05/A 01 18
87687425 A11.25 01 4 89850218 C01.10/A 01 43
87687426 A11.25 01 9 913888 B11.07/A 01 10
87687427 A11.25 01 1 C01.10 01 64
87687445 A11.10 01 3 92-11038 A09.02 01 33
87688389 A11.11 01 1 9501985 A11.22 01 15
87688390 A11.11 01 2 9505391 A11.23 01 12
87688391 A11.11 01 3 9507811 C01.10 01 45
87688392 A11.10 01 2 C01.10 01 47
87692931 A11.25 01 7 9507813 A11.16 01 5
87695991 A11.24 01 12 A11.17 01 4
87695992 A11.24 01 13 9513271 A11.01 01 10
87695993 A11.24 01 14 A11.15 02 20
87696173 C01.15 01 3 C02.05/A 01 9
87696174 C01.15 01 4 9513615 A11.23 01 2
87696188 Co01.11 01 3 9513968 A11.04 01 12
87697167 A11.24 01 8 9513969 A11.04 01 13
87697207 A11.28 01 3 9513970 A11.04 01 14
87697595 C01.10 01 77 9514970 A11.19 01 2
C01.10/A 01 33 9576934 A09.10 01 2
87703363 A11.08 01 2 9594808 A11.04 01 29
87705810 A11.10 01 1 A11.05 01 16
87705812 A11.21 01 1 9628065 €03.01 02 47
87705825 A11.20 01 1 9706685 A04.01 01 69
87705829 A11.20 01 3 A07.05 01 25
87705834 A11.20 01 4 C02.01 01 30
87714524 A11.22 01 2 C02.06 01 39
87714525 A11.22 01 3 9706687 C02.01 01 19
87718914 A11.20 01 5 9706690 A11.02 01 31
87720215 A11.15 02 7 A11.04 01 18
A11.15 03 7 A11.15 01 28
87720216 A11.15 01 8 A11.15 02 27
A11.15 03 8 A11.23 01 29
87720217 A11.15 02 9 A11.26 01 9
A11.15 03 9 A13.01 01 12
87720218 A11.15 01 10 C01.05 01 38
A11.15 03 10 C01.10 01 53
87722993 A11.13 01 1 C02.01 01 27
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9706690 €02.02 01 62 C1100000 A06.02 01 17
C02.04 01 35 CI140000 A07.04 01 13
C02.06 01 44 C1150000 A06.01 01 14
€03.01 01 64 D136391 A08.01 01 15
9706693 C02.06 01 38 D136392 A08.01 01 17
9706702 A04.01 01 65 D151069 A08.01 01 14
9706704 C01.10 01 79 D151070 A08.01 01 13
C01.10/A 01 48 D95144 B02.06 01 3
€02.02 01 70 FA106012 A02.03 01 48
C02.06 01 41 FA106020 A02.03 01 45
9706717 A08.04 01 16 A04.01 01 25
€03.01 02 48 FA106035 A03.05 01 16
9706755 A11.01 01 28 B11.07/A 01 13
A11.03 01 26 FA106040 A02.01 01 16
A11.15 01 27 FA106055 A07.04 01 45
A11.18 01 10 FA106065 A01.01 01 24
A11.24 01 6 FA106075 A01.01 01 21
A13.01 01 5 FA108016 A01.01 01 3
C01.05 01 37 A02.03 01 39
€02.02 01 61 A03.07 01 5
€03.01 02 62 B10.04 01 11
9706921 C01.10 01 60 B11.01 01 22
9706924 C01.10 01 63 FA108020 A02.03 01 13
C01.10/A 01 63 A04.01 01 37
9811656 A11.23 01 27 A05.01 01 27
9812123 A11.05 01 19 A12.02 01 3
C02.02 01 22 B05.07 01 6
9818501 A11.04 01 5 B12.01 01 10
A11.05 01 2 B12.02 01 10
9819520 B11.07/A 01 12 B14.03 01 11
9819825 A11.23 01 8 FA108025 A01.05 01 14
9819826 A11.23 01 7 A02.03 01 42
9819905 A11.23 01 1 FA108040 B12.01 01 8
9824259 A11.01 01 27 B12.02 01 8
9824326 A11.13 01 2 FA108045 A02.03 01 38
C02.02 01 75 A03.07 01 24
9824642 A07.04 01 56 FA108055 A01.05 01 15
9824840 A11.11 01 8 FA110020 A01.01 01 36
9833239 A11.03 01 18 A02.02 01 29
9833673 C01.10 01 15 A02.03 01 40
9835804 A11.01 01 25 A07.02 01 17
9838330 B11.07/A 01 11 A07.04 01 8
98405462 A12.03 01 5 A08.01 01 3
98412146 C01.04 01 6 A10.01 01 24
98442027 C01.04 01 2 A10.01 01 33
9844205 A11.02 01 27 B02.10 01 16
9850032 A11.01 01 4 B10.04 01 9
99432760 C01.08 01 1 FA110025 A01.01 01 26
99446692 C01.04 01 3 A02.03 01 44
99446693 C01.04 01 4 A04.01 01 9
9990447 A11.01 01 3 A05.02 01 21
9991588 A11.23 01 22 A06.01 01 5
9992358 A11.04 01 6 A07.02 01 11
A11.05 01 8 A08.03 01 3
9992359 A11.01 01 2 FA110030 A01.06 01 7
9992366 A11.05 01 4 A03.05 01 9
9992578 A11.05 01 7 B10.05 01 25
9992582 A11.05 01 6 FA110055 A01.04 01 7
9992995 A11.02 01 13 A01.05 01 9
CE020000 A07.02 01 40 FA110120 A01.04 01 3
CE022000 B02.05 01 4 A01.05 01 3
CE032000 A07.04 01 23 FA112020 A07.02 01 43
CE040000 A02.02 01 2 A07.02 01 6
A02.03 01 26 FA112025 A01.02 01 6
A08.03 01 22 A02.03 01 34
CE050000 A02.02 01 16 A03.02 01 2
A05.02 01 15 A03.02 01 23
A08.01 01 19 A03.07 01 20
CE055000 A06.02 01 20 A05.01 01 4
A08.05 01 10 A05.02 01 9
CE062000 A09.03 01 38 A05.04 01 8
CE070000 A08.01 01 16 A05.05 01 4
CE085000 A06.01 01 41 A05.06 01 4
Cl028000 A07.04 01 21 A05.07 01 9
A09.03 01 5 A05.08 01 5
Cl032000 A09.03 01 37 A05.09 01 9
Cl042000 A05.02 01 16 A08.01 01 7
A07.02 01 42 FA112030 A01.06 01 12
A09.01 01 12 A03.02 01 43
Cl047000 A07.02 01 39 A04.01 01 62
B02.07 01 15 A05.05 01 12
Cl068000 A09.01 01 15 A06.02 01 14
C1080000 A08.03 01 21 A08.02 01 11
C1100000 A04.01 01 3 A08.04 01 13
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FA112030 A10.01 01 20 NA110000 A01.01 01 32
B12.01 01 19 A01.04 01 5
B12.02 01 19 A01.05 01 5
FA112035 A01.01 01 48 A02.01 01 6
A01.02 01 9 A03.05 01 8
A02.03 01 53 A05.01 01 16
A03.02 01 40 A06.01 01 1
A03.02 01 42 A07.02 01 14
A05.04 01 20 A08.03 01 3
A05.06 01 29 NA112000 A01.01 01 49
A06.01 01 35 A01.06 01 14
A08.02 01 15 A03.02 01 15
A09.01 01 23 A03.07 01 15
FA112040 A05.01 01 23 A05.01 01 20
A07.04 01 34 A06.01 01 27
A07.04 01 48 A07.04 01 33
FA112045 A06.01 01 26 A08.02 01 16
A07.04 01 42 A08.03 01 62
B02.12 01 5 A09.01 01 25
FA112050 A05.01 01 19 B14.03 01 7
FA112060 A03.02 01 13 NA116000 A04.01 01 44
B02.12 01 6 A08.03 01 70
FA112065 A01.02 01 11 A09.01 01 47
FA112075 A01.06 01 3 A10.02 01 16
FA112080 A01.06 01 11 NA120000 A01.01 01 43
A03.02 01 20 NC106000 A01.01 01 25
FA112090 B02.11 01 8 A02.03 01 47
FA116025 A04.01 01 43 A03.05 01 17
FA116030 A04.01 01 17 A07.04 01 47
FA116035 A04.01 01 46 NC108000 A02.03 01 33
FA116040 A04.01 01 42 A07.02 01 10
A05.06 01 24 A10.01 01 38
A08.01 01 26 NC110000 A01.01 01 27
A08.03 01 72 A01.06 01 8
FA116045 A07.04 01 4 A08.03 01 59
A08.03 01 69 NC112000 A01.02 01 10
FA116050 A05.02 01 25 A01.06 01 4
A06.01 01 48 A03.02 01 5
A10.02 01 23 A05.01 01 24
FA116070 A04.01 01 41 A05.04 01 21
A09.01 01 44 A05.06 01 30
FA116075 A03.07 01 28 A07.02 01 7
FA116085 A02.01 01 12 A07.04 01 36
FA120045 A01.01 01 40 B02.11 01 9
FA120070 A10.01 01 53 B02.12 01 7
FA120150 B02.02 01 8 NC116000 A02.01 01 13
FA212025 A04.01 01 49 A03.07 01 29
FC106015 B02.04 01 15 A08.03 01 73
B02.15 01 15 NC120000 A01.01 01 46
FC106020 A09.03 01 16 A03.02 01 7
FC106025 A10.01 01 15 A03.05 01 24
FC108020 A05.04 01 14 B02.02 01 9
FC108040 A07.04 01 11 NC124000 A02.01 01 11
FC108080 A07.04 01 30 A04.01 01 55
FC110020 B09.01 01 24 ND220000 A09.01 01 4
B09.02 01 22 REF A02.02 01 32
FC110030 B07.01 01 22 A02.02 01 33
FC110035 A05.02 01 22 A02.03 01 54
FC112035 A02.03 01 52 A02.03 01 55
B03.05 01 20 A03.02 01 44
FC112045 A03.07 01 13 A04.01 01 64
FD106020 A06.02 01 1 A05.01 01 32
FD108020 A05.02 01 12 A05.02 01 7
FD108040 A07.02 01 8 A05.04 01 22
FD108050 A10.01 01 37 A05.05 01 15
FD110025 A08.03 01 58 A05.06 01 33
FG112030 A07.02 01 47 A05.07 01 19
FG112050 A07.02 01 5 A05.08 01 15
FG120120 A03.02 01 6 A05.09 01 19
FL110025 A08.03 01 3 A06.01 01 50
FP112040 A06.01 01 42 A07.04 01 50
A07.04 01 38 A08.02 01 33
FP116035 A06.01 01 12 A08.02 01 34
FX116050 A06.01 01 32 A08.04 01 18
FX120200 A01.01 01 45 A08.05 01 14
G101533 B02.06 01 6 A09.01 01 49
G109299 B02.06 01 20 A10.01 01 63
G32126 B02.06 01 7 A10.01 01 64
(G32303 B02.06 01 14 B01.01 01 1
NA108000 A01.01 01 10 B01.01 01 11
A01.05 01 12 B01.01 01 13
A03.07 01 21 B01.01 01 15
A05.01 01 30 B01.01 01 16
A05.02 01 14 B01.01 01 2
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REF B01.01 01 3 WA100000 A10.01 01 26
B01.01 01 4 B02.10 01 18
B01.01 01 5 B09.01 01 26
B01.01 01 6 B09.02 01 24
B01.01 01 7 B10.05 01 27
B01.01 01 8 WA120000 A01.01 01 50
B01.01 01 9 A01.02 01 8
B01.02 01 1 A03.02 01 31
B01.02 01 10 A05.04 01 12
B01.02 01 12 A05.06 01 32
B01.02 01 14 A06.01 01 45
B01.02 01 15 A07.02 01 46
B01.02 01 16 A07.04 01 35
B01.02 01 2 A07.04 01 49
B01.02 01 3 A08.04 01 15
B01.02 01 4 A10.01 01 22
B01.02 01 5 B02.11 01 6
B01.02 01 6 B14.03 01 6
B01.02 01 7 WA160000 A03.07 01 30
B01.02 01 8 A04.01 01 57
B01.03 01 1 A05.06 01 26
B01.03 01 2 A06.01 01 49
B01.03 01 3 A09.01 01 45
B01.04 01 1 A10.02 01 17
B01.04 01 11 B02.08 01 12
B01.04 01 12 WA200000 A01.01 01 41
B01.04 01 13 A03.07 01 32
B01.04 01 2 A09.01 01 5
B01.04 01 3 A10.01 01 55
B01.04 01 4 WB060000 A02.03 01 49
B01.04 01 5 WB080000 A01.01 01 11
B01.04 01 6 A01.05 01 11
B01.04 01 7 A02.03 01 43
B01.04 01 8 A03.07 01 6
B01.04 01 9 A04.01 01 36
B01.05 01 1 A05.01 01 29
B01.05 01 3 A05.02 01 13
B01.05 01 4 A05.04 01 15
B01.05 01 5 A12.02 01 4
B01.05 01 6 B05.07 01 7
B01.06 01 1 B10.04 01 12
B01.06 01 10 B11.01 01 23
B01.06 01 11 B12.01 01 23
B01.06 01 13 B12.02 01 31
B01.06 01 14 B14.03 01 10
B01.06 01 15 WB100000 A01.01 01 31
B01.06 01 16 A01.04 01 4
B01.06 01 17 A01.05 01 4
B01.06 01 18 A01.05 01 8
B01.06 01 2 A02.02 01 30
B01.06 01 3 A02.03 01 41
B01.06 01 4 A03.05 01 10
B01.06 01 5 A05.01 01 17
B01.06 01 6 A05.02 01 20
B01.06 01 7 A06.01 01 2
B01.06 01 8 A07.02 01 13
B01.06 01 9 A07.04 01 9
B04.01 01 43 A08.01 01 4
B08.01 01 31 A08.03 01 3
B08.02 01 28 A10.01 01 25
SA032032 A09.01 01 7 A10.01 01 34
B02.11 01 7 B02.10 01 17
SA040040 A03.07 01 33 B03.05 01 21
SA050050 B02.08 01 13 B09.01 01 25
SA063050 A09.01 01 27 B09.02 01 23
WA060000 A02.03 01 46 B10.04 01 10
A04.01 01 52 B10.05 01 26
A07.04 01 46 WB120000 A01.02 01 7
WA080000 A01.01 01 4 A01.06 01 13
A01.05 01 13 A02.03 01 35
A05.01 01 28 A03.02 01 14
A12.02 01 5 A03.02 01 24
B14.03 01 18 A03.07 01 14
WA100000 A01.01 01 28 A03.07 01 36
A01.04 01 8 A05.01 01 5
A01.05 01 7 A05.04 01 9
A02.01 01 5 A05.05 01 5
A03.05 01 11 A05.06 01 5
A04.01 01 56 A05.07 01 10
A05.01 01 18 A05.08 01 6
A06.01 01 47 A05.09 01 10
A07.02 01 12 A06.02 01 15
A08.03 01 3 A07.02 01 45
A08.03 01 60 A07.04 01 32
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WB120000 A08.01 01 8
A08.02 01 10
A08.03 01 62
A08.04 01 14
A09.01 01 24
A10.01 01 21
WB160000 A04.01 01 47
A05.02 01 24
A05.06 01 25
A06.01 01 43
A07.04 01 7
A08.01 01 27
A08.03 01 7
A09.01 01 46
A10.02 01 24
WB200000 A01.01 01 42
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